அழ்னார்‌ எம்பெரரானார்‌ ஜீயர்‌ இருவடிளே ராணம்‌. 


TE ணன்‌ தி ர்க்‌ 
இருமங்கை மன்னன்‌ அருவ மலரச்‌ ays 


பெரியதிருமொ ழி. 


ங்கராசாரியர்‌ இயற்றிய 


[பெருமான்‌ கோயில பிரதிலாதிபயங்கரம்‌ அண்ண 
திவ்யார்த்த தீபிகையுடன்‌  மயகு.| 


பதினோய்பத் து முதல்‌ கிருபெொரி, 
குன்ற மொன்றெடிக்தேர்தி, 
' க படல்‌! 
nC 8 


உளாயவதாரிகை:.-9 வாடினேன்‌ வாடி. பாடற்‌ நி ஒன்பதாம்‌ பற்க்காரய 
பூ ச ப , 
நப்‌ பிறகு 


இல்ய நதெரங்களின்‌ அரயவத்தைம்‌ தலைக்‌ கட்டன்‌ அர்‌ மார்‌ அச 
வேற்ற னம்பெறுமான்‌ இனி 


பரமபதஞ் செல்ல வெணுமென்ணும்‌ விருப்பங்‌! 
சம்முறைய அரிமதுத்தைச்‌. சலைக்கட்டியல்லத கில்லான்‌! என்றெ 
முர்தோன்‌.றிப்‌ பசமபதத்திற்குப்‌ பணம்‌ புறப்பனேசா கிற பாப்‌ கொண்டு 
மிறந்தகத்தில்‌ நின்றும்‌ புக்கசங்போசப்‌ புறப்பகின்ற பெண்பிள்ளை சான்‌ 
செடுகாள்‌ வஸித்த விடத்தில சன்னேடு மிகவும்‌ முசம்‌ பழரிரிருக்க பாம 
ப்ரேமாஸ்பதுமான சில பெண்பிள்ளைகளைச்‌ ரென்று ப ரிக, (கங்காய்‌| நான்‌ 
பேசய் வரன்‌, மாதே! சான்‌ போய்வரு?£ன்‌! என்று ரொல்ுருற்குச்‌ சில 
குறடுகள்‌ ஏறியிதங்குமாபோலே அழ்வாரும்‌ இம்‌ புர்சகமாரிய பசமபதத்தின்‌ 

உறிகடமான சில 


நிச்சய 


பயணத்திற்குப்‌ பூர்வாங்கமாகர்‌ சமது மிக: ஈயா 
இருப்ப களிலே சொல்லிக்கொள்வதாக அனழைய்து அனழைச்து புறப்பட்டார்‌ 


ஒழ்ப்‌ பந்காம்பர்இின்‌ முதுற்பதிகத்நிலே, பெண்டிர்‌ 


ர மணக்‌ கோலக்கள்‌ 
ந செய்து முடித்தாலும்‌ 


லாம்‌ பகரமாக 


செய்துகொண்டு தன்னைரக்கூடிய க்‌ சாங்‌ 


தாலிகட்மெவன்‌ ஈகமினைகால்‌ அசுகனிக்கா அற 0 
இன்னமும்‌ இல்லாழ்சாசைக்கொண்டு லோகல்‌ தலமாகும்‌. பஸ பாவங்கள்‌ 
பாடுகிக்கத்‌ இருவுள்ளம்‌ பத்தின எம்பெருமான்‌ இவருடைய அபிரகுரிளருச்‌ 
செய்து தலைச்சட்டாதே தன்னுடைய இய்யாவ தார. பேன்டிற்ங்கையே மேன்‌ 
மேலும்‌ அஅபாவ்யமாகம்‌ காட்டிக்கொடுக்க, அவற்றை. வெல்லாம்‌ தல்லொரு 
படியாக அஅபலித்தப்‌ பேடி வந்தார்‌ “இரக்கமின்‌ ியெங்‌ சோன்‌ செய்து மை" 


என்னுர்‌ திருமொழி முதலாக, “காடிற்‌ சுடிப்பிட்‌ 


என்னாக்கிருமொழியனவும்‌, 


அுல்லளவிலே பழைய அபிகிவேச மே பீமா ஸ்ட எம்பெருமானது 


இிரிவாற்றுமையின்‌ மிகுதியை மேலிரண்டு இருரிகாழி களா சல அகமாபதேசய்‌ 
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பாசுரமுகமாக வெளியிட்டார்‌, இத்திருமொழியிலே, தென்றல்‌ முதலான 
பாதக பதார்த்தங்களாலே மிகவும்‌ கோவுபடுறெ வொருபிராட்டி பாசரத்தாலே 
தம்முடைய விரஹ வேதனையை விளங்கக்காட்டுகிறார்‌. சாமக்ருஜ்ணாஇ அவ 
தாரங்களாலே பல படியரனும்‌ உலகத்தை வாழ்வித்த பெருமான்‌ நம்மை இப்‌ 
பாடுபடுத்துவதே! என்றள்‌, லன்‌ ed oo + 

குன்றமோன்றேடத்தேந்தி * மாமழை 

அன்றுகாத்த வம்மான்‌ ஈ அரக்கரை 

வென்ற வில்லியார்‌ வீரமேகோலோ ஈ 


தென்றல்வந்து தீவீசுமேன்செய்கேன்‌. (௧) 
அன்ற முன்பொரறுகால்‌ அரக்கரை ராக்ஷஸர்களை 
குன்றம்‌ (கோவர்த்தனமென்‌ ற) வென்ற கொல்றெொழித்த 
ஒன்று ஒருமலைகய 
எடுத்து. (குடையாக) உயரவெடுச்‌௮ | வில்லியார்‌ கறக புடையதமான்‌ 


பெருமாளரூடைய 
எத்தி (எழுகாள்‌ ஓய்வின்‌ திப்‌) 3 

பிடித்‌ தக்‌ கொண்டிருக்க ட்‌: ல 1 பசாச்சமத்திஞலோ 
(இந்திரன்‌ பெய்வித்த) ண்‌ 


1 பெருமழையில்‌ மின்றும்‌ | தென்றல்‌ ' ஏ தென்றத்காற்று வம்‌ 
) (முடியார்களைகி சரப்பாற்றி | க்கி வீசம்‌ $ செருப்பை வீல்‌ ற 
காத்த ல்‌ 
தனிச்‌ என்‌ (இதற்கு) என்ன 
அம்மான்‌. ஸ்வாமியும்‌ 7 செய்கேன்‌ ] பண்ணுவேன்‌]. 


* உ௬--இ௫்‌. பென்‌ பரிக்கோபத்தினால்‌ எழுகாள்‌ விடாமழை பெய்ளித்து 
வன்று கோவர்த்தன மலையையே குடையாக வெடுத்அப்‌ பிடித்து அயரையும்‌ 
ஆரிசையையும்‌ காத்தருளின பெருமான்‌ அப்படிப்பட்ட ரக்ரகத்வத்தை என்னிட 
கதிலும்‌ காட்டவேண்டியிறாக்க அது செய்யாதே ஒரு தென்றற்‌ காற்றையிட்டுத்‌ 
இ விசும்படி செய்கறானே! இறு வென்‌!!; ஓரு பிராட்டிச்காக ரக்த ஜாநியை 
யெல்லாம்‌ அழியச்செய்து அவளைக்‌ சைக்கொண்ட பெருமான்‌ அங்வனம்‌ 
என்னையும்‌ கைக்கொள்ளாவிடிலும்‌ தென்‌ றலையிட்டுக்‌ 2 விசுகலையுஞ்‌ செய்திட 
வேணுமோ வென்றொள்‌. - 

[தென்றல்‌ வர்‌.து இ விசம்‌; (இ), 
லோ வென்னில்‌ பொதுவாக எல்ல, முங்‌ ருவிர்ச்சியைப்‌ பண்ணாகின்ற அ; 
அதுதானே என்னளவில்‌ நெருப்பை உமிழாதின்றால்‌ இததனக்கு ஒரு ஹேது 
இருக்கவேணுமே; குன்றெடுத்து மழைதடுத்து, வில்லெடுத்து அரக்கமை மடித்‌ 
தவர்‌ இர்திரனிடத்திலும்‌ அசச்சரிடத்‌இலும்‌ காட்டின விர்யத்தை என்னிடச்‌ 
திலும்‌ காட்டவேண்டி. இத்தென்றவைத்‌ இ விஈமாறு. ஏவினர்‌ போலும்‌; 
“ஹீஷாஹா வா_கவேவடெக” என்ற உபலெ,த்தின்படி அவர்க்கு அஞ்சி ஈடும்‌ 


வில்லியார்‌ விரமே கொலோ] தென்ற 


உலாவக்கடவதன்றே காற்று; அது த வீசும்போதைக்கு அவருடைய ஸல்‌ 
சல்பமே அடியாயிருக்கவேணுமிறே என்றோள்‌.. ல்ல mene (க) 


1432 பெரிய திருமொழி கக்‌-பத்து. க-இரு குன்றமோன்ம, 
காரும்வார்‌ பனிக்கடலு மன்னவன்‌ * 
தாருமார்வமுங்கண்ட தண்டமோ ? * 
சோருமாமுகில்‌ துளியி ரைவேத்து * 


ஈரவாடைதான்‌ ஈரு மேன்னையே. (௨) 
க, கிகி க ணம்தத்தையம்‌ பாத்து 
மா முல்‌ காளமேசத்தினு-டய பஸ்‌ ல்‌ குளீர்க்த கடலையு 
இளியினுள்ளேயிருக்றெ என்னவன்‌ | மொத்திருக்ன்‌ற 
க்‌ (1 = 
ட்டர்‌ களிர்ச்சமை ஊட்டிக்‌ எம்பெருமானுடைய 
கொண்வெர்று தாரும்‌ இருத்‌ தழாய்மாலையையும்‌ 
ஈரம்‌ வாடை ] (அதனால்‌) குளிர்சீசிகிக்ச மார்வமும்‌ இருமார்பையும்‌ 
தான்‌$  வாடைக்காற்றுனஅ { ாணவேணுமென்று 
என்னை ஈரும்‌ என்னை ஹிம்ஷிக்ன்‌ ற; ந. த்தின்‌! னப்‌ 


(இக) சண்டமோ  செயே, 


* * *-தென்றல்வக்‌து கோவுபடுக்‌தனமை சொல்லிற்று இழ்ப்பாட்டில்‌; 
வாடைவக்து சோவுபடுத்துன்றனமை சொல்‌்,லுறெது இப்பாட்டில்‌. பெய்ன்ற 
மழைத்‌ துளியைத்‌ தணையாகக்கொண்டு வீசுகின்ற வாடைச்சாற்றான அ, எற்‌ 
கனவே விரஹத்தாலே இளைக்திருக்கன்ற என்னுடலை ஈற்கொலையாக முடித்‌ 
இடாதே உயிர்க்கொலையாசச்‌ சத்‌ இிரவகம்‌ செய்யா ன்ற தே! இதற்கு யாது 
காரரைர்‌? என்று ஆராயுங்கள்‌, அப்பெருமானுடைய இரும்புக்‌ இிருமாலைமான --- 
அழகைக்கானவேணுடிமன்‌௮ அசைப்பட்டேன, அதற்காக சேர்கின்ற இசை 
போலும்‌ இ.க-என்சிறாள்‌. இதனால்‌, பகவ,ச்‌ விஷயத்தில்‌ அசை கொள்ளாதார்க்கு. 
மாமுஜில்துளியும்‌ வாடைக்காத்றும்‌ இனிதாயிருக்கும்‌; பகவத்‌ விஷத்தை 
ஆசைப்பட்டுப்‌ பெறா தார்க்குலெளக ப.தார்த்கங்களெல்லாம்‌ பாதகமாயிருக்கும்‌ 
என்றதாயிற்று. “மன்னு பெரும்புகழ்‌ மாதவன்‌ மாமணிவண்ணன்‌ மணிமுடி. 
மைந்தன்றன்னை யுகந்தத காரணமாக என்‌ சங்றெச்கும்‌ வழர்குண்டே”' என்ற 
நாச்சியார்‌ திருமொழியின்‌ கருத்துக்‌ காண்க, 

ஈர்கல்‌_அறுத்தல்‌. டட ச ச (௨) 


- 
சங்குமாமையுந்தளரு மேனிமேல்‌ ஈ ந) 
திங்கள்வெங்கதிர்‌ சீறுமேன்சேய்கேன்‌ ? 

பொங்குவேண்டிரைப்‌ புணரிவண்ணனார்‌ ஈ 5 1 


கொங்கலர்ந்ததார்‌ கூவுமேன்னையே, (௩) 
சல்கும்‌. கைவளைகளும்‌ வெம்‌ கதிர்‌ சொடிய ரெணங்களானவை 
மாமையும்‌ கிறமும்‌ ஓலம்‌ ற ன்றன; 
தளரும்‌ சோர்ந்நிருக்கப்பெற்ற போக்கு இளர்சன்ற வெளுத்த 

. ல வண்‌ திரை அலைகளை யுடைய கடல்‌ 
மேனி மேல்‌ (எனத) உ.டம்பின்மேலே புணரி போன்‌ ற நிறமுடைய. 


இற்கள்‌ , சக்திரனாடைய வண்ணனார்‌ ரான பெருமாளுடைய 
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செய்கு பரிமளம்‌ விரிகின்ற Re 

அலர்க்த தார்‌) இருத்தழாய்மாலையான அ | என்‌ t ட யேன்‌! 

என்னை என்னோடே போர்செய்ய செய்கேன்‌ ந எனனபண்ன கக்‌ 
சண்ட அறைக்‌. வரகின்‌ றத], 


உட கனகயில்வளைகளும்‌ தங்கமாட்டாதே கிறமும்‌ கிலைற்கமாட்டாதே 
மாறும்படியாய்த்‌ தளர்க்‌.து டெக்கன்ற எனத உடம்பின்மேலே சர்‌ இரன்‌ காணும்‌ 
தனது செறாப்புப்போன்ற நிலாவையிட்டு நிக்ரஹிக்ன்றானே!, இதுர்கென்‌ 
செய்வேன்‌!, இவ்வளவேயோ? இன்னமும்‌, கடல்வண்‌ ணருடைய திருத்துழாய்‌ 
மாலையும்‌ மார்பு செறித்து வற்து என்னோட ஒரு கைபார்க்கவல்லையோ? என்று 
அறை கூவுன்றதே!, இதற்குத்தான்‌ என்‌ செய்‌? வென்றார்‌. 

விரஹினிகட்கு கிலா பாதகமென்பது மேவுசண்டி௰யம்‌ வெம்மதிய 
மாலோ” என்ற தருவரய்மொழியாலும்‌ விளங்கும்‌. 

ப்கொங்கலர்ற்க தார்‌ கூவும்‌” என்றதன்கருத்து யாதெனில்‌; “தோளிணே 
மேலும்‌ நன்மார்பின்‌ மேலும்‌ சுடர்‌ முடிமேலும்‌, காஸி மேலும்‌ புனைந்த 
தண்ணர்தழாயுடை யம்மான்‌'' என்றபடியே அவயவங்கள்‌ தோறும்‌ அப்‌ 
பெருமான்‌ திருத்துழாய்‌ மாலை அணிக்துகொண்டிருக்குமமகை ஆரரயுங்கால்‌, 
ஸ்த்ரிக்வத்தித்ருக்‌ தக்கபடி. உள்ளே பனம்‌2 நிற்கவேண்டிய அடக்கள்தையும்‌ 
அப்பால்‌ தள்ளிளிட்டு வீ இயேறப்‌ புறப்பட்மெரென்றாறும்‌ கண்டு கவிப்பதே 
கருமம்‌ என்று துணிவு உண்டாகின்ற யயென்றவாறு. *“கரரிகையார்‌ நிறைகாப்‌ 

“பவர்‌ யாரென்று கார்கொண்டின்னே மாரி கையேறி அறையிடுங்காலத்து"? என்ற 

இருவிருத்தத்தை அடியொத்தி “கூவும்‌” என்பதற்குக்‌ கருக்துக்‌ கொள்க, (௩) 

ஸ அங்கோராய்க்குலத்தள்வளர்ந்துசேன்று * 

்‌்‌ அங்கோர்தாயுருவாகி வந்தவள்‌ * 

கொங்கைகஞ்சுண்ட கோயின்மைகோலோ ? 


திங்கள்வேங்கதிர்‌ சீறுகின்றதே. (௪) 
இில்சன்‌ சக்திரனுடைய . த அங்கு, த்தாயாயயசோசைப்‌ 
்‌ ல நற தல்‌ பிராட்டியின்‌ 
வெம்‌ கதிர்‌ கொடிய ரணங்கள்‌ தாம்‌ உரு ஆ பன்றேன்‌. 
ிறன்றது ஹமெவதானத வர்தன்‌ ( ப வையினுடைய 
சென்று (ம.தசையில்கின்‌ றும்‌) போய்‌ | கொங்கை முலையில்‌ தடவியிருந்த 
அங்கு தர்‌ ஆய்‌) அக்தவிலகஷூணமான இடைக்‌ | *9* உண்ட விஷத்தை உறிஞ்சியுண்ட 
குலத்தின்‌ குலத்திலே வலர்க்‌ கோயின்மை = 
வளர்க | கொண்டிருக்கையில்‌, ஒன்ன ந ப கரனையர்சவேர்‌ 


* உ ஈகுளிர்ச்சியையே இயல்வாகவுடைய சக்‌ இசன்‌ இப்போது என்‌ 
இறத்திலே தன்‌ தன்மைமாறி வெக்காயம்‌ காட்டுவது வெறுமலன்‌ அ; “இன்ன 
இன்ன பதார்த்தங்கள்‌ இன்ன இன்னபடி வர்த்‌ இக்கக்கடவன” என்று முதலிலே 
ஸங்கல்பிக் தவன்‌ ஸர்வேச்வானாசையாலே அவனுடைய ஸங்சுல்பா தீறமாசுவே 
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குளிர்ச்சியை இயல்வாசவுடையலாயிருக்‌.க சல்‌ இிரன்‌ இப்போதும்‌ அர்தளம்பெருமா 
அடைய ஸக்சல்ப;த்தினுலேயே இப்படி. ௬ட.வேண்டும்‌, ' அவன்றான்‌ உ ஒருத்தி. 
மகனாப்ப்பிறக்து ஓரிரவிலொருத்‌இமகனா யொளிக்‌.அ வளர்ந்தருளுங்காலத்திலே 
தன்னை ஈலிவதாகன்‌ தாயுருக்‌ கொண்டுவந்த பூதனை யென்னும்‌ பேய்ச்சியின்‌ 
முலையை உயிரோடே உஜிஞ்சியுண்ட பராக்ரமத்தையே பாலியேனிடத்திலுல்‌ 
காட்டவேண்டி அதற்காசு இங்யனே சந்திரனை ஏவினன்‌ போலும்‌ என்கிற 
ளென்சு. 


[அங்கு ஓர்‌ ஆய்க்குலத்‌அள்‌.] கண்ணபிரான்‌ பிறக்கு இடமோ சம்ஸனுக்கு 
மிகவுமஞ்சவேண்டிய இடம்‌; அற்தோ! என்‌ செய்வதென்று .வஸுதேவரும்‌ 
தெவயொரும்‌ ரோவுபடுறே ஸமயத்திலே ஓதம்‌ வளர்தற்கு ஓர்‌ புகலிடம்‌ 
வாய்த்ததே! என்ற மகிழ்ச்சியினால்‌ அங்கு ஓர்‌! என்ற. 


கோயின்மைசேட்பராத்ற செயல்‌, ஈகுழச யெல் கள்‌ குழமணன்‌ - - 
கொண்டு கோயின்மைசெய்‌.து கன்ம மொன்றில்லை '* என்ற இருவாய்மொழிப்‌ 


பிரயோகமுங்காண்க, இச்சொல்‌ வேன பொருளிலேயும்‌ வருவதுண்டு; 
“ அடிமை யென்னும்‌ அக்கோயின்மையாலே?? என்ற பெரியாழ்வர்‌ (இருமொழி 


காண்க, ட்‌ ப்‌ oe es ல (௪) 
அங்கோ ராளரியா யவுணனை ௪ ்‌ 
பங்கமா இருகூறு செய்தவன்‌ ஈ ஏ அ 
மங்குல்மாமதி வாங்கவேகோலோ ? 
பொங்குமாகடல்‌ புலம்புகின்றதே. . (௫ 
ண்டமாகச்‌ ஒழித்த 
ப்ரஹ்லாதாழ்லான்‌ “எங்கு இரு ௩௮ } இரு 
அல்கு { முளன்‌ கண்ணன்‌" என்று செய்தவன்‌ ] பெருமான்‌ 7 
சொன்னவப்பொழுதே | மங்குல்‌ மா அகாசத்திலே விளக்குஒன்ற 
தர்‌ ஒப்பற்ற “ மதி இறச்த சக்இரனை 
ட்‌ க வாங்கவே (தன்னிடத்தில்‌ நின்றும்‌) 
ஆள்‌ அமி ஆய்‌ வரா த்தது கொலோ  அபஹரித்ததஒலேயோ 
E ல்க பொக்கு மா  இரைக்ளெப்பத்தையுடைய 
அவுணனை ல்‌ த்‌ 1) கடல்‌ கருக்சடலான அ 
யல்கம்‌ ஆ ச்ன்க்கல்க்கி ப்‌ சேவிக்க ஐது, ~~ 


* உ உடவிசஹிகளுக்குக்‌ கடலோசையும்‌ பாதகமாகையாலே அதற்கு 
நோவுபட்டுச்‌ சொல்றுகறாள்‌. இக்கடல்‌ ஏதுக்கு இங்யனே புலம்புனன்ற து? 
என்று ஆசாய்க்கு பார்த்தாள்‌; எம்பெருமான்‌ இக்கடலிடத்தில்‌ நின்றும்‌ 
மாமதியை வாங்பிவிட்டசனாலேயோ இத இற்கனே புலம்புசின்‌்ற து] என்று 
தன்னில்தான்‌ அ.றுமானிதத்‌ துச்‌ சொல்லிக்கொள்ளுகிறாள்‌. இக்கு மாமதி என்றது 
சிலேடை; (இரண்டு பொருள்பட நின்றது.) ஈல்ல புத்தி என்ன ஒரு பொருள்‌; 


rf 


‘ 


தில்யப்ரபந்த தில்யார்த்ததீபிகை. - 1485 


சக்‌இரன்‌ என்று மற்றொரு பொருள்‌. கல்லபுத்‌இயிரும்‌,தால்‌ இக்கடல்‌ இங்யனே 
புலம்ப மாட்டாத; மஇயையிழர்‌,ததனாலாயிற்று இம்யனேை புலம்புனெறது! 
என்னு ஒரு சமத்காசமாகச்‌ சொல்லுறெபடி, மதியையிழக்க த மெய்யோ? 
என்னில்‌; எம்பெருமான்‌ அமசர்களுக்காக இக்கடலைக்‌ கடைர்தருளின காலத்தில்‌ 
சுமாஜரொலிஷஸுமாலிய லா றிஜு தலா நா்‌ வரிடெதொ ஐஓயி 
மாவ அ அச்லாப்ஸமோவிஜஸாு தாவி பாரிஜாத ல-ஷ்ம்யாத்மகா பரி 
தோ ஜலதிர்ப்‌ பபூவ.” (அதிமாஅஷஸ்தவம்‌,) என்றபடியே, ஐராதயானை? 
உச்சைச்ரவஸ்‌ என்னுங்‌ குதிரை, சாலகூட விஷம்‌, அமுதம்‌, கல்பலிருக்ஷம்‌, 
ல்தமி முதலிய பதார்த்தங்களுடனே மதியும்‌ வெளிப்பட்டதிறே. (மதி 
சர்‌இிரன்‌,) 

ஆக, ப்ரஹலாதாழ்வாலுக்குப்‌ "பரிக்து இரணியனை இருபிளவாலப்‌ பங்கப்‌ 
படுத்தின பெருமான்‌ கடல்கடைறெ வியாஐத்தாலே மாமதியை வாங்கிளிட்ட 
தனாலேயோ இத ழ்டீண்‌ கொண்டு மேல்மண்ணெொழிக்து ஆசவாரிக்கன்‌ ஐ ௮1 
என்றதாயிற்று. ஒருவன்‌ நல்ல சரக்கைப்‌ பறிகொடும்மு விட்டால்‌ புலம்புகை 
ப்ராப்தமேயன்றே, 

இக்கே வியாக்யொன வாய்யெங்கள்‌ கரண்மின்‌;-*தன்னை நெருக்கிக்‌ 
கடைந்து உள்ளுண்டான மஇயை வால்குகையேர இக்கடல்‌ இங? பெம்னு 
கூப்பிடல) என்னைப்போலே மதியிழ்‌ கா இக்கடலும்‌ கூப்பிறிறெது! 5 
உமதியெல்லா முள்கலங்கிஜே இவரூங்‌ டெக்றெ.த!, ஒன்றுக்கும்‌ விதை 
யாகாத கான்‌ கலங்கக்‌ கூப்பீடுகிறாப்போலேபயிருர்க ரி! இக்கடலும்‌ தன்‌ காம்‌ 
பிர்யமெல்லாம்‌ அழிர்‌கு கூப்பிடுறெபடி யும்‌,” த (௫) 


சென்றுவார்சிலைவளைத்‌ திலங்க! * 
வேன்றவில்லியார்‌ வீரமேகோலோ ? 
முன்றிற்‌ பேண்ணைமேல்‌ முளரிக்கூட்டகத்து ஈ 


அன்றிலின்குர லடருமேன்னையே, (௪) 
எதிரிகளிருக்குமிடத்‌ 
சென்று { தேறச்‌ சென்று முன்றில்‌ பித்தன்‌ 
வார்‌ லே பெரியவில்லை பல்ல | பணைமரத்இன்மேலே 
நாணேற்‌ ளையச்‌ 
வளைத்து. ( ௦ கத்த) pe முள்ளி தாமரைப்‌ பூவாலே 
்‌ க கட்டத்த] இ த்தப்பட்ட 
இலங்கையை ஒல்சாபுரிமை: கூட்டிலே டெக்றெ 
வென்ற அழித்த அன்திலின்‌ அன்றிற்பறவைபினுடைய 
்‌ 'றவையிணு: 
வில்லியார்‌ வில்வல்லவரான. குசல்‌ தொனியான.து 
பெழுமாஞூ டைய ்‌ 
ன்‌ என்னை என்னை வருத்து 
ப்‌ ர்‌ பசாக்சமமடியாகலோ அடகும்‌$ 2௮1. 


1436 பேரிய திருமோழி ககஃ-பத்து ௧க-இரு குன்றமோன்று. 


ஈ * ஈட அன்றில்‌ என்பது ஒரு பதலை; அது எப்பொழுதும்‌ ஆலும்‌ 
பெண்ணும்‌ இணைபிரியாது கித்கும்‌; கணப்பொழுது ஒன்றை ஒன்று விட்டுப்‌ 
பிரிக்காலும்‌ அ,த்துயரத்தைப்‌ பொறாமல்‌ ஒன்றை ஒன்று இரண்டு மூன்றதரம்‌ 
சுத்‌ இக்‌ கூவி அதன்‌ பின்பும்‌ தன்‌,தணையைக்‌ கூடாவிடின்‌ உடனே இறக்ுபடும்‌: 
இப்பதவையை வடநூலார்‌ க்ரெளஞ்ச மென்பர்‌, அனும்பெண்ணுமான அந்த 
அன்றித்‌ பறவை இணைபிரியாமல்‌ கரும்‌ ஒன்றோடொன்று வாயலகைக்‌ 
கோத்துக்கொண்டு உறங்கும்பொழுது அவ்வுறக்கத்தில்‌ வாயலகு தன்னில்‌ 
நெடுழ்க்தவளவிலே தயிலுணர்ர்கு அக்த கெகிழ்ச்கியையும்‌ பொறாமல்‌ மெலிந்து 
பெருந்தொனியாசல்‌ கத்துறெ மிக இரஸ்‌சத்தக்க சிறுகுசல்‌ காமோத்திபசுமாய்ப்‌ 
பிரிவாற்றாமைக்‌ தூபசை வளர்ச்‌. விரஹிகளை மிக வருத்து மென்பர்‌. “பெண்னே 
மேல்‌ பின்னுமவ்வன்‌ ஜில்‌ பெடைவாய்ச்‌ சிறு குரலும்‌, என்னுடைய செஞ்சுக்கு 
ஓரீர்வாளா பென்செய்கேன்‌” என்பர்‌ பெரிய இருமடலிலும்‌, இங்கும்‌ இவ்‌ 
வன்திலின்‌ கூரலினால்‌ தான்‌ சோவுபடுறெபடியைக்‌ கூறுன்றாள்‌ பசகாலசாய9 


* உண்ணாது உறங்காது ஓலி கடலையுடறு,த்‌து இலங்கை சென்று சல. 
வளைத்து அம்பு எய்து செய்த செயலெல்லாம்‌ என்னைப்‌ போன்ற வொரு 
பிராட்டிக்காகவேயன்றோ; அவளிடத்துப்போலே என்னிடத்.தும்‌ இரக்கம்‌ 
காட்டிக்‌ சாரியஞ்‌ செய்ய லேண்டியிருக்க அது செய்யாதே எ.இிரிசவிடத்‌இற்‌ 
காட்டின வீரத்தையே என்னிடத்திலுங்காட்டவேண்டி இங்கனே அன்றிலின்‌ 
சூரலையிட்டு அடர்க்கிறார்போலும்‌! என்றாளாயிற்று, பரிவுக்கு இலக்காக்காதே 
பராக்சமத்துக்கோ என்னை இலச்காக்‌?ற்று! என்சிறாள்‌. 

முள்றில்‌-இல்முன்‌, பெண்ணை-பனைமசம்‌. முளரிக்‌ கூட்டகத்த-- 
“தாமரைப்‌ பூலாலும்‌ தாகாலும்‌ தண்டாலும்‌ செய்த கூட்டிலே ெக்றெ” 
என்பது மியாக்கியானம்‌, 1 soe ௧௬௯ (௬) 

பூவைவண்ணனார்‌ புள்ளின்‌ மேல்வர உ 
மேவிநின்றகான்‌ கண்டதண்டமோ ?% 
வீவிலைங்கணைவில்லி அம்புகோத்து * 


ஆலவியேயிலக்காக வேய்வதே ! (௭. 
கம்சன்‌ ட ்‌ பூவை சாயாம்பூவண்ண ரான: 
ணா. ரகப்‌ வன்‌ உண்ணனார்‌$ பெருமாள்‌ 

்‌ இறைப்பொழுசும்‌ புள்ளின்‌ பெரியதிருஉடியின்‌ மீஅ 
வீல்‌ 4 ஓய்வில்லாமல்‌ மேல்‌ வா$ எழுக்கருள, 
அம்புரோத்து பாணங்களைத்‌ தொடுத்த நான்‌ மேவி கரன்‌ விரும்பிகின்று 
ஆலியே என்‌ உயிரையே கின்ற] கொண்ட 
இலக்கு al லியாக சொண்டு - | ஈண்ட. சண்டதர்கான 
எய்வறு பிர'ரயரகிப்பதான ௮, தண்டமோ } 'தண்டனையோ?. 


ட 


“ தில்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை, 10 1437 


* * உ தானாக. 'நினையரனேல்‌ தன்னினைக்து சைவேற்கு, ஓர்‌ மீனாப்‌ 
கொடி நெடுவேள்‌ வலிசெய்ய மெலி2வஜே?'" என்று இருவாலிப்‌ பறிகத்டிற்‌ 
பேசியது போலவே இக்கும்‌ பேசுகிறாள்‌. 

பஞ்சபாணனாயெ மன்மதன்‌ தனது கருப்புவில்லில மலரம்புகளைத்‌ 
தொடுத்து என்‌ ஆவியை ய இலக்காசக்கொண்டு பிமயோகிப்பதானனு, 
எம்பெருமான்‌ பெரிய தறாவடியின்மீத . எழுர்தருள ஒருகால்‌ கான்‌ ஸேவிக்கப்‌ 
பெற்றதற்கு இட்ட தண்டனையோ என்றாள்‌.  பதவத்விஷபத்தில்‌ ஆசை 
கொள்ளாசதார்க்குக்‌ சாமவேதனை கடையாதென்றும்‌, பகவத்‌ விஷபத்தில்‌ ஈட 
பட்டது காரணமாகவே , தமக்கு இச்காமரோய்‌ உண்டாயிற்றென்றும்‌ தெரிவித்‌ 
காசாயிற்று. ்‌ 

பூவை சாயாம்‌ பூவின்‌ ஒருசாதியென்பர்‌, ன 5 (ஏ 


மாலினந்துழாய்‌ வருமேன்னேஞ்சகம்‌ * 
மாலினக்துழாய்‌ வந்தேன்னுட்புக * 
கோலவாடையுங்கோண்ட வந்ததோர்‌ * 


ம்‌ * ஆலிவந்ததா லரிது காவலே. (௮) 
a} எனத ரெஞ்சானஅ H (எற்கனவே தனியே) வந்த 
௭ | எக்க ஒர்‌ 9 பரர்சதப்போன வொரு 
(௮ப்பெருமான்பச்கலுண்‌ பி சிறு இளியான து 
மால்‌ இனம்‌ டான) வியாமோஹத்‌ 0 த 
இற்குத்‌ தகுதியாக ண. அதவம 
- அலைக்ககொண்டு வாரா வரடையும்‌ வரடைக்கரற்றையும்‌ 
| கத்து கின்றது; கொண்டு... [ தணைகட்டிக்‌ சொண்டு 
ஞி ம்‌ ம வர்தத வர்து விட்டத; 
்‌ (அச்த) எம்பெருமா ட்‌ ம்‌ 
அர்கின்‌ { ல்க தல்‌ அச்சோ! (இணி) 
று 1 அழயெ திருத்துழாய்‌ மாலை 7 (உயிரைக்‌) காப்பரந்றிக்‌ 
அம்‌ அழாய்‌ { ரதி தண்‌ கொள்ளுதல்‌ ்‌்‌ 
பள்‌ த என்னுடைய கினைவச்குவர, | 474 முடியாதகரரியம்‌, 
[அ த 


* என்‌ கெஞ்சகம்‌ மால்‌ இனம்‌ துழாய்வரும்‌? என்று முது. லடியைப்‌ 
பிரித்து அர்வயிப்பது, என்னுடைய செஞ்சான தான்‌ கொண்டி ருக்க வியா: 
மோஹத்திற்குத்‌ தகுதியாகக்‌ சவலைகொண்டிருக்னெ.ற ௮ என்‌ றபடி, அழாய்‌- 
அழாவி; “கடலும்‌ மலையும்‌ விசும்புக்துழாய்‌ ” என்ற இருவாய்மொழிப்‌ பிர 
யோசமுங்காண்க, இனி இமண்டாமடியை, £ மாலின்‌ அம்‌ துழாய்வச்து என்‌ 
உள்புக! என்று பிரித்து. அக்வயிப்பது. அத்த எம்பெருமானுடைய அழல 
கிருத்துழாயானது எனது உள்ளத்தில்புக; (அதாவது). அத்‌ இருத்துழாயை 
கான்‌ செஞ்சால்‌ நினைத்தமாத்திரத்திலே என்றபடி. [வக்ததோர்‌ ஆலி கோல 


ந்‌ 
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வாடையுங்‌ கொண்ட வந்ததால்‌, ] ஆலியாவது சி.௮.துளி, (மழைத்துளி) இது 
விரஹிகளுக்கு உத்திபக மெனப்படும்‌, இது ஏற்கனவே வக்‌. என்னை கலிவ 
தற்கு கிலம்பார்த்துப்‌ போயிற்று ; தகுர்த அணைகூட்டிக்கொண்டு வந்து ஈலிய, 
வேணுமென்று பண்டேபார் த்துப்‌ போயிற்று; அது இப்போது வாடைக்காற்‌ ,. 
றைத்‌ துணைசொண்டு வக்‌ பட்டகம்‌ இனி என்னைக்‌ சாத்துக்கொள்ளூசல்‌. எனி 
தன்று என்கிறாள்‌. 
முதலடியும்‌ இரண்டாமடியும்‌ யமகம்‌. (அ 
கெண்டையோண்கணுந்‌ துயிலும்‌* என்னிறம்‌ 
பண்பேண்போ லோக்தம்‌- மிக்கசீர்த்‌ 
தொண்டரிட்ட பூந்துளவின்வாசமே ஈ 
்‌ வண்ககோண்வேந்தூதமாகிலே. .. (௯) 
ர்‌பப்‌ ம்‌ ம்‌ ல்‌ » 
ப சஸ்வ்லொரன்‌. [ச்‌ ப) சக) கையத்‌ 


கெண்டை கெண்டை மீன்போன்று 


ர்ப்பித்‌ 
இட்ட னம்‌, பத ஒண்கனும்‌ ந அழயெ (என ௮) எண்களும்‌. 


பூ அளவின்‌ இருத்‌.அழாய்‌ மலரின்‌. 


அயிலும்‌ உறச்கங்கொள்னாம்‌ ; i 
வாசம்‌ பரிமளத்தை ப ்‌ 
ன்‌ கிறம்‌ என மேனிகிறமும்‌ 1 
ண்டு . பஸ்‌ 
து ட்ட பண்டு பண்டு 
காண்டு த ்‌ போல்‌ முவ்னேய வண்ணமர்கும்‌.. 
சர்‌ முகச்‌. தகொண்டு வக்கு க்‌ ப 


* ௪ *__ எம்பெருமானுடைய திருவடியிணைகளிலே பரம பாகவதர்கள்‌ 
ஸமர்ப்பித்த திருத்துழாய்‌ மலர்களின்‌ பரிமளத்தைக்‌ கொய்து கொண்டுவர்து 
இல்கனே வண்டு ஊதுமாகில்‌ என்னுடைய கண்களும்‌ அயில்கொள்ளும்‌, என்‌ 
இடைய மேனியும்‌ பழைபகிறம்‌ பெறும்‌ என்கிறாள்‌. ட்‌ 

கரன்கிறம்‌ பண்டுபோலெரக்கும்‌” என்னாதே ££ பண்பேண்டேபோ லொக்கும்‌ '* 
என்றதில்‌ ஒரு விசேஷார்த்தமுண்டு ; கேண்மின்‌... இப்போதைய என்‌ அவஸ்‌ 
தைக்கு முற்பட்டதான யாதொரு அவஸ்தையுண்டோ, அதத்கும்‌ முற்பட்ட: 
தான யாதொரு ௮வஸ்தையுண்டோ, அவ்வவஸ்தையில்‌ நான்‌ எப்படி யிறார்தே 
னோ அப்படி ஆவேன்‌ என்றபடி, இதனை விவரிப்போம்‌ ;-: இப்போதைய 4 
அவஸ்தையான இ விசஹாவஸ்தை (பிரிவுசிலைமை); இதற்கு முக்திய அவஸ்தை - 
யாவது ஸம்ச்லேஷாவஸ்தை (கூடிக்கவித்திருக்‌ ௪ நிலைமை); அதற்குமுக்‌ திய அவஸ்‌ 
தையாவ அ-பகவத்‌ விஷய வாஸறையே தெரியாமல்‌ அர்யபரமாகப்‌! போசு 
போக்னெ காலம்‌; ஈ உண்டியே உடையே உகர் திருந்த காலம்‌. அப்போது சரிரம்‌ 
வாடாமல்‌ வதங்காமல்‌ மாமை குன்றாமல்‌ பசுகுபசுகுகென்‌ திருக்முமிறே, ஒரு 
விசாசமுமின்றி உண்டூடுத்துத்‌ திரியும்‌ காலத்திலே மேனி நித்ய புஷ்டமாயிருக்‌ 
கும்‌, பகவத்‌ விஷயத்‌இல்‌ வாஸகை பண்ணிப்‌ போச்தது முதலாக “ ஸ்ம்யோகா 


தில்யப்ரபக்‌ த திவ்யார்த்ததீபிகை. 1439 


விப்ரயோகாந்தா£ :” என்‌ தெபடியே ஆதணகாலம்‌ ஸம்ச்லேஷமும்‌ நெடுங்காலம்‌ 
விச்லேஜமுமாய்‌ வ்வஸாமே நீ தர்ச்து செல்‌ லுகையாலே, இப்போதைய விரஹா 
வஸ்தைக்கு முக்‌ தியதான ஸம்ச்லேஷாவஸ்தையிலுள்ள மிறத்தைப்‌ புகழ்ந்து 
சுனுதல்‌ இறவாசென்று, அதத்கும்‌ முக்திய கான அச்யபரத்வாவஸ்தையில்‌ 
இருந்த ஈல்ல கிறதை உத்தேடுத்துப்‌ பண்பேண்டுபோ லோக்கும்‌ என்ற, 
இம்சே பெரிய வாச்சான்‌ பிள்ளையின்‌ மிச வழயெ திவ்ய ஸூக்திகள்‌ காண்மின்‌ ; 
எவன்‌ வாய்‌ புலற்றும்‌ கிறம்‌ அறப்பண்டுபோலேயாம்‌ ; கலக்சையாதெது 
பிரிவுக்கு அங்குசமிறே ; கலந்து பிரிர்து லாபாலாபக்களாதியாசே பூர்ணேயா 
யிருந்கபோசை நிறம்போலேயாம்‌ "என்று. 


ராச்சியார்‌ திருமொழியில்‌ ££ பாணியா தென்னை மருந்து செய்து பண்ட 
பண்டாக்க வுறுஇிராலல்‌ '* என்றதும்‌ கோக்கத்தக்கது; அங்கும்‌ இதுவே கருத்‌ 
தென்க, 
| _ [மிக்க சீர்த்‌ தொண்டரிட்ட] தொண்டர்‌, ஒர்ச்தொண்டர்‌, மிக்க ர்‌ 
தொண்டர்‌ என மூவகைப்படுவர்‌ கைங்கரிய பசர்கள்‌, ஆதஈத்ர பலன்களை 
விரும்பி அடிமைபூண்டிருப்பவர்கள்‌ தொண்டர்‌; இறக்க புராஷார்க்துத்தை 
விரும்பி அதற்கு உபாயா.நுஷ்டாஈம்போல அடிமையைப்‌ பூண்டிருப்பவர்கள்‌ 
இிர்த்தொண்டர்‌; ஒரு பலனையும்‌ பேணு ?த ஸ்வயம்பியோதாமாகக்‌ மைங்சரியம்‌ 
செய்துவரும்‌ அகர்ய ப்சயோஜமாதிதாரிகள்‌ மிக்க நிர்‌ த்தாண்டர்‌, அப்படிப்‌ 
பட்டவர்கள்‌ ஸமர்ப்பித்த புஷ்பங்களின்‌ பரிமளத்தையாயிற்று இங்கு விரும்பு 


வது, 
வாசம்‌--வாஸரா என்ற அடசொற்‌ சிதைவு. ண்‌ ர்‌ we (க) 
அன்றுபாரதத்து ஐவர்‌ தூதனாய்‌ ௩ 
சென்றமாயனைச்‌ சேங்கண்மாலினை உ 
'மன்றிலார்புகழ்‌ மங்கை வாட்கலி [ 
கன்றி* சோல்வல்லார்க்‌ கல்லலில்லையே. (௧௦) 
அன்று முன்பொருகால்‌ மன்றில்‌ ஆர்‌ வத்‌ தோறும்‌ 
பாசதத்து 1 மதயுத்தத்திற்குப்பூர்வாங்‌ புகழ்‌ ( சிறைச்தபுசழைய/டையரும 
ப கமாக நஜ்த்‌ 4s காட்டையுடை 
ஐவர்‌ தூதன்‌ ர பஞ்சபரண்டவர்கட்குத்‌ யரும்‌ 
ஆய்‌ அ.அவனாய்‌ ல வாட்படை 
சென்ற எழுந்தனன்‌ ந கொண்டவருமான 
ர்‌ பகல்‌ ப தலிகன்‌ ஆழ்வார்‌ (அருளிச்செய்த) 
மாயனை ஆச்சரிய சச்தியுக்தனும்‌ சொய்‌ இந்த ஸீஸ்நிகளை 


ர 3 மான ஸர்வேச்வான்‌. = ப்‌ 
விஷயமாக, ப ண்‌ ஒரு அன்பமும்‌ உண்டாக 


க்‌ (கெலம்‌ கண்ணனு | வல்லார்க்கு இதவல்லவர்களுக்கு 
இல்லை மாட்டாது, 


(௫ 


து 


1440 பெரிய திருமொழி ௧௧-பத்து, ௧-திறா.குன்றமோன்று, * 


ரு ர அுரியோதநாதியரையும்‌ பாண்டவர்களையும்‌ பொருர்‌.தவிடவேண்‌.. 
டத்‌ தா.அறடர்‌தஎவிமைக்‌ குணமுடைய புண்டரிகாக௲னை ஆசைப்பட்டுத்‌, இ 
மங்கை யாழ்வார்‌ அருளிச்செய்‌,ச இத்‌ திருமொழியைக்‌ கற்று வல்லைர்களு அதத 
இங்கே எம்பெருமானைப்‌ பிரிக்‌ து வரும்‌ இகையாறெ அள்பம்‌ ரேரிடாதென்‌ 
பய.னுசைத்து,ம்‌ தலக்கட்டிற்றாயிற்ு, 


“௩. [தூதனாய்ச்‌ சென்ற செங்கண்மாலீனை] கண்ணபிரான்‌ தூ௮ எழுக்‌ சமருளின 
போத விதுரர்‌ இருமானிகையிலே அமுது செய்து ஸபைக்குச்‌ சென்றவாறே 
“வீஷஜெ ரணாவ.கிக ௧78) காடிகெவ யாஹு உர கிய வாணறிீகா 
தலி. ௧௧௦ வரஷகவொஜ.௩(?- பீஷ்பக்‌? சோணாவ திக்ரம்ய மாஞ்‌ சைவ ம.துஸு 
சா! மெர்த்தம்‌ புண்டரிகாக;। புக்தம்‌ வ்ருஷலபோஜசம்‌ ?' [குலத்தாலும்‌ 
கல்வியாலும்‌ செல்வத்தாலும்‌ மேன்மைபெற்ற பீஷ்மரும்‌ த்மோணரும்‌ சானுமி 
ருக்க எங்களைவிட்டுப்‌ பள்ளிச்சோறு ஏன்‌ இன்றாய்‌ கண்ணனே |] என்று அரி 
யோதனன்‌ நிக்தித்துச்‌ சொல்லுற மையத்திலும்‌ * புண்டரீகாக்ஷ |! என்று 
இருக்கண்ணழகலே யீடுபட்டு வாழ்த்த வேண்டும்படி யிரும்‌ கதனால்‌ 4: ாதனாய்ச்‌ 
சென்ற சேங்கண்மாலினை '* என்றது. வ த i (௧௦) 


அடிவரவு: குன்றம்‌ காரும்‌ சங்கு அக்கோரரய்‌ அல்கோராளரி சென்று பூவை 
மாலினம்‌ கொண்டை அன்று குள்‌ தமெடுத்து. 5 


er 


மூரல்‌ இருமொழி உரைழுற்றிற்று. 


ஜீயர்‌ இருவடிகளே சாணம்‌, 


மக க்க்கக்ககை கக்கு கக க்க்க்க குக மதக்கு 
£ ஹீ. 
i அம்வார்‌ தருவடிகளேசரணம்‌, 
பதிஞோராம்பத்‌ அ-இரண்டார்‌ திருமொழி, 
குன்றமெடுத்‌து மழைதடுத் து, 


உரையவதாரிகை : இச்‌ திருமொழியும்‌ காயஸேமா இயாலே செல்லறெஅ, 
விரஹவ்யஸரம்‌ மீதூர்ச்‌து அன்றில்‌ தென்றல்‌ முதலிய பதார்த்தங்களும்‌ கோவு 
படுத்‌ திறெபடியைப்‌ பன்னி புரைப்பது இத்திருமொழியும்‌, ர வடர 
குன்றமேடூத்த மழைதடுத்‌ திதீயாரொடம்‌ ன 


மன்றிற்குரவைபிணைந்தமால்‌ என்னைமால்செய்தான்‌ * 
முன்றிற்றனிநின்ற பேண்ணைமேற்ஃிடர்தீர்கின்ற ட 


அன்ழிலின்கூட்டைப்‌ பிரிக்ககிற்பவரார்கோலோ, (௧) 
குன்றம்‌ கோவர்த்தனமலையை முன்றில்‌ வாசலிலே 
குடையாகவெடுத்தப்‌. தனிசின்ற  சனியேரின்‌ ற 
டண்‌ பிடித்து 
்‌ பெண்ணை 222 
ட்‌ மழையைத்தடை செய்தவ மேம்‌ | பனைமரத்தின்‌ மில 
மழை தடுத்த பம்‌ மல்‌ 
ப ௮ A 
இடந்து 'இருர்‌ தகொண்டு 
க்‌ ] இனம்‌ பென்களோடே 
ஸ்ஸ்‌ ஈர்சன்ற ஹிம்ஹிசன்ற 
ன்றன சாற்சர்தியிலே அன்றில்‌. அுன்கிற்றுியை 
குரவை கைகோத்‌.அக்‌ குரவைக்‌ னி றார்‌ 
பணைத்த கூத்தாடினவனாயுமூன்ள | கூட்டின்‌ கூட்டில்‌ கின்றும்‌ 
ப்‌ சண்ணபிரான்‌. பிரிக்க 2 த ம்‌ 
என்னை மால்‌ | என்னை மஇிமயங்கப்‌ இற்பவர்‌ a} இரா அட: ற்‌ 
செய்தான்‌ ] பண்ணிவிட்டான்‌; கொலோ அய்‌ 


* க ஈகோவர்த்தன மலையைக்‌ குடையாக வெடுத்துப்பிடிச்து எமுகாள்‌ 
ஒருபடியாகக்காங்கசின்று கோவலசையும்‌ கோறிரையையும்‌ காத்கருவினவனும்‌, 
அயர்மங்கையமோடே பலர்காணல்‌ ஞூவைக்கூக்காடினவனுமான எம்பெரு 
மான்‌ என்னை இப்படிப்பட்ட வியாமோஹத்திற்கு ஆளாக்வெட்டான்‌ என்பன 
முன்னடிகள்‌,  ஆனைத்தொழில்செய்தும்‌ . அடியார்களைக்‌ காத்தருவினவனன்‌ 
றோ? உகந்தாசோடே ஒருரிமாகக்‌ கலக்துரிமாறுவதற்குப்‌ பாய்காகப்‌ பலவடி, 
வுகள்‌ கொண்டு ("௬௦ம_நா8ஃம.நாஜஷரெொ சாயவொ யவ தாயவஹானரெ 
ணா நா அங்ககாமங்ககாமந்தரே மாதவோ மாதவம்‌ மாதவஞ்‌ சாந்தமே 
ணாங்க£ர, ? என்ணும்படியே ) ராஸக்ரிடைசெய்தருவின சஸிகனன்றோ? இப்‌ 
படிப்பட்டவன்‌ நம்மைக்‌ கைவிடுவனோவென்று ஈம்பியிருர்‌ அ மோசம்‌ போனேன்‌ 
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1442 பேரிய திருமோழி கக-பத்து. ஊ.திரு குன்றமேத்து. 


என்பது உட்கருத்து, தன்னுடைய திருக்குணங்களைச்காட்டி என்னை யீடு 
படுத்தி இங்மனே சக்‌ இயில்‌ கின்று திண்டாட வைத்தானேன்கறாள்‌. 
இதுவேமையமாகக்‌ கண்ணெதிரே பனைமரத்‌ இ லிருக்‌.நுகொண்டு அன்றில்‌ 
பறவையும்‌ மெல்லிய தழுதழுத்த குசலாலே ஓய்வின்றி கலிசின்ற ஐ; எம்பெரு 
மாளைக்‌ கொண்டுவர்து என்னோடே கூட்டாதொழியினும்‌ இவ்வன்‌ திற்பறவை 
யைக்‌ கூட்டிலிறார்‌௫ அரத்தவல்லரசையாவது இடைக்கப்பெறுமோ வென்பன 
பின்னடிகள்‌. ்‌ 
அன்நிலின்‌கூட்டை--உருபுபிரித்‌.துக்‌ கூட்டியுசைக்கப்பட்ட த. அன்றிலைக்‌ 
கூட்டில்‌ நின்றும்‌ பிரிக்கவே. ணுமென்கை. ௯ eR tos (3) 
பூங்குருந்தோசித்‌ தானைகாய்க்‌ தரிமாச்சேகுத்து * 
ஆங்குவேழத்தின்கோம்பு கொண்வேன்பேய்மூலை 
வாங்கியுண்ட * அவ்வாயன்‌ ரிற்க,இவ்வாயன்‌ வாய்‌ 


ஏங்குவேய்ங்குழலேன்னோ டாமோளைமையே. உ. (ஒத) 
பூ குருக்த பூத்திருக்க ருருர்சமரத்தை | வாக்‌ கையிற்பிடித்‌.ஐ 
ஒரித்த ம முறித்தொழித்தவனாயும்‌ உதிஞ்பெண்ட அப்படிப்‌ 
அம்‌ 'ஷபங்களை ச்‌ உண்ட அவ்‌ பட்ட இருப்பவளத்தை 
அனை கய்க்க ஏறிமுடித்தவனயும்‌ வாயன்‌ | புடையனுபுமிறாக்‌ற 
ரி (கேயென்சற) சத்‌. ஒரு கண்ணமிரான்‌. 
பகம்‌ கான குதிரையை க - 
ம்‌ கிற்க ௩தாஹிகனாயிருக்க, 
செருக்கு கொல்‌ நவனாயும்‌ சன்ர்‌ 
| ம்‌ ல்‌ அக்த கோபா; 
ஆக்கு { கத்த அரண்மனை ஆயன்‌ இருஷ்ணனுடைய 
ராய்‌ வாயிலே 
ல்‌ (குவலயாபீடமெல்‌ ற), ர்ச்‌ 9 
வேழச்தின்‌ யரன்யிலுடைய எக்கு ஒலிக்ன்ற 
கொம்பு தந்தத்தைப்பறித்‌ இவயேய்‌ } ச்‌ ந 
சொண்டு. தெறிக்தவனாயும்‌. குழல்‌ இத்த வேய்க்குழலான அ 
வன்‌ பேல்‌ { ர்க்‌ வலிய | என்னோ? என்திறத்திலே 
'பயச: டைய பி 3 
2 | இளமை ஆம்‌ லை சி.றச்சேவசங்கள்‌ 
முலை (கஞ்சதி.த்திய) முலையை ட செய்யாகிஸ்‌ 2௮. 


௩ ௫ உ கண்ரைமிசானுடைய வேணுகானம்‌ செவிப்பட்டுப்‌ பிரிவாத்றாதே 
வருர்திப்பேசதெ ஒரு ஆய்ப்பெண்ணின்‌ நிலைமையிலே மின்னு பேசும்‌ பாசுரமா 
யிற்நிஅ. ஸர்வசக்‌தனான எம்பெருமான்‌ வாளாகிடக்க, அவனுடைய வேய்ங்கு 
முல்‌ என்னோடே தோள்வலிகாட்டி வருன்‌ற2க யென்‌ உருள்‌. 


கம்ஸனாலேவப்பட்ட ஒரு ௮ஸுரனால்‌ ஆவேசிக்கப்பட்டி.ருக்‌,௪ குருக்‌ க மச 
,ச்தை அவ்வஸுரனுட்பட ஒரிச்தொழித்தவனும்‌, ஈப்பின்னைப்பிராட்டியை மண 
ந்து சொள்ளுதற்காகச்‌ காளைசளேழையும்‌ நெரித்தவனும்‌, ( அன்றியே, ௪௬௮ 
வடிவுகொண்டு வந்து ஈலியவர்க அரிஷ்டரேமியென்னு மசுரனைக்‌ கொன்றவனும்‌ 


எவை ணவதுனை 


- 
தில்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. - 1443 

கேசியை முடித்தவனும்‌, குவலயாமிட மதயானையின்‌ கொம்பை முறித்துத்‌ 
தொலைஞ்கவனும்‌ யேய்ச்சிமுலைசுவைத்‌, அயிருண்ட வாயனுமான அக்கண்ணபி 
சான்‌ என்னை தேர்கொடுதேரே வத்து நலிர்தானாடுல்‌ ஸர்வ சக்தனான அவ 
னாலே நாம்‌ கெருக்குண்பது ப்ராப்தபே? என்று ஒருவாறு ஆதியிருக்சலாம்‌ ; 
அவன்‌ நம்மை நெஞ்சிலும்‌ இட்டெண்ணா இழக்க, அவன்‌ வாயில்‌ வைத்து ஊனு 
இற அசேதனமான இச்த வேய்ய்குழல்‌ என்பாடே மீசைமுறுக்‌? வருனெததே ! 
இது என்ன போசா,சகாலமோவென்று பதயிக்கிறாள்‌. மங்கல கல்வனமாலை 
மார்விலிலங்க மயில்தழைப்‌ பிலிருடிப்‌, பொன்ளெவாடை அரையில்‌ சாத்இப்‌ பூங்‌ 
கொத்துக்‌ காதில்‌ புணரப்பெய்‌ அ, கொங்கு ஈறுவ்குழலார்களோடு குறைக்‌ குழ 
வினிதூதிவக்தரய்‌, எல்ரளூம்‌2ச யொருசாள்‌ வம்‌ தூது உன்‌ குழலினிசை போத 
ராத.” [பெருமாள்‌ திருமொழி 6-9.] என்றாப்‌ போலே, ஈம்மை இல்யனே பிரி 
வாற்றாமைத்‌ அயரத்திலே தள்ளிச்‌ தனக்கு இனியன லெ பெண்களோடே 
அவன்‌ குழவூதிக்களி,த்துத்‌ இரின்ருனே!, கம்மையும்‌ கூட்டிக்கொண்டு குழலூ 
அவ எப்போதோ! என்றெ கிர்வேதம்‌ இப்பாசுசமாகப்‌ பரிணமித்ததாயிற்று. 
முதலடியில்‌, £ஆனைகாய்ச்‌ க? என்‌ றதில்‌, ஆன்‌ என்றசொல்‌ இரண்டனுமுபுளற்‌அ 
வச்துள்ளலு; (ஆனைக்‌ காய்ந்து? என வலிமிகாது வழுவன்‌அ; வடமொழியில்‌ 
சார்தஸப்மயோசம்போலச்‌ மொள்ளத்தக்கது. க oo (௨) 

மல்லொடூ கஞ்சனுக்கஞ்ச வேன்ற மணிவண்ணன்‌ ௨ 

அல்லிமலர்த்தண்டழோய்‌ நீனைத்திருக்தேனையே * 

எல்லியின்‌ மாருதம்‌ வந்தமேதுவன்றியும்‌ * 


கொல்லைலல்லேற்றின்‌ மணியுங்‌ கோயின்மைசைய்யுமே. (யூ 
மல்லொடு மல்லர்களும்‌ எல்லியீல்‌ ்‌ அச்திப்போதில்‌ வீசும்‌ 
கஞ்சனும்‌ கம்ஸனும்‌ கத்‌ ட ட்‌ 
அஞ்ச முடியும்படி வர்க ட சிகை 
இன்த த்தி அடம்‌ கலிின்றது; 
மணி கீலமணிவண்ணனா।ன ப 
வண்ணன்‌ கண்ணபிசானுடைய ஸ்ர அஅவுக்தவிர 
ல்லி, இத்ழ்கனை யுடையதாய்ச்‌ . [வெளிசிலங்களில்‌ மின்றும்‌ 
ர்வு குளிக்இருக்தள்ள pa 4... மிண்வெருதற்‌ வலிய 
திருதஅழாய்‌ |] காளைகளின்‌ சழுத்துமணி 
மறைய 1. மாலையையே ம்‌ மணியும்‌ யோசையும்‌ 
கினைக்‌ சக்தித்‌ துக்கொண்டி ரக்‌ கோயின்மை | தொக்தரவுபடுத்த 5, 
இருக்ததனை 7 ஒன்ற என்னை 


செய்யும்‌; கின்றது, 

௧ உ ட சானுூமன்‌ முஷ்டிகன்‌ முதலானமல்லர்களையும்‌ கம்ஸனையும்‌ தீர்க்க 
நித்திரை செய்யும்படியாகக்‌ கொன்றொழித்த கண்ணபிசானுடைய கலவி 
இடைக்கப்‌ ப்ருதொழியினும்‌ அவன ௮ திருமேனியில்‌ எம்பத்தம்‌ பெற்ற 
திருத்துழாய்‌ மாலையாகிலும்‌ றிது இடைக்‌ 


குமே வென்று அல்லும்பகலும்‌ 


1444 பெரிய திருமோழி கக-பத்து, ௨-நரூ குன்றமேடூத்து, 


இதுவே இக்‌ தனையாகக்‌ டெக்றெ என்னை அக்தக்காற்றும்‌ மாட்டின்‌ 


கழுத்து 
மணியோசையும்‌ வருத்‌.அன்றனவே யென்றறொோள்‌. 


எம்பெருமானுடைய திருத்தழாய்ப்‌ பிசசாதஜ்னச நான்‌ கருதாமல்‌ ஊரா 
சோடொப்ப உண்டுடும்றுக்‌ களித்துத்‌ திரிக்தேனாஇல்‌. இன்றுக்கும்‌ கான்‌ வருக்கு 
வேண்டியிசா.த; அதில்‌ ஆசை வைத்தமையாலன்‌ ரோ பிறர்க்கு இன்பமளிப்ப 
வற்றால்‌ நரன்‌ தன்புறவேண்டி.த்ருயித்து என்‌ ஜொள்‌, த 
மாருதம்‌--வடசொல்‌. க்க .்‌ ட்ட (௩) 
போருந்துமா மரமேழு மேய்தபுனிசனார்‌ * 
திருந்து சேவடியேன்‌ மனத்து ரினைநோறம்‌ * 
கருந்தண்‌ மாகடல்‌ கங்குலார்க்குமதுவன்றியும்‌ * 


வருந்தவாடை வருமிதற்கினி யென்‌ செய்கேன்‌. (டூ 
ணப ட, 1 கருண்‌ மா [கறுத்தக்‌ குளிர்க்து 
பொருந்து தம்மில்தாம்‌ பொருக்கிகின்‌ ற | கடல்‌) பெரிதான கடலானது 
மாமரம்‌ ல்‌ | சக்குல்‌ இரவுமுற்றம்‌ 
எழும்‌ எய்த (தித்‌ தளைபடுத்தின ஆர்க்கும்‌ ஆரவாரிக்கும்‌; 
ரமபசிசத்தரான நன்‌. , { கதவி. 
புணிதனார்‌ ஜ்‌ ர கமாடைய்‌ அன்றியும்‌ | அினக்தவிர 
வ கட்டம்‌ வடை வானடக்காற்றும்‌ 
உத்து: சீவர்ய ப்ரசாசகமான அதக 
திரு ட்‌ ௫ வருந்த கான்‌ பரிதமிக்குர்படி யாக 
கா 
LL ர ்‌ த்தப்‌ உக்கு வீசுல் றது; 
ள்‌ i ன்‌ நெஞ்சிலே. 
பறந்து தன்‌ னைக பல்‌ இதற்கு இதற்குப்‌ பரிஹாசமாச 
கிணை தொழும்‌ [ ௮அஸர்திச்கும்போ ல்‌ ்‌ ம்‌ ்‌ 
தெல்லாம்‌ இனி என்‌ இனி என்ன பண்ண 


செய்கேன்‌ வல்லேன்‌ [, 
ஈக சட ஆச்ரிதனன ஸுக்ரிவ மஹாமாஜணுக்கு அரியன செய்தும்‌ விச்வா 
ஸத்தைப்பிறப்பிக்‌ அக்‌ காசியம்‌ செய்த மஹா.நுபாவர்‌ ஏற்கனவே ளிச்வாஸல்‌ 
கொண்டிருக்க நம்மைக்‌ கைவிடமாட்டாரென் ற அவருடைய திருவடிகளையே 
கஞ்சமென்திருக்கை நமக்கு ப்ராப்தம்‌ என்று அச்யவஸாயங்கொண்டு அத்‌ 
திருவடிகளைச்‌ சர்‌ இிக்கும்போதெல்லாம்‌ ஸமுத்ரகோஷமும்‌ வாடைச்காத்றும்‌ 
வந்து கவின்றனவே யென்றறோள்‌, என்னுடைய மகோரதப்படி. அவருடைய 
திருவடிகள்‌ எனக்குக்‌ டையாமையாலே விரஹ வேதனையினால்‌ நிலமங்கை 
யாடைக்கும்‌ வாடைக்கும்‌ வருக்க வேண்டி மிருக்கறெதென்கை, 
இதற்கு இனி என்‌ சேய்கேன்‌!௪ ர்தகர்தாமே கைவிட்டால்‌ நான்‌ செய்த 
கொள்ளத்‌ தக்கது ஏதேனுமுண்டோ? அவருடைய அருளே அண்‌ என்றவாறு. 
இரண்டாமடியில்‌ “இருர்‌து சேவடி என்றதற்கு “ஜச்வர்யப்ரகாசகமான 
இருவடிகளை ” என்று பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை வியாக்யொன பிப்‌ ளின தற்கு 
இணக்க “இறா உந்த"! என்று பிரித்து உரைக்கப்பட்டது. “இரவுக்கு? என்று 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 1445 


சச்‌இயாகாதஅ தொகுத்தல்‌ விகாசம்‌, இனி *இருக்து சேவடி” என்பதை வினைத்‌ 
தெரகையாகவுங்கொண்டு உரைக்கலாம்‌; இருக்‌ ஐதலாவ ஐ- ஆச்ரிதர்சட்கென்றே 
வாய்ற்திருத்தல்‌, கக ப கை ss tee (௪) 

அன்னைமுனிவது மன்றிலின்‌ குரலீர்வதும்‌ * 

மன்னு மறிகடலார்ப்பதும்‌ வளைசோர்வதும்‌ * 

போன்னங்கலை யல்குலன்னமேன்னடைப்பூங்குழல்‌* 


பின்னைமணாளர்‌ திழத்தமாயின பின்னையே. (௫) 
அன்னை பெற்றதாய்‌ சதிச்‌ அன்னம்‌ ச்‌ னத்தின்‌ கட 
முனிவதும்‌ சொல்லுவ இம்‌ மென்‌ சடை பான்னு அழ! ப ்‌ 
தின்திலின்‌ 1 அள்திததகைகின்காம்‌ கடையையுடையலளும்‌ 
குல்ஈர்வஅம்‌ ஹிம்ஹிப்பதம்‌ இன்‌ {wii கூந்தலை. 
மன்னு மதி ) எப்போதும்‌ அலைமடியப்‌ கடை வகமதனா 
கடல்‌ பெற்ற கடல்‌ பின்னை ஈப்பின்னைப்‌ பிராட்டியின்‌ 
ஆர்ப்பலும்‌ 1 கோவிப்பஅம்‌ ழ்‌ காயகரான. 
வளை கைவளை கள்‌ சழல்வஅம்‌ ட { கண்ணபிரானுடைய 
சோர்வ அம்‌ (தூய இவையெல்லாம்‌) க 
நத்தம்‌ பு ச 
௮ம்‌ அழிய டய கி விஷயத்தில்‌ ஈடபட்டோ 
டன்‌ ச மானபிறகே, 
பொன்‌ கலை பெரன்ஞனடயனிக்த பில்னையே = 
அல்குல்‌ மிதம்பத்தையுடையவளும்‌ -(அதர்கு முல்பு இல்லை.) 


8* நான்‌ பகவத்‌ விஷயத்‌ இல்‌ கைவைப்பதற்கு முன்னம்‌ தாயானவள்‌ 
என்னை ஓருவார்த்தையும்‌ பொடிர்து சொல்லியறியாள்‌; அன்றில்‌ பறவையின்‌ 
மாரல்‌ முன்பு கேட்கப்படும்போது செளிக்கு மிக இனிதாயிருர்கது; அப்போது 
கடலோசைதானும்‌ காது கொடுத்துக்‌ கேட்சலாயிருக்கத; உடலும்‌ பூரித்து 
வளைகள்‌ நெருக்குண்டிருக்கன, இப்போது அஅபவிக்றே கஷ்டங்களில்‌ 
ஒன்றும்‌ முன்பு சான்‌ அனுபலித்ததேயில்லை; பின்னை மணாளசான எம்பெருமான்‌ 
இறத்திலே செஞ்ச செலுத்தப்‌ பெற்றபின்பே தாய்‌ சதிச்‌ சொல்லும்படியாகலும்‌ 
அன்றிலின்குரலால்கலீவுபடும்படி. யாகவும்‌ உடலோசைக்கு கோவுபடும்படி யாகவும்‌ 
சைவளைகள்‌ கழலும்படியாசவும்‌ பெற்றேன்‌ என்றோள்‌, 

[அன்னை முனிவதம்‌.] *தாய்‌ தகப்பன்மார்‌ சுற்றத்தார்‌ முதலானோர்‌ இருக்‌ 
கும்போது அவர்களைக்கொண்டு தனக்குத்ற ஈன்மைகளைத்‌ தேடிக்‌ கொள்ள 
வேண்டியது தருதியாயிருக்க, இச்‌ சிறு பெண்பிள்ளை எல்லாசையும்‌ இசஸ்‌ 
கரித்தவிட்டுத்‌ தான்றோன்‌ தியாகத்‌ கானே [பகவத்‌ விஷயத்தில்‌) ஒரு காயக 
னைக்‌ காதலித்துப்‌ புறப்பட்டாள்‌ !; இப்படியும்‌ ஒரு எரியாயமுன்டே ?” என்‌ 
பது தாய்‌ சீறிச்சொல்லும்‌ வார்த்தையாமென்க, 

மூன்று முழுஅம்‌ ஈப்பின்னைப்‌ பிசாட்டி.க்கு அடைமொழி,” 

இப்‌ பாட்டின்‌ வியாக்யொன ததிலே* பூர்வாபரங்களுக்குச்‌ சேர்த்தி 
போராதாதிலும்‌ பிள்ளையறக்கா வில்லிதாலர்‌ * பின்‌ ளேமணானர்‌ திமக்கோமான 


1440 பெரிய திருமொழி கக-பத்து, ௨-.திரு குன்றமெ௫த்து. 


பின்பன்றோ இவை இப்படி.யாயிற்று ; ஸாமார்யனென்று இடுமீடெல்லாம்‌ இட 
வமைய/% என்பாரைப்போலே அவரோடே ஒரு ஸம்பக்‌.தஞ்‌ சொல்லி நலிகிறவை 
நலிந்தாலென்‌ ? என்பராம்‌ என்ற ஸ்ரீஸூச்திகள்‌ இங்குக்‌ சாணத்தக்கன. 
பாதக பதார்த்தங்களால்‌ கோவுபட்டு வருக்‌ இப்‌ பேசுற இத்‌ இருமொழியிலே 
இப்பாட்டுக்குப்‌ பிள்ளையுறங்கா வில்லிசாஸர்‌ அருளிச்செய்யும்‌ கருத்து பிச 
கர்ணத்தோடு அவ்வளது பொருக்தாதாயிலும்‌ சுவையுடைக்தாயிருக்கும்‌. அவர்‌ 
அருளிச்செய்யும்‌ கருத்து ஏதென்னில்‌ ; அன்னை முனிவதும்‌ அன்றிலின்‌ குரல்‌ 
ஈர்வதும்‌ மன்‌ னுமதிகடலார்ப்பதம்‌ வளைசோர்வ தும்‌ காம்‌ பின்னைமணாளர்‌ திறத்‌ 
இலே யீடுபட்டிருக்கரோமென்றெ காரணத்தினால்‌ கானே; அர்ச்‌ கரரணம்பற்றி 
யாடல்‌ அவை ஈமக்கு உத்தேச்பமே-- என்பதாம்‌, 
ஸாமாக்யனென்ன இடுமீடெல்லாம்‌ இடவமையும்‌ என்பாரைப்போலே ?? 
என்ற வியாக்யொன வாக்யெத்இன்‌ கருக்க யாதெனில்‌; முற்காலத்தில்‌ திரு 
மாலிருஞ்‌ சோலையில்‌ ஸாமாக்யசென்ற௮ும்‌ சோழியரென்றம்‌ இருவகுப்பினர்‌ ஸர்‌... 
நிதி கைங்கரியாஇி விஷயமாக அடிக்கடி பிணக்குண்பர்‌ ; அதனால்‌ ஒருவர்க்‌ 
கொருவர்‌ போர்செய்து வலிதாக அடித்துக்‌ கொள்ளுதஇமுண்டாம்‌; ஒரு ஸம்‌ 
யத்தில்‌ மிக இருட்டான இடத்திலே [எக்பிதி ப்ரதகதிணத்தலே] கைகலர்து 
போர்‌ ஈடக்கையில்‌, ஒரு சோழியர்‌ மற்றொரு சோழியசையே வலிதாகப்‌ புடைத்‌ 
தார்‌ புடைப்பவருடைய ' மிடற்றோதையைக்‌ கண்டறிக த புடையுண்பவர்‌ 
“ஜயோ |. ரான்‌ சோழியலாபிற்றே, என்னை ஏதுக்கு அடிகுஇலீர்‌ ?) என்று சதறு., _ 
அதுகேட்ட அவர்‌ *அப்படியா?, தெரியாத அடித்து விட்டேன்‌; ஸாமாந்யனெ 
ன்னப்ரமித்து அடித்து விட்டேன்‌” என்ன; ௮துசேட்ட இவர்‌ (அப்படியாகல்‌ 
இன்னமும்‌ அடியும்‌; ஸமார்யனென்‌ அ என்னை எவ்வளவு அடித்தாலும்‌ அத்‌ 
தனையும்‌ எனக்கு உ.த்தேச்யமே? என்றாராம்‌, அதுபோல, பகவத்‌ விஷயத்தி 
லிபெட்டேனென்றெ காரணத்தினால்‌ அன்னைமுனிவஅ முதலான கஷ்டங்கள்‌ ... 
எனக்கு கேர்வனவாகில்‌ தாராளமாக நெரட்டும்‌-என்பதாகப்‌ பிள்ளையு தங்காவில்லி 7 
தாஸருடைய தாத்பர்யல்‌ காண்க, இதனால்‌ பகவத்விஜய,த்தில்‌ இத்தலைவிக்கு . 
உள்ள காதலின்‌ வீறைப்பு வெளியாகும்‌, 4 
திறத்தம்‌-தன்மைப்பன்மைக்‌ குதிப்புவினைமுற்‌ ௮, க (௫. 
ஆழியுஞ்‌ சங்குமுடைய நங்களடிகள்‌ தாம்‌ * ம்‌ ॥ 
பாழிமையான கனவின்‌ ௩ம்மைப்பகர்வித்தார்‌ ஈ ந்‌ 
தோழியும்‌ காணாமொழிய வையந்துயின்றது ஈ 


கோழியுங்கூகின்ற தில்லை கூரிருளாயிற்றே. (௬) 
கழி இருவாழி இருச்சங்குகளை கம்மை நம்மை. 
உடைய பணை (மிகப்பெறிதாய்‌ 
xt வ ள்‌ ரா! 
நங்கள்‌ அஸ்மீத்ள்‌ வா.கிமான கனவின்‌ ம்ச்லேகத்‌ ட்‌ 
டின்‌ தாம்‌ எர்வேர்வான்‌ எம்ச்லேஷத்திஞல்‌ 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை, 1447 


நலித்தார்‌ $ இப்படி கூப்பிரிம்படியாகச்‌ பயின்றது உறவ்ிவிட்டார்சள்‌; 
பகர்வித்தார்‌ { 


செய்அவிட்டார்‌; கோழியும்‌ கோழிகூட 
்‌ ர சாலும்‌ கின்று ந (சிடிஏம்கு அறிகுறியாகர்‌) 
பு (வல்லே 
கூர்‌ இருள்‌ 3 இன்னமும்‌ கள்ளிருளா 
வையம்‌ மற்ற உலகத்தாசெல்லாரும்‌ பத்தே யிருக்சன்‌ தழ], 


௬௫ உம. அன்கைத்தலத்‌ இடை யாஜிகொண்டானவன்‌ முகத்தன்‌றி 
விழியேனென்‌ று, செங்கச்சுக்‌ கொண்டு கண்ணாடையார்த்‌ அச்‌ சதுமானிடவரைம்‌ 
கரணில்‌ காணுங்‌, கொங்கைத்தலபிவை ” என்றாற்போலே திருவாழி இருச்சய்‌ 
குகளாறெ ௮ஸாகாரண லக்தணங்களோடே கூடின தலைவனையாயிற்று இப்பா 
காலநாய3 காதலிப்பஅ; அப்படியே அவர்வச்து ஸ்வப்மம்‌ பேசன்ற ஸம்ச்லேஷ 
,ததைச்‌ சிறிதுபோது தம்‌.கருரி உடனே பிரிர்து போயினசாகலால்‌ கான்‌ இம்‌ 
கனை கதறவேண்டியதாயிற்று என்கிறாள்‌ முன்னடிகளால்‌. 

பாழிமையான கனவின்‌ ௪ இங்குச்கனவு என்றெது ஸம்ச்லேஒத்கையென்று 
கொள்க, எப்‌ போதோரடர்த கலவி இவளுக்கு இப்போ ஸ்லப்ச அல்யமாயிரு 
ப்பதால்‌ கனவு என்கிறது, பாழிமையாவ து வலி வலிசான எம்ச்லேறர்கி 
ஓலென்றபடி., 

“பெரிய மேன்மையுடையவர்‌ வையம்‌ சாலைப்பிடிச்னன்‌ காழ மின்ன பரி 


மாறின பரிமாற்ற மாசையாலே அதுஸம்‌ இங்கப்புங்கால்‌ கசைகாண வொண்ணா 


_ படியா யிருக்க அபர்யாப்த ஸமீச்லேஸாரத்தாலே ? என்ற விபர்க்யொனா 


வாக்யெங்காண்க, 

நானும்‌ என்னுடைய தோழியுர்‌ தவிர மற்ற வுலகர்களெல்லாரும்‌ அன்யபசர்‌ 
களாதலால்‌ அவர்களனைவரும்‌ சுகமே உறல்‌ நடக்கிறார்கள்‌; எனக்கோ ஓரிமவு 
ஏழூழியாய்‌ ரெடுசச்‌சல்லா கின்றது; கோழி கூவினாலாவ து பொழுது விடியப்‌ 


போகிறதென்று அ ஆறியிருக்கலாம்‌; கோழியும்‌ உறங்பப்‌ போயிற்றுப்‌ 
போலும்‌ என்சறொள்‌ பின்னடிகளில்‌, ஸு (க) 


காமன்றனக்கு முறையல்லேன்‌,கடல்‌ வண்ணனார்‌ * 
மாமணவாள ரேனக்குத்தானு மகன்சோல்லில்‌ * 
யாமங்கடோறேரிவீசு மேன்னிளங்‌ கொங்கைகள்‌ * 
மாமணிவண்ணர்‌ திறத்தவாய்‌ வளர்கின்றவே, 


(௭) 


காமன்‌: மக்கல்‌ வ்ன்வ்ணி என்க்கு மா 1 எனக்குச்‌ றந்த நாயகரர 


யிருக்க ரர்‌ ; ய்‌ 
தனக்கு i ரூக்சன்றார்‌ ; (இவ்வழி 
கதத] பெத்து முகை எண] ல 

லேன்‌ : i தான்‌ அக்சமன்மதன்தான்‌. 
சொல்லில்‌ எனென்னில்‌; "| எனக்கு மகன்‌ $ எனக்கு மகனுகப்‌ பெற்‌ 


முன்‌) (அப்படியிருக்கும்‌) 
கடல்‌ வண்ண. [ீடேல்வண்ணரான கண்ண யாமங்கன்‌. 


னார்‌ பிரான்‌ தோறு t எப்போதும்‌ 
ட அபக லு வலிய அதத கள ளக 
1, காச்சியொர்‌ இருமொழி 12--4, 


1448 பெரிய திருமோழி கக-பத்து. உதர, குன்றமெடத்த, 


ந உ த்‌ 
எரி வீசம்‌ செருப்பைத்‌ தாலின்‌ றான்‌; பனா நீலமணி வண்ணரான அப்‌ 
என்‌ இள என.த இளமுலைகளோ - » த்‌ tod பெருமானை ளேச்சியே” 
ன்‌ இம ஆய்‌ வளர்‌ ரபி 5 
கொக்னகக வென்னில்‌ ன்ற வளர்ச்‌ றனவாயுள்ளன.. 


* க ஜமான்‌ கடல்வண்ணனா।ன எம்பெருமானை எப்போது மணவாளனு 
கக்‌ கொண்டேனோ அப்போதே $ மன்மதன்‌ எனக்கு மச்னாய்விட்டான்‌; மகனா 
எவன்‌ பெற்றதாயை இக்கனே கொலை செய்வத வழக்கோ 2 கையைப்பிடித்த 
கணைவனார்‌ என்ன சலிவுசெய்தாதும்‌ பொறுல்கலாம்‌; வயிற்றிற்‌ பிறக்து மகன்‌ 
கலிவு செய்ய என்ன முறைமையுண்டு ? என்றொள்‌ முன்னடிகளில்‌, 
மன்மதன்‌ செய்றெ ஹிம்ஸை ஏதென்ன, யாமங்கடேர்று எரிவீசும்‌ என்‌8., - 
றாள்‌. எர்வகாலத்திலும்‌ தபிக்கிறா னென்றபடி, மன்மதன்‌ இப்படி நெருப்பை . 
விசச்செய்தேயும்‌ என. இள முலைகள்‌ தரம்‌ கொண்ட கொள்கையை வின்‌ 
நில; அப்பெருமானுக்சே அற்றுத்‌ இர்க்தனவாய்‌ விம்மி வ்ளர்னெதனவென்டி 
முள்‌. ட்‌ oo (௭) 
மஞ்சும மாலிருஞ்சோலை நின்ற மணாளனார்‌ 4 பக 
நெஞ்சம்‌ நிறைகோண்டு. போயினார்‌ நினைகின்றிலர்‌ உ. 
வேஞ்சுடர்‌ போய்விடியாமலேவ்விடம்‌ புக்கதோ & 


க்ஞ்சடலந்தயின்றால்‌ நமக்கினி நல்லதே, 4 
்‌ மேசமண்டலத்தைச்‌ டெடி |'கெம்‌ சடர்‌ ஸறர்யனாகைன்‌ (ஸம்‌ 
மஞ்சு உறு { nl ன்‌ 2 
நல்‌ (சொத்தையுடைய] | ரோய்‌ அஸ்தமித் தப்பே 
மாலிருஞ்‌ இருமாலிருகு சோலைமலை | விடியாமல்‌ மறுபடியும்‌ ௨இ 
சோலை யிலே க ர 1 
எவ்விடம்‌ எக்சே , 
கின்ற சித்யவாஸம்‌ பண்ணாறெ யுக்கதோ 1, புதுச்தொளித்நா 
மனாளனார்‌ எம்பெருமான்‌ இனி இப்படியான பின்பு 
கெஞ்சம்‌ (என) கெஞ்சிலுள்ள கமக்கு கம்முடைய 
சிறை அடக்கத்தை உடலம்‌ சரீரமான அ. ்‌ 
கொண்டு அபஹரித்தக்‌ கொண்டு ப்‌ ஓ 78 
போயினார்‌ போனவசாய்‌ ழா A ன த்‌ ட 
்‌ | அயின்றால்‌  முடிக்தபோமால்‌ 
கினைஇன்றிலர்‌ (இத்தலமை) மதந்‌தொழிம்‌ ௪ யா 


தார்‌; | கல்லது தன்றாகும்‌, ந 
உ * உ இருமாலிருஞ்‌ சோலைமலைமிலே நித்யவாஸம்‌ செப்‌,கருளாகின்ற 
அழகப்பிரானார்‌ பெண்மைக்கு ஈடாக என்னெஞ்ூலிரும்‌,௪ அடக்கத்தைக்‌ கொள்‌ 
கொண்டு போய்விட்டார்‌; போனவர்‌ *ஜருத்‌இயை இப்படி எர்வஸ்வாபஹாசம்‌ 
பண்ணிலந்தோமே, அவள்‌ எப்பாபெடுகருளோ |? என்று கெஞ்சில்‌ இத்தனை 
இசக்கமு மற்திராகின்றார்‌, அவர்தாம்‌ அப்படி இரக்கமத்‌ ஜொழிர்‌ சால்‌ ஸூர்ய 
பகவானும்‌ இரக்கமற்‌ மொழியவேணுமோ ? அவன்‌ அஸ்‌ தமித்தரல்‌ மீண்டும்‌ முப்‌ 


3 இழப்‌ பத்தாம்பத்தின்‌ பத்தாச்‌ திருமொழியில்‌ எழாம்பாட்டனுரையில்‌ வீரிவுகாண்ச, 


தில்கிரேபந்த தில்யார்த்ததீபிகை. 1449 


பது காழிகையிலே உதிக்கவேணுமென்‌ அ ஒரு நியதியில்லையோ ? அர்த நியதி 
யையுக்‌ கடக்க முடியோடு முகங்காட்டாதே எங்கோ புக்கொளித் தானே 1; இங்க 
னே எம்பெருமாணும்‌ இரக்கமற்றவனாூ அவனுடைய பரிஜாமும்‌ இரக்கமற்றோ 
ழிர்ததான பின்பு ஏஅக்கு காம்‌ இர்தவுடலைச்‌ சுமர்‌.அ வருக்தவேணும்‌ ? இவ்வுட 
லம்‌ சிதிலமாக முடியப்பெறுமாலல்‌ அதுவே கமக்றாச்றெச்த வாழ்ச்சியாகுமே -- - 
யென்வறாள்‌. ன்‌ 
விரஹிகளுக்கு 1டித்துத்‌ தோற்று கல்‌ இபல்பாதலால்‌ வெஞ்சுடர்‌ 
போய்விடியாமல்‌ எவ்விடம்‌ புக்கதோ ”” என்னப்பட்டஅ. ௫ 
நஞ்சு கைச்‌ ? என்பதன்‌ போலி; .(ஐர்‌.? என்பதற்கு அஞ்சு! என்று 
போலியாவ அ போல.) *உடலம்‌' என்ற இல்‌ அம்‌ சாரியை, துயின்றால்‌ ௪ தீர்க்க 
நித்‌இரையாயெ மரணத்தையடைர்தால்‌ * ன்படி; உபசாரவழக்கு. எம்பெரு 
மானை ௮.அபலிப்ப,தற்கு உபயோகப்படாத சரீரம்‌ ஒழிவதேகன்று என்கிறாள்‌. 
“£ தரகமிசைத்‌ அயில்வான்‌ போலுலகெல்லாம்‌ ஈன்கொடுல்‌ 5, யோகணைவான்‌ சவ 
சாத உடம்பினால்‌ குறறகிலமே'! என்ற இருவாய்மொழிபுங்‌ காண்க, எ (௮) 
காமன்‌ கணைக்கோரிலக்கமாய்‌ ௩லத்தின்மிகு ஈ 
பூமருகோலகம்‌ பெண்மை சிந்தித்திராதுபேர்ய்‌ * 
தூமலர்‌ ரீர்கோட தோழி காக்தொழுதேத்தினால்‌ ? 7 


கார்முகில்‌ வண்ணரைக்‌ கண்களார்‌? அலாங்கொலோ ? (௯) 
்‌ ட. வாசாயதேோழ்‌ !. போய்‌ புறப்பட்ப்போய்‌ 
காம த ப்‌ 
கு } மன்பசபாணக்களூச்ரு கார்‌ முகில்‌ fg மேசச்யாமரரண பெரு 
வண்ணரை மாளை 


ஒரி ழா 'இலக்சா யிறாப்பதனாலே 


கலத்தின்‌ மிகு ஈன்மைமிக்கதாய்‌. 


தில்‌ பரிசுத்தமான புஷ்பங்‌ 
rats { களையும்‌ திர்த்தல்களையுங்‌ 


கொட Hi 
பூரு விரும்பத்தக்சதாய்‌ ல சொண்டு 
கோலம்‌ அழயெதான 
அம்தெமுத 2222 அதமம்‌ 
ஸம்‌'பென்மை சமது பெண்மைக்குணதிக்த எத்தனால்‌ காம்‌ வணங்டத்‌ இத்தால்‌ 
சழ்தித்த.. ! சனைத்துக்கொண்‌ட 


(அவரைக்‌) கண்ணாலே 


த்த ட்‌ பன 
இல்விடத்திலேயே இருக்‌ | காணல்‌ ஆம்‌ 6" 'வேலிக்கப்‌ பெறலாமோ? 


| கண்களால்‌ 
இடாமல்‌ கொலோ | 


இராஅ 


© * *_எம்பெறாமானை ய.துபவிப்பதற்குப்‌ பாங்கல்லாத இர்தப்பாழும்‌ சரீ 
சம்‌ முடிக்து போவதே ஈல்லதென்றாள்‌ இழ்ப்பாட்டில்‌; சரிரம்‌ இருப்ப அம்‌ போவ 
அம்‌ நம்முடைய இஷ்டத்தைப்‌ பொறுத்ததன்றே, அது எம்பெருமானுடைய 
ஸம்‌கல்பத்‌இின்படியே ஆகக்கடவதாயிற்றே. 1, “ கண்ணாளாகடல்கடைர்தாய்‌ | 


1, இகுவரய்மொழி 4-9-1, 
182 


1450 பெரிய திருமோழி கக-ப;க்து ௨. இறா குன்றமெடத்து, 
உணசழத்கே வரும்பரிக, கண்ணாவாதடியேளைப்பணிகண்டாய்‌ சாமாறே”” என்‌. 
கிசார்த்தித்தகிடத்திதும்‌ உடனே அது ளித்தித்தஇில்லையே; ரவை 
பட்டி இன்னமும்‌ இவ்வுலகத்திலே வைச்துப்பல உபகாசங்களைச்‌ செய்‌ 

ச்ச்‌ இிருவுள்ளம்பத்தினவனாதலால்‌ அம்‌ வாருடைய எண்ணப்படி. உடலம்‌ 

- யம்‌, பெற்ற இல்லை; எவ்வகையினாலா௮௮ எம்பெருமானைக்‌ தண்களால்காளை Fe 
அதிகரித்‌ தனால்‌, தோழி | ஈம்முடைய ஸ்வரூபத்தை அ தித்துக்கொண்டு து 
ய்ரல்ருத்‌ இ செய்தாலும்‌ அவரைக்‌ கண்‌ டலி$வஜேவககுங்கொல்‌! எல்லா, 


்‌ மன்மதனுடைய அம்புகட்மு இரையாக இக்கனே பரிசபித்‌ இருப்ப இம்‌. 
காட்டிலும்‌, ஈம்முடைய பெண்மைக்‌ “குணத்தைத்‌ இசல்கரித்தொழித்தாகிலும்‌ 
பூதப்பட்டுச்சென்னு அவர்திருவுள்ளத்‌நித்கு உசப்பான உபசாசங்களைச்‌ செய்‌ 
வேோமாஇல்‌ அவரைச்‌ கண்களால்‌ கா! பெறுவோமோ வென்றாளாயிற்று, 
i ல த க்‌ ட 
இலக்கம்‌ லக்ஷ்யம்‌! என்த வடசொல்ளிசாசம்‌, 


i [ஈலத்தின்மிகு இத்தியா, இ.] ஸ்வாமியான அவன்தானே வற்து கை 
வைம ட னயம்‌ ஸ்திரீத்வத்தை மீதியரகிலும்‌ அஇப்சவ்ருத்‌ தி செய்யக்‌" 
கோவ; அச்சையில்‌ வைலகதண்யாதிசயத்தையும்‌ இத்தலையில்‌ ஆசை மிகு 
இயையுங்‌ காட்டுடிமேன்‌ ௪. எட வக : 
தது ழ்‌ ட (க) 
வென்றி விடையுடனேழடர்த்துவு ந்‌ 
மன்றின்‌ மலிபுகழ்‌ மங்கைமன்‌ கலிகன்றிசோ! 
ஒன்று நின்றவோன்பது முரைப்பவர்‌ தங்கள்மேல்‌ ஈ 
என்‌ ஐம்ரில்லா வினையோன்றுஞ்‌ சோல்லிலுலகிலே. 
ச E 
நத சொழிலக | ஒன்ற கின்ற ( 9ன்றோடேகூமி நின்றி: 
4 வுடைய ஒன்பதும்‌ ன்ப. பாட்டாகிய 


இத்திருமொழியை 


வென்றி 


விடை ஏழ்‌ ஏழு ரிஷபங்களை 


கரைப்பலர்‌ ஏ.அமுளக்திப்பவர்களிட்த்‌ _ 
உபன்‌ உடனே கங்கள்மேல்‌ 4 இலே ்‌ 
அட்ச இரல்கரித்த வினை ஒன்றும்‌. ஒருவகையான ச்ருமறும்‌, 
அடிகளை எம்பெருமான்‌ விஷயமாக; | என்றும்‌ ஒருகானாம்‌ அதம்‌ 
மன்றில்‌ மலி $ சாற்சர்நிசளிலே கிறைந்த .. கில்லா  மித்சமாட்டரகு ஓ 


புசழ்‌ 1 புசழையுடையரும்‌ 


'இருமங்கை நாட்டெ்குத்‌ 
மங்கை மன்‌ { தலைவருமான 


வலித்‌ “ 3 (இன்ன்மும்‌ பனை விவ... 
சொல்லில்‌ { ரித்த), சொல்லப்புக்கால்‌ 


மணல்‌ J rag சேசத்திறுல்‌ 

சலிகன்தி  ஒழ்கார 13 ம 46 
0) இ Ls 

சொல்‌ டட அருளிச்செய்த வன ஏன்சில்‌, க்க 


8ஹீய)௫ ந.க ஷஹுிஷ$ணி ஹாயிஉவி- கத சஹா? யத்ராஷ்டா 
க்ஷரஸம்ஸித்‌தோ மஹாபாகோ மஹீபே, ௩ தத்ர ஸஞ்சரிஷ்பர்‌ இ வ்யாதி அர்ப்‌ 
'பிக்ததஸ்கரா?-” [ிருவஷ்டாக்தரமர்‌ இமம்‌ கைபுகுக்த மஹான்‌ வாழுற தேசத்‌ 
இலே பிணி, பஞ்சம்‌, கள்ளர்சொடுமை முதலிய இங்கு ஒன்அம்‌ அணுகமாட்‌ 
டான] என்றாப்போலே,, இத்திருமொழி வல்லவர்கள்‌ வாழுமுலகத்‌ திலும்‌ வினை 
யொன்றும்‌ நிற்கமாப்டாவென்றது பொருர்தத்தட்டில்லையென்க, வட (கல்‌. 


'வரவு$- குன்றம்‌: பரலல்லொட பொருச்‌ அன்னை ஆழி காமன்தனக்கு மஞ்‌ 
சுறு காமன்கணைக்கு வென்றி மன்னிலங்கு, க 
இரண்டாத்திருமொழி உரை முற்றிற்று. 

| ஜீயர்‌ திருவடிகளே சமனம்‌, 


! தம்‌ 
்‌ ஸ்ரீஃ 
ஆழ்வார்‌ இருவடிகளே சரணம்‌. 
பறேர்க்பித் தி வன்ம திரும! ரி 
மன்னிலங்கு பார்கத்து, 
ர த்‌ ்‌ 


ஸ்‌ உரையவதாரிகை :-- ஹேம்‌ திருமொழியில்‌ ஸ்ம்பெண்மை சிர்தித்திராது 
“பொய்த்‌ தாமலர்சீர்கொடு தோழி | கார்‌.தொழுதேத்தினால்‌, கார்முலல்‌ வண்ண . 
னைக்‌ கண்களால்‌ 'ஹலால்கொலோ ” என்று ஸ்வரூப விருத்தமாக அதிப்ரவ்ரு. 
2 இட பண்ணியாலும்‌:' எம்பெருமானைக்‌ ' காணப்பெறுவோமென்று ஆழ்வார்‌ 


ரலினவளவிலே, இதனைப்‌: பொறுக்கமாட்டாத எம்பெருமான்‌ வர்க முகங்‌ ' 
“டி *ஆழ்விர்‌! சற்றுப்போஅ தாமதித்த மாத்திரத்தினால்‌ நீர்‌ இத்தனை ஸாஹ 


ட்ப ல ்‌ 


ட்ட 


்‌ தப்பு £ பெரிய திருமொழி. ககயத்த 


லோ, அவர்களைவிட்டு கானும்‌ தரிப்‌। | 
அதிக்‌ வைச்தும்‌ இக்கனே. க்லேசப்படுநல்‌ ' சகது 
்‌ ர்கள்‌ சொல்க தன்‌ த ரன. 


என்று உண்டான திருப்‌ தயோடே பேசித்‌ தலைக்கட்வெதாம்‌ இத்திருமொழி ; 
இகவும்‌ சாயபொசுரத்‌ தாலே செல்லுறெதாயிற்று, 


இச்சிருமோழி அக்தாதித்தொடையினாலலமைர்கது. | a 


மன்னிலங்கு பாரதத்துத்‌ தேரூர்்து * மாவலியைப்‌ 

பொன்னிலங்கு திண்விலங்கில்‌ வைத்தப்‌ (போகுகடல்கூழ்‌ * 

தென்னிலங்கை யீடழித்த தேவற்கிதுகாணீர்‌ * ழு 
' என்னிலங்கு சங்கோடேழில்‌ தோற்றிருந்தேனே. (கி்‌ 


& (பல) அரசர்கள்‌ விளங்கா. | தென்‌ 


மன்‌ இலங்கு ச ஸ்லம்‌ இலங்க 
பாரதத்தி லச ர்‌ தை அ 
தேர்‌ ஊர்க்கு (ஸாரதியாய்‌ ன்ற) தசை அழித்த 
{ கடத்தினஎனாபும்‌ தேவற்கு எம்பெருமானுக்கு. 4 

மாவலிளய மஹாபலியை என்‌ இலக்கு என அ ஒனியிக்கசைவளை 
பொன்‌ 2 ப சல்கோடு களையும்‌ 

. உ. | பொன்மயமாக விளங்கு ்‌ Hi 
இடக்கு தீன்‌ | ஒன்ற இடமான விகல்‌ | ர "அழகையும்‌ ்‌ 

கிற] இலே பிணைத்தலளுயும்‌ ல்‌ | இழக்திரா கின்றேன்‌ ; 


பொரு கடல்‌ ர அலையெறிஜன்ற கடலாலே இவ்விருப்பைக்‌ காணுங்‌ 
கும்‌ குழப்பட்டது. | இ௫ காணீர்‌ { கோள்‌, 


்‌ S | 
ஈட ஈஉபலபல அமசர்கள்‌ இரண்டுடடந்த பாரதப்‌ போரிலே பாண்டவர்‌ 


கட்கு வெத்தியுண்டாகுமாக /பார்த்தரை? இியா யிருர்து தேரை நடத்தின] 
னும்‌, கண்ணும்‌ கண்ணிருமாக. வர்க அடிபணிக்து இரந்த இர்‌ இரனுக்குத்‌. திரும்‌ 
( , வுள்ள மிரக்க மாவலியைப்‌ பாதாளத்திலே” செ௮அத்தஇினவனும்‌, கடல்‌. "சூழ்‌; 
இலங்காபுசியை மீட.ழித்தவனுமான எம்பெருமானை ஆசைப்பட்டு கான்‌” 
பேறு வளையிழந்ததம்‌ நிறமழிந்ததுமே காணீர்‌? என்று பரியே 
முள்‌ பரகாலறராயட, 


“மன்னிலங்காபாரதத்துத்‌ சேரூர்க்‌கு?? என்தவிடத்‌, தக்கு ‘tn 
தோள்‌ மன்னவரும்‌ மாசதரும்‌ மற்றும்‌, பலர்‌ கலய அத்றவராம்‌. ப 


ந்த திவ்யார்த்த தீபிகை. : 


டர்மேல்‌ முன்னின்‌ ற?! என்ற பெரியாழ்வார்‌. இறா" 
த்தக்கது,  ' ச 3 த்‌ 
மாவ்லியை உயிர்முடிக்காதே பாதாளத்தில்‌ சிறை 
ற்கு திண்விலம்கில்‌ வைத்து”! என்றார்‌, “கெஹ ை 
காகாய காராமரஹெ கநகமரவலயாவி 


1ஞ்சாசத்‌,) என்ற வேதார்த தேரிகனுடைய 
; ப த்க்‌) 


பருந்தோள்‌ கேமோலைப்‌ பேர்பாடி யாட* - ்‌ 
ருந்தாதேன்‌கோங்கை ஒளிமன்னு மன்னே ! (௨) 


த . ர பெருமைதக்யெ இருத்‌ 
பெருக்‌ தோன்‌ 4 தேரள்களை யுடையனுமான 


செ மாலை ஸர்வேச்வரனுடைய 
பேர்‌ இருகாமங்களை 


பாடி ஆட வாயாரப்பாடிக்‌ கூத்தாட 


வாழ்க்திருப்பலனும்‌ 
ஸர்வஸ்வாமியும்‌ 


- என்‌ கொங்கை எனத முலைகளானவை 


சி 'ரரீழில। க 
அருல்தெய்தனனும்‌ வருந்தா அ. வருத்தமற்று 
செம்‌ கண்‌ செந்தாமரைக்‌ சண்ணலும்‌ | ஒளி மன்னும்‌ ஒளிபெறும்‌, 
ஈட 


-8ழ்ப்பாட்டில்‌ தோன்றின வருத்தம்‌ றிது தலைமடிக்கு ம௫ழ்ச்சி 
'தாற்றப்‌ பேசிறெபாசுரம்‌ இது, எம்பெருமான்‌ இனிவிட்டுப்போறெவனல்லனா௫ 
என்‌ ஹ்ருசயத் திலே புச்‌ இருக்கின்றான்‌; ஸ்ரீகஜேர்‌ இிராழ்வானுக்கு அரை 
குலையச்‌ தலைகுலைய 'மடுவின்‌. கரையிலே ஓடிவந்து அருள்செய்த வாத்ஸல்ய 
மெல்லாம்‌ இருச்கண்களிலே தோற்றும்படி யிசாகின்றான்‌. இப்படிப்பட்ட 
எம்பெருமானுடைய இருகாமங்களை ப்ரீதிக்குப்‌ போக்கு விடாகப்பாடி. உடல்‌ 
இருச்தவிடத்திலிறாக்க மாட்டாதே அமெளவில்‌ என்கொல்கைகள்‌வருத்தச்‌ தர்ர து 
|: புகர்‌ பெறுஒன்றப்‌. பாராய்‌ என்‌ ஜொள்‌. i 


[கழைசேர்‌.] கதை என்னுஞ்சொல்‌ பல பொருள்களையுடையது; மால்‌ 

என்த பொருள்‌ இல்குக்‌ கொள்ளப்‌ பட்டன, இனி, உதிரம்‌ என்ற பொருளும்‌ 

: கொள்ளத்தக்கதே; முதலையின்‌ வாய்‌ கெளவப்பெற்று விசணத்தினால்‌ சக்த 
மொழுகப்‌ பெற்ற கால்‌ என்றபடி. 


பாகமத்தின்‌. முடிவிலுள்ள அன்னே என்பதைப்‌ பாதபூமணமாஃவுங்‌ 
கொள்ளலாம்‌, தோழீ! என்றபடியாகவுங்கொள்ளலாம்‌. ச்ச ப்‌ (௨): 


- உபதேதத்தவர்‌ என்றபடி, வேதம்‌ அபெளருஷேய மெனப்படும்‌; அத 


்‌.. காலமாக ஈடர்கு வருறெ.த; ஓவ்வொரு கல்ப,ச்இின்‌ தொடக்கத்திலும்‌ ௪. 


ஆரம்பத்தில்‌ எம்பெருமான்‌ ஈான்முகனுக்கு வேதோபசேசம்‌- செய்த 
.னென்றால்‌ ஸ்ருஷ்டிக்கு முன்பு வேதம்‌ இருக்க முடியாதே; ஆசையால்‌. மர்‌ 


பந்த மாதிரியான - ஆஅபூர்வியோடு இருந்ததோ அர்த > -ஆ.அபூர்வி 


, |. மறைநான்கும்‌ முன்னேயுரைத்த . முனிவரிவர்‌எருக்‌, யஜுஸ்‌, 


1464 பெரிய திருமோழி ககஃ-பத்‌அ. ௩-திரு மன்னிலங்கு. 


அன்னே ! யிவரை யறிவன்‌ * மறைநான்கும்‌ 
முன்னேயுரைத்த முனிவரிவர்‌ வந்து ஈ 
பொன்னேய்‌ வளைகவர்ந்த போகார்‌ மனம்புகுந்த * 


|. என்னே? யீவரேண்ணு மெண்ண மறியோமே. - (௩) 
அன்னே அஹ], பொன்‌ ஏய்‌ $ பொன்மயமான சைகை 
இவரை இந்த டஹாறுபாவரை (கரன்‌ வளை சவர்த்து கனை விரும்பி i 

அறிவன்‌ ஈன்கு) அறிவேன்‌ ; த்‌ க்‌ கட [] 
இவர்‌ இப்பெரியவர்‌ ய்‌ எனத என்க ரன்‌ 
த கை ட்‌ 
மறைகரன்கும்‌ கால்வேதங்களை யும்‌ பண்‌ [ 

ய்‌ (கான்‌ முகனுக்கு). இவர்‌ ப்‌ பகலில்‌ வண்கை 
ப தத, உபதேசித்த எண்ணும்‌ ன்‌ தா 
முனிவர்‌ முனிவராலர்‌; வதன்‌ 
(இப்படிப்பட்ட இவர்‌) என்னே எ.அவரயிருக்ததோ?-: 
ம (ஒருகால்‌ என்பச்கலில்‌), ல்‌ 
த ர வத்து அறியோம்‌ , அதின்திலோம்‌, 


* 4 1 பஇன்னாசென்றறியேன்‌. அன்னே ஆழியெரடும்‌ பொன்னார்‌ சா. 
முடையவடிகளை இன்னாசென்தறியேன்‌'” என்றவாயாலே “அன்னே யி 
யறிவன்‌”” என்றொள்‌. இங்கே ளியாக்யொன வாக்யெங்காண்மின்‌;-- 10 
கலந்தபோதாக *இன்னாரென்றதி3யேன்‌' என்னிலும்‌ மென்னும்‌; காதாித்சம்‌ 
ஸம்ச்லேஷித்தபோது ஸ்வாபாவிக சேஸித்வத்தாலுமுகத்தில்‌ ' தண்ண 
யாலும்‌ அலிவேனென்னிலுமென்‌ னும்‌,” என்று, "டு A 


அதர்வணம்‌ என்னப்படுகிற்‌ நான்கு வேதங்களையும்‌ முன்பு பிசமதேக; 


ஒரு, புருதனாலும்‌ செய்யப்படாததென்கை, அப்படியிறாக்க, இக்கு 
நான்கும்‌ முன்னேயுசைத்த முனிவர்‌” என்று சொல்லப்‌ படுகிறதே; ஸ்றாஷ்டியி 


வரனை வேதகர்த்தா என்று இசையலாமன்றோ என்னில்‌; அப்ப 
வேதத்துக்கு நாம்‌ எப்ப்டி கர்த்தாக்கால்லோமோ அப்படியே ஸர்வேச்‌ 
சர்த்தாவல்லன்‌; உலசத்தின்‌ ஸ்ருஷ்டியானது ஒன்றன்‌ பின்‌' ஒன்றா. 


3 
mi 


ஈர்ன்முகளனுக்கு வேதங்களை உபதேசிக்கிறான்‌: ஆனால்‌ முன்கல்பத்தில்‌ 


பலப்‌ 


க ... தில்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை: : 1455 
மமமுசல்பத்தின்‌ ஆரம்பத்திலும்‌ வேதத்தை உபதேடிக்றொன்‌ ;' எவ்விதமான 
மாறுதலும்‌ செய்வ இல்லை, அராஇகாலமாக இப்படியே செய்து வருறோன்‌. 
இவ்வளவே எம்பெருமான்‌ செய்வது, புதிசாக வேதத்தை இயற்றுவ இல்லை, 
எல்விதமான மாறுபாடும்‌ செய்வது மில்லை, ஆகையால்‌ ஈச்வரனும்‌ வேதகர்த்தா 
வல்லன்‌ என்க. ஸ்ரீசங்கசாஜஸ்தவ உத்தரசதகத்‌ இல்‌ வஹா ஹூ. கிஸ்‌ 
ரஷ கிஓய&” என்றச்லோகத்தில்‌ இவ்விகயம்‌ விளங்கச்‌ காணத்தக்கது. 


| இப்படிப்பட்ட எம்பெருமான்‌ எனன பொன்வளையிலே ஆசை கொண்ட 
வராம்‌: என்னெஞ்சிற்புகுக்து போகாதே யிருக்கிறார்‌; இவர்‌ என்னை என்னென்ன 
செய்யச்‌ கருஇயிருக்றாசோ அறியேன்‌ என்‌ றாள்‌ பின்னடிகளில்‌, 


என்வளையில்‌ ஆசைவைத்நிருங்கறோர்‌ என்றதுஎனக்கு உடனே பிரிவை 
உண்டாக்‌ உடலை இளைப்பித்‌து வளைகள்‌ சழன்றொழியுமாறு செய்யவே கருதி 
யிருக்கன்றார்‌ க்கே இவர்‌ மனம்புகுர்‌.ஐ போகாமலிருக்கறெ.து 

“ வப்னே பிரிவுக்கு இட்ட அடியாம்‌ என்கை, ன்‌ லை (வ 


அறியோமே மென்றுரைக்கலாமே 1 யெமக்கு ஷூ 
வெறியார்‌ பொழில்‌ சூழ்‌ வியன்‌ குடந்தைமேலி 5 
சிறியானோர்‌ பிள்ளையாய்‌ மெள்ள ஈடந்திட்ட ௩ 
உறியார்‌ ஈறுவேண்ணேயுண்கேர்தார்‌ தம்மையே. (௪) 
வட ரண அட ப்‌ 

பரிமளம்‌ மிச்ச உறி பூர்‌ ௧௮ 1 உறிசளிலே சேமித்திருக்த " 
வெண்ணெய்‌ $ மணம்மிக்க வெண்ணெயை 


வ கண்‌ 
நிர்‌ 
பொழில்‌ குழ்‌ சோலைகளாலே குழப்பட்டு 


வியன்‌. 'வியச்கத்தக்கதான உஸ்டு ந்‌ செய்து இரு 
க்‌ உகர்தார்‌ வுள்ள முகம்தலருமான்‌' இப்‌ 
திக சிரசகுபகததத்‌ “தம்மை பெரியவரை ப 
மம்மி பொருக்தியிகுப்ங்வரும்‌, க்‌ 


தியான்‌ தர்‌ [ (சகுஷ்னாயதாரத்நில்‌) ஓப்‌ சதியோம்‌ | எ வதின்திலோம்‌? என்று 
பின்னே ஆய்‌ பற்ற இறு குழந்தையாய்‌. பத்‌ செல்லுதல்‌ 


மென்ன 
ப ப கியத்திட்டு 


} மெதுவரச'கட்க்த சென்று 


எமக்கு ஆமே. எமக்குத்‌ தருமோ 7, 

டிச ழேப்பாட்டில்‌ (அன்னே யிவமையறிவன்‌" என்ற பரகால. காய 
இயை கோக்இத்‌ தோழியானவள்‌ ஈஈங்காய்‌|:-இவரை நீ எங்ஙனே அதிர்தாய்‌? 
*இன்னாரென்‌ றறியேன்‌ என்று முன்பு சொன்னாய்‌; இப்போது அதிவே 
உ னென்‌றோய்‌; பொருந்தாத வார்த்தையாயிருக்சன்றதே!' என்ன; இவரை நான்‌, 
அதிவேனென்பதே உண்மையென்டரள்‌; இவரையதியோம்‌ என்று கான்‌ 
எங்கனே சொல்லக்கூடும்‌? இங்கே (3பா.து.்கொலோ இனவெல்‌ கெடுக்கண்‌ 
சனிப்பம்‌, கொல்கார்‌ சோலைக்‌ குடர்கதை க்‌.டெர்கமால்‌ இக்கேபோதுல்கொலோ!” 
என்று கான்‌ மரோசதித்த படியே ௪ வெறியார்‌ பொழில்சூழ்‌ வியன்னாடர்தை 
மேவியான பெருமானன்றோ எழுந்‌ தருவிபிருக்கறொர்‌;: “இவன்‌ இதைத்‌ திருடினான்‌ 


1456 பேரிய திருமோழி கக்‌ஃ-பத்து, ௩ஃதிறா மன்னிலங்கு, 


என்று சொல்லவொண்ணாதபடியான இளம்பிராய,த்தையுடையனாப்ப்‌. 'பொய்யடி 
யிட்டுப்‌. போய்ப்புக்கு உதிகளிலே சேமித்து வைத்த வெண்ணெயை அமுது 
செய்து *ஆச்ரிகருடைய ஹஸ்த ஸ்பர்சமுள்ள தீபவ்ய த்தை உட்கொள்ளப்‌ , 
பெத்றோம்‌ என்று உஃர்‌தரப்போலே என்னைத்‌ தழுவிபணை த்து 'தலைதடமொறாகப்‌ 
பரிமாறி ஆசச்குச்‌இன்மேலெல்லையிலை. யிருக்கின்ற இவரை “அறியோம்‌! என்று. 


“ எங்கனளே சொல்லக்கூடு மென்‌ றாள்‌, க்‌ ] வைட (௪) 


தம்மையே நாளும்‌ வணங்கித்தோழுவார்க்கு,* 
தம்மையேயோக்க வருள்‌ செய்வராதலால்‌ * ' 
தம்மையே நாளும்‌ வணங்கித்‌ தொழுதிறைஞ்சி * 


தம்மையே பற்றா மனத்தேன்றும்‌ வைத்தோமே. (ட) 
காணாம்‌ எப்போதும்‌. கானாம்‌ 
நம்மையே உணக்கி  ('எப்போ.தம்‌ த்ரிகரணக்க 

உணக்க | தம்மையே விசயமூடன்‌ தொழு னாலும்‌ ஈமஸ்கரித்‌த 
தொழு வணங்குமவர்சட்கு இறைஞ்9 
வார்க்கு. ம்‌ த 


தம்மையே அவர்தம்மையே 


தம்மையே தம்முடைய ஸாம்யத்தை வ 5 
ஓக்க அருள்‌ அருள்‌ செய்பவர்‌ ; கன்மம்‌ எம்ேதம்‌ 
செய்வர்‌] (எம்பெருமான்‌.) ல்‌ மம 


ஆசலால்‌ ஆசையினால்‌ 


மனத்த க்‌ 
தம்மையே அவரீதம்மையே வைத்தோம்‌ $ ௨௪௫ சொன்டோ 


௩ ஈதேலதாக்தா பஜன த்தை கெஞ்லும்‌ கினையாதவர்களாய்‌ ப்சயோஜ 
நார்‌தரத்தையும்‌ இக்தையித்‌ கொள்ளா,தவர்களாய்‌ ஆச்சயிக்கன்ற பக்தர்களுக்கு 
தலா வியாறு வணைவொவெ வியாயெ மிரஜ.ந$ வா 8௦வா8)8ுவெ.தி” 
என்று உபமிஷத்‌இல்‌ ஓதியிருக்கெபடியே : தம்மோடு பரமஸாம்யாபத்இியைத்‌ 
கீந்தருள்பவசான எம்பெருமானையே நாம்‌ இடைவிடாது. வணங்‌, அவரையே 
சசணமாக உறுதி கொண்டோமென்‌ றோள்‌, 


தம்மையே பற்றாஃ2பத்றுசு என்றபடி, பத்றப்படுவ.து பற்று; அதாவ 
பலனைச்‌ சொன்ன படியாய்‌ அவசையே பரமப்சயோஜாமாகக்‌ கொண்டோ 
மென்னவுமாம்‌, உபாயம்‌ உபேயம்‌ என்ற இரண்டும்‌ அவரேயாகச்‌ கொண்டோ 
மென்றதாயிற்று. on oe ச (இ) 


வைத்தாரடியார்‌ மனத்தினில்‌ வைத்து ஈ இன்பம்‌ 

உய்த்தாரோளி விசும்பிலோரடி வைத்து *'ஓரடிக்கும்‌ 

எய்த்தாது மண்ணென்றிமையோர்‌ தொழுதேத்தி * . 

கைத்தாமரை குவிக்குங்‌ கண்ணனேன்‌ கண்ணனையே. " (௯) 


பண்‌ 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை, 1457 


(சக்திரன்‌ ஸூரியண்‌ கை தங்களுடைய கைகளை 
ட்‌ லிய) சுடர்ப்பொருள்‌ 
ஒனி விசம்பில்‌, ழம்‌ 1 தாமரை “தாமரைமொர்குபோலே 
ஆசாசத்திலே : குவிக்கும்‌ அஞ்ஜலிசெய்யப்பெற்ற 
ஃ ஒர்‌ அடி ஒரு திருவடியை என்‌ ட்டர்‌ எண்பது 
லைத்து 1 ஒங்கவைச்ச, கன்னன்‌ ம ச்குஷ்ணனை 
ஓர்‌ அடிக்கும்‌ மற்றொரு திருவடிக்கு க 
மண்‌ ட்‌ அடியார்‌ அடியவர்கள்‌ 
எய்த்தா.. us போதாதே! என்று | மனத்தினில்‌ தங்கள்‌ செஞ்சிலே 
என்று ப த்‌ ௮ . ண்‌ 
்‌ ப்‌ 2. வைத்தார்‌ காட்டினார்கள்‌ ; 
இமையோர்‌ (பிரமன்‌ முதலிய) தேவர்‌ ட்‌ ட்‌ த வ 
கள்‌ வைத்த , அப்படி, சாட்டியதனா. 
இன்பம்‌ ஆரக்தத்தை அடையப்‌ 


4 


~ 


க்ப்‌ 22] வணக்கத்‌ அதித்த உய்த்தார்‌ 1. பெற்றார்கள்‌. 

* * க எம்பெருமானை நான்‌ எப்படி, மனத்திற்‌ கொண்டேனோ இப்படியே 
அவனை, மனத்திற்‌ கொள்வார்க்‌ செல்லாம்‌ பரமாகர்தம்‌ ஸித்தம்‌ என்றோள்‌, 
மாவலிகையில்‌ நீரேற்று ஒரு இருவடியை மேலுலகத்திலே பரப்ப வைத்து 
மற்றொரு திருவடியை நிலத்திலே பரப்பவைக்குமளவில்‌ அத்‌ இருவடிக்கு நிலம்‌ 
இடம்‌ போரஙில்லயே பென்று இச்த த்ரிகிக்சமாபதான த்தையெடுத்துட்‌ பேடுத்‌ 
தித்து அஞ்ஜலி செய்து தேவர்களால்‌ வணங்கப்படுதன்‌ற எம்பெருமானை ஏக்க 
அடியார்கள்‌ மன த்தில்‌ வைக்பின்றார்களே, அவர்கள்‌ வைத்தவாறே பரமாசர்தத்‌ 
தைப்‌ பெற்றவரேயாவர்‌ என்றதாயிற்று, 

“ஜரடிக்கு மெய்த்தாதுமண்‌” என்றது ஈபொட்டினாத்‌ சொல்‌ லுறெவார்த்தை. 
“பிராணுன்பெருமை பிறராரதிவார்‌, உசாயுலகளக்த நான்‌ றுஃ-வராகத்‌ தெயிற்றளவு 
யோதாவாதென்‌ கொலோ? சர்தையடிக்களவு போர்‌,தபமி,”” (முதல்‌ இருவக் தாத 
84) என்று வேறொரு சமத்காரமாகப்‌ பேசினருமுளர்‌. 

கைத்தாமரை குலிக்கும்‌-*வஉா_காவலகொஞா.சிவ ஹார மிவடெொ 
ஜலி. கலரா.நாறு? என்ற ஸுதர்சநசதக ஸ்ரீஸக்‌இ உணமத்தக்கது, ,., (௬) 

கண்ணன்‌ மனத்தள்ளே நிற்கவும்‌ * கைவளைகள்‌ 
என்னோ கழன்ற இவையேன்ன மாயங்கள்‌ ? * 
பேண்ணானோம்‌ பேண்மையோம்‌ நிற்க * அவன்மேய 


அண்ணல்மலையு ரங்கமும்‌ பாடோமே. (௭) 
. - 
கண்ணன்‌ கண்ணபிரான்‌ என்னே ஏனோ கழன்று. 
மனத்துள்ளே (என்‌) கெஞ்னுள்ளே கழன்ற$ போயினவே[; 
எ ௪ எழுந்தருளியிருக்கச்‌ இவை என்ன இவை என்ன 
நிற்கவும்‌ { செய்தேயும்‌ ்‌ மாயங்கள்‌ ஆச்சரியம்‌; 
சை வளைகள்‌ 1 (௭ன.௮) கையில்வளைச பெண்‌ பெண்குடியிலே 
வானவை ஆனோம்‌] பிறக்துன்ள நாம்‌ " 
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1458 பேரிய திருமோழி கக-பத்த்‌. ௩-திரு மன்னிலங்கு. 


வெகு அழகாகப்‌ 
பெண்மை பெண்மையை அண்ணல்‌ சிறக்தசான 
யோம்‌ உடையகர்சளா ல்‌ ்‌ 2 ல்‌ 
யிருச்்னோம்‌; மலையும்‌ இருவேங்கட மலையையும்‌ 
நிற்க அ கிற்க; அங்கமும்‌ 'இருவரல்சத்தையும்‌ 
த்‌ இ கிற்கு; கு 
அந்த எம்பெருமான்‌ பாசெைக்குத்‌ தடை 
கன்‌ மேய { விரும்பி வரதீிக்க பாடோமே 4 யுடையரரயிருக்றோமோ? 
டமாய்‌ , 


உ * உட இருவாய்மொழியில்‌ (4-1-0) ££ சோக்‌ சோக்யென்னைக்‌ காண்‌ 
பான்‌ யானென தாலியுள்ளே,காக்குரிள்வன்‌ ஞானமில்லை காடோறுமென்னுடைய 
அக்கையுள்ளுமாவியுள்ளு மல்ல புறத்தினள்ளும்‌, நீக்கமின்‌,நியெங்கும்‌ நின்றாய்‌ 
நின்னையறிர்தறிக்தே'” என்ற பாசுரத்தின்‌ கருத்தை ஈண்டு அறிர்‌ து கொள்ளு 
தல்‌ வேண்டும்‌, எம்பெருமான்‌ தம்முடைய ஸகல அவயவங்களிலும்‌ புகுந்து 
நிற்கர்‌ செய்தேயும்‌ அதில்‌ தருப்தி பெறாத கண்ணாற்‌ காணப்பெறவேணு 
மென்று ஆசைப்பட்ட வருந்‌ இன ஈம்மாழ்வாரைப்போலே இப்பீரகால ஈாய௫யும்‌. 
,தன.௫ நெஞ்சினுள்ளே எம்பெருமான்‌ உறையப்பெற்று வைத்தும்‌ தீறாப்இயடை 
யாதே வளையிழச்றொள்‌ காண்மின்‌, 

எம்பெருமான்‌ அஸ்தனாயிறார்‌,தால்‌ விரஹம்‌ பொறாதே மேனி மெலிர்‌,௪ 
வரார்‌ அதல்‌ தகுதியே; அவன்‌ என்‌ மனத்தினுள்ளே யிருர்‌.து ஸர்கிஹிதனாய்‌ 
நிற்கச்செய்தேயும்‌ இங்கனே என்‌ மேனி மெலிவதற்கு என்னகாரணமோ? இது 
ஆச்சரியமான ஸம்பவமாயிருக்கன்‌ததே! என்றாள்‌ முன்னடிசளில்‌, பணப்பை 


பிலே ஏராளமான பணம்‌ க்கச்‌ செய்தேயும்‌ புறங்கால்‌ விங்குவாரைப்போலே 


யாயிற்று இர்‌த ஈாயகியின்படிபும்‌, * சங்கும்‌ சக்கரமும்‌ சிரித்த முகமும்‌ தொல்‌ 
கும்‌ பதக்கங்களுமாய்க்‌ கண்ணெதிரே வந்தருளி ஸேவை ஸாதியாமல்‌ உள்ளே 


யுறைர்‌து மறைர்‌ அடெக்குமதனால்‌ என்னபயன்‌? என நினைத்‌ இருக்றொளாயிற்று. 


பேண்ணானோம்‌ பேண்மையோம்‌ பெண்ணாய்ப்‌ பிறந்த காம்‌ பெண்மையை - 


ஈன்றாகக்‌ காப்பாற்றிக்‌ கொண்டோமானோம்‌; கண்ணன்‌ மனத்துள்ளே நிற்கவும்‌ 
கைவளை கழலப்‌ பெறுன்ற ஈமக்கும்‌ பெண்மைக்கும்‌ வெகுதூரமுண்டு என்ற 
படி, [நிற்க] இந்த விஷயமெல்லாம்‌ ஓ. நுபுதமிறுக்கட்டும்‌; 1, “குளிரருவி வேம்‌ 
கடத்தென்‌ கோவிந்தன்‌ குணம்பாடி, ' அளியத்த மேகங்காள்‌! ஆவி காத்திறாப்‌ 
பேனே?” என்றாற்போலே உள்ளவரையில்‌ ஆவியைக்‌ காத்திருப்பதற்காக, அவன்‌ 
விரும்பியுறையும்‌ திவ்ய தேசங்களைப்‌ பாடுகையில்‌ ஒரு தடையுடையரா யிருர்‌ 
தோமோ? கைவளைகள்‌ கழன்றொழிர்தா லொழியட்டும்‌; பெண்மைக்குக்‌ கேடு 
வர்தால்‌ வமட்டும்‌; அவன்‌ விரும்பியுறையும்‌ இரும்லையையும்‌ : இருவரங்கத்தையும்‌ 
பாடுதும்‌ என்றாளாயித்று. 

மூன்றாமடிக்கு வேறு வகையாகவும்‌ பொருள்கூறுவர்‌; பேண்‌ ஆனோம்‌ 
பெண்ணாய்ப்பிறர்த காம்‌, பேண்மையோம்‌ ரீற்க- பெண்மைக்‌ குணத்தை வழு 
வாதபடி யுடையராய்க்கொண்டு ஸத்தைபெற்அ நிற்கும்படியாக_என்‌ அ. 2 ( 

1. நாச்சியார்‌ திருமொழி 8-8, ்‌ 


ட 0 ததியப்ரிபக்த.திவ்யார்த்ததீபிகை -1ட உ 1459 
பாடோமே யெந்தை பெருமானைப்பாடிரின்‌ 
முடோமே * ஆயிரம்‌ பேரானைப்‌ பேர்நினைந்து 
சூடோமே ஈ சூநேதுழாயலங்கல்‌ குடிநாங்‌ 


கூடோமே % கூடக்குறிப்பாகில்‌ நன்னெஞ்சே ! (௮ 
கல்‌ செஞ்சே கல்லமனமே! கவாத்து. சந்தித்த 
எந்தை ்‌ குடம்‌ அழாய்‌ [ அவன்‌ சாத்திக்கொள்ளூறெ 
பெருமானை ந எம்பெருமானை 'அலச்சல்‌ |. இருத்‌ அழாய்‌ மாலையை 
பாடோமே பாடமாட்டோமோ? பரல்‌ அன்ச்முளொளள்‌ 
க ஆயிரச்‌இருமாமங்களை ல்க மாட்டோமோ? 
ஆரம்‌ யுடையனான ட்‌ ட ்‌ 
பேரானை அப்‌ பெருமானை சூடி அப்படி அஜிக்சிசோன்ம்‌ 
பாடிகின்று ண்‌ கூட அவனோடு கூடுகைக்கு 
(ழ்ச்சிக்குப்‌ குதிப்பு ஆல்‌ 1௩ இசைவு. 
ஆடோமே { போக்குவீடாக) உண்டாகல்‌ 
்‌ ்‌ ஆடமாட்டோமோ? கரம்‌. காம்‌ கூடப்பெற 
பேர்‌ (அவன த) தருமாமங்களை கூடோமே மாட்டோமோ? 


9௨498 வவ உசோஷழர்ணர காண” வஙதொகஷ்யொ 
மக ஏவ மறுஷ்யாணாம்‌ காரணம்‌ பர்தமோக்த்யோ:” என்று ஈன்மை இமை 
களுக்கு செஞ்சமேயிறே காரணமாத. காஸ்‌திரங்களிற்‌ சொல்லப்பட்டுள்ள ௮, 
“ யானுமென்‌ னெஞ்சு மிசைர்கொழிக்தோம்‌'” என்றெபடியே செஞ்சு அஅகூலிக்‌ 
கப்‌ பெற்றதாகில்‌ அருமையானதொன் றுமில்லை யன்றோ, இவ்கிஷயமே இப்‌ 
பாட்டில்‌ வெளியிடப்படுகறெ து, 


இப்பாகரம்‌ நான்கு வாக்யார்த்‌,தமா யிருக்ன்றது. “நன்னேஞ்சே கூடக்‌ 
குறிப்பாகில்‌' என்பதை ஒவ்வொரு வரக்யெத்திலும்‌ இபைத்துச்‌ கொள்ளலாம்‌. 
செஞ்சமே! ரி இசைச்‌,து வரப்பெறில்‌ எம்பெருமானையே பாடிப்‌ போதுபோக்கு 
தல்‌ ௮ரிசோ? பாடினபாட்டு இருக்‌ சவிடத்‌ இலிருக்க வொட்டாதே “மொய்ம்மாம்‌ 
பூம்பொழிற்‌ பொய்கை,” என்னுர்‌ இருவாய்மொழியிற்படியே ஸம்ப்‌.ரமத்‌ துடன்‌ 
தர்த்தனம்பண்ணிப்‌ போதுபோக்குதல்‌ அரிதோ? * தரமமாயிரமேத்த நின்ற 
சாசாயணனைச்‌ சிர்தித்‌துக்கொண்டு அவன்‌ சூடிக்களைந்த இருத்துழாய்மாலையை 
காம்‌ குடப்பெறுதல்‌ அரிமதா? முடிவாக எம்பெருமானோடே கூடப்பெறுதல்‌ 
தான்‌ அரிதோ? செஞ்சமே! கி. அறுகூலிச்சப்‌ பெற்று வருவாயர்சில்‌ எஅவும்‌ 
அரிதன்று காண்‌ என்றாராயிற்று. 


குறிப்பாகில்‌ என்பதத்கு *எம்பெருமானுக்குத்‌ இருவுள்ளமாஜில்‌' என்றம்‌ 
பொருள்‌ கூறுவர்‌, எம்பெருமானுக்குத்‌ தறாவுள்ளமாகில்‌ அரியதும்‌ எளிதாகும்‌; 
அஃது இல்லையாடில்‌ எளி௮ம்‌ அரியதாகும்‌ என்க. [ரா க க (௮) 


1460 பேரிய திருமோழி ௧௧-ப,த்‌௮. ௩-திரு மன்னிலங்கு. 


கன்னேஞ்சே ! ௩ம்பெருமான்காளு மினிதமரும்‌ * 
ப அன்னஞ்சேர்‌ கானலணியாலி கைதோழுது * 
மூன்னஞ்சேர்‌ வல்வினைகள்‌ போக, முகில்வண்ணன்‌ * 


பொன்னஞ்சேர்‌ சேவடிமேற்‌ போதணியப்பேற்றோமே. (௯) 
ஈல்‌ செஞ்சே நல்லமனமே! அலி இருவாலினய 
சம்பெருமான்‌ நமக்கு ஸ்வாமியானவன்‌ சை தொழுது ஸேகித்து, 
நாளும்‌ எப்போதம்‌ டன" உல்‌ | செ௫்சானாசச்‌ சேர்ச்‌ 
இனி இருவுள்ளமுலர்‌.௮ வீனைசள்‌ தத தனன 

்‌ சர்ப என்‌ |. செல்லாம்‌ சிக்குகைக 
அம்ரு மிடமாய்‌ ரம்‌ ள்‌ 
மூடல்‌ காளமேககிறத்தளான. 
அன்னப்பறவைகள்‌ வண்ணன்‌ எம்பெருமானுடைய 
அன்னம்‌ சேர்ம்‌து வாழ்ற வெண்கல 
்‌்‌ கல்‌ fi ரும்பத்தக்ச 
சேர்‌ கானல்‌ செய்தல்‌ கிலல்களை சேர்சே | திருவடிகளில்‌ மேலுள்ள 
யுடைத்தாய்‌ மேல்‌ போத) புஷ்பங்களை 
அனி ம்‌ அலக்காரமா | அணியப்‌ அனிக்தகொள்ளாமாறு 
குத னற பெற்றோம்‌ $ பாச்சியம்‌ பெத்றோம்‌, 


உடு காசம்‌ பாராதே ஆறு சடவாதே மலையுமேறாதே சாமிருந்த திரு 
வாலி நாட்டிலே எம்பெருமான்‌ ஸர்கிதிபண்ணி யிருக்கும்படியான பாக்கியம்‌ 
பெற்றோமே; சைப்பட்ட பொருளைக்‌ கணிசியாமல்‌ கைக்கு எட்டாப்‌ பொருளை 
ஆசைப்பட்டு உடம்பு வெளுக்க வேண்டாதே இருர்சசிடத்ஜில்‌ தானே எம்பெரு 
மான்றன்‌ இருவடி மலர்களைச்‌ சூடிப்‌ புனிதராகப்‌ பெற்றோமே! என்று உகப்‌ 
போடே தலைக்கட்டு. இததானும்‌ செஞ்சு இசையப்பெற்ற கனாலுண்டான 
பேறன்றோவென்று முர்துற நெஞ்சைக்‌ கொண்டாடுஜறோர்‌. இப்பாட்டில்‌ நன்‌ 
னெஞ்சே! என்ற அ அகலிக்கைக்காகச்‌ கொண்டாடின கொண்டாட்டம்‌; இப்‌ 
பாட்டில்‌ நன்னேஞ்சே! என்சிறவிது அறுகலித்ததத்குக்‌ கொண்டாடுற கொண்‌ 
டாட்டம்‌. வவ we க a (க) 

பெற்றாரா ராயிரம்‌ பேரானை * பேர்பாடப்‌ 

பெற்றான்‌ கலியனொலிசெய்‌ தமிழ்மாலை 5 

கற்றாரோ முற்றுலகாள்வர்‌/இவைகேட்க 


லற்றார்க்கு உ உறுதுயரில்லை யுலகத்தே. (௧௦) 
த ஆயிரக்திருநாமங்களை ்‌ தமிழ்ச்‌ சொல்மாலையா யெ 
ல்‌ சடையன்‌ தமிழ்‌ மால 1 இத்திருமொழியை 
ன்‌ ன ட எப்‌ கற்றார்‌ கற்பவர்கள்‌ 
ற்‌ கிகுகமக்‌ . அந்த எம்பெருமானை... 
பெற்றான்‌ பரடப்பெற்றவரான பெற்று ஆரார்‌ { கத்தம்‌ தகுதியை 
ப 
கலியன்‌ அம்வார்‌ 


ன்‌ முற்று உலகு | உலசங்கள்‌ முழுவதையும்‌ 
ஒலி செய்‌ அருளிச்செய்த ஆள்வர்‌ ஆளப்பெறுவர்சள்‌; 
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இவை இப்பாசுரங்களை உலகத்தே உலகமெக்கும்‌ 
சேட்சல்‌ செலிசாழ்த்‌ அர்சேட்கு உறு துயர்‌) அுபலிக்சக்கூடிய அக்க 
உற்றார்க்கு மவர்களுக்கு இல்லை மொன்‌ அயில்லையாகும்‌, 


௩ உட பேருமாயிரம்‌ பேசசின்ற பெருமானுடைய திருசாமங்களையே 


பாடிப்‌ போதுபோக்கும்படியான பாக்யெமுடையசான ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்த 
இத்திருமொழியை அ திகரிப்பவர்கள்‌ இவர்‌ தம்மைப்போலவே ஆயிசம்பேரானைப்‌ 
பேர்பாடப்‌ பெற்று ஆராத காதலையுடையரா யிருப்பர்கள்‌; இவ்வளவேயல்லாமல்‌ 
முற்தலகையும்‌ ஆணும்படியான செல்வச்‌ சிறப்பும்‌ பெற்றிடுவர்கள்‌. இத்‌ இரு 
மொழியைக்‌ கற்பவர்கட்கு மாத்திரமேயன்‌ அ பலன்‌; இதனைச்‌ செவி தாழ்த்துக்‌ 
கேட்க விரும்புமவர்கட்கும்‌ அவசியம்‌ அ௮அபவித்தே அறவேண்டிய அயர்களும்‌ 
தொலைக்‌ இடும்‌ என்று பயனுரைத்அுத்‌ தலைச்கட்டிற்றுயிற்று, es வட (௧௦) 


அடிவரவு:--மண்‌, இருக்தான்‌, அன்னே, அறியோம்‌, *தம்மை, மவச்தார்‌, கண்ணன்‌, 
பாடோமே, கன்னெஞ்சே, பெற்றார்‌, கீலை, 
மூன்றாற்திருமொழி உரைருற்திற்று. 


ஜீயர்‌ இருவடிகளே சரணம்‌, 


ஸ்ரீஃ 
ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
பதினோராம்பத்‌ ௫-—தான்கார்‌ திருமொழி, 
திலையிட மெங்குமின்‌ றி, 
கட்டட இட்டு. 


உரையவதாரிகை:--* உறிஆாணாய ஹாய-௫ நா விநாணாயவ ௨ 
ஹஷர.காழு ய8-வஃறாவ நாயலாய ஹலவாதி யமெயாமெ - பரித்சாணாய 
ஸாதூராம்‌ விகாசாயச அஷ்க்ருதாம்‌, தர்மஸம்ஸ்‌தாபகார்த்தாய ஸ்ம்பவாமி யுகே 
யுகே,” என்பது எம்பெருமானுடைய திருமுகப்‌ பாசம்‌, இஞ்டர்களை ரகீப்‌ 
பதற்கும்‌ அஷ்டர்ளைச்‌ இசுழிப்பதற்கும்‌ அதரெதியை நிலைகாட்டுதத்கும்‌ அடிச்‌ 
கடி அவதாரங்கள்‌ செய்‌ அ போருவேன்‌ என்றறாளிச்செய்து வைத்தான்‌, இதில்‌ 
பகவதவதாசத்திற்கு மூன்று பிரயோஜனங்கள்‌ சொல்லப்ப்ட்டுள்ளன; [கஷ்ட 
பரிபாலனம்‌, அஷ்ட நிக்ரஹம்‌, தர்மஸ்தாபனம்‌ என்பன.] இவை மூன்றும்‌ ஐ 


பிரயோஜனமாகத்‌ தலைக்கட்டக்கூடியது, எங்கனே யென்னில்‌, “பரித்ராணாய 


1463 பேரிய திகுமோழி ககஃபத்து ௪.இரு நிலையிடம்‌. 


ஸாதூகாம்‌'' என்று முதலிலே சொல்லப்பட்ட சிஷ்ட ஜகரகஷணமாவ இவர்க 
ளுடைய விரோதினைப்‌ போக்க அவர்களுக்கு அபிமதமான தர்மஸ்தாபகத்தைச்‌ 
செய்துவைப்பதே யாம்‌, ஆகையாலே “பரித்ராணாய ஸாணூநாம்‌”” என்றதற்கே 
மத்தவையிரண்டும்‌ வீவசணரூபம்‌ என்று கொள்ளத்தகும்‌. 

இப்படிப்பட்ட சிஷ்டபரிபாலனம்‌ செய்ய வேண்டில்‌, ஸங்கல்பமா,ச்‌ இரத்‌ 
தாலே ஸகல ஜகத்ஸ்ருஷ்டி ஸ்திஇ ஸம்ஹாரல்களை யெல்லாம்‌ அவலிலையாக கடத்‌ 
தீவல்ல எம்பெருமான்‌ கர்ம வச்பசைப்போலே வர்து பிறக்கவேணுமோ? இருப்‌ 
பிடத்திலிருர்து கொண்டே “ஒஜஷ்டர்கள்‌ வாழலேணும்‌, அஷ்டர்கள்‌ தலைமடிய 
வேணும்‌?” என்று ஸத்ய ஸங்கல்பனான தான்‌ ஸங்கல்பித்‌ விட்டால்‌ உத்தேச்யம்‌ 
எளிதாக நிறைவேதிவிடுமன்றோ? 4 சஜாய8ரடெொ வஹுயா விஜாயடெத ? 
என்றும்‌ ““எர்நின்ற யோனியுமாய்ப்‌ பிறர்‌தாய்‌”' என்றும்‌ சொல்லுறெபடியே 
பலபல யோனிகளிலே வர்‌ த பிறக்க வேண்டுவானேன்‌? என்று சக்கையுண்டாக 
லாம்‌; இருவாய்மொழியில்‌ (3-1-9) “மழுங்காக வை று இய சக்கரஈல்‌ வலத்தை 
யாய்‌, தொழுங்காதல்‌ கரிதளிப்பசன்‌ புள்ளூர்ச்கு தேன்தினையே, மழுங்காத 
ஞானமே படையாக மலராலகில்‌, தொழும்பாயார்ச்‌ களித்தால்‌ உன்‌ சடர்ச்சோதி 
மறையாதே” என்ற பாசத்தில்‌ இர்த சங்கைக்குப்‌ பரிஹார முணர்த்தப்பட்‌ 
௨௮. அதாவது, ஸம்சல்பமாத்இிரத்தினால்‌ எம்பெருமான்‌ சிஷ்டபரிபாலனம்‌ 


செய்யுமளவில்‌ அடியார்கட்கும்‌ தருப்‌ இபிறவா,௪, எம்பெருமானுக்கும்‌ , திருப்தி , 


பிறவாத; “துஷ்டர்கள்‌ மடியவேணும்‌, தங்மமார்க்கம்‌ தழைக்கவேணும்‌” என்பது 
மாத்திரமே அடியார்கவின்‌ அபேசுரிதமன்று; ““கூராராழழி வெண்சங்கேர்திச்‌ 
கொடியேன்‌ பால்வாராய்‌!' என்றும்‌ “£தரமரை நீள்வாசத்‌ தடம்போல்‌ வருவானே 
ஓருராள்‌ காணவாராயே?” என்றும்‌ “கொம்மை முலைகளிடர்‌இரக்‌ கோவிர்தற்‌ 
கோர்‌ குற்றேவள்‌, இம்மைப்‌ பிறவி செய்யாதே இனிப்போய்ச்‌ செய்யும்‌ தவர்தா 
னென்‌, செம்மையுடைய' திருமார்பில்‌ சேர்‌த்தானே ௮ மொறாரான்‌ று, மெய்ம்மை 
சொல்லி முசம்சோக்‌9 விடைதான்‌ தருமேல்‌ மிகான்றே"? என்றும்‌ கதறுன்ற 
அடியார்களின்‌ அபேகதிதம்‌ ஸங்கல்பத்‌ தினால்‌ தலைக்கட்டக்கூடியதோ? ஆண்களை 
யும்‌ பெண்ணுடை யுடுத்தச்‌ செய்யவல்ல வடிவழகைக்காண வாசைப்பட்டார்க்கு 
ஸங்கல்பம்‌ என்ன செய்யும்‌? * மீனமர்‌ பொய்கை நாண்மலர்‌ கொய்வான்‌ வேட்கை 
யி.2னாடு சென்றிழிர்‌,ச கானமர்‌ வேழமான அ *:நா.சாயணாவோ! மணிவண்ணா ராக 
ணையாய்‌! வாராய்‌ என்னாரிடசை நீக்காய்‌?” என்று கதறின அ, முதலையின்‌ வாயிற்‌ 
கோட்பட்ட இடரை நீக்கவேணுமென்றோ? அஃதன்‌ அ; (மிக வருந்‌ இப்‌ பறிக்கப்‌ 
பட்ட இப்பூவை எம்பெருமானுடைய திருவடி.களில்‌ ஸமர்ப்பிக்கப்‌ பெறுகன்றி 
லோமே!” என்ற இடரன்றோ கஜேர்திராழ்வானுக்கு உண்டாயது, இது ஸ்‌ 
கல்ப்‌ தினால்‌ நிக்சக்கூடிய இடரன்றே, 


இனி எம்பெருமானுடைய ஸ்வபாவதீதைப்‌ - பார்த்தாலும்‌ நேசே யெழுர்‌ .'. 


தருளி முகங்காட்டி ரச்ரித்தாலல்லஅ தறாப்‌ இபெறாத. ஸ்வபாவமுடையனா யிரா' 


நின்றான்‌; மிக்க பெருஞ்சயை ஈடுவே அச்சாஸகனால்‌ பரிபவிக்கப்பட்ட திரெளபதி 


௯ம்‌ 
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8 கோலிந்த புண்டரீகாக்ஷ!। ரச்ஷ மாம்‌ சரணாகதாம்‌ என்று கூவினவுடனே 
புடவை சுரக்குமாறு அருள்செய்து அவளுடைய அபேகதிகக்தைத்‌ தலைக்கட்டி 
, யிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ *அர்தொ! முகங்காட்டி மகிழ்விக்கப்‌ பெற்றிலோமே!, 
அவளுக்கு ஈம்முடைய தஇருநாமம்‌ காரியம்‌ செய்ததேயன்றி நாம்‌ கேர்‌ நின்று 
உதவிசெய்யப்‌ பெற்றிலோயே!* என்னு திருவுள்ளம்‌ புண்பட்டு, கன்னுடைச்‌ 
சோக்‌ கெழுர்‌தருளும்போதும்‌ இத ஒரு பெரிய ஈனக்முறையாகவே யிறாந்த 
இறே, 
ஆகவிப்படி, ஆச்ரிதர்களின்‌ த்ருப்‌ இக்காகவும்‌ தன்‌ னுடைய தருப்‌ இக்காகவும்‌ 
அவதாரங்கள்‌ செய்யவேண்டுவ,து எம்பெருமானுக்கு ஆவச்யகமாயற்றதாகை 
யாலே “மீனோடாமை கேழலரி குறளாய்‌ முன்னுமிராமனாய்த்‌ தானாய்ப்‌, பின்னு 
மிசாமனாய்‌,ச்‌ தாமோதானாய்க்‌ கற்யெமானான்‌”" என்றெபடியே பல இருவவதாசங்‌ 
கள்‌ நிகழ்ர்தனவாயின, அவ்வவ தாரங்களை இப்போஅ ஆழ்வார்க்கு கினைப்பூட்டி 
*ஆம்விர்‌! ஆச்ரிதர்க்காக காம்‌ அவ தரித்த அவதாரங்களை அறுஸச்தித்தாத்தரிக்க 
மாட்டீரோ?' என்ன, ஆழ்வாரும்‌ அப்படியே சில பசவதவதாரங்களைப்‌ பாசுரர்‌ 
தோறும்‌ அஸர்‌ இத்துத்‌ தரிக்றொராய்ச்‌ செல்லுற௮ இத்திறாமொழி cn) 
நிலையிட மெங்குமின்றி நெடவேள்ளமும்பர்‌ வளநாஜேட விமையோர்‌ ஈ 
தலையிட மற்றேமக்கோர்‌ சரணில்லையென்ன அரணாவனேன்னு மருளால்‌ ஈ 
அலைகடல்‌ ரீர்குழம்ப வகடாட வோடி அகல்வானுரிஞ்ச முதுகில்‌ 5 


மலைகளைமீது கொண்டேருமீனை மாலை மறவா திறைஞ்சேன்‌ மனனே! (க) 
என்‌ மனனே எண்‌ கெஞ்சமே!, (அவர்கட்கு கிலையிடம்‌ தருவதற்காக) 
எங்கும்‌ சிலே 4 கிலலநத்து கிற்சைக்கு லை சட்‌ (அலயெறிரின்‌ உ ஸறாத்ர 
இடம்‌ இன்றி ஓரிடமுயில்லாமல்‌ ஸி 27 | ஜலம்‌ குழம்பாகும்படி 
கெ மஹாப்ரனய ம்‌ யாகவும்‌ 

. கொள்ளச்‌ வெள்ளமானனு கடு தன்டழ்‌ வயிற்றிலே 
உம்பர்‌ இதன நத்தவர்‌ கானக்‌ ஆட அலையெதியும்படியாசவும்‌ 
கலித்‌ செழிப்புற்றிருக்த த்‌ 7 

ஸ்தானங்களை அகல்‌ வான்‌ அகன்ற ஆசாசத்திலே 

மூட வியாபித்தவனவிலே (பிரமன்‌ முதலியோருடைய 
இமையோர்‌ ர்க்‌ அனு இடி { ல்க கண்ல 
எமக்கு. எங்களுக்கு ரில்‌ - Hl 
தலை இட தலைவணக்‌ யாசிக்க ல்‌ வல்கதகவுல்‌ 

து ஜர்‌ (ன்றி வற” முதூல்‌ தன்‌ தருமுஅலே 
மற்று ஓர்‌ ன்‌ திருவடி தவிர 
சாண்‌ இல்லை], கேஜொருபுசலிடமிக்குளி | 2சன காளை 

. த மீத கொண்டு எறிட்டுச்சொண்டு 

என்று விண்ணப்பஞ்செய்‌. ஓ 

கா்‌ சமஸ்கரிக்க ட்‌ ப்தி ௫ 
ப மத்ஸ்யரூபியான 
(அவ்வனவிவே) மீனை மாலை { க்‌ 


என்னும்‌ மான்தேன்‌' என்னு pur ஒருகாலும்‌ மறவாமல்‌ 


அரண்‌ இவன்‌ 1 கான்‌ சரண 
அருளால்‌ கெண்ட ருடையினாலே ! இறைஞ்ச வணக்குவரயாக, 


1464 பெரிய திருமோழி ககஃபத்து, ௪-இரு நிலையிடம்‌. 


* டி கு மத்ஸ்யாவதார வரலாற்றை அ அஸர்‌ இக்றெ பாசுரம்‌ இது. ர 
எயாபத்தில்‌ நின்றும்‌ பிரஜைகளைக்‌ காத்தருளின தம்‌, அசர்‌ கவர்ந்‌.து சென்ற 
வேதங்களை மீட்டு உபகரித்தருளின தம்‌ மத்ஸ்யாவதார வரலாறு. . பிரளயாபத்‌. 
இல்‌ கின்றும்‌ சகழித்‌தருளின மஹோபகாசம்‌ இப்பாசுரத்தில்‌ பேசப்பட்டது. 
கூரத்தாழ்வானருளிய ஸுந்தரபாஹுஸ்தவத்தில்‌ (தமமாலதார ஸ்தோத்ர ப்ர 
காரணத்தில்‌) 4 வூலயஜ நீர வோ வறிவ-கிறி.சஹ.நியா வஹஹவடி' v8 
உரை ல௫._கமாணாயி- நா கிமாரணு வறு ஹகரஉயா। வலட-ஒயீமி 
தோ இரசுலுஷீதி திரயாஷ ம? சலுஉருமூலிபுர.சாவலகஓ ஹஊஷ 8.ந.. ந 
அ “ஜா வாதொ வநா மிலய$,” என்ற ச்லோகம்‌ ஐசையின்பமும்‌ 


பொருள்‌ ஈயமும்‌ ஒற்துமைப்பட ட இப்பாசசத்‌இத்கே இறந்த மொழி பெயர்ப்பாக : ட்‌ 


அமைக்கப்‌ பட்டிருக்்றதென்பது இங்கு அறியத்தக்கது, இப்பாசுர்த்‌ இன்‌ 
அடிதோறும்‌ ஒற்று நீல்கலாக இருபத்தமூன்தெழுத்துக்கள்‌ அமர்‌ இருப்பதற்‌ 
ணெங்க அத்த ச்லோகத்திலும்‌ பாகந்சோறும்‌ இருபத்‌ தமூன்‌.று அசுதரங்கள்‌ 
அமைச்‌ திறாப்பதும்‌ அதியத்தக்கஅ, ட்‌ ந 
திலையிடமெக்குமின்றி! என்ற கெடு வெள்ளத்திலும்‌ அர்வயிக்கலாம்‌, 
இமையோரிலும்‌ ௮ச்வயிக்கலாம்‌; நிலைகொள்ளலாவதோரிடமுமில்லாமல்‌ அழக்‌ 


காலாயிருக்றெ நெடுலெள்ளம்‌ என்னவரமாம்‌; ஓரிடத்தில்‌ கில்லாகே அலைக்‌ தவரு 


இற கெடுவெள்ளம்‌ என்னவுமாம்‌, இனி-இமையோர்களிட,த்து அர்வயிக்கும்‌ 
போத; நெடு வெள்ளமானது உம்பர்வளகாட்டை மூடினவளலிலே இமையோர்‌ 
கள்‌ [எங்கும்‌ ரிலையிடமின்றி] ஓரிடத்திலும்‌ சால்பாலி நித்கமாட்டாமல்‌ என்ப 
தாகப்‌ மொருள்கொள்க. இமையோர்கட்கு நிலைபிடம்‌ அமைத்துக்‌ கொடுப்ப 


தற்காகவே எம்பெருமான்‌ மீனாப்த்‌ திருவவ தரித்துக்‌ சடலினுள்ளிருக்த ஆரி 


களைத்‌ இருமுஅடற்‌ சமர்‌ து கொண்டுவந்து வெளிப்ப்டுத்‌ தினனென்ச, 

ஈதலையிடமற்ற' என்பதை £தலை இட மற்று” என்றும்‌ (தலை இடம்‌ அற்று? 
என்னும்‌ பிரிக்கலாம்‌, முர்‌ தின யோஜகையில்‌ இமையோர்களின்‌ வார்த்தையாகும்‌, 
(இப்படிப்பட்ட மஹாப்ரளய ஆபத்தைப்‌ போக்கவேணும்‌' என்று நாங்கள்‌ ஒரு 
வன்காலிலே தலையயமடுப்ப சற்‌ கு உன்னையொழிய வேறொரு ஈாதனையுடையோ 
மல்லோம்‌ என்று தேவர்கள்‌ முறைப்பட, ₹கான்‌ இருக்க நிங்கள்‌ அஞ்சவேணு 
மோ? நான்‌ ரசுஷிக்றேன்‌” என்று தன்னுடைய நிர்ஹேதக க்ருபையாலே அருர்‌ 
தொழில்‌ செய்த எம்பெருமானை மனமே! ஒருகாளும்‌ மறவா இறைஞ்சு என்‌ 
இறுர்‌, 

“ ஸர்வா இகனான ஸர்வேச்வமன்‌ அன்னுருச்ளெடுத்ள வேற்றுருக்கொண்டு 
அரியனசெய் அ ரக்ஷியாநின்றான்‌; உனக்குச்‌ செய்யவேண்டும்‌ அருக்தேவை 
அவனை மறவா திராக்கை; இத்தனையும்‌ செய்யப்பாசாய்‌) ர்‌ என்வே 
களை அவன்‌ செய்யா நின்றால்‌ நீ மறலாதிருக்க. வேண்டாவோ?” என்ற வியாக்‌ 


யான ஸ்ரிஸுூக்திகள்‌ காண்க, சை க்ஷ க்‌ (௧) : 


திவ்யப்ரபக்த திவ்யார்த்த்தீபிகை; 1465 


சேருமிகு வாளேயிற்ற ௮ரவோன்‌ றுசுற்றித்‌ திசைமண்ணும்‌ விண்ணுமுடனே * 
வேருவரவெள்ளை வேள்ளமுழுதங்குழம்ப இமையோர்கணின்‌ று கடைய * 
பருவரை யொன்‌ றுநின்‌ று முதுகிற்பரந்து சுழ்லக்கிடந்து துயிலம்‌ * 


அருவரை யன்ன தன்மை மடலாமையான திருமால்‌ ஈமக்கோரரணே. (6) 
செரு மிகு வலிமிக்கதாய்‌ | கின்ற கின்று கடைவதற்குப்‌ 
வாள்‌ ஒளிபொருக்தியதான 4 ண்கள்‌ ப்பம்‌ 
எயிற்ற பற்களையுடைய ட லளால்‌ ன்‌ பெரியதொரு மலையான அ 
னப்‌ னம ஊன எல்க்‌ கத்‌ தன மு.தூலே 
சத்தி (கடைகயிறாகச்‌) சத்தி பாக்துகின்று பாம்பிகிஸ்று 
இசை " இிக்குச்சளிலுள்லாரும்‌ | கழல்‌ வ்க்பய்ரச்‌ 
மண்ணும்‌ பூமியிலுள்ளாரும்‌ டந்து அந்த மலையின்‌ ழே டெர்த 
விண்ணும்‌ மேலுலகங்களிலுள்ளாரும்‌. தவிலும்‌ சாய்ச்தடெவா கின்ற 
உடனே படத்‌ அரு வரை (பெரியதொரு மலை 
வெருவர அஞ்சி சமெகும்படியாசவும்‌ அன்ன { சாய்ச்‌ த ஓடக்றோப்‌ 
௦ தன்மை பேன்றள்ள 
வள்ளை 
வெள்ளம்‌ இருப்பாற்கடலடைக்கலும்‌ அடல்‌ வவிமைகொண்ட 
முழு.அம்‌ மை ஆன - கூர்மரூபியான 
ஆமை மரு 
குழம்ப குழம்பாகும்படியாகவும்‌ _ | திரு மால்‌ எம்பெருமான்‌ 
இமையோர்‌ $ சேர்கள்‌ கரக i ஈமக்கு . 
கள்‌ - ஒர்‌ அரண்‌ ஒப்பற்ற ரக்கள்‌, 


முர ட *கூர்மாவதார ' வரலாற்றைப்‌ பேசும்‌ பாசுரம்‌ இது. தர்வாஸ 


, மஹாமுனியின்‌ சாபத்தினால்‌ தேவர்களின்‌ செல்வம்‌ யாவும்‌ ஓழியவே அசுரர்‌ 


வர்து பொருது அமரரை வென்றிட, பின்பு இர்இிரன்‌ தேவர்களோடு வர்து 
இிருமாலைச்‌ சரணமடைர்து அப்பிரான்‌ அபயமளித்‌,துக்‌ கட்டளையிட்டபடி. அச 
ரர்களையுக்‌ தணைக்கொண்டு மர்‌,சசமலையை மத்தாககாட்டி வாஸ்‌ஃடியென்னும்‌ 
மஹாநாகத்தைக்‌ கடைசயிறுகப்‌ பூட்டிப்‌ பாற்கடலைக்‌ கடையுமிடத்து, மத்தாயெ 
மந்தமரி கடலினுள்ளே அழுர்‌திவிட, தேவர்களின்‌ வேண்டுகோளினால்‌ பெரிய 
தோர்‌ ஆமை வடிவமெடுத்து அம்மலையின்‌ மே சென்று அதனைத்‌ தனு முது 
இன்மீத கொண்டு தால்‌ அம்மலை “கடலில்‌ அழுச்திவிடாமல்‌ கடைதற்கு உப 


யோகமாம்படி. அதற்கு ஆதாசமாக எழுக்தருளியிருக்‌ ௪ திருமால்‌ ஈமக்கு நிகரற்ற 
ரக்ஷ்கன்‌ என்றதாயிற்று, 


** மன்னும்‌ வடமலையை மத்தாக ' மாசணத்தால்‌, மின்னுமிருசுடரும்‌ விண்‌ 
ணும்‌ பிறங்கொளியும்‌, தன்னினுடனே சுழல மலைதிரித்து ஆல்‌, இன்னமுதம்‌ 
வானவரை பூட்டி. அவருடைய மன்னுர்‌ இயர்‌ கடிர்த வள்ளலை! என்ற பெரிய 
திருமடல்‌ இங்கு ரோக்கத்தக்கது, ஸல “ ட நத ட்‌ (6) 


184 தங்‌ 


1466 பெரிய த்தை கய 'ஐ-தரு நிலையிடம்‌: 


தீதறுதிங்கள்‌ போங்குசுடரும்ப ரம்ப கலகேழினோடு முடனே ஈ 
மாதிரமண்சுமந்த வடகுன்‌ ஐுரின்ற மலையான மேழுகடலும்‌ ௪, 

பாதமர்‌ சூழ்குளம்பினக மண்டலத்தினோருபா லோடூங்க வளர்சேர்‌ * 
ஆதிமுனேனமாகி யரணாயமூர்த்தி யதுகம்மை யாளுமரசே, (nj 


௪௮௮ குத்தமத்த ு 
2 டல்‌ சம்பி; ச்குஎம்பி' 
இல்சள்‌ சந்திரனும்‌ குழ்குளம்பின்‌ 8 ய்‌ பணி 


ஃ பிக்ன்‌ ற தேஜஸ்ஸூஸ நமஸ்‌ 
பொல்கு சடர்‌ இ பல்‌! ல்லும்‌ ட லத்தின்‌ t உள்‌ வலயத்தின்‌ 
உம்பர்‌ தேவர்களும்‌ ஒரு பால்‌ , ஏகசேசத்திலே 
உம்பர்‌ உலகு ல்க டக்கும்ப। 
ஏழிஜேடம்‌ ௦ மேதுலசம்களேமும்‌ கு வ கட்‌ 
ர்ச்‌ வளர்‌ வளரா கிற்பவனாய்‌ 
மாதிரம்‌ இசைசளும்‌ சேர்‌ சகுதியான 
மண்‌ சுமந்த | பூமியைத்‌ தரிக்ன்ற ஆத சாணழகளம்‌. 
வட குன்ற: மேருபர்வதமும்‌ முன்‌ வராஹகல்பா தியிலே 


கின்ற மலே [மிச்சமான குலபர்வதங்ச ஏனம்‌ கூ  மஹாவராஹரூபியாம்‌. 
து பக்‌ அரண்‌ ஆய ரக்ஷ்கனாய்‌ கின்ற 
ர்த்தி அர்த ஸ்வாமியே 
கம்மை ஆளும்‌ ண்‌ அடிமைசொள்ள 
அரசு வல்ல பிரபு, 


எழு கடலும்‌ ஸப்த ஸாகரங்களும்‌ 
(ஆய இவையெல்லாம்‌), 


ழ்‌ இருவடிசளிலே 
பரதம்‌ அமர { பொருர்தியுள்ள 

ஸி உ வசாஹாவதாரத்தை அறுபவித்துப்‌ பேசுகிறார்‌, ஹிரண்யக$ிபு 
வின்‌ உடன்‌ பிறந்‌ தவனான ஹிசண்யாகூனென்னுல்‌ கொடிய அசுரன்‌ தன்வலி 


யாற்‌ பூமியைப்‌ பாயாகச்‌. சுருட்டி மெடுத்துக்கொண்டு கடலில்‌ மூழ்டச்‌ சென்ற 


போது தேவர்‌ முனிவர்‌ முதலியோரது -வேண்டுகோளினால்‌ இருமால்‌ மஹா 
வராஹரூபியாய்த்‌ திருவவதரித்துக்‌ கடலினுட்புக்கு அவ்வகானை நாடிக்‌ கண்டு 
பொருது கோட்டினாற்குத்திக்‌ கொன்று பாதாள லோகத்தைச்‌ சார்ந்திருந்த 
பூமியைக்‌ கோட்டினாற்குத்தி அங்கு நின்றும்‌ எடுத்‌ துக்கொண்டு வச்து பழைய 
படி. விரித்தருளினன்‌ என்றும்‌, இப்பொழு.அ ஈடக்றெ ச்வேதவராஹகல்ப த்துக்கு 
' முர்தின பாத்மகல்பத்தைப்‌ பத்திய பிரளயத்‌ இன்‌ இறு தியில்‌ ஸ்ரீமர்சாசாயணன்‌. 
ஏகார்ணவமான பிரளயஜலத் தில்‌ முழுயொருர்த பூமியை மேலேயெடுக்க நினைத்து 
மஹாவராஹ ரூபியாக்‌ கோட்டு நனியாற்‌ பூமியை யெடுத்து வந்தனனென்றும்‌ 
வராஹாவதாரத்தைப்பற்‌,நி வரலாறுகள்‌ கூதப்படும்‌, அக்த வசாஹகாயனாருடைய 
இருமேனிப்‌ பெருமையை இதில்‌ வருணிக்றோர்‌. அண்டபித்தியிற்‌ சார்ந்து. 
இடந்த பூமிப்‌ பிராட்டியை அதனின்று ஓட்டுள்டவித்‌ தெடுக்கும்போது மேரு 
மலை முதலிய பெருப்‌ பெருத்த வஸ்துக்களெல்லரம்‌ (லசாஹமூர்தீஇியின்‌) குளம்‌ 
பில்‌ ஒடுல்ப்‌ போம்படி. மிகப்‌ பெரிய வசசஹச்‌ இருவுருவெடுத்ததாகப்‌ புராணன்‌ 


1ல்‌ தே 


- திவ்யப்ரபந்த தல்யார்த்தத்பிகை, 1467 


கள்‌ கூறும்‌, ““இிலம்பினிடைச்‌ சறுபமல்போல்‌ பெரியமேரு இருக்குளம்பில்‌ கண 
கணப்பத்‌ தருவாகாரங்‌ குலுங்க, கிலமடர்தை தனை யிடர்‌அ புல்ச்‌ கோட்டிடை 
வைத்தறாளிய வெங்கோமான்‌ கண்டீர்‌ ' என்றார்‌ திருத்தெற்தியம்பலத்‌ இருப்‌ 
பதிகத்திலும்‌, பெரிய வடிவுகொண்டு உலகளர்த காலத்து மிக விசாலமான, அத்‌ 
இருவடிக்குப்‌ பர்யரப்தமாயிரார்த பூமியான ௮ வசாஹாவதாச காலத்தில்‌ எயிற்‌ 
நின்‌ ஏகதேசத்திலும்‌ அடங்கா திறார்க வி9த்திசம்‌ என்கொல்‌! என்று வியக்து 
பேயெ “வராகத்‌ தெயிற்றளவு போதாவாறென்‌ கொலோ எந்தை, அடிக்களவு 
போர்தபடி?” என்ற பொய்கையார்‌ பாசுரமுங்‌ காண்க, ஸ்ரீமத்‌ வேதாந்த தேசி 
கணும்‌ வரதராஜ பஞ்சாசத்‌ ஸ்தோத்ரத்தில்‌ ஈபவாகாகர_ கவட வலாபாரி.௪ 
ஷு யவ வூ ஹாணணைல8 லட பொசுஷெமெ। அடபெவெவ அவ௱௨! 
ஹஹ கம௦ வூலா௫5௦ வாராஹூ8ரஹி_தவடெகா வவர £௧௦ பெ 
என்று வராஹாவ தாரத்தின்‌ பெருமையில்‌ ஈபெட்டுப்‌ பேசின ச்லோகமுணர்க, 

சர்இிரன்‌ ஸுரியன்‌ முதலிய ஸகல பதார்த்தங்களும்‌ இருவடிக்‌ குளம்பின்‌ 
ஏகதேசத்இலே ஓடுங்கும்படியாக மிக வளர்ந்த வராஹநா யனார்‌ நம்மை ஆளவல்ல 
பிரபு என்றாராயிற்று, 

பாதம்‌ அமர்‌; பரதமமர்‌ எனச்‌ சந்தியாக வேண்டுமிடத்துப்‌ பாதமர்‌ 
என்றான அ தொஞுத்தல்‌. டி (௪) 


தளையலிழ்‌ கோதைமாலை யிருபால்தயூங்க எரிகான்றிரண்‌ட தறுகண்‌ * 
அளவெழ வெம்மைமிக்க அரியாகி யன்றுபரியோன்‌ சினங்களவிழ * 
வளயுகிராளி மொய்ம்பின்‌ மழவோனதாகம்‌ மதியாது சென்றொருகிரால்‌ * 
பிளவேழ விட்டகுட்ட மதுவையமூ பேகுரீரின்‌ மும்மைபேரிதே, 


க்க 


(௪) 


முன்பொருகாலத்தில்‌ அவிழ குலையும்படியாச 
bs ல்‌ ன்‌ விழ்னெ. ப ்‌ 
ளை அவி சுட்டு அவிழ்கின்‌ ற. வளை உர்‌ வளைந்த இருககங்களை 
தத்‌ | Lassa] ஆளி புடையனாய்க்‌ சொண்டு, 
ட பூமா ஈன 
ம்‌ . வலிமையோகெடி 
இருபால்‌ ர்‌ இரண்‌ பக்கத்திலும்‌ மெொய்ம்பில்‌ வேஷத்தை 
தயங்க அசைக்து விளக்க, மதவோனது) புடையனான 
, எரி கான்ற அழலை உமிழா கின்றுள்ள. இவ்விரணியன அ 
இரண்டு வட்டணித்த இரண்‌ ஆகம்‌ உடலை 
கன்‌ டு மதியாது } ஒருபொருளாக நினைக்காமல்‌ 
சென்‌ இட்‌ 
அவ எழ மலச(ப பெத்த) ம்‌ பண்ணது ட 
வெம்மைமிச்க | பயங்கரமான கரவிம்ஹ ஒரு உரொல்‌, ஒரு இிருககத்தரலே. 
ட அரிது ்‌ ரூியாய்‌ பிளவு எழ 'இசண்டுபிளவாம்படி. 
யரியோன்‌. ததாக இட்ட] செய்ததனாலுண்டான 
இரணியனுடைய ழ்‌ ம்‌ 
5 ன்‌ குட்டம்‌ ௮௮ சச்தமவொனறு 
பகவத்‌ பாசவத விஷயங்களி த ட 
எல்‌ { க்சி கல்ல்ம்‌ இல்வுலகத்தையெல்லாம்‌ 
மெல்லாம்‌. மூ வீமாபிச்சன்ற்‌ 


1408. பேரிய திருமோழி கலித்து '௪ஃதிரு நிலையிடம்‌. 


நத த்‌ அதள்‌? மும்மை ' மும்மடங்கு. ம 
பத்தில்‌ { காட்டில்‌ பெரிது பெரிதாலிருக்தக!, = 


* *-கரஸிம்ஹாவதாரத்தை 'அஅப்வித்துப்‌ : பேசுறார்‌, ஆச்மித 
ரோ தியான ஹிரண்யகபெவுக்குக்‌ குடல்‌ குழம்பும்படி பயக்கசமான வடிவத்தை 
ஏற்றுக்கொண்டு வரச்‌ செய்தேயும்‌ புக்ககொமணியான்‌ ப்ரஹ்லாதாழ்வா 
“னுக்குக்‌ கண்குளிர ஸேவைஸா திக்க விரும்பிப்‌. பரமபோக்யமான பூமாலையை 
அணிக்‌ தகொண்டு வக்‌.த தோன்‌,ினன்‌ ஈசனிம்ஹபசவான்‌ என்ஜொர்‌ (தனையவிழ்‌ 
கோதைமாலை இருபால்‌ தயங்க! என்‌ஐதனால்‌, *சளையவிழ்‌* என்‌ றது விதஸித் தலைச்‌ 
சொன்னபடி, “கட்டு நெ௫ுழா நின்‌றுள்ள தொடைகொள்மாலை பூமாலை யென்ன 
மிலை இரண்டருகும்‌ அசைச்‌ தவர? என்பது வியாக்பொன . வருளிச்செயல்‌, 
எரிகான்‌ற- இரண்டு, எரிகான் திரண்டு; தொகுத்தல்‌, உண்டான தெறல்‌ 
ப்ரஹ்லாத விரோதியான இரணியனளவில்‌ மாத்‌திரமேயன்றி. “உலகற்கட்கெல்‌ 
லாம்‌ இப்போதே உபஸம்ஹார்ம்‌ விளைர்திட மோ!” . என்று அனைவரும்‌ அஞ்சி 
நடுங்கும்படி, அளவுமீ,றி யிருர்‌த தனால்‌ அளவேழ வேம்மைமிக்க அரியாகி' என்‌ 
2௮. ்‌ 

பரியோன்‌ சினம்‌ அவிழ! என்னாதே சினங்கள்‌*? என்று பன்மையாகச்‌ 
சொன்னன இரணியனுக்கு பகவத்‌ பாகவத விஷயங்களில்‌ பலவகைப்பட்ட இற்‌ 
ஐம்‌ இருர்தமையைக்‌ காட்ட, ்‌ 

(வளையுகிராளி' என்ற. ஈரஸிம்ஹஎுஷ்ர்த்‌இிக்கும்‌.மிசேவணமாகலாம்‌ இரணி 
யனுக்கும்‌ விசேஷண £ாகலாம்‌,' வளைந்த ஈக்களை. ஏதீற்ர்ச்‌ அசா 
க்கும்‌ சங்கத்துக்கும்‌ ஓக்கும்‌. . 

'இசணியனுடைய மார்பை இருங்க இழித்தபோது உண்டான ரத்தப்‌ 
பெருக்கு மஹாப்‌சளய. வெள்ளச்‌ இக்சாட்டிலும்‌ மும்டைங்கு பெரிதாயிகுர்தன்‌ 
என்றதாயிற்று, ட 

“லையம்‌ ஊட? என்று. பிரித்து ஸவைங்திிலுள்‌ என்னவுமாம்‌;. வைட (க) 


வெந்திறல்வாணன்‌ வேள்வியிடமெய்தி அங்கோர்குறளாகி மெய்ம்மையுணர 5: ' 


செந்தொழில்‌ வேதநாவின்முனியாகி வையமடி மூன்றிரந்து பெறினும்‌ 4 
மந்தரமீதபோகி மதிரின்நிறைஞ்ச மலரோன்வணங்க வளர்சேர்‌ உ. 


அந்தரமேழினூட செலவுய்த்தபாத மத்‌ நம்மையாளும்ரசே! ர்‌ (6) 
வெல்‌ இதல்‌ $ சொடிய வலிமையை. 1 பட [*இவன்‌ மெய்யானயாச்சள்‌ 
டங்கு ள்‌ | என்று மாவலி தெரிர்து 
வாணன்‌ மஹாபலியினுடைய சொல்ஞுமாலு 
ட்‌ ்‌] 3 (சஸ்‌ அனுஷ்டானங்களில்‌ 
வேள்வி இடம்‌ rt ஸ்‌ கா்‌ பவோக்ப்பகின்‌ ஐ 
அங்கு ஒர்‌ ஷண வாமன மூர்த்‌, ல்‌ வேதத்தை நாவினால்‌ 
அதன்‌ வட வாங்க சொன்ச | வின்‌ முனி] செர்த்வ்‌ பானி 


ஆ 
எய்தி ப எழுச்திருளி ர சிஷிபோலகின ம 


பதிவ்யப்ரபக்த தில்யார்த்த்தீபிகை: னி 1469 


மூன்று டச்‌] முஷ்‌ கழை "வணக்க: வணக்கும்படியாகவும்‌ : 
வையம்‌ $ 5: ப டச்‌. ல்‌ ்‌ ச 
. வளர்சேர்‌ வளர்க்து செல்லுவதாய்‌ 
இரக்து: யாசித்து i ப 
ஓழ்‌ அக்தரம்‌ , ததத 
பெதிலும்‌ பெத்றவாறே எழின்‌ ஹூ மேலுலசங்களேழினுள்ளாம்‌.. 
மந்தரம்‌ மீது ) மந்தரத்தக்கு மேலேபோய்‌ நக. செல்லும்படி கடத்தப்‌ 
போடு அளாவி பர்‌ பெற்ற அர்தத்திரு௨டி 
மதி கின்று ட கின்று யான - 
இரைஞ்ச தொழும்படியாகவும்‌ மக்ஸ்‌ சர்ச்‌ 


மலரோன்‌. கான்முசச்சடவுள்‌ த சம்மை ரசில்கக்‌ கவன, 


உ உவாமகாவதாசத்தையும்‌ த்ரிவிக்மாவதாரத்தையும்‌ ஒருங்கே ௮௮ 
பித்துப்‌ பேசும்‌ பாசசம்‌ இன, மாவலி ஜளதார்யத்தில்‌ மிச்ச ப்சஸி,ச்திபெற்‌ 
திருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ தேவர்களின்‌ குரகிருப்பை அழிக்கும்படியான மிக்கஇறல்‌ 
கொண்டிருர்ததனால்‌ வெந்திறல்‌ வாணன்‌' எனப்பட்ட, அவனுடைய யஜ்ஞ 
பூமியில்‌ வாமாமூர்த்‌ இ யெழுக்‌ தருளும்போ.து “ ஹாய)ூாயஹு மஹா உரி 

ஷா. ஷீ.சி௦ ஹூ தாடியறு யாதூயெ வகியதேவாடசிகட. ஷாவொ 
வடா வாச வ? ு என்றெபடியே வேத வாக்யெங்களை அவ்றாச்தி செய்து 
கொண்டே யெழுக்தருளினமையால்‌ “வேதநாவின்‌ முனியாகி”' என்ற இ. (இவன்‌ 
உண்மையான பிரமசாரிதான்‌; யாசகஞ்செய்யவே வர்‌ இருக்கிறான்‌” என்‌ றுமாவலி 
தப்பத்‌ ச செயலாதலான்‌“மேய்ம்மையுணர” எனப்பட்ட ௮. 


செக்தோழில்‌ வேத்வைஜ்ஞும்‌ முதலிய ஈல்ல அறுஷ்டானங்களுக்கு உப 
யேோகப்படுதெ வேதம்‌ என்றபடி, முன்னடிகளிரண்டானும்‌ வாமகாவதாரச்‌ 
செயலைப்‌ பேரப்‌ பின்னடிகளால்‌ தரிவிக்ரமாவதாசச்‌ செயலைப்‌ பேசறோர்‌, இப்‌ 
பின்னடியையே, இருகெடுக்தாண்டகச்‌இல்‌ (ஒண்மிதியிற்‌ புனலு.ருவியொருகால்‌ 
நித்பவொருகாலுவ்‌ காமருரெவுணள்ளத் அ, எண் மதியும்‌ கடந்தண்டமீது 
, ஜபோயெிறா விசும்பினூடு போயெழுக்‌ அ, மேலைத்‌ தண்மதஇியும்‌ கதிரவனுச்‌ தவிர 
வோடித்‌ சாரகையின்‌ புறர்தடவி அப்பால்‌. மிக்கு, மண்முழுக மகப்படுத்து 
நின்ற வெர்தை மலர்புசையுச்‌ திருவடியே வணங்கிளனேனே'' என்ற பாசுமத்திற்‌ 
பன்னி புரைத்திறாப்பது காண்க, ்‌ 2 


ஆழ்வான்‌ அதியரதுஒல்தவத்தில்‌ “ விவரத்‌ வண தொ 
பயொூ வஜெகஹுலிகர8வியள வவமாயாஸெஷா௮ வற்கராது ஹாவலகா 
லாவி விவக ஷஒமாவல 2ஹிக.காரிவ மி. கரவடி, என்ற 
ச்லோகத்தினால்‌ மேலகங்களையெல்லா மளத்த வொரு இருவகைப்‌ பேணிப்‌ 
பேசினார்‌ இப்பாசசத்‌ இல்‌. மேலுல்கங்களை ய்ளர்க.ஒரு இருவடியைப்‌ ' பேணிப்‌ 
பேசினாராழ்வார்‌ என்க, ஸ்‌ வை  படடி (இ) 


ig 
ச ச்‌ 


1470 பெரிய திருமோழி ககஃபதீது, '௫-இருமிலையிடம்‌. _ 
இருநில மன்னர்தம்மை மிருகாலுமெட்டூ மொருகாலுமோன்‌ று முடனே * 
சேருஙுதலூடூ போகியவராவி மங்க மழுவாளில்‌ வேன்றதிறலோன்‌ * 
பெருரிலமங்கை மன்னர்மலர்மங்கைராதர்‌.புலமங்கைகேள்வர்‌ புக்ழ்சேர்‌ * 


பெருரிலமுண்டுமிழ்ந்த பேருவாயராகியவர்‌ ஈம்மையாள்வர்‌ பெரிதே, ௬) 
ட மலர்‌ மல்சை 1 பெசியமிசட்டவா்ககும்‌ 
பிசு சிலம்‌... பரம்மின இப்பூமண்டவத்தி | மாதர்‌, சதாம்‌ 
'தம்ன்ம்‌ விருத்த அரசர்களின்‌ தன்னுடைய 
புலம்‌ எங்கை ஸகலெக்திரியங்களை பும்‌ 
இருகாலும்‌ கள்வர்‌ | இழுச்சவல்ல கிளா 


எட்டும்‌ ஒரு | இருபத்தொரு 


க்‌ பத்னி தேவிக்கும்‌ சாயகராய்‌ 


ஒன்றில்‌ புகழ்‌ சேர்‌... மஹாயசஸ்லியாம்‌. 
செரு இசஹூ | பூசற்கஎத்தின்‌ முகப்பிலே (பிரளயகாலத்த்லே) 
போட] சென்று பெரு:சிலம்‌ பூமியைமுழுஅம்‌ 
அவர்‌ ஆலி அவ்லரசர்சளின்‌ உயிர்‌ ட்‌ இருவயிற்றில்‌ வைத்து 
ந்த 1 முடி பும்படியரச உண்டு { சோக்‌ 
மழு வாளில்‌ சொடாலிப்படையினால்‌ ந்த்‌ பின்பு 
த்‌ க்கக்‌ உமிழ்ச்த  $* பெனிம்படுத்தியகுவின 
வென்ற கொன்றொழித்த 
த ன்‌ 7 பெரு வாமர்‌ பெரிய இருவாயையுடைய 
இறதலோன்‌ மீடுக்கையுடையராய்‌ யவர்‌ ரான பெருமாள்‌ 
நலல பூமிப்பிசாட்டிக்குரரயகராய்‌ பெரிதே மேள தா்‌ 
ம்னு ல்லாம்‌ 


நம்மை ஆள்வர்‌ ஈம்மை அடிமைசொள்கர்‌, 
மடி ஒஃபரசுராமாவதாரத்தைப்‌ பேசும்‌ பாசுரம்‌ இது, கார்த்தவிரியார்‌ 
ஜாதன்‌ செய்‌, குற்றங்‌ காரணமாக, : உலகில்‌ ஆதத்சியசென்று பேர்பெற்றாரெல்‌ 
லாரும்‌ முடியும்படி இருயத்தொறாபடிகால்‌ சத்திரிய குலத்தை யனுத்தொழித்த 
கோடாலிப்படையைக்‌ கையிலேர்‌ இனவனும்‌ ஸ்ரீபமி நீளாதேவிம்குச்‌ கொழுஈ . 
ம்‌, இருக்கல்யாண குணங்களினாலுண்டான சர்த்இிக்குச்‌ கொள்கலமா யிருட்‌ 
பவனும்‌, ஒருகாலத்தில்‌ ஸகல லோகங்களையும்‌ 'இருவயித்திலே வைத்து சகழிதி 
தவனுமான பெருமான்‌ நீடூழி ஈம்மை அடிமைகொள்வனென்‌றதாயித் று, 


முமூக்ஷாக்களுக்குப்‌ பரசுராமாவதாரம்‌ உபாஸகைக்கு, உரிய தன்னாலும்‌ 
விரோ திகளைக்‌ களைந்தொழித்த உபகாரத்துக்குத்‌ தோற்றுத்‌ அ திப்பதில்‌ குறை . 
யில்லை யென்ச. ஆழ்வார்கள்‌ இப்‌ பரசுராமாவதாசத்தைப்‌ பத்திப்‌ பேசுவதும்‌, 
இசாமாஅசணுந்றர்‌ தா இயில்‌ “கோக்குல மன்னசை மூவெழுகால்‌ ஒரு கர்‌ மழு 
வால்‌ பேரக்யெ தேவனைப்‌ போற்றும்‌ புனிதன்‌......இசாமாஅசன்‌'' என்று அமு 
இனார்‌ அருளிச்செய்வஅம்‌ விரோ, இ நிரலசல்வபாவத்துக்குத்‌ தோற்றுத்‌ அதிப்‌ 
பது மாத்திரமே யென்க. ue ௬௯ ல்‌ (௬) 


= 
'திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை.' 1411 
இலைமலிபள்ளியேய்தி மீதுமாயவமேன்ன இனமாயமான்பி னேழில்சேர்‌ * 
அலைமலிவேற்கணாளை யகல்‌ விப்பதற்கோருருவாய மானையமையா * 
கொலைமலிலேய்துவித்த கொடியோனிலங்கை போடியாக வேன்றியமருள்‌ * 
சிலைமலிசேஞ்சரங்கள்‌ சேலவுய்த்த கங்கள்‌ திருமால்‌ ௩மக்கோரரணே. (௭) 


இலை மலி பர்ணசரலையினருசே அமையா கிரஸித்து, 


, பள்ளி எல்தி$ வர்ற, பரஹிம்ஸையையே 
ஏழில்‌ சேர்‌ மிச்ச அழசையுடையளாய்‌ | கொலை மலிவு [ தன்ணிடத்தப்‌ 
உ ட்பதித எலிய எய்‌.வித்தஃ பூர்த்யொகச்கொண்‌ 
அலை மலி ண வர ழ்‌ கொடியோன்‌ | டிருக்த கொடியவனான 
வேல்‌ கணாளை | போண்ற இருக்கண்களை ட இரரவணனுடைய 
யுடையளான பிராட்டியை இலக்கை லங்காபுரியான அ 
அசல்விப்ப. கர பிரிப்பதற்சாச ன்‌ பொடி ஆச 'பொடி.படும்படி. 
னு வென்றி வெற்றிப்‌ 
இனம்‌ ஆய கல்லு மான்களின்‌ அமருள்‌ போர்க்களத்திலே 
வான்‌ பின்‌ பிள்னே லே மலி வில்லிலே கிறைக்த 
இது மாயம்‌ “இத ஆச்சரியமான மான்‌! | செம்‌ சமங்கள்‌ செவ்விய அம்புகளை 
என்ன என்று சொல்லும்படியாக செல உய்த்த பிரயோடித்த, 
ப விலக்ஷ்ணமான ரூபத்தை கங்கள்‌ இ ப ப 
ஓர்‌ உரு ஆய { யேறிட்க்கொண்ட ea} எம்பெருமான்‌ 


வந்த ப மக்கு ஓர்‌ மக்கு ஒப்பற்ற 
மானை (மாரீசனாற) மாயமானை அண்‌ சாண்யன்‌. 

** *_ங்றிராமாவதாரத்தைப்‌ பற்றிப்‌ பேசும்‌ பாசுரம்‌ இன, மாயமான்‌ வடி, 
வெடுத்து வந்த மாரீசனையும்‌ 'இராவணனையுக்‌ கொன்றெழித்த வரலாறுகள்‌ 
இதத்‌ கூறப்பட்டன. 

பிராட்டி. இராமனைப்‌ பிரிக்‌ து பட்ட வருத்தங்கட்கெல்லாம்‌ மூலகாரணம்‌ 
மாரீசனாமெ மாயமானே யாதலால்‌ கொடியோன்‌ என்ற விசேவண த்தை இந்த 
மானுக்கு இடவேண்டியிருக்க இடா,த.து மாரீசனிடச்‌.துள்ள நன்‌ றியறிவினால்‌ 

புஎன்௮ுணர்க? மஹாத்ரோஹியான மாரீசனிட த்தில்‌ ஈன்திபாராட்டுதல்‌ ஏதுக்‌ 
"கென்னில்‌; கேண்மின்‌; சூர்ப்பணகை மூக்கறுப்புண்டு, ஜனஸ்தான த்‌ திலிரார்த 
தமையனாயெ கரன்‌ பக்கல்‌ சென்று இச்செய்தியைச்‌ சொல்லிப்‌ புமண்டமுஅ 
அவணுக்குக்‌ கோபத்தை உண்டாக்னெவளவில்‌ அக்‌ கரன்‌ பதினாலாயிடம்செனாதி 
பதிகளையும்‌ ஸேனைகளையும்‌ இசாமபிசானோடு போர்செய்ய அனுப்ப, இடாமன்‌ 
அவர்கள த்தனை பேரையும்‌ தாம்‌ தருவராகவே கொன்று வென்திட்டு, பிறகு 
வத்த கரனையும்‌ கொன்றுவிட்டு ஜனஸ்‌ தானத்தை சூன்யமாக்வெபோது, அங்கு 
இராமபாணத்துக்குத்‌ தப்பிப்‌ பிழைத்து ஒளித்து ஓடிப்போன அகம்பநன்‌ இலக்‌ 
கைக்குச்‌ சென்று ஜனஸ்தானமடங்கலும்‌ பாழ்பட்ட செய்‌ இயையும்‌ இசாமன்‌ 
ஒருவராலும்‌ வெல்லமுடியாதவனென்பதையுஞ்‌ சொல்லி *ஸீதையை அபஹரித்‌ 
அக்‌ கொண்டு வந்தால்‌ அந்த வருத்தத்தினால்‌ இராமன்‌ முடிர்துவிடக்கூடும்‌! 


க ர்‌ 


gE] 
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என்‌,று தெரிவிக்க, இராவணன்‌ அவனது சொற்படியே 'ஸீதையைக்‌ சே: 
கொள்ள உபாயமென்‌?? என்று யோடத்து அங்கு நின்றும்‌ புறப்பட்டு: i 
னிருக்குமிடத்திற்கு வந்து (நீ எனக்கு ஒருதலி செய்ய வேணும்‌! என்று டெ = 
வித்‌ தன்‌ கருத்தை வெளியிட, அதுகேட்ட மாரிசன்‌ “அப்பா! இசாவணா! - ஆம்‌ 
மஹா இபசவனுடன்‌ உனக்குப்‌ பகை பயன்படாத; இர்த இராமன்‌ அறுபிள்‌! 

யிருக்ரும்பொழுதே விச்வாமித்ச யாகத்தில்‌ பத்தின. பாகத்‌ க 


நினையாதே?” என்று யுக்தமாக உப தடிக்க, ரக னது 
கைக்குப்‌ போய்விட்டான்‌; பிறகு சூர்ப்பணகை இலங்கைக்குச்‌ சென்‌. 
மூச்கறுப்புண்டபடியையும்‌ தாசர திகளுடைய ஸெளர்தர்‌ 
கள்‌ எல்லையிருக்றெபடியையும்‌ ஸீதையின்‌ இருப்பையுஞ்‌ 
நீ எவ்விதத்திலாவது பங்கஞ்‌ செய்யாகிடில்‌ கீ ஆண்பிள்‌! அல்ல” என்று 


யும்‌ மாரீசனிடஞ்‌ சென்று ஈயபயங்களினால்‌ அவனைத்‌ தன்‌ சொல்வழி 
கொண்டு அம்மாரிசனுச்‌ தானுமாய்ப்‌ புறப்பட்டு வர்து தான்‌ ஒரிடத்தில்‌ ஒளித்‌ 
இருக்தான்‌, , மாரீசன்‌ இராவணனுடைய வலிகட்டாயம்‌ பொறுக்கமாட்டாமல்‌ 
மனம்‌ கொர்துகொண்டே உடன்பட்டு காம்‌ காரியஞ்‌ செய்யாவிடி 
மைக்கொலைசெய்யப்‌ போடருன்‌; இவலுத்கு உடன்பட்டுக்‌ காரியஞ்‌ ௦ 
ல்‌ இராமபிரான்‌ ஈம்மைச்‌ கொன்‌ றுளிடப்போரறோர்‌; இப்பாளியின்‌ ன்‌ 
கொலையுண்ப திற்சாட்டிலும்‌ அப்‌ ப.ரமபுருஷன்‌ கையிற்‌ கொலையுண்பது 
ஹேதுவாம்‌' என்றெண்ணித்‌ தன்‌ மரணத்தைத்‌ இிர்மானித்துச்‌ : 
வந்தானத்தனை, பிறகு மாரீசன்‌ பொன்மானின்‌ வடிவெடுக்துக்கொ 
ஸீதையின்‌ பார்வையில்‌ மேய,த்தொடங்‌க அக்காட்டில்‌ நெடுந்‌ துரம்‌ இராகவளை 

இழுத்துக்கொண்டு ே போய்கிட்டான்‌; ' அப்பொழுது இராகவன்‌ “இவன்‌ யாரோ . i 
அரக்கன்‌? என்று தெளிக்கு அம்புகளை அவன்மீது எறிந்தார்‌; அதனால்‌ அடி ww 
யுண்ட மாரீசன்‌ மா.னுருவை விட்டு கிஜரூபத்துடன்‌ மேவிழுக்து (ஹா லக 
மண்! ஹா ஸீ! கெட்டேன்‌” என்று இராகவனைப்போல்‌ கூச்சலிட்டுக்கொண்டு 
மரணமடைந்தான்‌; இம்கு காம்‌ ஆலோடிச்கவேண்டியதென்னவென்றால்‌, இப்‌ 
ப்டி இவன்‌ கூச்சலிட்டது இராவணனுக்கு உபகாரஞ்‌ செய்யவே ணுமென்றெ 
எண்ணத்தினாலோ? அபகாரஞ்‌ செய்யவேணுமென்றெ எண்ணத்தினாலோ ?. 
என்று  ஆரசய வேண்டும்‌; இராவணன்கையாற்‌ கொலையுண்பதைவிட இராம 


க்‌ 


டாணத்தாம்‌ கொலையுண்டு முடிதல்‌ கன்று” என்றெ எண்ண த்‌தோடு வந்த மாரீச 
ணுக்கு இராவணன்‌ இறத்தில்‌ உபகாரஞ்‌ செய்யவேணுமென்றெ எண்ணம்‌ உண்‌, 
டாக ப்ரஸக்தியில்லை. *ஈாம்‌ மாண்டொழிவஅபோல்‌ அனைவரையும்‌! மாண்‌. 
டொழியச்‌ செய்‌ அவிடவேண்டு' மென்ற எண்ணங்கொண்டே  இராக்வனைப்‌ போல்‌ 
கூச்சலிட்டான்‌; மாரீசன்‌ இப்படி, கூச்சலிடாமல்‌ வெறுமனே செத்திருப்பாஞ்டஷ்‌,. 
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பிராட்டி லக்மணனைப்‌ பிரிய நேர்க்திராத; இராவணன்‌ பிராட்டியைக்‌ கவர்ம்து 
அழதூண்டு போகவும்‌ து நிமி,த்தமாகத்‌ தான்‌ மாண்டுபோகவும்‌ நேர்க்‌ சொ; 
்‌ தேவர்களின்‌ பிரார்த்தனை ஈடேறவும்‌ வழியிரான; மரணகாலத்தில்‌ மாரீசன்‌ 


| யே ட கூச்சலே ராவண ஸம்ஹாசத்தித்கு மூலகாரணமாக நின்‌. றமையால்‌ 
பநீசாமலிஷயத்‌இலே மாரீசன்‌ உபகரரகனேயன்‌ நி அபகாரகனல்லன்‌ என்று 
வனிரத்தக்கன, ore ம oe (௭) 

கல்‌ 


முன்னுலகங்களேழு மிருள்மண்டியுண்ண முதலோட வீமேறியாது * 

து வந்ததென்ன விமையோர்திசைப்ப எழில்வேதமின்றி மறைய * 
|ம்‌ வானவர்க்கும்‌ முனிவர்ச்கும்‌ ஈல்கியிருள்‌ தீர்்திவ்‌ வையமகிழ * 
மிருந்தங்கறநூவரைத்த அதுகம்மையாளுமரசே. (௮) 


முன்‌ pi ரருகரல்‌ பின்னையும்‌ மீண்டும்‌ 
ன்‌ கைல வோகல்களையும்‌ வனவர்‌ தேவர்களுக்கும்‌ ்‌ 
மூனிவர்ச்கும்‌ மஹர்ஷிகளுக்கும்‌ 
$ இருள்‌ அஜ்ஞாச அச்தகாசம்‌ சல்‌ அகுள்கூர்ச்சு 
மண்டி வீயாபிக்கும்படி. 5 ற்‌ 
உண்ண வு க இ வையம்‌ 'இவ்வுலகமானத 
ண்ணி சேவர்கள்‌ இருள்‌ இர்க்‌.2 ] இருளால்‌ விட்டு 
இ ப மழ தசக்திக்கும்படியாக 
ந | அதியுமக்தமுமதியாமல்‌ அன்னம்‌ ௮௮ } ஹம்ஸரூபியாய்த்‌ 
ட ஆய்‌ இருந்து] இருவவதரித் 
த. இமீரென்று இப்படியான 
வந்தது t வித என்னோ?! பட அப்போது 
என்ன என்னு அறம்‌ தூல்‌ வேத சாஸ்திரங்களை 
இசைப்ப இகைத்து கிற்கும்படியாகவும்‌ | உரைத்த அருளிச்செய்த 
எழில்‌ வேதம்‌ அழயெ வேதங்கள்‌ ஏன அந்தப்‌ பரஞ்சோதியே 
இன்றி இல்லாமல்‌ மறைக்கு தம்மை அரசு ஏ கம்மை அடிமை 
மறைய $. போனவளவிலே ஆளும்‌ கொள்ளும்‌, 


* * *-ஹும்ஸர்வதார வரலாற்றைப்‌ பேசும்‌ பாசுரம்‌ இது, முன்னொரு 
காலத்தில்‌ மதுகைடபரென்ற அசுரர்கள்‌ பிரமகதேவனிடதத்‌ திலிரும்‌த வேதங்களை 
அபஹரித்‌துக்கொண்டு கடலில்‌ முழுகி மறைச்‌துவிட, ஞான வொளியைத் தரும்‌ 
பெருவிளக்கான வேதல்கள்‌ ஒழிக்தமைபத்தி உலகமெங்கும்‌ பேரிருள்மூடி ஈவியா 
திற்க, பிரமன்‌ முதலியோசனைவரும்‌ கண்கெட்டவர்போல யாதொன்றும்‌ செய்ய 
வதியாமல்‌ இகைத்து வருக்.துவ.து கண்டு இருவுள்ளமிரங்கதெ்‌ இருமால்‌ கடலி 
|  ட்புக்கு அவ்வசரர்களைத்‌ தேடிச்‌ கண்டுபிடித்துக்‌ கொன்று வேதங்களை மீட்டுக்‌ 
கொணர்ச்அ.ஹம்ஸருபியாய்ப்‌ பிரமனுக்கு உபதேசித்தறாளினன்‌; இவ்வரலாறு 
சிறிது வேறுபடச்‌ கூறுதலுமுண்டு, ப்‌ ட ட்‌. (௮) 
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துணைரிலைமற்றெமக்‌ கோருளதேன்றிராது தொழுமின்கள்‌ தொண்டர்‌! % தொலைய 
உணமுலை முன்கொடூத்த வுரவோள தாவி யுகவுண்ட வேண்ணெய்மருவி ஈ 
பணைமுலையாயர்மாத ருரலோகேட்ட அதனோமோடி அடல்சேர்‌ச 


இணைமகுதிற்றுவீழ நடைகற்ற தெற்றல்‌ வினைபற்றறுக்கும்‌ விதியே. (௯) 
தொண்டர்‌ பாகவதர்காள்‌!, வெண்ணெய்‌ | கெண்ணெயை ஆசைப்‌ 
எமக்கு மத்து த்வத்‌ த மருவி பட்டு(க்‌ சளவு செய்ய) 
ல விளி [ப ஏல [ர்க 
கினைத்திராமல்‌ ' ஆயர்‌ மாதர்‌] னான யசோசைப்‌ 
இராத [ பிராட்டியானவள்‌ ங்‌ 
தொழுமின்‌ (எம்பெருமானை), உரலோடு ட்‌ 2 ட்‌ 
னர்‌. அனகற சோன்‌! கத்லி } உரலோடே பிணித்‌ தைக்க 
முன்‌ முன்பொருகால்‌ அதனோடும்‌.. ] அவ்வுரலையுமிமுத்துச்‌ 
ல்லை (கண்ணன்‌) முடிர்துபோச கழி கொண்டே 
பூ வேணுமென்றெண்ணி | அடல்‌ சேர்‌ வலிமிக்க க்‌ 
உண அவன்‌ உண்ணும்படியாக இணை மருத இரட்டைமருதமரங்கள்‌ 
(கஞ்சு ற்றிய தன.) த ர ந 
ட்டா திம்‌ a அச்‌ பரிக்களிது்கயாச 
கொடுத்த கடை கற்ற சடைபயின்‌ றனர்‌ 
கர்னல்‌ ப சேக்கனா தெற்றல்‌ தெளிவுள்ள சிழமுாழம்தை 
பூசனையினுடைய விளை பற்று ]) (சம.த) பாபங்களை வாஸனை 
ஆவி ௨௪ உயிர்மாளும்படி. அறக்கும்‌ ] யோடே போச்ெயெருளும்‌; 
உண்டு ஸ்தர்யபானம்பண்ணி விதியே இ இண்ணமே, ்‌ 


ஈட ஸ்ரீ க்ருஷ்ணாவதார சேவடி தங்களில்‌ சிலவற்றைப்‌ பேசிய நபவிளி 
இறார்‌, விஷர்‌ தடவின முலையை உண்ணக்‌ கொடுத்த பேய்ச்சியின்‌ உயிரை 
முடித்தவனும்‌, வெண்ணெயை ஆசைப்பட்டுக்‌ களவுசெய்தவளவிலே கண்டு 
பிடித்து யசோதைப்பிராட்டி உரலோடே பிணித்துவிட அதனையும்‌ இழுத்துக்‌ 
கொண்டு தவழ்ர்‌ த செல்துமடைவிலே இரட்டை மருதமரங்களை விழ்த்தவனு 
மான எம்பெருமான்‌ ஈம்முடைய பாவங்களைப்‌ பற்றறத்தொலைத்தருள்வன்‌; ஆகை 
யாலே 6 எம்பெருமானொருவனே ஈமக்குத்‌.தணை' என்றெ அத்யவரையத்தோடே 
அவளைத்‌ தொழுக்கோளென்று தொண்டர்களை ரோக்‌ யருளிச்செய்தாராயிற்று, 

தொண்டர்‌ அண்மைவிளி, - 


நளகூபரன்‌ மணிக்ரிவன்‌ என்னுங்‌ குபேர புத்திரர்‌ இருவரும்‌ ஒரு 
காலத்தில்‌ பல அப்ஸரஸ்‌ ஸ்‌ இிரீகளுடனே ஆடையில்லாமல்‌ ஜலக்ரிடை செய்க 
கொண்டிருக்கையில்‌ காரத முனிவர்‌ அங்கு எழுக்தறாள, மங்கையர்‌ அனைவரும்‌ 
ஈாணங்கொண்டு ஆடையெடுத்து உடுத்து நீங்க, இர்த மைர்தர்மாத்திரம்‌ மது 
பான மயக்கத்‌தினால்‌ வஸ்த்ரமில்லாமலே யிருக்க நாரதர்‌ கண்டு கோபக்‌! 
மரங்கள்போல்‌ நித்றெ நீங்கள்‌ மர்ங்களாவிர்‌” என்று சபிக்க, உடனே 


அனி 


ல்‌ Ne _திவ்யப்ரபக்‌ திவ்யார்த்ததீபிகை. . 1476 
வேண்டிக்கொண்டதத்கு இரக்‌ கெடுக்காலஞ்‌ சென்றபின்பு திருமால்‌ உங்களறா 
இல்‌ செருக்குஞ்‌ சமயத்தில்‌ இவ்வடிவமொழிர்‌ து முன்னைய வடி.வம்பெத்று மீள்‌ 
வீர்‌ என்று 'சாபவிடை கூறிப்போயினர்‌, இப்படி சாபத்தினால்‌ மரங்களான 

* இவற்றில்‌ சம்ஸனாலேவப்பட்ட இரண்டு அசுரர்களும்‌ ஆவேடுத்துக்டெர்தனர்‌. 
இது இப்படியிருக்க, கண்ணன்‌ குழக்தையாயிருக்குல்‌ காலத்தில்‌ அன்பப்படுத்து 
இன்ற பல விளையாடல்களைச்‌ செய்யக்கண்டு கோபித்த யசோதை இருஷ்ணனை,ச்‌ 
இருவயிற்றில்‌ கயிற்றினால்‌ கட்டி ஒருசலிலே பிணித்‌அவிட, கண்ணன்‌ அவ்வுரலை 
யிமுத்‌ துக்கொண்டு தவழ்ர்‌து அவ்விரட்டை. மருதமரத்தின்‌ நடுவே எழுந்தரு 
ளியபோ. அவ்வுரல்‌ குறுக்காய்‌ நின்று இழுக்கப்பட்டபடியினாலே அம்மரங்க 
ளிசண்டும்‌ முறிக்‌து' விழுக்தவளவில்‌ அம்மரங்களாய்க்‌ டெர்க குபேர புத்திர 
ரிருவரும்‌ சரபர்‌ இீர்ர்து சென்றனர்‌; அவேடித்‌நருக்த அசுரர்களும்‌ மாண்டொழிர்‌ 
தனர்‌, 


உண உண்ண, உரவோள்‌--வலிய செஞ்சுடையவள்‌, தேற்றல்‌--தெள்ளி 
யவன்‌: ட ல ன்‌ oe க ௯) 
கொலைகெழ்‌ சேம்முகத்த களிறோன்‌ றுகோன்‌ று கொடி யோனிலங்கை போடியா* 
சிலைகேழு-சசஞ்சரங்கள்‌ சேலவுய்த்த நங்கள்‌ திருமாலை வேலைபுடை சூழ்‌ உ 
கலிகெழுமாடவீதி வயல்மங்கைமன்னு கலிகன்நிசோன்ன பணுவல்‌ % 


[ன ஒலிகெழு பாட்ல்பாடி யுழல்கின்ற தொண்ட ரவராள்வ ரும்பருல்கே. (௧) 
தல்‌. கொலைசெய்யுமியல்வு கவி செழு வலிமைமிக்க மரடவீதிகளை 
ட்‌ லை செழு விளங்கப்பெற்ற மாடம்‌ so} யுடையதாய்‌ 
்‌ இவர்த முகத்தையுடைத்‌ வயல்‌ கழணிகளை. 
செம்‌ முகத்த { 'தாய்ச்‌ கொண்வெர்த . த 
ன்னும்‌ மல்கை இருமங்கைகாட்டிலே 
களிறு ஒன்று ந வ்ன்‌ லு மன்னு. பொருக்திவாழ்தெ 
இன்த: அடன்லெழத்க்ுவும்‌. | சரக்‌, ம்க்‌ 
வ வனக: 7 சொன்ன அருளிச்செய்த 
கொடியோன்‌ © ல்‌ - 2 
இராவணனுடைய பனுவல்‌ ஸ்ரீஸூச்தியாய்‌ 
இலங்கை லங்காபுமியான அ ஒலி கெழு சொற்கள்‌ றந்த 
பொடி ஆ பொடியாகும்பட்‌. “| பாடல்‌ இத்திருமொழியை 
பாடி. * வாயராப்பாடி 


செம்‌ சம்க்கள்‌ 
செல உய்த்த 


போன்ற அம்புசனைப்‌ 


சிலை செழு வில்லிலுள்ள செருப்புப்‌: 
பிரயோகத்தவனாயுமுன்ன 


ர்க்‌ இதுவே போதபோச்சாய்த்‌ 
பபபல { 'இரிஒன்ற 
கங்கள்‌ எம்பெருமானைச்‌ தொண்டர்‌ ப 
இருமாலை$ குறித்து, .. அவர்‌] ககன்‌. 
வெலை புடை) கடலாலே சுற்றஞ்‌ உம்பர்‌ உள்ரு பசமத்த்தை 
- சூழ்ந்‌ -சூழப்பட்டதாய்‌- ஆள்வர்‌ ஆளப்பெறுவர்கள்‌, 


1416 பேரிய திருமோழி கக-பத்கு ௫. இரு மானமகும்‌. 


*.உ உட எம்பெருமான்‌ இங்கனே பலபல இருவவதாரங்கள்‌ செய்தருளி 
யிருக் காலும்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்ணாவ தாரமும்‌ ஸ்ரீசாமாவதாசமுமே கெஞ்சுக்கு இனியவை 
என்பஅ தோன்றுமாறு இச்த நிகமனப்‌ பாசுரத்தில்‌ அவ்விரண்டவதாரங்களை 
யெடுத்துப்‌ பேசுகறாரென்க, கம்ஸணது குவலயாபீட மதயானையைக்‌ கொன்‌ 
நறொழித்தவனும்‌ இலங்கை பாழாளாசப்‌ படை பொருதவனுமான எம்பெருமானைக்‌ 
குறித்துக்‌ கலியன்‌ இருவாய்மலர்ச்‌ தருளிய இத்திறாமொழியைப்‌ பாடி.த்‌.இரிகன்‌ ற 
தொண்டர்கள்‌ பமபதத்தைப்‌ பெற்று அதபவிப்பர்சள்‌ என்று பயனுரைத்தா 
சாயிற்று. : 


[வேலைபுடைசூழ்‌] திருமங்கைகரட்டுக்குக்‌ சடல்‌ அணித்தாக இல்லாமை 
யாலே “வேலை” என்பதற்குக்‌ கடல்‌ என்று பொருள்‌ கொள்ளாமல்‌ கடல்போன்ற 
காவிரிசதி யென்று பொருள்‌ கொள்ளலாமென்பர்‌ சிலர்‌; அ.அவேண்டா; 1, 
வேலை மோதும்‌ மதில்ரூழ்‌ திருக்கண்ணபுரம்‌ ”” என்‌றயிடங்களுக்குக்‌ கூறும்‌ 
. சமாதானம்‌ இங்கு மொக்கும்‌, டப ப] க க (௯௦) 


அடிவரவு$-கிலை, செரு, திதறு, தளை, வெந்திறல்‌, இருகிலம்‌, இலைமலி, 
முன்‌, அணை, கொலை, மான்‌, 


சான்காத்திருமொழி ௨ உரை முற்றிற்று. 
, ஜீயர்‌ இருவடி. களே சரணம்‌, 


ஸ்ரீ: 


ஆழ்வார்‌ இருவடிகளே சரணம்‌. 
பதினோரம்பத்‌ ௮-ஐற்தாற்திருமொழி, 
மானமருமென்னேக்‌௨. 


உரையலதாரிகை:--எம்பெருமான்‌ அர்த கல்யாணகுண நிதியாயிருப்‌- | 
பவன்‌. இத்‌ திருக்குணக்கட்கு ஐர்‌ எல்லைடையா,௪, பலவகைப்பட்டு எல்லை. . 
யற்திருக்கன்ற அத்‌ இருக்குணங்கள்‌--மேன்மைக்கு ஏகாக்கமான குணங்க, 
ளென்றும்‌ எளிமைக்கு ஏகார்தமான குணங்களென்றும்‌ இரண்டு பாகுபாடுகளை: 
யுடையன, ஜ்ஞானம்‌ சக்தி பலம்‌ ஐச்வர்யம்‌ வீர்யம்‌ தேஜஸ்ஸு “என்றிவை, 
போன்ற திருக்குணற்கள்‌ மேன்மைக்‌ குணக்கள்‌ [பசத்வ குணம்சள்‌] என்றும்‌ 
வாத்ஸல்யம்‌ ஸெள£ில்யம்‌ முதலிய குணங்கள்‌ எளிமைக்‌ குணங்கள்‌ [ஸெளலப்ய 


1. இருவாய்மொழி 9-10-1, ட்‌ 


தில்யப்ரீபக்த த்வ்யார்த்ததீபிகை. ய 
குணங்கள்‌] என்றும்‌ வழங்கப்பெறும்‌. பகவத்குணா.அபவம்‌ பண்‌ ஹுறவர்களில்‌ 
சிலர்‌ பரத்வ முணங்களையே அறுபவிப்பர்‌; இலர்‌ ளைலப்ய குணங்களையே 
அஅபவிப்பர்‌, பலர்‌ இரண்டையுஞ்‌ சேர அஅபவிப்பர்‌, 


கேவல பரத்வமும்‌ கேவல ஸெளலப்யமும்‌ கொண்டாடத்‌ தகுச்ததீன் று, 
மேருமலை கைலாஸமலை போன்ற மலைகள்‌ மிகச்‌ தெர்தவையேயாயினும்‌ அவை 
இருவர்க்கும்‌ எளிதல்லாமையாலே பயனற்றவையாம்‌, அவைதாமே தரித்சர்‌ 
கட்குக்‌ இடைக்கக்கூடியவையா யிருர்தால்‌ எவ்வளவோ சர்மைபெறுமே, ஆகவே 
ஸெளலப்யமத்த பரத்வம்‌ உபயோகமற்றது. இவ்விதமாகவே பரத்வமற்ற 
ஸெளலப்யமும்‌ உபயோ கமத்றகு; தெருக்களில்‌ பரல்கள்‌ பல எளிதா யிருக்கின்‌ 
றன; அவற்றை விரும்புவாருண்டோ? அவைதரமே மணியும்‌ மாணிக்கமுமா 
யிருந்தால்‌ எவ்வளவோ பயனுண்டு, ஆகவே, வெறும்‌ ஸெளலப்யமும்‌ வெறும்‌ ' 
பரத்வமும்‌ பயனத்றவையே. 


எம்பெருமானோவென்னில்‌ : இவ்விறாவகைக்‌ குணவ்களாலும்‌ கிறைர்‌ தவன்‌. 
அசியார்கள்‌ கூசாதே வந்து பணிகைக்டோன எனிமைக்‌ குணங்களாலுக்‌ குறை 
யற்றவன்‌; வர்‌.து பணிச்‌ தவர்களுக்கு அநிஷ்டஙல்களை,த்‌ தவிர்த்து இஷ்டங்களை த்‌ 
தலைக்கட்டித்‌ தறாகைக்டோன மேன்மைக்‌ குணங்களாலுங்‌ குறையத்றவன்‌, 
கவே பகவத்குணாஅபவம்‌ பண்ணுமவர்கட்குப்‌ பரத்வகுணாறிபவம்‌ ஸெளலப்ய 
குணுஅபவம்‌ என்ற இரண்டும்‌ ப்சாப்தம்‌, ழ்‌ 

த இவ்வாழ்வார்‌ இக்குணங்களைப்‌ பல பாசுரங்களிலும்‌ அறுபவித்‌ இருக்னெறா 

ராயினும்‌ இப்போது வீலக்ஷணமாச அனுபவிக்கத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி ஏச காலத்‌ 
இலே இரண்டு பிராட்டிமாருடைய நிஜமையையடைர்‌ அ ஏசிப்பேசுற ஒருத்தி 
யின்‌ பாசுரத்தாலே ஸெளலப்பகுணத்தையும்‌, ஏத்திப்‌ பேசுறெ மற்றொருத்தி 
யின்‌ பாசரத்தாலே பரத்வகுணத்தையும்‌ அஅபவிக்றோராய்ச்‌ செல்லுறெது 
இத்திருமொழி, , ' 

பெரியாழ்வார்‌ “என்னாதன்‌ தேவிக்கு என்னும்‌ திருமொழியிலே இரண்டு 
ஆயர்‌ மங்கைகளின்‌ அவஸ்ஜையைத்‌ தாமடைந்து ஒருத்தி: ருஷ்ணாவதார 
வ்ருத்தாக்தத்தைப்‌ பாடுவதரகவும்‌ ஒருத்தி ராமாவதாரம்‌ வ்ருத்தாக்தத்தைப்‌ 
பாடுவதாகவும்‌ அறாளிச்செய்த அம்‌, “கதிராயிரமிரவி” என்னுர்‌ இிருமொழியிலே 
அவ்வாழ்வரீர்‌ தாமே தம்மை இரண்டுவகையாக வகுத்துக்கொண்டு ஸர்வேச்‌ 
வசனைக்‌ கண்ணாலே காணவேணும்‌' என்று தேடுகை ஒரு வகுப்பாகவும்‌ “அப்படி' 
தேடுகிறிர்களாகில்‌ அவனை உள்ளபடி. கண்டாருளர்‌' என்று விடை சொல்லுகை , 
ஒரு வகுப்பாகவுமாய்‌ அருளிச்செய்‌.த.அம்‌, சூடிக்கொடுத்த அடர்க்கொடியும்‌ “பட்‌ 
டிமேய்ந்தோர்‌ காசேறு' என்னும்‌ திருமொழியிலே தன்னையே இரண்டு வகுப்‌ - 
பாக்கக்கொண்டு “இங்கே போதக்கண்டீரே” ' என்று கேட்பதும்‌' * விறார்தா, 
வனத்தே கண்டோமே” என்று விடை கூறுவதுமாய்‌ அருளிச்செய்த அம்‌ இங்கு 


நினைக்கத்தச்கன. " ்‌ இ: 


1478 பேரிய திருமோழி கக-பத்து.. ௫-திறா 
ES ப்‌ கரா ம ௮ த்‌ 


ட 


மானமும்‌. ''' 


ஒருவர்‌ இரண்டு ல்யக்‌இிகளின்‌ அவஸ்தையை ஏககாலத்‌ இலே அடையுமாறு 

பொருச்‌அமேர்‌? எனின்‌; எம்பெருமானது அருளின்‌: 19 குதியால்‌ ஞானத்தில்‌ 
'தடையற்றால்‌ பொருந்தாததொன் தில்லை, பரமபத; இல்‌ நித்ய முக்தர்கள்‌ ' 

காலத்தில்‌ பல சரிரங்களைப்‌ பரிக்ரஹிப்பதாக “ஹை வகா வகி கியர்‌ 

வ.கி” இத்யா இ உபநிஷத்‌ துக்சள்‌ கூறுன்றன; “அத பொருக்துல.த எம்பெரு 

, மானருளாலென்பதுபோலகச்‌ கொள்க: க ன இப்ன்‌ “(0 


மானமரு மேன்னோக்கி வைதேவி யின்தணையா * 
கானமரும்‌ கல்லதர்போய்க்‌ கர்றைக்தான்‌ காணேடீ! * 


கான்மரும்‌ கல்லதர்போய்க்‌ காடுறைந்த போன்னடி கள்‌ * 


வானவர்தம்‌ சேன்னி மலர்கண்டாய்‌ சாழலே. (௧) 
ஏடீ தோழீ! உ (என்னு ஒருத்திசொல்ல 3) 
-” (ரீ ஏத்திச்சொல்றுதெ புருஷன்‌) (மற்றொருத்தி அதற்கு மறமாற்ற 
மான்‌ அமரும்‌ மானையொத்த ..  முரைச்கிறுள்‌)). 
ன்‌ ௨ ந மென்மையான சண்களை சாழலே சோழி, 
மெல்‌ ரோகி ட ்‌ 
த கள்‌ கான்‌ அமரும்‌] சாட்டிலே பொருக்நிய 
விதேஹராஜவம்சத்‌இப்‌ கல்‌ அதர்‌ | சல்நிறைக்தவழியே 
வைதேகி { நிறிதவளான ஹீதையை போய்‌ சென்று 
இன்‌ தணை 1 இனிய அணைவியாசச்‌ காட கசாகெளிலே 
ஆ கொண்டு உறைச்த எஞ்சரித்த 1 
கான்‌' அமரும்‌ சாட்டிலே பொருந்திய டல" தம டஷ்ன்ாளளை 
ட்‌ ல்‌ ன்‌ ?சவழியி0 
ஆ ஸ்‌ திட்‌ ஸ்‌ வானவர்‌ தம்‌ தேவர்களினுடைய 
ராய்‌ பாய்‌ - ்‌ 
ஹ்‌ கரசெனிலே சென்னி முடியில்‌ (அணியத்தக்க) 
ந்தான்‌ மலர்‌ ஷ்பல்களரயிர்‌ 
லங்கன்‌, | பள்ளன்‌ என்‌. | எர ஆடல்‌] த்தன அன்‌ 


உ உ ஈடமுன்னடிகள்‌ ஒருத்தியின்‌ மானம்‌, பின்னடிகள்‌ மற்றொருச்தி 
யின்‌ பாசுரம்‌, முன்னடிகளால்‌ ஸெளலப்யகுணம்‌ வெளியிடப்படுகிற.௪, பின்‌ 
னடிகளால்‌ பரத்வகுணம்‌ வெளியிடப்படுறெ.௮. தோழீ! எங்கள்‌ பெருமான்‌. 
மிகச்‌ நெர்தவன்‌, உபயவிபூதிகாதன்‌ என்றாயே; அஃது உண்மையாயின்‌ அப்‌ 
சாக்ரு சமான வொருதேச விசேஷத்திலே “ஒண்டொடியாள்‌ திருமகளும்‌ நீயுமே 
நிலாநிற்ப”” என்றெபடியே யிருர்‌. தகொண்டு மேன்மையாக விரங்கமாட்டானோ? 
இந்த இருள் தரு மாஞாலத்திலே வர்க பிறச்தான்‌; தசாத சக்மவர்த் இக்கு 
முத்தமசனாய்ப்‌ பிறக்கு வைத்தும்‌ அரசுரிமையை யிழந்து தன்‌ பெண்பெண்‌' 
பாட்டியையும்‌ கூட்டிக்கொண்டு கல்லும்‌ முள்ளுமான காட்டிலே கால்கோவ 

கரடர்து சென்றானே; மேன்மையுடையார்படி இதுவோ! என்றாள்‌ ஒருத்தி, 


ஆழி; 


திவ்யப்ரபந்த தில்யார்த்ததீபீகை, பப 
குணங்கள்‌] என்றும்‌ வழங்கப்பெறும்‌, பசவத்குணா அப்வம்‌ பண்‌ ணூதெவர்களில்‌ 
சிலர்‌ பரதவ குணங்களையே அனுபவிப்பர்‌) சிலர்‌ ளெளலப்ப குணங்களையே 
ுபலிப்பர்‌, பலர்‌ இரண்டையுஞ்‌ சேர அஅபவிப்பர்‌, 


கேவல பரத்வமும்‌ கேவல ளெளலப்யமும்‌ கொண்டாடத்‌ தஞுச்ததன் று, 
மேருமலை கைலாஸமலை [போன்ற மலைகள்‌ மிகச்‌ சறெர்தவையேயாயினும்‌ அவை 
இருவர்க்கும்‌ எனிதல்லாமையாலே பயனற்தலையாம்‌, அவைதாமே தரித்ரர்‌ 
அட்குக்‌ கெச்சக்கூடியலையா யிருச்தால்‌ எவ்வளவோ ீர்மைபெறுமே. ஆகவே 
ஸெளலப்யமற்ற பசத்வம்‌ உபயோகமற்றனு, இவ்விதமாகவே பமத்வமதிகு 
ஸெளலப்யமும்‌ உபயோகமற்றது$ தெருக்களில்‌ பரல்கள்‌ பல எளிதா யிருக்கின்‌ 
நன; அவற்றை விரும்புவாருண்டோ? அவைதாமே மணியும்‌ மாணிக்கமுமா 
யிருந்தால்‌ எவ்வளவோ பயனுண்டு; தகவே, வெம்‌ ஸெளலப்யமும்‌ வெறும்‌ ' 
பசத்வமும்‌ பயனத்தவையே. 


எம்பெருமானோவென்னில்‌ *-இவ்விருவகைக்‌ குணல்களாலும்‌. நிறைச்‌ தவன்‌. 
அடியார்கள்‌ கூசாதே வர்றது பணிகைக்டோன எனிமைக்‌ குணங்களாலுக்‌ குறை 
யத்தவன்‌; வச்‌ இ பணிக்தவர்களுக்கு அகிஷ்டங்களை,ச்‌ தவிர்திது இஷ்டங்களைத்‌ 
தலைக்கட்டித்‌ தருகைக்டோன மேன்மைச்‌ குணங்களால்‌ குறையத்றவன்‌, 
ஆகவே பகவத்குணா.தபவம்‌ பண்ணுமவர்கட்குப்‌ பரத்வகுணு. துபவம்‌ ஸெளலப்ய 
குணைபலவம்‌ என்‌ த இரண்டும்‌. ப்சாப்தம்‌, 


இவ்வாழ்வார்‌ இக்குணங்களைப்‌ பல பாசுரங்களி,லும்‌ ௮மபவித்‌ திருக்ன்றா 
ராயினும்‌ இப்போது விலகதணமாச அஅபவிக்கத்‌ இருவுள்ளம்பத்றி எக காலத்‌ 
இலே இரண்டு பீராட்டிமாருடைய கிலைமையையடைர்து ஏரிப்பேசுறெ ஒருத்தி 
யின்‌ பாசுரத்தாலே ஸெளலப்பகுணத்தையும்‌, ஏத்திப்‌ பேசுறெ மற்றொருத்தி 
யின்‌ பாகாத்தாலே பாத்வருணத்தையும்‌ அஅபவிசக்றொராப்ச்‌ செல்லுறெது 
இத்திருமொழி, , ' 

பெரியாழ்வார்‌ “என்னாதன்‌ தேவிக்கு? என்னுக்‌ தருமொழியிலே இரண்டு 
ஆயர்‌ மங்கைகளின்‌ அவஸ்ையைத்‌ தாமடைக்கு ஒருத்தி ரொவ்ணாவதார 
வ்ருத்தாக்கச்தைப்‌ பாவெதரகவும்‌ ஒருத்தி ராமாவதார வ்ருத்கார்தத்தைப்‌ 
பாவெதாகவும்‌ அருளிச்செய்ததம்‌, “கதிராயிரமிரலி!! என்னுச்‌ இருமொழியிலே 
அவ்வாழ்வரீர்‌ தாமே தம்மை இரண்கவெகையாக வகுத்துக்கொண்டு ₹ஸர்வேச்‌ 
வரனைக்‌ கண்ணாலே காணவேணும்‌? என்று தேடுகை ஒரு வகுப்பாகவும்‌ * அப்படி. 
தேடுகிழீர்களால்‌ அவனை உள்ளபடி. கண்டாருளர்‌! என்று விடை சொல்லுனை, 
இரு வகுப்பாகவுமாய்‌ அருளிச்செய்த அம்‌, கூடிக்சொடுத்த சுடர்க்கொழயும்‌ “பட்‌ 
டிமேய்க்தோர்‌ சாசேறு" என்னும்‌ திருமொழியிலே தன்னையே இரண்டு வகுப்‌ - 
பாச்க்கொண்டு இங்கே போதக்கண்டீரே” என்று கேட்பதும்‌ 2 விருக்தா. 
வனத்தே கண்டோமே” என்று விடை கூறுவதுமாய்‌ அருளிச்செய்ததும்‌ இங்கு 
கினைக்கத்தக்கன. " : : ‘ டி 


பி 

ஒருவர்‌ இசண்டு வ்யக்திகளின்‌ அவஸ்தையை ஏசகாலத்திலே அடையுமாறு 
பொருச்‌.துமே£? எனின்‌; எம்பெருமானஅ அருளின்‌ ' 18. 'கு.இியால்‌ த ஞானத்தில்‌ 
தடையற்றால்‌ பொருக்தாததொன்றில்லை, பரமபதத்தில்‌ நித்ய முக்தர்கள்‌ ச்ச்‌ 
காலத்தில்‌ பல சரிரங்களைப்‌ பரிக்ரஹிப்பதாக “வ வஹஊாகயா ஐவி கியா 
வ.கி? இத்யாதி உபநிஷத்‌ க்கள்‌ கூறுனெறன; அது பொருர்‌ அவது எம்பெரு 


மானருளாலென்ப அபோலக்‌ கொள்க: சன்‌ லி es ப (6) 


1478 பேரிய திருமோழி கக-பத்து, டூ-திரு மானமரும்‌. 
ஸர்‌! போர த்‌ உற்ற டச்‌ ப 


மானமரு மேன்னோக்கி வைதேவி யீன்‌தணையா * 
கானமரும்‌ கல்லதர்போய்க்‌ காடுறைக்தான்‌ காணேடீ! * 


கான்மரும்‌ கல்லதர்போய்க்‌ காடூறைந்த போன்னடிகள்‌ * 


வானவர்தம்‌ சேன்னி மலர்கண்டாய்‌ சாழலே. (௧) 
ஏடி தோழீ! * (என்று ஒருத்திசொல்ல 7) 
(4 ஏத்திச்சொல்லுறெ புருஷன்‌) (மற்றொருத்தி அதற்கு மதுமாற்ற 
மான்‌ அமரும்‌ மானையொத்த - ரைக்றொள்‌;) 
ல்‌ க மென்மையான சண்களை சாழலே. சோழி, 
மெல்‌ சோக்‌ 
5 கடய ளை. கான்‌ அமரும்‌) காட்டிலே பொருந்திய 
விதேஹராஜவம்சத்அப்‌ கல்‌ அதர்‌ | கள்கிறைக்தவழியே 
டைதேகி { பிறந்தவளான ஹீதையை போய்‌ சென்று 
இன்‌ தணை 7, இனிய அணைவியாசச்‌ காடு கரகெளிலே 
ஆ] கொண்டு உறைந்த ஸஞ்சரித்த றி 
கான்‌ அமரும்‌ காட்டிலே பொருந்திய அர்‌ ௭௭. வனா னன 
தரி /்கிறைக்தவழியி௦ 
கத ள்‌ த்‌ நர்த்தன வானலர்‌ தம்‌. சேவர்களினுடைய 
ரய்‌ பாய்‌ - 
க காகெளிலே சண்‌ முடியில்‌ (அணியத்தச்ச) 
ந்தான்‌ a த்‌ | மலர்‌ புஷ்பங்களரயிரா 
சர்தான்‌. | வாளம்பண்னினான்‌ சாண்‌; சண்டாய்‌ ] கின்றன கரண்‌, 


3 54 பது ்‌ 

உ *முன்னடிகள்‌ ஒருத்தியின்‌ பாசுரம்‌, பின்னடிகள்‌ மத்றொருக்தி 
யின்‌ பாசுரம்‌. முன்னடிகளால்‌ ஸெளலப்யகுணம்‌ வெளியிடப்படுற௮, பின்‌ 
னடிகளால்‌ பரத்வகுணம்‌ வெளியிடப்படுநறெஅ. தோழீ! எங்கள்‌ ,பெருமான்‌ 
மிகச்‌ நெர்தவன்‌, உபயவியூதிகாதன்‌ என்றாயே; அனை உண்மையாயின்‌. அப்‌ 
ராக்ருதமான வொரு தேச விசேஷத்‌ திலே “(ஒண்டொடியாள்‌ திருமகளும்‌ நீயுமே 
நிலாநிற்ப”” என்கிறபடியே யிருக்துகொண்டு மேன்மையாக விளங்கமாட்டானோ? 
இந்த இருள்‌ தரு மாஞாலத்திலே வந்து பிறக்தான்‌; தசரத சக்ரவர்த்திக்கு 
மூத்தமகனாய்ப்‌ பிறர்‌ வைத்தும்‌ அரசுரிமையை யிழந்து தன்‌ பெண்பெண்‌ 
டாட்டியையுல்‌ கூட்டிக்கொண்டு கல்லும்‌ முள்ளுமான காட்டிலே கால்சோவ 
கரடர்து சென்றானே; மேன்மையுடையார்படி இதவோ! என்றாள்‌ ஒருத்தி, 


ணை 


தில்யப்ரபக்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 1419 

ள்‌ ஐயோ! பரத்வத்தோடே கூடினவிடத்தில்‌ உள்ள ஸெளலப்யம்‌ கொண்‌ 

8 டாடத்‌ தஞகுர்ததென்பதை அதிர்‌ இலையே; கானமருல்‌ சல்லதர்போய்க்‌ காடுறைர்‌ 
ன்‌ என்பதை மாத்திரம்‌ பேசுறுயேயன்‌ தி, அப்படி ஈடந்த இருவடிகளையே 
வானவர்கள்‌ சென்னிக்கு மலர்ந்த பூவாகக்‌ கொள்ளுறொர்களென்பதை அறிக்‌ 
இ௯யே!, வானவர்களின்‌. தலைகளிலேயே யிருக்கவேண்டிய அத்‌ இருவடிகள்‌ 
ஆச்மித சகஷணார்த்தமாகவன்றோ காடுறைக்‌ கன; அஷ்டகிக்ரஹ சிஷ்டபரிபாலகம்‌ 
களை ஸங்கல்பமாத்‌ இரத்‌ இனால்‌ செய்‌.துவிடாமல்‌ கைதொட்டுச்‌ செய்‌.து நிறம்பெற 
வேணுமென்றெ விருப்பத்தினால்‌ சஷ்டர்களான மஹர்ஷிகளும்‌ அஷ்டர்களான 
அசுர ராக்ஷஸர்களும்‌ இருக்‌ தவிடங்களை,த்‌ தேடித்திரிர்து ஈடர்துசென்‌ று காரியம்‌ 
பார்த்த மஹாகுணம்‌ அறியாயோ? என்றோள்‌ மற்றொருத்தி, த்‌ (5) 


தந்த தளைகழலத்‌ தோன்றிப்போய்‌ * ஆய்ப்பாடி 
நந்தன்‌ குலமதலையாய்‌ வளர்ந்தான்‌ காணேடீ! 
நந்தன்‌. குலமதலையாய்‌ வளர்ந்தான்‌ கான்முகற்குத்‌ 


தந்தைகாண்‌ எந்தை பெருமான்‌ காண்‌ சாழலே. (௨) 
னல்‌ தோழீ], மதலை ஆய்‌. பின்ளேயாய்‌ 
ம்‌ தம்தையாயெ எனளர்ததான்‌ | ளர்க்தானன்றோ; 

தகாது { வஸுதேவருடைய காண்‌ டது 

டடம ன ன்‌ ; 
சன ந சாழலே சோழி!, 
சழ சழன்‌ அவிழும்படியாச கந்தன்‌ குலம்‌ 5.85 2 
ன த்‌ ழி வார்‌ 
த மதுரையில்‌ சின்றும்‌ கண்பத்‌ 

பெயர்த்து போய்‌ கான்முகற்கு கரன்முகனுக்கு 
ஆய்ப்பாட இருவாய்ப்பாடியில்‌ சர்ச சாண்‌ தகப்பன்‌ காண்‌) 
கந்தன்‌ தக்தகேரப ருடைய ய்து சச்‌ | என்னுடை ய குலகாதன்‌ 
குலம்‌ குலத்திற்கு(க்‌சொழுக்சான) சாண்) எ 

௬. 


ஈட தோழி! எங்கள்‌ பெருமான்‌ பிறப்பிலி, ஸர்வசக்ஷகன்‌ என்று ஏற்ற 
மாகச்‌ சொல்லிக்கொள்ளுறெயே, இஃது உண்மையாச இருக்கவில்லையே; வஸு 
தேவர்க்கும்‌ பு,த்‌இரனாய்‌ வம்‌.து பிறர்‌ சானென்று புசாணஜ்ஞர்‌ சொல்லுறொர்களே; 
ஈம்மைப்போன்ற ஒருவனுச்குப்‌ பு,தல்வனாகப்‌ பிறந்தவனைப்‌ பிறப்பிலியென்‌ று 
சொல்லுதல்‌ எங்கனே பொருர்தும்‌?. அவ்லளவேயோ? பிறர்தவிடத்தில்‌ பெரு 
மதிப்புடனே வாழப்பெறாமல்‌ “ஒருத்‌ இமசனாய்ப்‌ பிறக்கு ஓரிரவி லொருத்தி 
மகனா யொளித்துவளர?? என்கிறபடியே சும்ஸனுக்கு அஞ்சத்‌ திருவாய்ப்பாடி, 
யிலே புக்கொளித்‌.து ஈச்தகுமாரனாய்‌ வளர்க்தானாமே; ஒரு இறு புழுவோடொக்க * 
நிளைக்கலாம்படியான கம்ஸனுக்கு அஞ்‌] மறைச்‌ இ வாழ்பவன்‌ ஸர்வா க்ூஷகனாக 
எங்கனே ஆகக்கூடும்‌? என்பது முன்னடிகளின்‌ கருத்து. 


. = 
1480 பேரிய திருமோழி ௧௧-ப.த௮, ௫-திரு மானமும்‌. 


தோழி! வஸுதேவர்க்குப்‌ பிள்ளையாய்ப்‌ பிறக்‌ கந்தசசோரனாக வளர்ந்த 
பெருமான்‌ . “நரன்‌ முகனை நாராயணன்‌ படைத்தான்‌”! என்ஜெபடியே * உய்ய 
அலகுபடைக்க வேண்டி உர்தியில்‌ சான்முகனைத்‌ தோற்றினவன்‌ என்பது 
அறித்‌ தலையே; ஸகல ஐகத்ஸ்ருஷ்டி. கர்‌,த்தாவான நான்முகனையும்‌ படைத்தவ 
னான பெருமான்‌ வர்‌.அ பிறக்தானென்றால்‌ ஈம்மைப்போலே கருமங்‌ காரணமாக 
வந்து பிதந்கானென்‌ றோ நினைக்கிறாய்‌! *௬ஜாயகாடநொ வஹுயா விஜாயடெக 
அஹ்‌ யீரா8 வறிஜா. ஹி யொ.நிடா என்று .வேதபுறாஷன்‌ ஐதின௮ அதி 
யாயோ? அனுக்ரஹம்‌ தூண்டவர்கு பிறந்தானதீதனையே, இப்படிப்பட்ட 
மஹாஅபாவன்‌ ஒளித்து வளர்ந்தது மஅஷ்ய பரவதைக்குச்‌ சேர என்னுமிடம்‌ 
சொல்லவேணுமோ?, 


தந்த தனைகழல--கம்ஸனால்‌ விலங்டெப்பட்டுச்‌ சறையிருர்‌ ச வலுதேவ 
தேவகெளின்‌ கரல்கிலங்குகள்‌ கண்ணபிரான்‌ திருவவதரிச்கும்போது இற்று 
முறிக்தொழிக்த வரலாறு அறியத்தக்கது, . க க (௨) 
ஆழ்கடல்சூழ்‌ வையகத்தாரேசப்போய்‌ * ஆய்ப்பாடி. 
தாழ்குழலார்‌ வைத்த தயிருண்டான்‌ காணேடீ! * 
தாழ்குழலார்‌ வைத்த தயிருண்டபோன்வயிறு ஈ இவ்‌ 


“ வேழலகுமுண்டு மிடமுடைத்தால்‌ சாழலே.. (௩) 
எட தோழீ!, 
டி ட ட லால ட 
அழ்சடல்குழ்‌ டன்‌ “| கழலே சோழி), 
எையசத்தார்‌ செல்லாரும்‌ தாழ்‌ குழலார்‌ 


ட . | இடைச்சிகள்‌ வைத்திருக்த 
வைத்த தயிர்‌ [பசை உட்சொண்ட 
'இருஉயிறான.து 


எச ஏசம்படிமாக 


ஆய்ப்பாடி  இடைச்சேரியிலே கண்டப்‌ 


உயிறு 
a 2.2 த்தை ட்‌ ட டி ம்‌ த 
சரிவை (க்லாச்‌ நத [ஒன்னற 

வைத்த [ சேமித்து வைத்திருக்க ர வனை 


தமர்‌ சீரை த வல வளர்க்கக்‌ 
உண்டான்‌ வயிறார உட்கொண்டவ ட த த 
காண்‌ அன்றோ; அல்‌ ஆச்சரியம்‌, 

* உ உடதோழி! ரீ உகக்றெ பெருமான்‌ அவாப்‌தஸ்மஸ்‌தகாமன்ச இருந்தா 
'லன்றோ விசேஷம்‌; அவனுடைய சரித்திரங்களை ஆராய்ச்‌ சால்‌ அவனும்‌ ஈம்மைப்‌: 
போலவே பிறர்‌ பொருள்களில்‌ விருப்பமுள்ளவனாகக்‌ காணப்படுகிருனேயல்லஅ 
அவாப்‌ தளமஸ்‌,சகாமனாகக்‌ காணப்படவில்‌லையே, அய்ப்டாடியில்‌ கண்ணனாய்ப்‌ 
'பிறக்து கள்ளவழியால்‌ தயிர்‌ வெண்ணெய்‌ பால்‌ முதலியவற்றை வாரியுண்டான்‌:. 4 
எனத்‌ தெரிய வருவதால்‌ இங்கனம்‌ பிறர்‌ பொருள்களில்‌ ஆசையுள்ளவன்‌ பரம 


புறுவனாயிறாக்கத்‌ தருமோ? என்ன; 


7 


டக 


( 


பஸ்‌! 


௯. 
திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை, - - 1481 


அதற்கு மறுமொழி கூறுன்றாள்‌ மற்றொருத்தி, தோழி!, திருவாய்ப்பாடி 
யில்‌ இடைச்சிகள்‌ சேமித்துவைத்திறார்த தயிரை அமுது செய்‌தரனென்பது 
உண்மையே; ஈம்முடைய வயிறு போலே எதேனும்‌ லெவற்றை உண்டு 
கிறைக்துவிடுிற இருவயி2ர௫ அவன ௮? * கரரேழ்‌ கடலேழ்‌ மலையேழுலகுண்‌ 
டும்‌ ஆராவயிற்றானா யிருப்பவன்‌ காண்‌, ஸப்தலோகங்களையும்‌ வாரித்‌ திறாவயிற்‌ 
ஹினுள்‌ இட்டாலும்‌, இன்னமும்‌ இப்படிப்‌ ப 'தினாயிமமுலகங்களை யிட்டாலும்‌ 
நிறையமாட்டாமல்‌ விசரலமாகவே இடமுடைத்தா யிசாகின்‌றறுகாண்‌, ஆகை 
யாலே ஈம்மைப்போலே வயிற்றை நிறைக்கவேணுமென்றெ எண்ணத்‌ இனால்‌ 
தயிர்‌ முதலியவற்றை| அவன்‌ வாரியுண்பவனாடுல்‌ அவனுடைய அவாப்தஸமஸ்த 
காமத்வச்திற்குக்குறையுண்ட ஈகும்‌; அடியவர்களுடைய ஹஸ்தஸ்பர்சமுள்ளதொ 
ருபொருளாலல்லது தரிக்கமாட்டா,த மஹாகுண,ச்தை வெளியிடவேண்டித்‌ தாழ்‌ 
குழலார்‌ வைத்த தயிருண்டான த்தனையாகையாலே கொண்டாடத்தச்ச எளிமை 
காண்‌ இது, என்றாளாயித்று,. ர்க கக்‌ ] ல்‌ (க) 


அறியாதார்க்‌ கானாயனாகிப்போய்‌ உ ஆய்ப்பாடி 
உறியார்‌ ஈறுவேண்ணே யுண்கேந்தான்‌ காணேடீ !* 
உறியார்‌ நறுவேண்ணே யுண்கேந்த பொன்வயிற்றுக்கு * 


எறிரீருலகனைத்து மெய்தாதால்‌ சாழலே, (௪) 
ஏடி : சோழி!, அப 1] 
அறியா ஒன்ற மறியாதவர்சளுச்‌ சாழலே தோழீ!, 
ச்ட்‌ ரச நிகர்‌ நிகளிலே பொருக்தி 
ம்‌ ட த ௨ ர்க (௨ ல பொருச்திய 
ஆம்பல்‌ மாத்தளை வெண்ணெய்‌ { சிதெண்ணெலை 
க ட்‌ 'த்தவனாய்‌ உண்டு உகர்த உட்கொண்டு உவந்த 
ஆய்ப்பாடி '  இடைச்சேரியிலே ட்‌ 
ச பொன்‌ ம்‌ 
உறி ஆர்‌ உறிகளிலே பொருக்இின வயிற்‌ அக்கு ஏ கிருஃயிற்றச்கு 


ன்‌ ஸ்ணெம்‌ } சரம்மிச் வெண்ணெயை | எறி மீர்‌ உலகு [ கடல்கூழ்க்ச 
அனைத்தம்‌ லோகல்களெல்லாம்‌. 
உண்டு (சனவுசெய்‌அ) உட்கொண்டு 


உகர்தான்‌ 


எய்தாது போதாத; 
சல்‌ } ஸக்தோவித்தரன்‌ காண்‌; 


ஆல்‌. ஆச்சரியம்‌, 


க. உட்‌ இருவாய்ப்பாடியில்‌ கண்ணபிசான்‌ தயிர்வெண்ணெயுண்ட வர 
லாத்திலே ஆழ்வார்களெல்லாரும்‌ மிக ஈடுபாடுடையர்களாதலாலும்‌ இவ்வாழ்வார்‌ 
தாமும்‌ அதிலே விஷேமான ஈடுபாடுடையரா தலாலும்‌ இழ்ப்பாட்டின்‌ ப்ரமே' 
யமே இப்பாட்டிலும்‌ பொலிய கிற்றெ.௮. அறியாதார்க்கு ஆனாயனாசிஃஸர்வஜ்ஞ 
னான எம்பெருமான்‌ அறிவில்லாதவொரு சன்மத்‌ இலே பிறக்கவேணுமென்று 
கிணைத்தரல்‌ இடக்கையும்‌ வலக்கையுங்கூட அதியமாட்டாதபடி அலிவுகேட்டுக்கு 
எல்லை நிலமான இடைச்குலத்திலே தான்‌ பிறக்கவேணுமோ? அறியாதார்க்கு . 
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1482 பேரிய திருமோழி கக-பத்‌.௮௫, ட-இரு மானமும்‌. 


அதிலில்லாதவர்களுக்குள்ளே, ஆனாயனாகி--கடைகெட்ட இடையனாட, [இஃ 
குப்‌ பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை வியாக்யொனத் தில்‌ சல ப்சச்ஷேப உத்க்ஷேபங்கள்‌ 
இருப்பதை எட்டுப்‌ பிரதிகளைக்கொண்டு இருத்திக்கொள்க. ] வன (௪) 

வண்ணக்கருற்குழ லாய்ச்சியால்‌ மோத்துண்ட * 

கண்ணிக்‌ குறங்கயிற்றாற்‌ கட்ண்டான்‌ காணேடீ 1* 

கண்ணிக்‌ குறுங்கயிற்றாற்‌ கட்ணேடானாகிலும்‌ * 


எண்ணற்கரிய னிமையோர்க்கும்‌ சாழலே, ்‌ (௫) 

ஏம சோழி), கட்ண்டான்‌ 1 ஒண்டு டெக்கான்‌ கான்‌ 

கா்‌ 5 காண்‌ ளி து 
வண்ணம்‌ அழயெதாய்‌ 4 

"கரு சத்த , சாழலே 

குழல்‌ கூச்தலையுடைய சண்ணி குறு சயிற்றால்‌ சட்ண்டான்‌ 
ஆய்ச்சியால்‌ யசோனதைப்பிராட்டியாலே £ ஆகிலும்‌. ; 
மொத்‌தண்‌டு ண்டு யோர்க்‌ ப்‌ 

மாத்‌. அண்‌' அடியு, 'இமை! ல்‌ ஜ்‌ தேவர்களுக்கும்‌ 


கயிற்றால்‌ டம்போராதபடி) குறிய | எண்ணற்கு. செஞ்சால்‌ நினைப்பதற்கும்‌ 


த்‌ (பன (எட்‌ 
தான சயிற்றினால்‌ அரியன்‌ அலாச்யன்‌. 


ஈ ஈ ஈதோழீ! ரீ உகக்கும்‌ பெருமான்‌ ஸர்வசக்தனாயிறார்தாலன்றோ 
அதிசயம்‌? அப்படியில்லையே; வெண்ணெய்‌ முதலியன இருடிய குற்றத்திற்காக 
யசோதைப்பிராட்டியினால்‌ மொத்‌ அண்ட அமீன்‌ நியிலே * கண்ணிறுண்‌ சிறுத்‌ 
தாம்பினால்‌ அவள்‌ கட்டிப்போட்டு வைக்க, அச்தக்கட்டை அளிழ்த்துக்கொள்எ 
மாட்டாதே கட்டுண்டபடியே டெர்கான்‌ டோய்‌ என்ன; 


அதற்கு மறுமொழி கூறுனெ்றாள்‌ மற்றொருத்தி; வானவர்கட்கும்‌ நெஞ்‌ 
சால்‌ நினைப்பரியனான பெருமான்‌ இங்கனே தன்னுடைய ஸெளில்யகுணத்தைக்‌ 
சாட்டவேண்டிக்‌ கண்ணிக்‌ குறுங்கயிற்றால்‌ கட்டுண்டு டெக்‌ கானென்று திய 
மாட்டி றிலையே என்றவாறு. 


கண்ணிக்குறங்கயிற்றால்‌-கண்ணபிசான்‌ வெண்ணெய்‌ களவு செய்றெ 
தன்னை யசோதைப்பிராட்டி அடிக்கடி தாம்பினால்‌ சட்டி வருச்துரொளென்‌௮ 
வீட்டிலுள்ள சமிறுகளையெல்லாம்‌ அண்டுதண்டாக அறுத்து வைத்திட்டே 
வெண்ணெய்‌ திருடச்‌ செல்வன வழக்கம்‌; விதிவசத்தால்‌ பிடியுண்ட “அவனை ஒரு 
கையாலேபிடித்‌ துக்கொண்டு, கட்டுவதத்காகச்‌ தாம்பு தேடப்போவள்‌ யசோதை; 
அண்டுதுண்டான தாம்புகளே இடைக்கும்‌, அவற்றை அவள்‌ ஒன்றோடொன்று 
முடிபோட்டு ஒரு சயிறு வடிவமாக்கி ௮துகொண்டு கண்ணபிரானைச்‌ கட்டுவள்‌; 
ஆனஅபற்றிக்‌ கண்ணிக்குறுங்கயிறு எனப்பட்ட ௮, 

கட்ணேடான்‌ ௫ யசோதைப்பிராட்டி  கண்ணிச்‌ குஅங்கயிற்றினால்‌ 
தன்னைச்‌ கட்டும்போது தன்‌ உடம்புக்கு எட்டம்‌ போசாதபுடி மிசச்‌ சிறிதான 


*தில்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 1483 
அத்‌ தாம்பினால்‌ கட்டமுடியாதபடி எளிதில்‌ தன்னைத்‌ தப்புவித்துக்‌ கொள்ள 
வல்லவனாயினும்‌, தனது ஸெள?ல்யம்‌ ஸெளலப்யம்‌ ஆச்ரித பாரதம்‌ இரியம்‌ 
முதலிய லெங்களை வெளிபிடுவதற்சென்றே பரத்வமிலையைத்‌ தவிர்ச்து மறுஷ்ய 
ஸஜாதியனாச அவதரித்‌ இறாக்ெ தான்‌ தாம்பினால்‌ கட்டுண்டிருக்கை முதலான 
'இவ்வகைகளால்‌ சான்‌ அக்குணங்களை விளங்கச்செய்து கொள்ளவேணுமென்று 
கொண்டு, ஒரு சுற்றுக்குப்போராத தாம்பு இரண்டு மூன்று சுற்துக்குப்‌ போரும்‌ 
படி உடம்பைச்‌ சுருக்‌ அமைத்துக்கொண்டு கட்டுண்டு டெர்‌.கானென விரித்துச்‌ 
கொள்க. 
இமையோர்க்கும்‌ எண்ணற்கசியன்‌1, “மத்து அசடை வெண்‌ ணெய்களவி 

ரில்‌ உ௱விடையாப்புண்டு, எத்‌ திற முரலினோடினைர்‌ திருக்‌ தேய்யெ வெளிவே”? 
2, “இமையோர்‌ தமக்கும்‌-—தனிப்பெருமூர்த்‌ இதன்‌ மரயஞ்‌ செவ்வே ரெஞ்சால்‌ 
நினைப்பரிதால்‌ வெண்ணெயூணென்‌ னஅுமீனச்சொல்லே” என்றவை இங்கு ௮௮ 
ஸந்தேயம்‌, as ட oo [.] ப்‌ ௫) 

கன்றப்‌ பறைகறங்கக்‌ கண்டவர்தம்‌ கண்களிப்ப * 

மன்றில்‌ மரக்கால்கூத்தாடினான்‌ காணேடீ !* 

மன்றில்‌ மரக்கால்கூத்‌ தாடினானாகிலும்‌ * 


என்றுமரிய னிமையோர்க்கும்‌ சாழலே. (௯) 
மார்கம்‌ | மரத்தைக்‌ காவிலேகட்டி. 
னி (அல்‌ ன்‌ யாவெதொரு கூத்தை 
ஏடி சோழி!) கி்‌ அண்‌] அனானவ்றோ? 
ம (விரோதிகளின்‌ செஞ்சு) ன்‌ 
கன்ற சன்‌ அம்படியாச த பட்ட] 
பறை கறக்க பறைகள்‌ ஒலிக்சவும்‌. க்‌ ன்‌ ட சோழி, 
கண்டவர்‌ தம்‌ பார்த்தவர்களினுடைய மன்றில்‌ மாக்சால்கூத்து ஆடினான்‌ 
ஆலம்‌. ; 
கண்‌ கண்களானவை 
களிப்ப களிக்கவும்‌ இ பககம்‌ | செலர்சளுக்கும்‌ 
மன்றில்‌ நாற்சக்திகளிலே. என்றுக்‌ என்கதிதும்‌ 
அரியன்‌ அருமைப்பட்டவன்‌ காண்‌, 


உட உடஸ்ரீக்ருஷ்ணாவதாசத்தில்‌ நாற்சர்திகளிலே நின்று மரக்கால்‌ கூத்‌ 
தாடினமையைச்‌ சொல்லி சப்‌ பேசுற தோழியின்‌ பாசுரமாகச்‌ செல்துன்‌ 
மன முன்னடிகள்‌; ்‌ ௩ 

மரக்கால்‌ கூத்தாவது என்னென்னில்‌; குடங்களை யெடுத்தெறிக்து ஆடுவ 
தொரு கூத்துப்போலே மாக்கால்களை யெடுத்தெறிக்து ஆவெதொரு கூத்துக்கு 


1. திருவாய்மொழி 1-8-5 
2. இருவிருத்தம்‌ 98, 


ப 


1484 பேரிய திருமோழி ககஃபத்அ. '௫-ிரு மர்னமரும்‌, 
மரக்கால்‌ கூத்தென்று பெயர்‌ என்பர்‌ சிலர்‌; இது வியாக்கியான தி.திற்குப்பொருர்‌ 
காது; “மரத்தைக்‌ காலிலேகட்டி ஆடினான்‌ காண்‌? என்பத பெரியவாச்சான்‌ 
பிள்ளை வியாக்யொன ஸ்ரீஸூக்‌இ, இதற்குச்‌ சேரப்‌ பொருள்‌ கூத்வேண்டில்‌, 
மிக நீண்டதொரு கொம்பை. நிலத்திலே நிறுத்தி அதன்மேலே கால்கட்டை 
விரலை ஊன்ற வைத்துக்கொண்டு அர்தாத்திலே ஆவெதொரு கூத்து மரக்கால்‌ 
கூத்செனப்‌ படுமென்பதே ௧௫.௫8. தொம்பரவ்ர்போலே இப்படி. மரக்கால்‌ கூத்‌ 
தாடுறெவனையோ தோழி! நீ பசமபுருஷனாகப்‌ போற்றுவது? என்று தோழி 
சொல்ல; இமையோர்க்கும்‌ அரியவனான பெருமானிவன்‌ என்‌ ற.றிர்‌ திலையே; அப்‌ 
படிப்பட்டவனுக்கு உண்டான தாழ்வு குணமேயன்றிக்‌ குறையன்‌ றுகாண்‌என் அ 
உணர்த்‌ து முறைமையிலே பின்னடி.களில்‌ மறுமொழி கூறித்றாயிற்று, .... (௪) 


கோதைவேல்‌. ஐவர்க்காய்‌ மண்ணகலம்‌ கூறிவோன்‌ * 
தூதனாய்‌ மன்னவனாற்‌ சோல்லுண்டான்‌ காணேடீ !4 
கூதனாய்‌ மன்னவனாற்‌ சோல்லுண்டானாகிலும்‌ % 


ஓதரீர்வையகமுன்‌ வுண்டுமிழ்ந்தான்‌ சாழலே. , :;; (௭) 
ஏடீ தோழி, ்‌ சொல்‌ இழிவான சொற்களைச்‌ 
உண்டான்‌ சொல்லப்‌ 
(i ெசார்த்தரிய) பூமாலையை |... சாண்‌) பெற்றானன்றோ? 
. யும்‌ வேற்படையையும்‌ ன்‌ 
ட பக க்‌ உடையவசான சாழலே சோழி), 
அட்ட. பஞ்சபாண்டவர்களுச்கு | தன்‌ ஆய்‌ மன்னவனால்‌ சொல்லுண்டான்‌ 
விதேயனாய்‌ வ 
ஆடலும்‌; ழ்‌. 
மண்‌ 'அகலம்‌ a ல முன்‌ முன்பொருகால்‌ 
வான்‌ கொடுத்துச்‌ சக்தி | ஓதம்‌ சீர்‌ கடல்‌ சூழ்ர்த உலகத்தை 
செய்வதற்காக ப வையகம்‌ யெல்லாம்‌ 
ன்‌ ஆய்‌ கா. தசென்‌ றவனாய்‌ (பிரஎயல்சொள்ளாதபடி) 
ச ல்‌ பரத உண்டு வயித்நிலேலைத்து 
டட, ரீ இரியோதனனென்னும்‌ உமிழ்ந்தான்‌ சோக்‌? வெளிப்‌ 
மனகன அரசனால்‌ படுத்தினான்‌ காண்‌. 


ஈட உதோழி! நீ உசக்கும்‌ பெருமான்‌ எல்லார்க்கும்‌ மேம்பட்டவனாக 
வன்றோ இருக்கவேண்டும்‌; அவன்‌ அப்படி யிறார்தானாடல்‌ பிறர்க்கு இழி 
தொழில்‌ செய்‌ அ இரிவனோ?. -பஞ்சபாண்டவர்களுக்கு அமசுரிமை பெறுவித்தற்‌ 
பொருட்டுப்‌ ₹பாண்டவதாதன்‌' என்று பெயர்சுமக்து அரியோதனா இகளிடத்தில்‌ 
அ நடந்தான்‌; அங்கனே ஈடர்தவிடத்திலே அந்தத்‌ அரியோதனனால்‌ இழி 
வான வார்த்தைகளைச்‌. ப ண்தைப்‌ பெப்‌ இவனையே £ீ பரமபுறாஜனென்று 
கொண்டரவெ து? என்ன; 


“ ' அதற்கு மறுமொழி கூறுஇன்றாள்‌ மற்றோருத்‌ இ;-பாண்டவர்கட்‌, க்‌. அது 
நடந்ததும்‌ மன்னவனால்‌ சொல்லுண்ட அம்‌ மெய்யே; இவற்தையேயோ நியார்ப்‌ 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை, 1485 


பத; கடல்சூழ்ரத வுலகங்களையெல்லாம்‌ முன்பு பிரளயங்கொள்ளாதபடி இரு 
வயிற்றினுள்‌ வைத்துப்‌ பிறகு வேளிப்படுத்தினவன்‌ இவனே என்றெ பெரு 
மையை ௮ிர்‌ திலைபோலுமென்‌ கருள்‌. 
கோதை அரசர்க்கு: லக்ஷணமான பூமாலையைச்‌ சொன்னபடி; அரசுரி 
மையை இழச்‌ திருக்‌ த பாண்டவர்கட்கு அப்போஅ பூமாலையில்லையாலும்‌ அதனை 
அணிவதத்குரிய ஸ்வரூப யோக்யதையைக்‌ கொண்டு இங்கு நிவ்கிஷன 
மிட்டபடி, 4 
[தூதனாய்‌.] கூரத்தாழ்வான்‌ இருக்குமாரரான . பட்டர்க்கு ஸ்ரீராமாவ 
தாரத்திலே அளவற்ற பக்ஷபாசமுண்டென்பது ப்ரஸித்தம்‌, தியாத்தானென்‌ 
பவர்‌ பட்டருடைய சோக்‌ இகளைக்‌ கேட்சு விரும்பி ஒருகாள்‌ பட்டர்‌ ஸந்நிதி 
யில்‌ விடைகொண்டு “சக்ரவர்‌,த்‌ இ இருமகனார்க்கு எல்லா ஏத்றமுமுண்டேயாலொம்‌ 
ஆச்ரிதர்களுக்காகக்‌ கழுத்திலே தலைகட்டிக்‌ மூ.துபோன ஏற்றமில்லையே; அத்த 
ஏற்றம்‌ கண்ணபிசானுக்சேயன்றோ வுள்ள! என்றார்‌, அதை பட்டர்‌ கேட்டருளி 
“ஓய்‌ குணக்கடலாயெ இராமபிரானுச்குத்‌ தாஅபோதல்‌ அகிஷ்டமன்றுசா னும்‌? 
இக்ஷ்வாகு வம்சத்தில்‌ 'ஸார்வபெளமனாகப்‌ பிறக்தானாகையாலே மஹாராஜன்‌ 
கழுத்திலே தலையைச்‌ சுட்டித்‌ தாஅபோக விவொரைக்‌ இடையாமையாலே இரா 
மன்‌ தூதுபோகப்‌ பெற்றிலன த்தனை; அச்ச அவதாரத்திலே றிய திருவடி 
அங்குமிங்கும்‌ போவ அ வருவதாய்க்கொண்டு தாசக்ருக்பஞ்‌ செய்த வார்த்தை 
_ சொல்லித்‌ இரிர்‌த வற்றத்தைக்‌ கண்டு சோமும்‌ இப்படி ஆச்ரிதர்களுக்காகத்‌ தூது. 
போகப்‌ பெற்றிலோமே' என்று இருவுள்ளம்‌ குறைபட்டு அக்கு: இருகைச்‌ 
காகவே பின்னை இழிகுலத்திலே வர்து பிறக்கு தாதுசென்றா.. 2 ஆதத்ரிய்‌ 
னென்று நிச்சயிக்கல்‌ தா.துபோக விடமாட்டார்களென்று அத்தை மறைத்து 
வளர்ந்தான்‌ காணும்‌; - அபிஷிக்த சதத்ரியகுலத்திலே பிறந்தால்‌ “தானு போ? 
என்று. ஏவ ஒருவர்க்கும்‌ ௧7 எழாதிறே” என்றருளிச்‌ செய்தாராம்‌, 
மன்னவனால்‌ சோல்லுண்டான்‌ கண்ணபிரான்‌ தூது எழுக்தருளுங்காலத்‌ 
இல்‌ விதுரர்‌ இருமாளிகையிலே புமுக்து அமுது செய்‌ அவிட்டு ஸபைக்கு எழுர்‌ 
கருள,, “வீஷஜெ ரணாவ.சிக,8) 8௦௦ லெவ யாஹா௫உறு கிய வாண 
ரீகாகஷ! லத வ்கி பீஷ்மத்ரோணாவ திக்ரம்ய மாஞ்‌ சைவ 
மதல தா], மெர்த்தம்‌ புண்டரிகாக்ஷ! புக்தம்‌ வ்ருஷலபோஜாம்‌? ”' [ஞானச்‌ 
இற்றெர்த த்ரோணாசாரியரும்‌ செல்வத்திற்கிறற்த நானுமிருக்க எங்களை யெல்‌ 
லாம்‌ விட்டு ஒதுக்குப்‌ பள்ளிச்சோறு இன்றுவக்தாய்‌?] என்றதை நினைத்தே 
. இங்குச்‌ சோல்லுண்டான்‌ என்றது, 


L துரியோதனன்‌ கண்ணபிரானை வையச்‌ செய்தேயும்‌ தூுஷணமான ஸம்போ 
'தனங்களையிட்டு வசை கூறாதே புண்டரீகா௯ட%!' என்றே விளிக்கவேண்டும்படியான 
பெருமை பொலியாகிற்றெ துபாசாய்‌ என்பதுதோன்றச்‌ 6சோல்லுண்டானாகிலும்‌” 


என்றது. ச்‌  * ர டக பள ர (எ) 


சீ 
J 
1486 பெரிய திருமொழி ககபத்து. டூ-இரு மானமரும்‌. 
பார்மன்னர்‌ மங்கப்‌ படைதொட்டு வேக்சமத்து * 
தேர்மன்னர்க்‌ காயன்று தேரூர்க்தான்‌ காணேடீ! * 
தேர்மன்னர்க்‌ காயன்று தேரூர்ந்தா னாகிலும்‌ * 


தார்மன்னர்‌ தங்கள்‌ தலைமேலான்‌ சாழலே. (a) 
எட £ சோழி! ஆய்‌ துணையாய்‌ [ஸாசதியா9] 

க பாரதப்போர்‌ நிகழ்ந்த , [தேர்‌ ர 
சின்க்‌ அக்காலத்தில்‌ ஊர்க்தான்‌. ்‌ தேலைசடத்தினான்‌ சாண்‌; 
பார்‌ பூமியிலுள்ள ண ற 
மன்னர்‌ அசசர்கள்யாவரும்‌ சாழலே ண்ட்‌. 
மங்க மாளும்படியாக 


தேர்மன்னற்று ஆய்‌ அன்று தேர்‌ 

ல ஊர்ச்தரன்‌ ஆலும்‌; 

படை 4 (பிரதிஜ்லஞச்குமாறாக) தார்‌மன்னர்‌ ) வெற்றிமாலைபுனையும்‌ 

்‌ சொட்டு ஆயுதமெடுத்து தங்கள்‌ அரசர்களுச்கெல்லாம்‌ 

தேர்‌ தேர்கீசஞான. | அ வீத்திருப்பவன்‌ 
மன்னற்கு $ அர்ஜுனனுக்கு சீ சேனர்‌ ன 


வெம்‌ சமத்‌த வெல்விய போர்க்களத்திலே 


ஈசு சு தோழி| நீ உகக்கும்‌ பெருமான்‌ மெய்யனுமன்‌ ௮5; மேனானிப்‌ 
புடையவனுமன்னு; பாசகப்போரில்‌ ஆயு,தமெடுப்ப இல்லை யென்று பிரதிற்ஞை , 
செய்‌.துவைத்து ஆயுதத்தை யெடுத்தான்‌; அஃது எப்படியாயினமாகுக; எல்‌ 
லாருங்‌ காணும்படி, யுத்தபூமியிலே தான்‌ தேர்ப்பாகனாப்‌ நின்று இழிதொழிலைச்‌ ' ' 
செய்தாகே : இஅ தகுதியோ? என்ன; 1 


௪ ாஜாயிமாஜவவெ-ஷாடி ௮ ர£ஜா.இராஜஸ்‌ ஸர்வேஷாம்‌”? என்றே 
படியே, அசசர்களென்று மார்பு நெறிச்‌ இருப்பாரெல்லார்‌ தலையிலும்‌ எதி வீற்‌ 
திருக்கும்படியான பெருமைவரய்ந்த அப்பெருமான்‌ பார்த்தன்‌ தன்‌ தேர்‌ முன்‌ 
நின்‌ அ பெருங்குண த்தை வெளியிட்டுக்கொண்டான த்‌ தனை என்று அறியமாட்டிற்‌ 
நிலையோ? என்று மற்றொருத்தி மறுமொழி கூறினாளாயிற்று, 


கண்ணபிரான்‌ பாண்டவர்களின்‌ பக்ஷத்திலே நின்று பாரதப்‌ போர்க்கு 
எழுச்தருளப்போகிறா னென்பதைய றிந்த குருமன்னவர்கள்‌ “பிரானே! நீ எமக்‌ 
குத்‌ அனை நிற்திலையாகிலும்‌ பார்த்தனுக்குத்‌ தேர்ப்பாகனாக மாத்திரம்‌ இறார்‌ 
இவோய்‌; ஆயுதமெடுச்கக்‌ கடவையல்லை” என்னு கண்ணபிரானை வேண்டிக்கொள்ள 
“அப்படியேயாகுக' என்று கண்ணபிரான்‌ இசைர்‌இிருந்தரன்‌. பின்பு பதின்‌ 
மூன்றாஈாட்‌ போரில்‌ அர்ஜுதன்‌ தன்‌ மகனாக அபிமர்யுவைக்‌ கொன்ற ஜயத்ரதனை 
சாளை அஸ்தமிப்ப தற்கு முன்னே கொல்லாவிடின்‌ இிக்குதி,ச்‌.து உயிர்விடுவேன்‌" 
என்று ப்‌.இஜ்ஞைபண்ண, அதத்கு இடமறும்படி. அவனை தரு குழிக்குள்ளே 
நிறுத்திப்‌ பகல்‌ முப்பது காழிகையும்‌ அவனுக்கொரு நலிவு வாசா,தபடி. காத்துச்‌ 
கொண்டு நின்ற அதிரத மஹாரதரான அரியோதனன்‌ முதலான ராஜாக்கள்‌ 


“திவ்யப்ரபந்த தில்யார்த்த தீபிகை. 1487 


முன்னே கண்ணபிரான்‌ அர்ஜுகனுடைய சபதம்‌ பொய்த்துவிடுமேயென்று சிர்‌ 
இத்து, ஸுர்யால்‌ தசமயமாவதத்குச்‌ சிலஈாழிகைக்கு முன்னமே பகல்‌ சாழிகை 
முப்பதுஞ்‌ சென்றதாகத்‌ தோத்றும்படி, நினைவறிக்‌அு காரியஞ்‌ செய்யுர்‌ தன 
இருவாழினயக்கொண்டு ஸாூர்யனை மறைக்க, அதனால்‌ எங்கும்‌ இருளடைந்த 
பொழுஅ அர்ஜுன்‌ அக்கிப்ரவேசஞ்‌ செய்தலைச்‌ கனிப்புடனே காணுதற்கு 
ஜயத்ரதனைக்‌ குழியில்‌ நின்‌ றும்‌ அவர்கள்‌ ளெப்பி நிறுத்‌ தினவளவிலே, இருள்‌ 
பரப்பின இருவாழியைக்‌ கண்ணபிரான்‌ வால்விட, பசகலாயிரும்‌,த,தனால்‌ உடனே 
அர்ஜுகன்‌ ஜய த்ரதனுடைய தலையை அம்பாலே அணித்தனன்‌_— என்ற வரலாற்‌ 
தில்‌ கண்ணபிரான்‌ படை தொட்டமை விளங்குதல்‌ காண்க, ஆச்மிதசகூனார்த்த 
மாச அஸத்யப்ர இஜ்ஞனாவ அம்‌ எம்பெருமானுக்குக்‌ குணமே யென்க, .... (௮) 


கண்டா ரிரங்கக்‌ கழியக்‌ குறளுருவாய்‌ * 
வண்தாரான்‌ வேள்வியில்‌ மண்ணிரந்தான்‌ காணேடீ !* 
வண்தாரான்‌ வேள்வியில்‌-மண்ணிரக்தா னாகிலும்‌ * 


விண்டே முலகுக்கும்‌ மிக்கான்காண்‌ சாழலே. (௯) 
மண்‌ 
டீ * தோழீ, இரர்தான்‌ | ்ரிதனல்சே! 
கண்டார்‌ பார்த்தவர்களெல்லாரும்‌ ள்‌ + 
5 அட்ட ்‌ வாகனன்‌ 
இரங்க பன்‌ பல்க அக்னிக்‌ சோழி! 
சில்‌ லு துல்‌ te அர்த்‌ வண்‌ தாரான்‌ வேள்வியில்‌ மண்‌ இரக்சான்‌ 
வள்ளல்‌ தனத்தைக்‌ ஆலும்‌ ; 
்‌ ்‌ காட்டினெத விண்டு விஷ்ணுவாய்‌ 
மிதம்‌ தணிமாலையையணிந்த ஆ 
அவலியினுடைய உலகுக்கும்‌ | எக்லாவுல்கத்திலும்‌ 
வேள்வியில்‌ யாசபூகியிலே மிச்சான்‌ மேம்பட்டவன்‌ சரண்‌, 
காண்‌ 


* உ ஈட தோழீ! நீ உகக்கும்‌ பெருமான்‌ செல்வம்‌ மிக்சவனாபிறாக்‌காலன்றோ 
விசேஷம்‌; அப்படியில்லையே; கண்டவர்களும்‌ (ஐயோ! பாவம்‌!!? என்று சொல்லி 
யிரல்கும்படியாக மிகச்‌ குள்ள வடிவெடுத்து மாவலியின்‌ வேள்கியிற்‌ சென்று 
மூவடிமண்‌ இசர்‌ கானன்‌ றோ? இப்படிப்பட்ட இரப்பாளனையோ நீ பரம புருஷ 
னாகம்‌ கொண்டாவெதென்ன; 

தோழி! அங்வளவையேயேர நீ கண்டது? அவன்கானே கீரிவிக்ரமனாடு 
ஏழுலகுச்மும்‌ மிக்கானானான்‌. என்பதறிக்‌ இலைபோலும்‌; மஹாபலி ஒளதார்ய 
மென்று ஒரு பெருக்குணத்தை யுடையனு யிருர்தமையாலே அவனைத்‌ தலை 
யஅுக்கமாட்டாதே ஈல்விரகாலே செருக்கழிக்க வேணுமென்று இருவுள்ளம்பத்தி 
ஆச்ரிதனான இர்‌திரனுக்காக இரப்பாளனாய்ச்‌ சென்றான த்தனையல்லது, தனக்‌! 
கொரு: குறையுண்டாகி அக்குதைதீர இரச்து சென்றானல்லன்‌ என்றாளாயிற்று, 


௪ 
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1498 பெரிய திருமோழி ௧௧-ப.த்து. ட-திரு மானமரும்‌. 
ஈற்றடியில்‌ விண்டூ என்றது “விஷ்ணு” என்ற வடசொல்லின்‌ விகாரமாகவு, 
மாம்‌; “விள்‌' என்னும்‌ வினைப்பகுதி யடியாப்பிறர்‌த வினையெச்சமாகவுமாம்‌, (௯) 


"கள்ளத்தால்‌ மாவலியை மூவடிமண்‌ கோண்டளந்தான்‌ * 
- வேள்ளத்தான்‌ வேங்கடத்தா னேன்பரால்‌ காணேடீ |* 
வெள்ளத்தான்‌ வேங்கடத்தா னேலும்‌ ஈ கலிகன்றி 


உள்ளத்தினுள்ளே யுளன்கண்டாய்‌ சாழலே. (69) 
சபர்‌ காஷ்‌ 3 என்று சொல்லுநிறார்க : 
ஏட தோழீ, பல்பம்‌ { என்றோ]; 
கள்ளத்தால்‌ கபடவேஷத்தினால்‌ ப்‌ Cj 
மாவலியை மாவலியிடத்தில்‌ சாழலே தோழீ! 
மூ அடி மண்‌ ] மூன்‌ றடிமண்ணை வெள்ளத்‌ இருப்பாற்‌ கடவிலும்‌ 
சொண்டு இசச்‌.அ| பெற்று தான்‌ இருமலையிலும்‌ 
அளர்தான்‌ ' அனர்‌ கொண்டவன்‌ வேங்கடத்‌. அருமைப்படவுள்ளவனே 
ப னி தான்‌ ஏலும்‌ யாகிலும்‌ 
$ (ஒருவர்க்கும்‌ எளியனாகரதபடி) கலிகன்றி. சலியனுடைய 
வெள்ளத்‌ இருப்பாற்கடலிலே. த்தின்‌. 
தான்‌ உள்ளான்‌; ட டப்‌ ன்னே t ஹ்ருசயத்‌னுள்ளேது, 
வேல்கடத்‌ “1 இிருமலையிலே ்‌ 
தான்‌ உள்ளான்‌, உன 


டல எளியனாபுளன்‌ காண்‌, 


௬ *-- தோழி! நி உகக்கும்‌ பெருமான்‌ பிராமாணிகனல்லன்‌; க்ருத்ரிம 
வேஷூத்தாலே மாவலி பச்சலில்‌ மூவடி.மண்லாக்க மூவுலகுமளர்‌ தவனாகைய/லே. 
நயவஞ்சகன்‌; ;௮அடெக்கட்டும்‌; ஒருவர்க்கும்‌ சென்று ட்டவொண்ணாதபடி 
எங்கேயோ இருப்பாற்கடலிலும்‌ இருவேக்கடமலையிலும்‌ இருப்பவனாகச்‌ சொல்‌ ப 
அகிறார்களேயன்‌.றி ஸர்‌.9ிஹி,சனல்லனே யென்ன; 


தோழி! இவ்வளவேயோ நீயதிக்‌த அ? இருமங்கையாழ்வாராடைய . இறாவுள்‌, 1 ட்‌ 
ளத்திலே வர்து வஸிப்பதற்கு உபாயாறுஷ்டாஈம்‌ செய்றெபடியாகவன்றோ 
அவன்‌ திருப்பாத்கடலிலும்‌ திருமலையிலும்‌ வஸித்தது; இப்போ. அவ்விடக்ள்‌. 
களையெல்லாம்‌ விட்டு ஆழ்வாருடைய இருவுள்ளதீ திலே ஸக்சிஹிகனாபுளன்‌ காண்‌ 
என்கிறாள்‌, 
:, எம்பெருமானுக்கு, பரமபதத்திலும்‌ இருப்பாற்கடலிலும்‌ கோயில்‌ இருமலை 
பெருமாள்கோயில்‌ முதலான உகர்‌.கருளினவிடல்களிலும்‌ இருப்ப திற்காட்டிலும்‌' 
மெய்யடியாருடைய ஹ்ருதயகமலத்தில்‌ வாழ்வதே பரமோத்தேச்யமென்றும்‌, . 
ஸமயம்பார்த்‌.அ அன்பருடைய கெஞ்சிலே வர்‌.௮.சேர்வதத்கே முத்தகிடங்களில்‌, ! 
ஏம்பெருமான்‌. தங்குறொனென் றும்‌, ஆசவே பரமபதம்‌ முதலியவற்றில்‌ வாஸம்‌ 
உபாயமாய்‌: பக்தறாடைய ஹ்ருதயத்தில்‌ வாஸமே புருஷார்த்தமா யிருக்குமெ 
அம்‌, இ௫ ஸித்தித்துவிட்டால்‌ பரமபதம்‌ முதலியவற்றில்‌ வாஸஞ்‌ செய்‌ 
ஆதரம்‌ மட்டமாய்விடுமென்‌ அம்‌ ஸ்ரீவசாபூஷணத்தில்‌ பிள்ளையுலகாசிரியர்‌, 


i 
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ஈற்றடியில்‌ விண்ட என்றது “லிஷ்ணு' என்ற வடசொல்லின்‌ விகாரமாகவு, 


பெரிய திருமொழி கக-பத்து, ௫-திறா -மானமரும்‌, 


மாம்‌; “விள்‌' என்னும்‌ வினைப்பகுதி யடியாப்பிறர்த வினையெச்சமாகவுமாம்‌, (௯) 


“கள்ளத்தால்‌ மாவலியை மூவடிமண்‌ கோண்டளந்தான்‌ * 
- வேள்ளத்தான்‌ வேங்கடத்தா னேன்பரால்‌ காணேடீ [* 
வெள்ளத்தான்‌ வேங்கடத்தா னேலும்‌ ஈ கலிகன்றி 


உள்ளத்தினுள்ளே யுளன்‌ கண்டாய்‌ சாழலே, 


எடி தோழீ, 
கள்ளத்தால்‌ கபடவேஷத்தினால்‌ 
மரவலியை மாவலியிடத்தில்‌ 
மூ அழ, மண்‌ ] மூன்றடிமண்ணை 
சொண்டு] இரக்துபெற்று 
அளந்தான்‌ அளந்து கொண்டவன்‌ 
(ஒருவர்ச்கும்‌ எனியனாகாதபடி) - 
வெர்ளத்‌ இருப்பாத்கடவிலே 
தான்‌ நீ உள்ளான்‌; 
வேங்கடத்‌ இருமலையிலே 
தான்‌ $ உள்ளான்‌, 


(௧9) 


தித்‌ பல்‌ சொல்றுிறுர்ச 


என்றோ1; 
ல 
சாழலே சோதி! 
வெள்ளத்‌ திருப்பாற்‌ சடலிலும்‌ 
தான்‌ திருமலையிலும்‌ 
வேங்கடத்‌ அருமைப்படவுள்ளலனே 
தான்‌ ஏலும்‌) யாதும்‌ 
கலிகன்றி. சலியனுடைய ' 
உள்ளத்தின்‌ ட்‌ ம்‌ - 
“டச்சே] 0சயதிலுல்சேஜ, 


eee 
ச்சு *-- தோழி! மி உகக்கும்‌. பெருமான்‌ பிசாமாணிகனல்லன்‌) க்ருத்ரிம 
வேலுத்தாலே மாவலி பக்கலில்‌ மூவடிமண்வாங்கி மூவுலகுமளர்‌ தவனாகையாலே 


ஈயவஞ்சசன்‌; ;அஅடெக்கட்டும்‌; ஓ: 


ஒருவர்க்கும்‌ சென்று ட்டவொண்ணாதபடி 


எங்கேயோ இருப்பாத்கடலிலும்‌ இருவேக்கடமலையிலும்‌ இருப்பவனாசச்‌ சொல்‌ ' 
அறோொர்களேயன் ஜி ஸச்‌.8ஹிசனல்லனே யென்ன; 


,தோழி! இ 
எத்திலே. வர்து வஸிப்பதற்றா 


இவ்வளவேயோ நீபறிக் ௪.௮? இருமல்கையாஜ்வாருடைய இறாவுள்‌, 
உயாயாஅஷ்டாாம்‌ செய்றெபடியாகவன்றோ 


ப்‌ 


அவன்‌ திருப்பாத்கடலிலும்‌ திருமலையிலும்‌ வஸித்தத; இப்போது அவ்கிடங்க்‌. 
களையெல்லாம்‌ விட்டு ஆழ்வாருடைய தஇிரவுள்ள,த்‌இலே லக்சிஹிதனாபுளன்காண்‌ 


என்கிறாள்‌. 


ர எம்பெருமானுக்கு, பசமபதத்திலும்‌ இருப்பாற்கடலிலும்‌ கோயில்‌ இருமலை - 


பெருமாள்கோயில்‌ முதலான உகந்தரரினவிடங்களிலும்‌ இருப்ப இற்காட்டிலும்‌. '' 5 


மையம்பார்த்து அன்பருடைய கெஞ்சிலே வர்ன சேர்வதந்கே , முத்றவிடல்சளில்‌, * 


ஏம்பெறாமான்‌ தங்குகறானென் றும்‌, ஆகவே பரமபதம்‌ முதலியவற்றில்‌ வாம்‌; ்‌ 
உபாயமாய்‌: பக்தறாடைய ஹ்ருதயத்தில்‌ வாஸமே புருஷார்த் தமா யிருக்குமென்‌, 
அம்‌, இத வித்தித்துவிட்டால்‌ பரமபதம்‌ முதலியவத்தில்‌, வாஸஞ்‌ செய்‌ 


இ 


'திவ்யப்ற்பந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 1489 


சஸமாச்‌ அறாளிச்செய்தவையும்‌, அவற்றுக்கு அடியாயுள்ள “கல்லுல கனைகடலும்‌ 
வைகுர்தவானாடும்‌, புல்லென்றொழிர்தன கொல்‌ ஏ பாவம்‌!--வெல்ல நெடியான்‌ 
நிறங்கரியா ஹுள்புகுக்‌ ௫ நீங்கான்‌ .அடியேன அள்ளத்தகம்‌'' என்ற பெரிய திரு 
வரந்தாதிப்‌ பாசுரமும்‌ இங்கு அஅஸர்‌ திக்கத்தக்கன, ம்‌ 

ஸம்வாதமுகத்தாலே இக்கனே குணாறஅபவம்‌ செய்வதே ஆழ்வார்க்குப்‌ 
பமமபோக்யமாயிருர்‌ ததனால்‌ பலச்ருதியில்லாமே இத்திருமொபி தலைக்கட்டிற்‌ 
றாயிற்று, .. வடா ண்ட ல ட ்‌ (௯) 
பு அட்வாவு!-வன்மகும்‌; "தச்தை, ஆழ்கடல்‌, அறியாதார்‌, வண்ணச்‌, கன்‌.௦, கோதை, 
பரர்மன்னர்‌, கண்டார்‌, கள்ளம்‌, மைக்கின்‌ ற. 


ஐச்தாற்திறாமொழி உரை முற்றிற்று. ( 


ஜீயர்‌ இருவடிகளே சரணம்‌, 


யீ. 
ஆம்வார்‌திருவடிகளேசரணம்‌, 


பதினோராம்‌ பத்க்‌ ஆரா்‌ திருமொழி, 
மைந்நின்ற கருங்கடல்வாய்‌. 
_ இப்தற்டுடட 


உரையவதாரிகை:-8ழ்,ச்திருமொழியிலே எம்பெருமானுடைய நீர்மையை 
யும்‌ மேன்மையையும்‌ தோள்மாதி அறபவித்த ஆழ்வார்‌ “வாக8 ஹொ நலா 
'ஜீ.ச-இன்சனி தனியருர்தான்‌”” என்ற கணக்கிலே, இப்படி குணக்கடலான எம்‌ 
பெருமானுடைய அனுபவத்தை ராம்‌ தனியே செய்வதிற்காட்டிலும்‌ மற்றும்‌ பல 
ரோடே கூடிக்‌ களித்து அஅபவித்தல்‌ ஈன்று என்று ஆசைளெரப்பெற்று ஈமக்கு 
உசாத்துணையாக வருவார்‌ ஆரேனுமுண்டோவென்அ இவ்விபூதியிலே எங்கும்‌ 
கண்‌ வைத்தார்‌; எங்குப்பார்த்‌ தாலும்‌ தேவதாரந்தரங்களை த்‌ தொழுவாரும்‌ அதப்‌ 
பாருமானமனிசர்காணப்பட்டனசேயன்‌ நித்தமக்குஉசா த்‌ தணையராவாசொருவரை 
யுங்‌ கண்டிலர்‌, அச்சோ! எம்பெருமான்‌ ஈமக்குச்‌ செய்தருளும்‌ உபகாரங்களைப்‌ 
பேணாதே இப்படியும்‌ தேவதார்‌ த சபஜாம்‌ பண்ணுவாருண்டோ? "இர்தத்‌ தேவ 
னதைகளெல்லாம்‌ : பிரளயகாலத்திலே அப்பெருமான அ தருவயிற்றிலே டெர்த 
எச்சில்‌ என்பதை இப்பாவிகள்‌ அதிர்திலர்போலும்‌; இவர்களாச்ரயிக்கற தேவ 
தைகளின்‌ இழிவையும்‌ ஸர்வலமாச்‌சயணீயனான எம்பெருமானுடைய உயர்வையும்‌ 
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a 


1490 பெரிய திருமொழி கக-பத்து ௬-இரு மைக்ரின்ற. 


அறிவித்தேரமாகில்‌ இவர்கள்‌ திருந்தக்கூடுமென்‌.அ திருவுள்ளம்‌ 
அதிவித்‌து எல்லீரும்‌ எம்பெருமானையே அடிப்ணிர்‌ ௮ உஜ்ஜீவிக்கப்‌. பாஞுக்கோன்‌. 

என்று உபதேடிப்ப தம்‌ 'அவ்வுபதேசம்‌ . சடக்கெனப்‌ பலிச்கம்ட்டாமையைக்‌. 
கண்டு இருவுள்ளம்‌ நொர்து பேசுவ௮மாய்ச்‌ செல்லுநறெது. இத்திருமொழி,ஃஃக, i 


கமக்கின்றககுங்கடல்வா யுலகின்றி வானவரும்‌ யர்ழ்மெல்லாம்‌. இடர்‌ 
7 கெய்க்றின்றசக்கரத்தன்‌ திருவயிற்றில்‌ நேரங்காலம்‌ கிடந்ததோரீர்‌ * 
எ! எந்கன்றிசெய்தாரா ஏதிலோர்‌ தெய்வத்தை யேத்தகின்றீர்‌ 2* 7 
செய்ந்நன்றிகுன்‌ றேன்மின்‌ தொண்டர்கா ளண்டனையே யேத்தீர்ளே, (ர)... 


கெடும்‌ காலம்‌ ெகுசாலம்‌' $e 


க (ச்குதியத்தவிடத்திலே) 
தச்ச aj தரண்பேட்‌ 
என்‌ |... பரப்பள! இடந்தன, -  அடல்ியிருர்சமையை 
மை கின்ற கட்ச்‌ அச்சக நரீர்‌ £  அறிசின்திரில்லேயே; 
பட சரா சடல்‌ பாலே கறுத்திறாம்‌ Fa டன ற 
இரக பவல்‌ வி எர்கன்றி - என்னவுபகாரம்‌ பண்ணினார்‌ 
ரி eis அன்ன எகிப்தின்‌ செய்தார்‌ ன்‌ சளாகச்‌ கொண்டு 


i யில்லாமல்‌ a 
உற இதி “ணொகமொள்குபில்காகல்‌ | விரோதிகளின்‌ (ம 
£ வானவரும்‌ * தேவர்களும்‌ “தெய்வத்தை தேயதாச்தரங்களை 2 


யாமும்‌ (மனிதர்களான) நாமும்‌ எத்‌.தடன்றீர்‌ அதிக்கன்றீர்கள்‌? 
தட்‌; (ஆய) எல்லாப்பொருள்‌ செய்தன்றி | (எம்பெருமான்‌), 
பட்ட களும்‌ ட S$ குன்றேல்‌ } செய்தசன்‌றியை 
செய்‌ சிஷ்ட. ( செய்யிட்ட விளல்காமின்ற மின்‌) மறவாதிர்கள்‌; ட்‌ 
கன்‌ இருவாழியையுடைய அண்டனையே (அந்த) ஸர்வேச்வரனையே . 
இருவயிந்தில்‌| ன எம்பெருமா "| எத்தர்சள்‌. ,.. ஓதியு்கோள்‌, 


னுடைய திருவயித்தில்‌ ்‌ ்‌ 
உ ௩ *-தேவர்‌ மனிசர்‌ முதலான ஒரு பதார்த்தமும்‌.உலகித்கீணவொண்‌ 
தைபடி அனைத்தையும்‌ கபளிகரித்த மஹாப்‌ பிரள்யவெள்ளம்‌ பசர்‌,சசாலத்திலே ந 
1. “ அருளார்‌ இருச்சக்கர,த்தரல்‌ அகல்விசும்பும்‌ நிலனும்‌, இருளார்‌ வினைகெடச்‌ ! 
செங்கோல்‌ ஈடாவுஇர்‌  என்றெபடியே ரக்ஷணபரிசாமான இருவாழியாழ்வானை 
யுடையனான எம்பெருமான ௮ இருவயிற்திலே ஸகல பதார்த்தங்களும்‌ அடங்கி? 29 
யிருந்து சன்ஷபெற்ற விஷயத்தை அந்தோ! அதிவாராருமில்லையே; பாவிகாள்‌ ': 
நீங்கள்‌ அறியமாட்டீர்களோ? மிகப்பெரிய அவ்வாபத்ில்‌ நின்றும்‌ காப்பாற்றி, 
யருளின மஹோபகாரகனான எம்பெருமான்‌ நிற்க, இவனைப்‌ பணிர்து போத்து, 
தல்‌ ப்ராப்‌தமாயிருக்க ௮௮ செய்யாதே, விரோதிகளான தாமஸர்கள்‌ கொண் 
டாடுறெ க்ஷாத்ர தெய்வங்களை ஏத்்‌தனெ தீர்களே; 'சம்மோடுகூட அப்‌ பெருமா 
னன இருவயிற்நிலே டச்கு ஸத்தைபெத்த அத்தெய்வங்களை நீங்கள்‌ ஏத்து 
தற்கு ஒரு காரணம்‌ இருக்கவேணுமே; அத்‌ தெய்வகங்களிடத்தில்‌ நீங்கள்‌. என்ன. 
உபகாரம்‌ பெற்றீர்கள்‌? பேருதவிபுரிந்த பெருமானைவிட்டு ஒருதவியும்‌ புரியாத 
ஏதிலோர்‌ தெய்வத்தை ஏத்துதல்‌ உங்களுடைய கருதஜ்ஞதைக்குச்‌ சேராதே, 
1. திருவிருத்தம்‌, ர்‌ ட ணு 


'திவ்யப்ரபந்த- தீவ்யார்த்ததீபிகை.  “..” 3491 
சன்‌ திபதப்பார்‌ : : நிர்யினும்‌ சேடாவார்‌!" என்றது உல்கட்குத்‌ தெரியாதோ? 
நிங்கள்‌ க்ருசஜ்ஞர்களாக இருக்கவேண்டில்‌ உபயவிபூதி ராதனன எப்டப்கு 
மானையே ஏத்தப்பாருங்கள்‌' என்றாராயிற்று. 

g து அஹ்லு சகன்‌ தகா ஓர்தல்‌-— ஆராய்ச்‌ 
ததிதல்‌, படை எ புஜ ஸ்‌ ன்‌ வதி 

“நில்லாத பெருவெள்ளம்‌ கெடுவிசும்பின்மீதோடி நிமிர்ந்தகால்ம்‌ * 

மல்லாண்ட தடக்கையாற்‌ பகிரண்டமகப்படூத்த காலத்த * அன்று 
4 எல்லரீருமதியாரோ? எம்பேருமானுண்டுமிழ்க்த வெச்சில்‌ தேவர்‌ * 


அல்லாதார்‌ தாமுளரே ? அவனருளே யுலகாவ தறிமீர்களே? (©) 
ள்‌ % தேவர்‌ எம்‌ 3 
ர. கும்‌ ்‌ பெருமான்‌ | தேவதைகளெல்லாம்‌ 
சன்த சரிடத்திதார்‌ தனது உண்டு எம்பெரறாமான அ ப்‌ 
பெரு ரோலக்ஸ்‌! உயிழ்க்தீ இருவயித்தில்‌ புகுக்து ' 
வெள்ளம்‌ வெள்ளமானஅ | எச்சில்‌ புறப்பட்ட எச்சில்‌ 
செடி 3 (என்ற) . என்பதை எல்லாரும்‌ _ 
விசும்பின்‌ $ செய ஆசாசத்தின்‌ மீஅ எல்லாரும்‌ அறியமாட்டரர்க»ோ; * 
மீத அதியாரோ 
ஓடி வழிக்தோடி. அல்லாதார்‌ "அப்படி எச்லொகாத 
ன தாம்‌ தேவதைகள்‌ 


கியிர்க்‌ நடித்‌ த்‌ ப 
1 த்த? ள்‌ உளரே உண்டோ? (இல்லை;) 


2 இருக்சையினாலே உலகு லோகமானஅ 


ண்ட ம்‌ பரெண்டங்களை ஆவன ஸத்தை பெற்றிருப்பது. 
ஒச்ப்படுத்த (பிரசயங்கொள்ளாதபடி) அவன்‌ அப்பெருமானுடைய 
சரலத்து அசப்படுத்திக்கொண்ட அருளே க்ருபையின்‌ அதின 
அன்ற அர்த ஸமயத்திலே மென்பதை . 


அதியீர்களே அறிரின்றிலீர்களோ? 


“ம்‌ ஈறரிடத்திலும்‌ நிலைநில்லாதே சிவத்துடன்‌ பெருகி வரு 
ன்ற மஹாப்மளயவெள்ளமான அ அபரிச்சிக்சமான ஆகாச த்துக்கு மேலே 
போய்ப்‌ பெருகுங்கால்‌ ':அ௮ண்டசண்டபசெண்டச்‌ தொருமாகில மெழுமால்லரை 
முற்றும்‌” என்‌.தெபடியே எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ தன அ உ மல்லாண்ட திண்‌ 
டோளாலே வாரிப்‌ பிட்த்கத்‌ இருவயிற்றித்‌ புகப்பெய்தருளின காலதஇலே 
"அயனசனிச்‌ இன்‌ முதலான எல்லாத்‌ தெய்வங்களும்‌ எம்பெருமான்‌ உண்டு 
உமிழ்ந்த எச்சில்‌ என்பதை அறியாகாருண்டோ? அப்படி எச்சிலரகாகே தப்பி 
"நின்ற தெய்வம்‌ ஒன்றுமில்லை என்பதை இன்று காமுரைக்கவேணுமோ? உலகத்தி 
இடைய ஸத்தை அப்பெருமானுடைய ௮ .அக்ரஹா இனமென்பதை அதியமாட்‌ 


டீர்களேர்‌? இனியர்‌லுமதிர்து * தெர்ண்டர்காள்‌! அண்டனையே எத்திர்களே. 


பகிரண்டம்‌ என்ற வ்டசொல்‌ பரமபதத்துக்குப்‌ புறம்பான மற்ற அண்ட 


ஸ்மூக்ங்களைச்‌ சொல்லவுமாம்‌; பிரளயவெள்ள்த்‌ ற்கு வெளிரிலம்ன பரமபத 


| i 
1492 பேரிய திருமோழி கக-பத்து. ௬-திரு மைக்மின்ற. 
தைச்‌ சொல்லவுமாம்‌;_—(£ஸர்வேச்வரன்‌ பிரளயம்‌ சென்று அடராதபடி * தன்‌ 
திருக்கையாலே பசமபதத்தைத்‌ தன்‌ சைக்ழே யிட்டுக்கொண்டு :நின்றகால 
மென்னவுமாம்‌?? என்ற வியாக்யொன, வாக்யெல்‌ காண்க, : 
ஈற்றடியில்‌ *அவனருளே உலகாள்வஅ'? என்றும்‌ பாடம்‌ வழங்குவ அண்டு; 
“உலகாவஅ? என்ற பாடமே ஸம்ப்ரதாயம்‌, ore , உ (௨) 
நெற்றிமேற்கண்ணானும்‌ நிறை மொழிவாய்‌ நான்முகனும்‌ ரீண்டநால்வாய்‌ * 
ஒற்றைக்கைவேண்பகட்டி னோருவனையு முள்ளிட்ட வமரரோடம்‌ *, 
வெற்றிப்போர்க்கடலரையன்‌ விழுங்காமல்‌ தான்‌ விழுங்கி யுய்யக்கோண்ட * 
கொற்தப்போராழியான்‌ குணம்பரவாச்சிறுதொண்டர்‌ கொடியவாறே! (௩) 
நெற்றி மேல்‌ ] நெற்றிக்‌ சண்ணனான 
கண்ணானும்‌ கவெபிரானும்‌ தான்‌ விழுக்‌ தான்‌ திறாவயிற்றில்லைத்‌அ. 
சிறை ர்‌ படை! உச்சரிய்ல. | லை ] உஜ்ஜீலிப்பித்தகுளின 3 


வாய்‌ கொண்ட 


்‌ ட ன பிரமனும்‌ 
கான்முகலும்‌) 6 சத்தம்‌ | த்த்களில்‌ வெற்திபேது 
நிண்ட-சால்‌ ( மிண்டு தொல்குனெற ர ன்ற இராவாழியை ' * 
வாய்‌ ஒற்றைக்‌ வாயையும்‌ அதிக்கையையு ஆழியான்‌ யுடையனான 
கை வெண்‌ முடைய (ஐராவக எம்பெருமானுடைய 
பசட்டின்‌ மென்‌ ற) வெள்ளை த ட்‌ 
ஒருவனையும்‌ | யானைப்பாகளுன த்‌ து 
உள்ளிட்ட | இந்திரனும்‌ முதலான பரவா ந 'அதிசெய்யல. 
மிக்‌ 2 
அமாசோமம்‌ தேவர்களெல்லாரையும்‌ ற p 
ன தொண்டர்‌ கத்‌ சஜனல 
வெற்றி போர்‌ 
கடல்‌ ஐயலனன ஸமுத்சசாஜன்‌ | கொடிய ஆறு] கொடுக்தன்மை இருக்‌ 
அஸ்ரயன்‌ விழுங்க வொண்ணாதபடி [1 படி என்னே, - 
விழுங்காமல்‌ 


உ *-ரெற்றியில்‌ கண்ணுடையோம்‌ என்று செருக்குக்‌ கொண்டிருக்றெ 
ருச்சலும்‌, இடைவிடாத வேதவரக்யெங்களை , உச்சரித்துக்‌ கொண்டிருக்றெ 
நான்முகக்கடவுளும்‌, ஐராவத யானையை ஏறி ஈடத்துன்ற தேவேந்திரனும்‌ 
மற்றுமுள்ள அமரர்களுமான யாவரையும்‌ பிரளயப்‌ பெருங்கடல்‌. கொள்ளை 
கொண்டு விழுங்காவண்ணம்‌ தன்‌ இருவயித்திலே அடக்கிவைத்து ரகறித்த. ஸர்‌ 
வேச்வரனுடைய திருக்குணங்களை ஸக£ர்த்தனம்பண்ணுவது ப்சாப்‌ தமாயிறாக்க r 
௮௮ செய்யமாட்டாத நீசர்களின்‌ கெர்டுக்‌ தன்மை என்னே!' என்று ஆச்சரியப்‌ ட 
படுகிறார்‌, 

பகட யானை; வெண்பகடுஐராவதமென்னும்‌ யானை, பகட்டினொருவன்‌... 
யானையின்மீதேறி ஈடப்பவனான ஒருவன்‌; தேவேர்திரனைச்‌ சொன்னபடி, 

வேற்றிப்போர்க்‌ கடலரையன்‌ -ஸமுத்சவெள்ளம்‌ பெருகப்‌ புகுந்தால்‌ 
அதனை அடர்க்கவல்லார்‌ ர்‌ ல்‌ ஜய சீலனான .கடலரை 
யன்‌? எனப்பட்ட. அ] ட்‌ ப 


ய ச்‌ 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீிகை:- ,- 3 1499 


பனிப்பரவைத்‌ 'திரைததும்பப்பாரேல்லாம்‌ நெடங்கட்லேயானகாலம்‌ * re 
இனிக்களைக ணிவர்க்கில்லை யென்‌ றலகமேழினையு மூழில்வாங்சி *, ட அ 
முனித்தலைவன்‌ முழங்கொலிசேர்‌ திருவயிற்றில்வைத்தும்மை யுய்யக்கோண்ட * 


கனிக்களவத்‌ திருவுருவத்தோருவனையே கழல்தோழுமா கல்லீர்களே. (௪) 
அ கக டட மா முழங்கு ஒலி வாதப்‌ 

பார்‌ எல்லாம்‌ பூமியடங்கலும்‌ சேர்‌ இரு | மஹாகேஷம்‌ சிசம்பிய - 
பனி பரவை குளிர்சதபரக்திருக்றெ க்‌ இருவயிற்றினுள்‌ வைத்த _ 
a ரர ஐக்‌ உம்மை உங்களை 
எண்ட்‌ ப்‌ உய்யக்‌ 1 உற்ஜிவிப்பித்தருளினய 
கெடுக்‌ சடலே } மஹாப்ரளய வெள்ளமே கொண்ட லும்‌ 5 

ரி ட ம தண்ன்‌ முனி. ஸாத்விகர்களில்‌: 
இவர்க்கு “இவ்வுலகத்தார்க்கு தலைவன்‌ ) தலைவனும்‌ 
இனி இனிமேல்‌ ' கணி களவம்‌ | ச்ணிந்த களாப்பழம்‌ 
களைகண்‌ ரஷகராவரர்‌ ஆருமில்லை! - திரு பொன்ற இருவுருவத்தை 
இல்லை என்ற $ என்று a .| உகுவத்த யடையலுமான ஒரு: 
SN . 2 ஒருவனையே பெருமானையே “ 
உலகம்‌, _ -1 உலசங்கசெல்லர = ட்‌ 


“ எழினையும்‌$ வற்றையும்‌ , கழல்‌ தொழும்‌ சிருகடிதொழும்‌ 
A ்‌ . கர்‌ படி ம 
ஆவ்‌ பு ட்‌ கல்லீர்னே கற்கமாட்டீர்கனோ? 

ட உருளிர்ச்து. பரர்‌ இருக்கன்‌ ற அஃகளின்‌ செப்பத்தை யுடைத்தான 
கடலானது ஸர்வலோகங்களிலும்‌ பெருகப்பெற்ற காலத்திலே “இப்‌ பெருவெள்‌ 
ளத்தில்‌ ஆழ்ர்‌,து மாய்ச்‌ போகக்கூடிய இவர்களை ஈம்‌ உபேகதித்துவிட்டால்‌ 
'கிம்மையொழிய, வேறொருவரும்‌ இவர்களைச்‌ காக்கவல்லாரில்லையே!! "என்று இரு 
வுள்ளமிசக்‌9, ஸர்வ 'ஸ்வாமியா யிருக்சையாறெ தனத முறைமையாலே 'ஸகல்‌ 
லோகங்களையும்‌ வாரிப்‌ பிடித்‌ அத்‌ தன.க இருவயித்‌.நினுள்ளே வைத்து உஜ்ஜீவிப்‌ 
பித்தவனும்‌, இப்படி ஆச்ரிதர்களை ரக்திக்கப்பெற்றதனாலுண்ட்ான ம௫ழ்ச்சியி 
னால்‌ திருமேனி புகர்‌ பெற்றுக்‌ களங்கனிவண்ணணுமான எம்பெருமானொருவ 
னையே திருவடி வணங்கப்‌ பாரும்கோளென்றாராயிற்று. 

*.. களைகண்‌--சாணம்‌. 

முனித்தலைவன்‌--கெஞ்ணெுள்ளே சித்தை செய்பவற்கு முனி. பென்று 
பெயர்‌; எப்போதும்‌ உலகங்கட்கு சன்மையைச்‌ இர்தை செய்பவனான தலைவன்‌ 
என்றபடி, ' விது ்‌ ்‌ ட்‌ 13 

இவ்வுலகற்களெல்லரம்‌ இருவயித்தினுள்ளே "புகும்போது உண்டாகக்கூடிய 5, 
ஆரவார்த்தின்‌ மிகுதியைச்‌ சொல்லுற. “முழங்கோலிசேர்‌ திருவ்யிற' என்று, 

பாராரும்காணாமே பரவைமா நெங்கடலே யானகாலம்‌ * i 

, ஆரானுமவனுடைய திருவயிற்றில்‌ நேங்காலம்‌ கிடந்தது * உள்ளத்‌ 
தோராத வுணர்விலீர்‌ ! உணருதிரே வுலகளந்த வும்பர்கோமான்‌ * ்‌ 
பேராளன்‌ பேரான பேர்களாயிரங்களுமே பேசீர்களே,. . ..; -. (@ 


49% பேரிய திரமேர்ழ்‌' 'க்க்யதீத்‌. "கக வகி 
யார்‌ 'பூமிமிலே பி” ்‌ (கலு 


அரும்‌ 1 ஒருவரையும்‌ 
* காணாமே காணவொண்ணாத்படி. 
ப்ர்வைமர்‌ 4 பர்ச்திருக்‌. அள்ள ன்‌ கதம்‌ தத்‌ ர 818, 
ரெ கடர மஹாப்சசயவெள்ளமே,.. | ௨௫6 அனக்ச . உலசக்கிள்யன்கத்ுளின்‌ 
ஆன காலம்‌. யான சமயத்தில்‌ க உம்பர்‌ கி அ] 
ன்‌ த்யஸ ரிகா, ய்‌ A 
1 தானும்‌. எவரும்‌ . அச ஜய்‌ ஷ்‌... 
அவனுடைய ) அப்பெருமானுடைய . { க்கத்‌. உ 
இருவயிற்தில்‌ ] இருஃயிற்றில்‌ ௪ | ன்‌ எம்பெருமானுடைய 
தெடக்காலம்‌ 7) வெகுகாலம்‌ வரையில்‌ பேர்‌ தன 'திருகாமங்சளான. 
இடத்த 
ல பேர்கள்‌ 
உள்ளத்து ஆயிரம்‌ ்‌ ஸ.ஹஸ்‌.ரசரமல்களையே 
இராத களுமே 
உணர்வு இலீர்‌ டல பேடர்கள்‌ சட ங்கள்‌, ம்‌ 


- 'தீரனேயாய்க்கொண்டு கடல்வெள்ளம்‌ ருள்‌ டப இருக்‌ சதப்பாம்ல 
2 க்‌ ர செத்காம்‌, இடர்கு. த்வத்‌ 0 


ர ரர ணன உம்பர்கோமானுடைய பல்லி 
- பேசிக்சொண்டிருத்தல்‌ உங்கட்குத்‌ தக்கதாம்‌ என்றாராயிற, ; 
oi பாட்டினடியில்‌ பார்‌ என்று நிலவுலகத்தைச்‌ சொன்னது மற்றுமுள்‌। வ 
கங்கட்கும்‌ உபலக்ஷணமென்க, ப ௯ ஷி! (இ) 


பேயிருக்கு நெடுவெள்ளம்‌ பெகுலிகும்பின்‌ மீதோடிப்‌ பெர்குகால்‌ம்‌ ச்‌ ்‌ i 
தாமிருக்கும்வண்ணமே யும்ஸ்ம்த்தன்‌ வயிற்றிருத்தி யுய்யக்கொண்ட்ர்ன்‌ 4" 123 
போயிருக்க ம்ற்றிங்கோர்‌ புத்த்தேய்வம்‌ கோண்டாடும்‌ தொண்டீர்‌! ட 24 
பெற்றதாயிருக்க மணைவேந்8ீ ரரட்டூதிரோ? மாட்டாத த்கவற்நீரே, (6: 


ழ்‌ (மனிசசொருவருமில்லாத: ன்‌ வயிறு ன்தி வயித்திலே, 
வயம்‌. | மூ) வெல்பிசாக்கள்‌ | அல கு 
இருக்கும்‌ யிறாக்கவேண்ம்படியான | இருத்தி இருக்கவைத்‌ அ 
5 உய்யச்‌ -ஜ்ஜீ விப்பித்தருளின 1 
க்‌ ம்‌ டட] இன்ற] வ்‌ 5 த 
பெரு வீசம்‌...) ஆசாசத்தின்மேல்‌ - போயிருக்க வெுச்கும்பஷவாக 
பின்‌ மீத டி வழிக்தோடி இக்கு இங்கே 
பெருகு காலம்‌ பிர்வஹித்த காலத்திலே , | மற்று த்ச்பு. | மற்றொரு 
"தாய்‌ இருக்கும்‌] பெற்றதாய்போல(ப்‌ தெய்வம்‌) ஆருத்தேவக்தல்ய 
வண்ணமே t பரிக்) கொண்டாடும்‌ கொண்டாடும்‌. 


உம்மை உல்களை சட தொண்டீர்‌. தொண்டர்களே!, 


“உ 

னான எம்‌ ன 

யிருக்க, ௮௮ செய்ப, அஞீவுள்ஸ, 

தெய்வங்களை. நிங்கள்‌ கொண்டாவெதான ௮, வ்‌ 
வ ண்ண விட்டிட்டு ௮திவத்ததொரு மணைக்கட்டை 
போலிரா நின்றதென்று இழித்அரைக்கறார்‌.. க்‌ 
உய்யக்கொண்டான்‌ போயிருக்க உஜ்ஜீவிப்பி,த்தருளின--.... 
இச்சையில்‌ அவனை விட்டு என்றும்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌, ட 


ல்லாம்‌ சொன்னபடி, 4வெர்ரீராட்டுதிர்‌" என்றது உபசாரங்சள்‌ ப்ல 
*மணைவெர்ரீராட்டிமாபோலே செய்னெறீர்‌' என்று 
யம த்‌, ஈதெனில்‌, தொவதார்தரப்ஜனம்‌ பண்‌ ணுவதோடு மணை 
திரட்வெதோ ஒருவகசியில்லே இதுதான்‌ ௮௮, அததான்‌ இது என்ற்‌ இரண்‌ 
டுக்குமுள்ள அபேதத்‌ காசைபடியாம்‌, மாதர்கள்‌ பிரஸவித்தவுடனே 
பெற்ற அத்தாயையும்‌ பிறர்‌, பும்‌ ஸ்சாஈஞ்செய்வித்தல்‌ மலைசாட்டு வழக்க 
மாக வெகு முற்காலத்தில்‌ இருக்கதாம்‌; பிரஸவித்தயுடனே தாயை நீராட்வெது 
பலவகைச்‌ கஷ்டங்களுக்குக்‌ காரணமாவதால்‌ அத்தரய்க்குப்‌ பதிலாக ஒருமணைச்‌ 
சட்டையை ஸ்நானஞ்‌ செய்விப்பது இடைக்காலத்து வழக்கமாக இற்றைக்கும்‌ 
ஈடர்‌அவருகின்றதாம்‌; அதனைத்‌ இருவுள்ளம்பதற்தி அருளிச்செய்கிறபடி. என்று 
இலர்‌ சொல்லுவர்‌, ஈம்மாழ்வார்‌, திருவாசிரியம்‌ இல்‌ அசும்பாட்டில்‌ , “ஈன்றோ 
ஸிருச்ச மணை,சாட்டி"” என்றறாளிச்‌ செய்த அங்‌ காஜ 


மாட்டாத தகவு அற்றீரே ௫ ஒருவர்க்கும்‌ எளிதில்‌ இடைக்கமாட்டாக ல்‌ 
பெருமானுடைய திருவருளுக்கு இலக்கரகாதொ நிர்‌ நீர்களே! என்றவாறு. (௯) 


மண்ணாடம்‌ விண்ணாடூம்‌ வானவரும்‌ தானவரும்‌ மற்றுமெல்லாம்‌ ல்‌ 

உண்ணாத பேருவேள்ள முண்ணாமல்‌ சான்விழுங்கி யுய்பக்கொண்ட ட 
கண்ணாளன்‌ கண்ணமங்கை ௩கராளன்‌ கழல்குடி * அவனையுள்ளத்‌ 

தெண்ணாத மானிடத்தை யேண்ணாதபோதேல்லா மீனியவாறே, . (௭) 


மாட்டாத 
மூங்காதபடி' க்க தவத உத்தம்‌, 
அலா 


த யி றதநிலே வ ந்து ச்சா 
டக்‌ Tord Ns ம்‌ மெல்லாம்‌ ட்‌ ஜீ 


ன்‌ கக்கு: ஒண்‌ றே (த rhe 


உ 3 / 
௬௩) சழறாவரா லும்‌. தகையவன்னாத மி ப்ரளய கள்‌ ப்‌ 
ன்‌ ணுலகீம்‌ விண்‌ ணுலகம்‌ னவர்‌ தானவர்‌ படம்‌ எல்லாப்‌ பெ, ந 


ர்‌ அப்பெருமானையே வனி 2 இத்திருக்‌ தல்‌ ஈன்‌ நியறிவுக்கு,ச்‌ 
சிகுதி; அப்படி இக்‌ இத்தமாட்டாக பசலிக: ்‌ டஞ்சிலும்‌ இட்டு, எண்ணா 
இருந்தால்‌ அ.அவே ஈமசக்குப்‌ பசமபோக்யட யர்‌ : 
அவனையுள்ளத்‌ 'தெண்ணாதமானிடத்தை கல்லா மினி௰. 
வாறே! என்றருளிச்‌ செய்னெற. ர்‌, ன்ன யாதெனில்‌; 
கேண்மின்‌; கம்மாழ்வார்‌ பெரிய தருவர்தாஇயில்‌ மேலால்‌ பிதப்பின்மை பெற்று 
அடிக்ழ்ச்‌ குற்றேவலன்‌ அ, மறப்பின்மையான்‌ வேண்டும்‌ மாடு? என்து எம்பெரு 
மானை தருபோதும்‌ "இருக்கப்‌ : பெறவேணுமென்று' பிரார்த்தித்தார்‌; 
“ஜிவி வா ஐுவிவா 888ஹு வாஸொ _நாகெவா நாகா வூகாகடு கவ 
யீறி.கமாறா௱லிஐள வரணள ச ஊணெவி விஷயாமி௯ திவி வா புவி 
வா மமாஸ்லஓு வாஸோ ஈரகே வா ஈரகாந்தக! ப்ரகாமம்‌_—அவதிரிதசாரதாவிர்‌ 
தெள சரணள சே மரணேபி சிக்தயாி,?' (முகுக்தமாலை) என்று பிரார்த்தித்த 
'மஹான்களுமுண்டு) எம்பெருமானையும்‌ , ,எம்பெருமானடியார்களையும்‌ ச்‌ இக்சை 
தெ புறாஷார்த்தத்திற்‌ காட்டிலும்‌ பகவத்பாகவத விமுகர்களைச்‌ இந்‌. இயா ராக்‌ 
கப்‌ பெறுகையே பரமபுருஷார்த்தமென்பது திருமங்கையாழ்வாருடைய திரு 
விர்ளம்‌. €ழ்க்‌ கடன்மல்லைத்‌ தலசயனத்‌, திருப்பதிகத்தில்‌, “மருவினிய தண்‌ , 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 3497 


ணுர்க்த கடன்மல்லைத்‌ தலசயன த்‌ அறைவாரை, எண்ணாதே யிருப்பாரையிறைப்‌ 
பொழுது டெண்ணோமே'' என்றார்‌; அப்படி பகவத்விமுகர்களை எண்ணப்‌ பெறு 
இருக்ற காலமே மிகச்‌ இறர்ததென்றாரிங்கு. இதனால்‌ தேர்க்த பொருள்‌ 
யாதெனில்‌; ஒருவன்‌ பகவத்‌ பாகவதர்களைச்‌ இக்‌ இக்கவுமாம்‌, சக்தியா தொழியவு 
மாம்‌; பகவத்பாகவத விரோதிகளை கெஞ்சானும்‌ நினைக்கப்‌ பெறுதிருக்கால்‌ 
அதுவேபோதும்‌ என்‌.ற.தாம்‌. இங்கே வியாக்யொன வாக்யெமுங்‌ காண்மின்‌: 
ஜ்ஞாகமும்‌ வேண்டா; வைஷ்ணவ ஸழஹவாலமும்‌ வேண்டா; அவைஷ்ணவர்களை 
நினையாகபோது இனிதென்கை, ” ல்ச்‌ ட ப (எ) 


மறங்கிளர்க்த கருங்கடல்‌ ருரக்துரக்து பரக்தேறி யண்டத்தப்பால்‌ உ - 
புறங்கிளர்ந்த காலத்துப்‌ போன்னுலகமேழினையு மூழில்வாங்கி ஈ 

(றங்‌ ளர்க்த்‌ திருவயிற்றினகம்படியில்‌ வைத்தும்மை யுய்யக்கோண்ட ஈ 
ழ்‌ த கருஞ்சோதி கே$ந்தகையை நினையாதார்‌ நீசர்தாமே. (௮ 


» 


ப 
மறம்‌ சொர்க்க சொடுமைபொருக்இிய அ இளர்ர்த பத்ததி 
பத ம்‌ ரு. தருமம்‌ விஞ்சின. 

கருங்கடல்‌! நீர்‌: சறாங்சடலின்‌ வெள்ளமான ௮ யித்தின்‌. இருவயிற்றி ' 
லாம்‌ * வேகத்தோடு | அட்புறத்திலே வைத்து 
வச்ச), ஓடி ன்‌ ட்டு ப்‌ 
பாக்து சுற்றும்பசம்பி க்கை, க்கே 
அண்டத்து 1 அண்டசடாஹத்தித்கு ல்‌ பம உஜ்ஜீவிப்பித்த 
அப்பால்புறம்‌ ந அவ்வருசாக 
ஏதி வியாபித்து ஈச ல்‌ கருமை யிச்‌ரிருக்‌ 3 னர 
இளர்ச்‌, ர்க ்‌ 

எ தும்‌ இளர்க்த ஸமயத்திலே, சோதி சேஜஸ்ஸையுடைய 
பொன்‌ விரும்பத்தக்க செட்‌ திய } ஸர்வேச்வானை 
உலகம்‌ 

உலகங்களை யெல்லரம்‌ 

எழினையும்‌ o} கினையாதார்‌ சசக்கப்பேருதவர்கள்‌ 
ஊழில்‌. முறைமையாலே சீசன்‌ 
வரக்‌ வாரிப்பிடித்த நீசர்‌ இழிகுலத்தவரேயாவர்‌, 


உட *உபாதுகாப்புக்காக' ஏற்படுத்தப்பட்டிருக்த கருங்கடல்‌, சானே, 
கொடுமை பொரும்‌ இியதாகிக்‌ கனவேகமாசப்‌ பாய்தோடிச்‌ சற்றும்‌ பசம்பி அண்ட 
கடாஹத்துக்கு அவ்வருகாகக்‌ ளெர்க்ச ஸமயத்திலே, இவ்வுலகங்கட்கெல்லாம்‌ 
தம்முடைய வயிறல்லது வேறுபுகலில்லையென்று தருவுள்ளம்பற்றித்‌ சன்‌னுடைய 
ஸ்வாமித்வமேஹேஅவாச எழுலகங்களையும்‌ வாரிப்பிடித்‌ அத்திறாவயிற்நினுள்ளே 
வைத்து சஷித்தருளி அதனால்‌ திருமேனி புகர்படைத்தவனான பரஞ்சோதிப்‌ 
பெருமானை நினைச்கமாட்டாதவர்களுக்கு மேற்பட்ட நீசரில்லை என்றாராயிற்று, 
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1498 பெரிய திருமோழி-ககஃ-பத்‌து ௬-திரு மைக்கின்ற, 
அண்டத்தின்‌ முகட்ழுந்த அலைமுக்நீர்த்‌ திரைததும்ப ஆ! ஆ! வென்று * 
தொண்டர்க்கு மமரர்க்கும்‌ முனிவர்க்கும்‌ தானருளி * உலகமேழும்‌ 
உண்டோத்த திருவயிற்றி னகம்படியில்‌ வைத்தும்மை யுய்‌:பக்கோண்ட ஈ 


கோண்டற்கைம்‌ மணிவண்ணன்‌ தண்குடக்தை௩கர்பாடி யாடீர்க$ள. (௯) 
க்‌ தன்டபித்கொளசு 
ரு ட்‌ 
ு அழுந்த உள்ளே அமுச்.தம்படியாக வயிற்றின்‌ ( இருஉயித்தினுட்புறத்திலே 
அலை முக்மீர்‌ அலைக்சன்ற கடலினுடைய எ கக்கு 
திரை அலைகளானவை 
உம்மை உங்களை 
ததும்ப செறிய, 
ர உய்யச்‌ ப த வக 
ஆ ஆ. என்று ஐயோவென்று னடா உஜ்ஜீலிப்பித்தருளின 
தொண்டர்ச்‌ ள்‌) டத அட 
ம்‌ பக்தர்சனாச்கும்‌ பத்ர்‌, மேகம்போல்‌ உதாசஞய்‌ 
அமரர்க்கும்‌ தேவர்களுக்கும்‌ மி சிலமணி கிறத்தனன 
முனிவர்க்கும்‌ ரிஷிகளுக்கும்‌ க வண்ணன்‌ பெருமானுடைய 
தான்‌ அருளி தரன்‌ இருபைசெய்‌.௪. தீண்‌. இருச்குடக்தைப்‌ 
ல்‌ ச்‌ அ குடந்தை ஈகர்‌ பதியை 
உலகம்‌ உலகங்களை யெல்லாம்‌ அமுத ப ள்‌ 
ஏழும்‌ உண்டு செய்தவிடத்திலும்‌ பாடி பாடிக்கொண்டு. 
முன்போலவே யிருக்கப்‌ ஆமீர்கள்‌ நர்த்தனம்‌ செய்புங்சோள்‌, 
ஒத்த { பெற்ற ப்‌ 


டி உஅன்ட்பித்தியையும்‌ அளாவிச்சென்று அலையெறின்ற மஹா 
ப்ரளயவெள்ளம்‌ பரந்தவளவிலே “ஐயோ! ஈம்முடைய உலருக்கு இப்படிப்பட்ட 
அரர்த்தம்‌ விளைச்திட்டதே!? என்று திருவுள்ளம்‌ கொச்து ஹாஹாகாரம்பண்ணித்‌ 
தொண்டர்க்கும்‌ தேவர்கட்கும்‌ முனிவர்கட்கும்‌ மத்றுமுள்ளார்க்கும்‌ மஹா 
க்ருபைபண்ணி ஏழுலகங்களையும்‌ திருவயிற்றி 'னுள்ளே .வைத்து உஜ்ஜீவிப்பிச்‌ 
,தருளின பரமோதாசனாய்‌ நீலமணிவண்ணனான எம்பெருமான்‌ நித்யவாஸம்‌ செய்‌ 
'தருளுமிடமான இருக்குடர்தை ஈகரைப்பாடி. யரடுக்கோளைன்‌ றோர்‌, 

உண்டு ஒத்த திருவயிறு--ஏழுலகங்களையும்‌ உட்கொண்ட வயிறு மிகப்‌ பருத்‌ 
திருக்கவேணுமே; அப்படி யில்லை; உட்கொள்வதற்கு முன்பு எங்கனமிறாக்ததோ 
அங்கனமேயிருர்தஅ, (அல்ல) மற்ற அவயவங்களைப்‌ போலவே யிருக்தது 
என்றவாறு, 

ஈ வாடினேன்‌ வாடியென்ற தொடங்க முதல்திருமொழியில்‌ “சொற்‌ 
பொருளாளீர்‌! சொல்லுகேன்‌ வம்மின்‌ சூழ்புனற்குடந்தையே தொழுமின்‌” என்ற 
தற்குச்‌ சேர இங்குத்‌ “தண்குடர்தை ஈகர்பாடியாடீர்களே'? என்று உபலம்‌ 
ஹாரம்‌ செய்தறருளினரென்று உணர்க, மேலே இருரெடெந்தாண்டசத்‌, இலும்‌ 
“தண்குடர்தைக்‌ டெர்த மாலை செடியானை யடி.காயேன்‌ நினைந்‌ திட்டேனே ” 
என்ன 'தலக்கட்டியருளுமாறறிக. க்‌ oe ன்‌ ட்ட ட (௯) 


திவ்யப்ரபக்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 1499. 


தேவரையுமசுரரையும்‌ திசைகளையும்‌ கடல்களையும்‌ மற்றும்‌ முற்றும்‌ ஈ 
யாவரையு மோழியாமே யேம்பேகுமா னுண்டீமிழ்ந்த தறிக்துசொன்ன 4 
காவளரும்போழில்டங்கைக்‌ கலிகன்றி யோலிமாலை கற்றுவல்லார்‌ ஈ 


பூவளரும்‌ திருமகளா வருள்பெற்றப்‌ போன்னுலகிற்‌ பொலிவர்தாமே, (௧௦) 
்‌ னத பக ந்தோட்டல்‌... * வளரப்‌ 
தேவரையும்‌ தேவர்களையும்‌ க்‌ எவ்‌ த்த ஜெரலகளை 
அசாரையும்‌ அசுரர்களையும்‌ மிகிகண்‌ யுடைய.” மங்கை. ல்‌ 
இசைகளையும்‌ , இக்குக்ளையும்‌ காடி னதி ரன்‌ 
கடல்களையும்‌ ஸப்த ஸாகரங்களையும்‌ சித்தி i he 
ப சொல்மரிலையாகிற. 
திறம்‌ ஓலி மாலை fl 
முற்றும்‌ மற்றுமுள்ள எல்லாவற்றை ர்‌ு 
யரவரையும்‌ யும்‌ ஒன்று தப்பாமல்‌ கற்று ன்‌ உ 
ஒழியரமே வல்லார்‌ தாம்‌ } திதி ௨ ப்ட்‌ 
எம்‌ எம்பெருமான்‌ (பிரளய பூ வளரும்‌. கடலில்‌ (17 
பெருமான்‌ ( காலத்தில்‌) இருவயிற்‌ இரு மகளால்‌ கான்‌ கண்க 
உண்டு திலேவைத்‌,அ(ப்‌.பின்பு), அருள்‌ க்‌) பத்‌ த்த 
உமிழ்ச்ச௫.] வெளிப்படுத்தியதை பெற்று] அசுள்செய்ய்ப்பெற்று 
அதிச்து உள்ளபடியறிச்‌அ பொன்‌ a} சித்ய விபூதியிலே 
சொன்ன அருளிச்செய்த அ 
| பூ பொலீலர்‌ விளங்சப்பெறுவர்கள்‌. 


ஈட ஈதேவர்‌ அசுரர்‌ இசைகள்‌ கடல்கள்‌ முதலான முற்றுப்‌ பொருள்‌ 
களையும்‌ பிரளயங்கொள்ளாதபடி. எம்பெருமான்‌ பா.அகா,த்தருளின வரலாற்றை 
யறிந்துரைத்த இத்திறாமொழியைக்‌ கற்‌.றுவல்லவர்கள்‌ புருஷகாசபூதையான 
பெரிய பிராட்டியாருடைய திருவருளுக்கு இலக்காகப்‌ பெற்று கித்பவிபூதியிலே 

, * கித்யஸ்ரிர்‌ நித்பமங்களமாக வாழப்பெறுவர்‌ என்று பயனுரைத்துத்‌ தலைக்கட்‌ 
டினாராயிற்று, ட soos ௩4 யல (௧௦) 


அடிவரவு: மை, கில்லாத, செத்றி, பனி, பாராரும்‌, பேய்‌, மண்‌, மறம்‌, 
அண்டம்‌, தேவரை, நீணாகம்‌, 


ஆருத்தருமொழி உரை முற்றிற்று. 
ஜீயர்‌ இருவடிகளே சரணம்‌, 


கத்த்தகத்தகுக்தக தகதக க ககக இடத்த 
ஸ்ரீ: ்‌ கட்‌ 
3 ஆழ்வார்‌ இருவடிகளே சரணம்‌. 
... பதினோராம்பத்‌௮--ஏழாத்திருமொழி, 
[3 ட 
ர்‌ தீணாகஞ்சுற்றி. 
படு பபச 1 வாரா இப ரரகை i 
உரையவதாரிகை:-செவி வாய்‌ கண்‌ மூக்கு முதலிய உறுப்புக்களை எம்பெரு 
மான்‌ ஈமக்கு அளி,த்த.அ இவ்வுறுப்புகளைக்சொண்டு பகவத்விஷயா பவம்‌ பண்‌ 
ணிக்‌ களிப்பதற்காகவே யன்றி வேறொரு ப்ரயோஜனத்துக்காக வன்று என்‌ 
பதை இவ்வாழ்வார்‌ ஈன்குணர்நக்தவராசையாலே இப்படிப்பட்ட தம்முணர்வைப்‌ 
பலரும்‌ செரி கசொள்ளுமாலு இச்தருமொழி அருளிச்செய்றோர்‌, தாங்கள்‌ 
பெற்ற கரணங்களின்‌ உபயோகத்தைத்‌ தெரிக்‌ ககொள்ளாமல்‌ பாழாய்ப்‌ போறே 
வர்களை நிர்‌ இத்து எம்பெருமானுடைய செயல்களை அ.அபலியாதவர்களின்‌ உறுப்‌ 
புசள்‌ உறுப்புகளேயல்லவென்‌ ஹோர்‌. . 


அவரவர்கள்‌ தாம்‌ தாம்‌ படைத்த கரணங்களைக்கொண்டு பகவத்விஷயத்‌ 

இலே அவகாஹித்து உற்ஜீவாம்‌ பெறுவதே உரியது என்று உபதேசிப்ப திலே 

இத்திருமொழி கோக்குடையத என்றுணர்க, ந லை வரு 
த்‌ 


ல்‌ நீணாகம்‌ சுற்றி நேவேரை௩ட்ட ௪ ஆழ்கடலைப்‌ 
பேணான்‌ கடைக்தமுதம்‌ கோண்கேந்த பேம்மானை உ 
பூணார மார்வனைப்‌ புள்ளூரும்‌ போன்மலையை ஈ 
காணாதார்‌ கண்ணேன்றும்‌ கண்ணல்ல கண்டாமே, (௧) 


நீள்‌ மாகம்‌ சீண்ட வாஸு சொகத்தை தரம்‌ பூண்‌ 1 ஹாரல்சளையனிக்த 
சற்றி (முடைசமிருசச்‌) சற்றி மார்கனை: இருமார்பையுடையனும்‌ 


கெடு வரை பெரிய (மச்தா) மலையை [புள்‌ ஊரும்‌ த்‌ எக்ற ல ௭௮வு ஏறிச்‌ 
சட்டு (மத்தாக) சாட்டி. பொன்‌ பொல்லயோன்னன 
அம்‌ கடலை அழ்ச்த கடலை மலையை மான ஸர்வேச்வானை 
பேனான்‌ மதியாதவனாட காணாதார்‌ த ரர டன 
கடைக்கு கடக்க கண்‌ கண்சளானவை 

அமுதம்‌. அம்ருதத்தை என்றும்‌ ஒருகாளும்‌ 

கொண்டு. (தேவர்கட்கு) எடுத்தத்தக்த | கண்‌ அல்ல கண்களே அல்ல; 

"உச்‌ ள்னமுவர்றி பட்டி 

ல ட அகிலம்‌ கண்டாம்‌ (இதைசாம்‌ சன்கு) 


பெம்மானை பெருமானும்‌, த அறிவோம்‌. 


_.. பதிவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை,  ' 1501 


உ ட உட துர்வாஸ முடியின்‌ சாபத்தினால்‌ செல்வமனை த்தையும்‌ இழந்த இர்‌ 
இன்‌ தேவர்களோடு வர்து சரணமடைய அவனுச்கருள்செய்‌ அ மர்தரமலையை 
மத்தாககாட்டி வாஸுயென்னும்‌ மஹாகாகத்தைக்‌ கடைகயிறாகப்‌ பூட்டிச்‌ திருப்‌ 
பாற்கடலைக்‌ சுடைர்‌து அமுதமெடுத்துச்‌ கொடுத்தருளித்‌ இருவுள்ளமுவக்‌ தவ 
னும்‌, முத்து வடங்களணிர்த இருமார்பையுடையவனும்‌, ஒரு பொன்மலைமேலே 
பொன்மலை யிருர்‌,தரற்போலே பெரிய திருவடி. தோளின்மேலே யெழுர்தருளி 
யிருப்பவனுமான எம்பெருமானை லேவிக்கப்‌ பெறாதவர்களின்‌ கண்கள்‌ கண்களே 
யல்ல, புண்களேயாம்‌ என்றவாறு. ்‌ 


பேணான்‌ கடைந்து" திருப்பாற்கடல்‌ ஈம்முடைய படுக்கை த்தணாயிற்றே, 
இதையோ நாம்‌ கடைவ.து” என்னு பாராமல்‌ ஆச்சிதர்கட்குக்‌ காரியஞ்‌ செய்வ 
தையே கனமாகக்கொண்டு கடைச்தபடியைச்‌ சொல்லுற. 


அமுதங்கொண்டு உகந்த இர்‌ திரன்‌ வர்அ சரணமடைரந்தது ப்ரயோஜநார்‌ 
்‌ 'தரத்துக்காக வாயினும்‌, “இந்த அதற்பபலனை யபேசுதித்தும்‌ வேறொரு தெய்வத்‌ 
தைப்பணியாதே கம்மை வந்து பணிர்தானே” என்று அதையே மஹாகுணமாகக்‌ 
கொண்டு தன்பேறாகள்‌ காரியம்செய்து கொடுத்து மூழ்க் கபடி. ஷ்‌ 
புள்ளுகும்‌ போன்மலையை- திருவாய்மொழியில்‌ “காய்னெப்‌ பறவையூர்க்கு 
பொன்மலையின்‌ மீமிசைக்‌ கார்முல்பேமல்‌”! என்று ஈபொன்மலையின்‌ மேலே காள 
மேசம்‌ படிச்தாற்போலே என்‌ தறபவித்தார்‌ ஈம்மாழ்வார்‌; இங்கு இவ்வாழ்வா 
ருடைய அன்பவம்‌ விலக்ஷண மாயிருக்றெ௮; பொன்னுருவாசக்கொண்டு பேசுற 
படி. நிலமேகத்‌ இருவுருவைப்‌ பொன்னிறமாகச்‌ சொல்வதெல்கனே யெனில்‌; 
 அஹிரணடுவண-ரசஹாரிணீடு" என்றெ சுருதியின்படியே பொன்னின்‌ நிதம்‌ 
போன்ற நிறமுடையளான பிராட்டியின்‌ நித்ய ஸம்ச்லேவச் சாலே எம்பெருமா 
னுடைய கரிய திருமேனியும்‌ அப்படியே பொன்னிறமாகப்‌ பெற்ததென்னலாம்‌; 
சாந்தோக்ய உபகிவத்தில்‌ (16) “ய ஹஊஷொனராரிடக) ஹிரணய$ வ 
ஈுஷொ ஒரு ஹிரணருனா ஈஹி4ரணடு செ குவூணவா தவ 
வாவ ஹுவண-48” என்று ஜதப்பட்ளெளமையால்‌ அஅகொண்டு சொல்லிற்று 
என்னலாம்‌, போன்மலை--பொன்போல்‌ விரும்பத்தக்க மலை என்னவுமாம்‌, 


காணாதார்‌ கண்‌ என்றும்‌ கண்ணல்ல--*கரியலளைக்‌ காணாத கண்‌ 
ணென்ன கண்ணே? கண்ணிமைத்துக்‌ சண்டார்சம்‌ கண்ணென்ன கண்ணே!” 1. 


கண்டாம்‌--கண்டோம்‌, சவ ee சத ப (க 


நீள்வான்‌ குறளுருவாய்‌ நின்றிரந்து மாவலிமண்‌ 4 

தாளாலளலிட்ட தக்கணைக்கு மிக்கானை * 

தோளாத மாமணியைத்‌ தொண்டர்க்‌ கினியானை உ 

கேளாச்‌ செவிகள்‌ சேவியல்ல கேட்டாமே, - (௨) 


வரு 


1508 பேரிய திருமோழி கக-பத்து. எ-திரு நீணாகம்‌: 


கீள்வான்‌ தீண்டு வளர்லதற்சாக தக்கணைக்கு ]) அக்ரதாம்பூலமளிப்பதற்குச்‌ 
மிக்கானை இறக்தவனும்‌. 
குறள்‌ உடன ] வாம்சலேஷதாசியாய்‌ ள்‌ 
ஆய்‌ தோளாத மர 1 அனைபட்டு ஒளிமழுக்சாத 


னு “ர மஜ்ருசாலையிலேகர்கு) * மணியை $ 8ீலமணிபோன்‌ றவனும்‌ 
கின்று தொண்டர்க்கு ) பச்தர்சளூக்குப்‌ போக்யனு 
பண்னி மஹாயலியினிடத்தில்‌ இணியானை மான எம்பெருமானை 
\ ச 
ப ழி ம்வ்கள்‌ கேளா கேட்சப்பெருத 
ரக்த கரித்து செவிகள்‌ காதுகள்‌ 
ல்‌ செவி அல்ல கா.துகளேயல்ல; 
தாளால்‌ இருவடிகளாலே 


அளகு இட்ட அளத்தகெண்டகலும்‌. | சேப்டாம்‌. 12௮) டைகள்‌ 

* * உ வாமாமூர்த்தியாப்‌ மஹாபலியின்‌ யஜ்ஞபூமியிலே சென்று மூவடி 
மண்‌ யாரித்தப்‌ பெற்றுத்‌ திரிவிக்செமனா மூவுலகங்களையு மளர்துகொண்ட 
பமபூஜ்பனும்‌, அ.அபவித்து ஒளிமமுங்காத ரதனம்போலே சீர்மைபெற்றிறுப்‌ 
பவனும்‌, அன்பறாடைய நெஞ்சிலே இன்புத இருப்பவனுமான எம்பெறாமா 
அடைய இருப்புகழ்களைக்‌ கேட்பதே செவிபடைத்ததற்குப்‌ பயனாதலால்‌ அப்‌ 
படி கேட்கப்‌ பெறாத செவிகள்‌ செளியல்ல; நிலத்திலுள்ள பாழிகளோடு அவற்‌ 
றே ஒரு வாசியில்லை யென்றவா அ, 


நீள்வான்‌ குறளுருவாய்‌- புலி, சில்கம்‌ முதலியவை உடலைச்சுருக்கிக்கொண்டு 
பதுங்கி கிற்பது எப்படி. பாய்லதற்காகவோ அப்படியே எம்பெருமானும்‌ நீளா 
கைக்காகவே குதளுருவாயின னென்க, 


“சுருங்க நின்‌ றதனையும்‌ பெருக்க வளருசைச்கு உறப்பாக?? என்ற வியாக்கி 
யான ஸ்ரீஸூக்தியுங்‌ காண்க, 


தக்கணைக்கு மிக்கான்‌--டி-ஷிணா' என்னும்‌ வடசொல்‌ தக்கணையெனத்‌ 
இரிர்தத; தக்ஷிணேக்கு மிகச்‌ இறர்சவனென்றது பரமபூஜ்யனென்பதைச்‌ சொன்‌ 
னபடி, தருமபுத்திரருடைய ராஜஸுயயாகத்திலே இஅ தெளிவாம்‌. 

தோளாத மாமணியை ரத்னத்திற்குத்‌ அளைவிட்டால்‌ அல்‌ அழைத்து 
அனபவிக்கப்படுவதாகும்‌; அப்படி ௮அபவிக்கப்பட்டு ஒளி குன்றப்பெறும்‌ ரத்‌ 
னம்போலன்றியே பெட்டியிலிட்டுக்‌ காணவேண்டும்படி.யான ரத்னம்போலே 
ஒளிமல்சுப்‌ பெத்திருக்குர்‌ தன்மையைச்‌ சொன்னபடி. *௯_ நாவிற்‌ தடு = 
அராவித்தம்‌ ரத்ஈம்‌”” என்‌ ற சாகுக்தளகாடக ச்லோசமு முணர்க, 

*தொண்டர்க்கியானைக்‌ கேளாச்‌ செவிகள்‌" என்றது தொண்டர்க்கனியரா 
இடைய ஸ்வரூப ரூபகுண விபூதி விஸ்‌,தரங்களை இதிஹாஸபுராணா திமுகமாகச்‌ 
கேட்கப்‌ பெறாதீ செவிகள்‌ என்ற்படி., 


கேட்டாம்‌— கேட்டோம்‌. ல்‌ லபா whe (6) 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை, 1503 


தூயானைத்‌ தூய மறையானை ஈ தேன்னாலி 
மேயானை மேவாளுயிருண்‌ டமுதுண்ட 
வாயானை ட மாலை வணங்கி அவன்பேருமை 


பேசாதார்‌ ஈ பேச்சேன்றும்‌ பேச்சல்ல! கேட்டாமே. (௩) 
செயானை பரமபவித்திரனும்‌ மாலை இகுமாலை 
அ பரிசுத்தமான வேதல்களி | வணல்ி அணித்து 
மறையானே ப ககன்‌. அவன்‌ அப்பெருமானுடைய 
அசனி 
த அற்ப இருக்ரலிப்‌ வும்‌ பெரு! 'மன்மையை 
கம்‌ க்‌ 'பதியிலே பொருக்தி பெசாதார்‌ பேசப்பெராத வர்களூடைய 
வு பேச்ச பேச்சுச்சசாணவை 
[[பொருத்தமத்றவளான. ட்‌ ன்‌ 
கவன்‌ கமிர்‌ பூதனையினுடைய உயிரை | என்றம்‌ ஒருசாளும்‌ 
k ஞ்சியுண்டு (௮ம்‌, : . ம்‌ 7 
க்‌ அழுகு [ஸ்‌ ன்‌ க்‌ த்‌ பேச்சு அல்ல பேச்சுக்களாசமாட்டா ; 


(இதனை காம்‌ பெரியோர்க 
லமுதை உண்ட வாயை | கேட்டாம்‌ { ளிடத்‌.அக்‌) சேட்டிருச்‌ 


யுடையவனுமான 


க்‌ | தாயின்‌) முலைப்பா 


உ *'*பரமபரிசுத்தனும்‌ வேதங்களால்‌ ஓதப்படேபேவனும்‌ இருவாலிச்‌ இரு 
ஈகரியில்‌ எழுக்‌,தருளியிருப்பவனும்‌ பூதனையின்‌ முலையைச்‌ சுவைத்துயிருண்டு 
அதற்கு மாற்று மருந்தாக ௮மு.அண்டவாயனமான இருமாலை வணங்கி அவ 
னுடைய பெருமைகளைப்‌ பேசுவதே பேச்சாகும்‌; மற்றதொன்‌ அம்‌ பேச்சாகமாட்‌ 
டான என்றதாயிற்று. 

தூயான்‌—அபரிசுத்‌ இக்கு எல்லைநிலமான நம்முடைய உடலிலே உறையச்‌ 
செய்மிதயும்‌ தன்னுடைய பரிசத்தத்தன்னை குன்ருமலிருப்பவன்‌, தானும்‌ 
பரிசுத்தனாய்ப்‌ பிறரையும்‌ பரிசுத்‌. தராக்கவல்லவன்‌. 

தூயமறையான்‌--மதைக்குத்‌ தூய்மையாவது “வெடெம ஸடெவெொஹ 
செவ வெட?” “ஹவெ- வொ ய.தடி$ா8 ரஹி? இ,ச்பாஇப்படியே எம்பெரு 
மானொறாவனையே பிர திபா திக்கவற்றா யிருக்கை, 

தென்னாலிமேயானை--வேதக்களிலே பசோக்ஷமாகக்‌ கேட்டுப்‌ போகை 
யன்றிக்கே அர்ச்சாவதாரங்களிலே கண்ணாரக்‌ காணலாயிருக்கை, 

அவன்பேருமை பேசாதார்பேச்சு என்றும்‌ பேச்சல்ல--௮வர்கள்‌ பேச்சோடு 
கடலோசையோடு ஒரு வாசியில்லை யென்க, : 4s கஜ (க) 


கூடா லிரணியனைக்‌ கூருகிரால்‌ மார்பிடந்த ஈ 

ஓடா வடலரியை உம்பரார்கோமானை 5 

தோடார்‌ ௩றுக்துழாய்‌ மார்வனை * ஆர்வத்தால்‌ 

பாடாதார்‌ பாட்டேன்றும்‌ பாட்டல்ல கேட்டாமே. (௪) 


1504 பெரிய திருமோழி ககஃப;ச்து, ௭-இரு நீணாகம்‌. 


கூடா பகைவனான " இதழ்கள்மிக்க கறுக்துனப 


[தோட ர்‌. 
இரணியனை. ஹிரண்யாஸுரனுடைய ப்‌ 
மார்வு மார்பை கன்‌ எம்பெருமானே 
- , 5 கூர்மைபொருக்கிய க்‌ 
கூர்‌ உரொல்‌ கசக்காமல்‌ ஆர்வ, து அ ள்புட்னே ட்‌ 
இடர்த எண்டருவின, பாடரதார்‌. பாடப்பெரு தவர்களுடைய 
ட்‌ த்‌ லி பாட்டு “௩. பரட்டுக்ககானவை 
ட்‌ (அவ்விரண்யனுக்குப்‌) 
2 பின்வரங்காத என்றும்‌ ஒரு சாளும்‌. 
அடல்‌ வீசம்பொருச்திய பாட்டு அல்ல பாட்டுக்சனாகமாட்டா; 
அரியை சரரிங்கமூர்த்தியானவனும்‌ (என்று காம்‌ பெரியோர்க 
உம்பரார்‌ கித்யஸாரிகட்குத்‌ கேட்டாம்‌ ளிடத்தில்‌) கேட்டிருச்‌ 
கோமானை தலைவனும்‌. = றோம்‌, : 


௬ டி ச அறுகவித்து வாழப்பெறாகே பனகைவனாய்‌* ய நீன்ற 'இரணி 
யணை அயுதத்தாலன்றதியே இருககங்களாலே கிழித்தொழித்த விலக்ஷணமான 
நரஸிம்ஹமூர்‌தீதியானவனும்‌, இவ்வவதாரத்தாலே பிரமன்‌ முதலியோர்க்குச்‌ 
குடியிருப்புக்கொடுத்துத்‌ ₹தான்‌ அவர்களுக்கு ஸ்வாமி” என்பதை நீலைபிறுத்திச்‌ 
கொண்டவனும்‌, சிறுக்னான ப்ரஹ்லாதாழ்வானுக்கு விரோஇியைப்போக்கி 
மாலையிட்டிருர்‌ தவ.னுமான ஸர்வேச்வரனை ப்ரேமபரவசராய்ப்‌ பாடுகன்றவுரீகளின்‌ 
பாட்டுக்களே பாட்டுக்களாம்‌; அல்லாதாருடைய பாட்டுக்களெல்லாம்‌ ஈரியூளை 
யிடுதலோடு வாடியற்திருக்கு மென்றவாறு. 3 

ஓடாவடலரியை-—இரணியனைக்கண்டு பின்வாங்யோடாத நரசி 
இனி, ஓடுதல்‌ ஈடையாடுதலாய்‌, சாட்டில்‌ ஈடையாடாத [விலக்ஷணமான]' 
கம்‌ என்னவுமாம்‌. டப்‌ கக ௪௪௪ ப ம (௪) 

மையார்‌ கடலும்‌ மணிவ்ரைய்‌ மாறகிலும்‌ ஈ 
கோய்யார்‌ குவளையும்‌ காயாவும்‌ போன்றிருண்ட 
மெய்யானை % மேய்ய மலையானைச்‌ சங்கேந்தும்‌ 


கையானை * கைதோழாக்‌ கையல்ல கண்டாமே. (ட) 

மைத்‌ ப்‌ 2 மெய்யம்‌ இருமெய்யமலையில்‌ சோயில்‌ : 

ரப கருக்கட்ஜையும்‌ மலையானை கொண்டிறாப்பவனும்‌ ட 
மணி வரையும்‌ கிலமணிமயமான மலையையும்‌ இருச்சங்கை ஏத்திக்‌. 
,ி ்‌ த்‌ ந சங்கு ஏச்‌.தம்‌. கொண்டிருக்கன்ற. 
கழுத! அவலம்‌ சையானை | இருக்சையையுடையனு. 

த்‌ அர்‌ பதிக்சகவேணுமென்று மான பெருமானை 

சொய்‌ ஆர்‌ 2 " வரும்பத்தச்ச இ. 

குவளையும்‌ | சீலோற்பலத்தையும்‌ தொழா அஞ்சலிபண்ணாத 
காயாவும்‌. கரயாம்பூவையும்‌. கை கைகனரனவை 
போன்று ஒத்த கை அல்ல சைகளேயல்ல; 
இருண்ட கறுத்த ரத்‌, (இதனை சாம்‌ ஈன்கு) 
மெய்யானை இருமேனியையுடையவனும்‌ அதிவோம்‌. 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்த தீபிகை. 1505 


டது. பே சடல்போலே எல்லைகரண வொண்ணாததாய்‌, மணிமலைபோலே 
செஞ்சக்கு ஆகர்ஷகமாய்‌, காளமேகம்போலே குளிர்ர்‌த விடாயைத்‌ இர்ப்பதாய்‌, 
'குவளைப்பூவும்‌ கரயரம்லரும்போலே வைத்தகண்வரங்காதே பார்த்துக்கொண்டே 
யிருக்கவேண்டும்படியான இருமேனியையுடையவனும்‌, இப்படிப்பட்ட திவ்ய 
"மங்கள விச்ரஹத்தைத்‌ இருமெய்யமலையிலே ' ஆச்ரிதர்க்கு முத்‌மாட்டாகச்‌ 
கொடுத்துக்‌ கொண்டிருப்பவனும்‌ சங்கேர்‌ அங்‌ கையனுமான ஸர்வேச்வானைத்‌ 
தொழாத கைகள்‌ கையல்ல, ,உலக்கையே என்றதாயிற்று, க 
“கைதோழாக்‌ கையல்ல--தொழாக்கை கையல்ல என்று அம்வயிப்பஅ. (௫) 
கள்ளார்‌ துழாயும்‌ கணவலகும்‌ கூவிளையும்‌ 4 
முள்ளார்‌ முளரியுமாம்பலுமூன்‌ கண்டக்கால்‌ ட ல்‌ 
புள்ளாயோ ரேனமாய்ப்‌ புக்கிடக்தான்‌ போன்னடிக்கென்று ட 


- உள்ளநதா குள்ளத்தை யுள்ளமாக்‌ கோள்ளோமே, ௬) 
af * அடகு 

கன்‌ ஆர்‌ தேன்பொருக்திய மகத ன்‌ 

பாயம்‌ இிருத்கழாவயரும்‌ புன்‌ ஆய்‌ தர்‌ | ஹம்ஸரூபியாய்‌ 


எனம்‌ ஆய்‌ அவதரித்தவனும்‌ வராஹ 
கணவலரும்‌ அலரியும்‌ புக்கு ரூபியாயவதரித்தப்‌ 
- இடச்தான்‌ |- பூமியைப்பேதித்தெடுத்த 


""கூவிளை4/4 பில்வபத்‌இிரத்தையும்‌ பொன்‌ வனுமான எம்பெருமா 
ப்‌ “சன்‌ பிரம்‌ அடிக்கு , னுடைய திருவடிகளுக்கு 
மூன்‌ ஆர்‌... மூம்சன்கிரம்பிய ன்ன] ” உரிரக்கமன்த்‌. 
தாமசைப்பூவையும்‌ | “1 | ட 
ட்‌ ட்‌ உள்ளாதார்‌ கினையாதலர்களுடைய 
ஆம்பல்மலரையும்‌ . 
ன்ப * கண்ணெதிரில்‌ உள்கள. தென்க 
ஹட கை பழுக்க உள்ளம்‌ ஆ கெஞ்சாகச்‌ கொள்ள 
ப்ள பார்த்தாகி, மள்ளோம்‌... மாட்டோம்‌, 
(இவை) 


௪ * ௪ திறாத்துழாய்‌ முதவிய எந்த வஸ்‌துவைக்‌ கண்டாலும்‌ இது எம்‌ 
பெருமானுக்குச்‌ சாத்தத்தக்கனு! என்று அத்யவஸாயம்‌ கொள்ளா தாருடைய 
செஞ்சை கெஞ்சாகக்‌ கொள்ளமாட்டோம்‌, ஈஞ்சாகவே சொள்வோமென்றவாறு. 


இப்பாட்டில்‌, எம்பெருமானுக்கே உரித்தான இருக்‌ அழாயோடு விஜாதிய 
வஸ்‌அக்களும்‌ கூட்டி யெடுக்கப்பட்‌ டிருத்தலால்‌, எம்பெருமானுக்கு ஸமர்ப்பிக்க 
வேணுமென்றெ சத்த பாவத்துடனே கொள்ளு? புஷ்பம்‌ எஅவாயிருந்தாலும்‌ 
குற்றமில்லை; “செண்பகமல்லிகையோடு செக்கழுகீரிருவாட்‌ட? என்று இறப்பித்‌ 
அச்‌ சொல்லப்படுதெ புஷ்பங்களாகவே யிருக்கவேணுமென்றெ நியதியில்லை, 
எதேனுமொரு பூவாயிருக்கலாமென்பது தோத்றுவிச்கப்படும்‌, திருவாய்மொழி 
“யில்‌ [1--6--1,] “பரிவ இலீசனைப்பாடி விரிவஅமேவலுறுவிர்‌!, பிரிவகையின்‌ றி 
ஈன்னீர்‌ தாய்ப்‌ புரிவதவும்‌ புகை பூவே'? என்ற பாசுரத்தை ஸ்ரீபட்டர்‌ உபக்ய 
ஸிக்கும்போஅ “புரிவஅவும்‌ புகை பூவே” என்ற சப்தஸ்வார ஸ்யத்தைத்‌ இரு 
வள்ளம்பஜ்நி இவ்விடத்தில்‌ அ௫ல்புகை என்றாவது கருமுகைப்பூ என்றாவது 
189 


உ. 

1506 பேரிய திருமோழி ககஃ-பத்அு, எ-திரு நீணாகம்‌: 
இறப்பித்‌ தச்‌ சொல்லாமையாலே ஏதேனும்‌ ஒரு புகையும்‌ ஏதேனும்‌ ஒரு பூவும்‌ 
எம்பெருமானுக்கு அமையும்‌; செ.அகையிட்டுப்‌ புகைக்கலாம்‌, கண்டகாலிப்‌ பூவும்‌ 
சூட்டலாம்‌” என்று உபக்யஸித்தாராம்‌; அதை ஈஞ்யெர்‌ கேட்டு ஈத கண்டகர்ரிகா 
புஷ்பம்‌ தேவாய விரிவேதயேத்‌"” [கண்டகாலிப்பூவை எம்பெருமானுக்குச்‌ சாத்த 
லாகாஅ] என்னு சாஸ்த்ரம்‌ மறுத்தருக்ச, இப்படி அருளிச்‌ செய்யலாமோ? 
என்ற கேட்டார்‌; அதற்கு பட்டர்‌ அருளிச்செய்த சலஸோக்‌இி.ஃசாஸ்த்ரம்‌ மறத்‌ 
'தஅ மெய்தான்‌; கண்டகாலிப்பூ எம்பெருமானுக்கு அகர்தென்றி மறுத்தபடி 
யன்று; அடியார்கள்‌ அப்பூவைப்‌ பதித்தால்‌ கையில்‌ முள்‌ பாயுமே என்று' பக்தர்‌ 
கள்‌ பக்கலில்‌ தயையினால்‌ சாஸ்த்ரம்‌ கிஷே இத்ததேயன்றி எம்பெருமானுக்கு 
காச பூ எதுவுமில்லை”? என்றாம்‌, இருவாய்மொழிக்குப்‌ பதினெண்ணாபிர 
முரைத்த பரகால ஸ்வாமி இந்த ஸம்வாதத்தைக்கண்டு ரஸியாமல்‌ இரஸ்கரித்‌ 

அரைத்தது கடக்க, “க.தடஷ ஐகியகா.நா௦ நாணாஹு பெநவவ ௧83? 
[பக்தி எல்லைகடற்தால்‌ அல்‌ வசம்மில்லை] ௪ என்றதையும்‌ அருளிச்செயல்‌ தொடை 
யழகையும்‌ நோக்க ம்ம்‌ உண்பு தில்‌ குதர்க்கவாதம்‌ செய்கை விவேடி 
கட்ருப்‌ பணியன்று, 


இப்பாட்டின்‌ வியாக்யொனத்திலே பெரியவாச்சான்‌ பின்னை அருளிச்செய்‌ 
வது காண்மின்‌:_—(ஸ்ரேஹமில்லா தவன்‌ இடில்‌ திருத்தழாயுமாகா அ? ஸ்ரேஹத்‌ 
தோடே இடில்‌ அலரியும்‌ ஆகும்‌.” ள்‌ 

முத்காலத்தில்‌ ஸ்ரீ ஜக்காத்‌ இஜெம்பெருமான்‌ செண்பகப்பூவை உகர்து 
சா,ச்திக்கொள்வ.து வழச்கமாயிருர்‌,ச,சனால்‌ சல சாஜகுமாசர்கள்‌ எம்பெருமானுச்‌ 
குச்‌, செண்பகப்பூ ஸம்பாதித்து ஸமர்ப்பிக்கவேணுமென்று கடைவீதி யேறச்‌ 
சென்றனர்‌; அங்குப்‌ பூவெல்லாம்‌ வித்றுப்போய்‌ ஒரே ஒரு பூ மாத்திரம்‌ மிகுச்‌ 
இருந்தது, விலைக்கு வாங்கவந்த சாஜகுமாரர்கள்‌ செல்வச்‌ செருச்குடையவர்க 
'ளாதலால்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ இப்பூவை நாமே பெத்றுப்‌ போய்‌ ஸமர்ப்பிக்கவேணு 
மென்ற ஆவல்கொண்டவசா மேன்மேலும்‌ விலையை எத்திக்கொண்டே வந்தார்‌ 
கள்‌, கடையொக அளவற்ற விலைகொடுத்து ஒரு ரர்ஜ்புத்திரன்‌ அதை வர்ங்ப்‌ 
பெருமாளுக்குச்‌ சாத்த, அன்திரா அவனுடைய கனவிலே எம்பெருமான்‌ காட்டி 
தந்து ரீ இட்ட பூ எனக்குக்‌ கன,த்துச்‌ சுமக்கவொண்ணாததா யிறாக்றெஅ!” என்‌ , 


ஐருளிச்‌ செய்தான்‌_—என்ற இதிஹாலமும்‌ வியாக்யொனத்திலுள்ள த. இதனால்‌, 


ஸ்தேஹபூர்வமாகப்‌ பூவிட்டால்‌ ௮.௮௫ எம்பெருமானுக்கு அலப்யலாபமாயிருக்கு 
மென்‌ ததாயிற்று. Le A 

புள்ளாய்‌ ஓரேனமாய்ப்புக்கிடக்தான்‌ எதேனும்‌ பகுதியாகவும்‌ மிருகமாசவும்‌ 
தன்னை அமைத்துக்கொண்ட எம்பெருமானுக்கு ஆகாதஅ எனவுமில்லையென்று! 
காட்டுறெபடி, பகழிகளுக்கும்‌ மிருகங்களுக்கும்‌ ஆகாதது இல்லையிறே. அவன்‌ 
ஜங்மத்தில்‌ நியமல்‌ கொள்ளாதாப்‌ போலே உகர. கொள்ளுத்‌ பத்ரர்த்தக்களி 
லம்‌ ரியமங்கொள்ளா னென்கை, 


நிவ்யப்ரபந்த-தில்யார்த்ததீபிகை, - - 1507 


“பொன்னடிக்சென்று உள்ளாதாருள்ள சக்கை!” என்றதனால்‌, ஒீழ்ச்சொன்ன 
புஷ்பங்களைப்‌ பறித்துக்கொண்டு போய்‌ ஸமர்ப்பிக்கவேணுமென்றெ மிர்ப்பர் கழு 
மில்லை, (இவை எம்பெருமானுக்கு ஆம்‌” என்னு நெஞ்சால்‌ நினைக்குமளவும்‌ 
போதும்‌ என்பது பெறப்படும்‌. “நினைவே அமையும்‌; செயல்‌ மிகை” என்பர்‌ 
பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளையும்‌. vs so க (௬) 

கனையார்‌ கடலும்‌ கருவிளையும்‌ காயாவும்‌ 


அனையானை * அன்பினா லார்வத்தால்‌ * என்றும்‌ 
சுனையார்‌ மலரிட்டூத்‌ தோண்டராய்‌ நின்று ஈ 


நினையாதார்‌ நெஞ்சேன்‌ றும்‌ நேஞ்சல்ல கண்டாமே. (௭) 
கனை ஆர்‌ க "தொண்டர்‌ தொண்டர்களரயிருக்து 
்‌ உரக்‌, ஓலியிக்ச கடலும்‌ ஆய்‌ சின்ன $ கொண்டு 
கருவினை யும்‌ கருவிளைப்பூவையும்‌ என்றும்‌ எப்போ.அம்‌ 
காயாவும்‌'" ' காயாம்பூவையும்‌ னை நிணைச்சப்பெறா தவர்களி 
2 இருக்கின்‌. னுடைய 

அனையானை ஒத்திருச்சின்ற 
நரை எழ எம்பெருமானை கெஞ்ச செஞ்சான்‌ 
அன்பினால்‌ 1 அன்போடும்‌ என்றும்‌ ஒருமாளும்‌ 
| ஆர்வத்தால்‌ ஆற்றாமையோடும்‌ தது ள்‌, அன்‌ A ம்‌ 
கழ்‌ 'தடாகல்களிீல்‌ செம்பிய அட்சி தட நக்கா ௮. 

ட பூக்களைக்‌ கொணர்க | 2 (இதனை மாம்‌ நன்கு) 

மலர்‌ இட்டு { மைர்ப்பித்து கண்டாம்‌ அறிவோர்‌; 


*டிரகடல்‌, சறாவிளைப்பூ, காயாம்பூ என்னுமிவற்றை ஒருபுடை ஒப்பாகச்‌ 
செர்ல்லலாம்படியான இருமேனிபடைத்த எம்பெருமான்‌ பக்கலில்‌ ப்ரேமவிசே 
ஆம்தோடே, சனைகளில்‌ எற்கனவே நிறைந்துள்ள புஷ்பம்களைக்‌ கொணர்ந்து 
ஸம்ர்ப்பித்து அடிமைத்‌ தொழிலுக்கு இசைக்‌து அவனையே இர்‌ இத்திருக்கமாட்‌ 
டாத செஞ்சு செஞ்சேயன்று யென்றதரயிற்று, 


அன்பினால்‌ ஆர்வத்தால்‌--அன்பாவ.து ஸ்ரேஹம்‌; ஆர்வமாவ அ, பெறாவிடில்‌ 
முடிந்துபோம்படியான ஆற்றாமை, 

“சனை ஆர்‌ மலர்‌--இவன்‌ புதிதாகப்‌ புஷ்பங்களை ஸ்றாஷ்டிக்கவேண்டிய 
அருமையில்லை; ஏற்கனவே சனைகளில்‌ பூக்கள்‌ நிரம்பியுள்ளன? இசைவுதரனே 
வேண்டுவ அ என்று ' காட்டுெபடி, “ தாமுளரே தம்முள்ள முள்ளுளதே 
தாமரையின்‌ பூவுளதே ஏத்தும்‌ பொழுஅண்டே” என்ற பூதத்தாழ்வார்‌ பாசுமம்‌ 
இங்கு கினைக்கத்தக்கனு. க க்ஸ்‌ ன்‌ (ஸ்‌ 

வெறியார்‌ கருங்கூக்தலாய்ச்சியர்‌ வைத்த 4 

உறியார்‌ நறுவேண்ணெய்‌ தானுகந்துண்ட 

சிறியானை 4 சேங்கணேடியானைச்‌ சிந்தித்‌ 

தறியாதார்‌ உ என்று மறியாதார்‌ கண்டாமே, (௮) 
| 


1508 பேரிய திருமோழி கக-பதீஅ. எ-திரு நீணாகம்‌. 


வெறி ஆர்‌. பரிமளய்மிக்க இறியான. சிறியகனும்‌ 
கரு கூந்தல்‌ கரிய கூக்தலையுடைய லென்‌ | இருக்கண்களை 
ஆய்ச்சியர்‌  இடைச்கெளாலே உமத 
வைத்த சேன்த்சமைல்பிடப்டதும்‌. [2 4... சதர்ன்‌ 

உறி சர்‌ உறிகளிலே பொருக்தியதாய்‌ எத்த ன்‌ ர்கள்‌ 
௨௮%. மணம்மிச்சசான என்றும்‌ எப்பேரஅம்‌ 


வெண்ணெய்‌ வெண்ணெயை a 
க அறியாதார்‌ அவிகேெளேயாவர்‌ 

தான்‌ உசந்த ப 

உண்ட 


சான்‌ விரும்பி யமுஅசெய்த | டாம்‌ கன்னா நிவோம்‌, 

௩௩ உடஇடைச்சிகள்‌ உறிகளிலே சேமித்துவைத்த ஈறு வெண்ணெயை 
ஆச்ரித தரவ்யமாகையாலே பெறாப்‌ பேறு பெற்றானாய்‌ வாரியமுதசெய்த சிறு 
பிள்ளையும்‌ செர்தாமமைக்‌ கண்ணனுமான ஸர்வேச்வரனை' அினை,த்தறியாதவர்கள்‌ 
எதத்தனையேனும்‌ சாஸ்‌த்ரஜ்ஞான த்தாலே சரியர்களாயிலும்‌ அதிவில்லாதவர்களே, 
யாவர்‌ என்றாராயிற்ற. ப்‌ அ த 

எஒண்டர்மரையாள்‌ கேள்வனொருவனையே சரோக்குமுணர்வு”” எ்ன்தெப்டியே 
எம்பெருமானை அறியும.அவே அறிவாதலால்‌ ““செங்கணெடியானைச்‌ ஒர்திச்தறி 
யாதார்‌ என்‌அமதியாதார்‌” எனக்‌ குறையில்லை யென்க, we டட (அ) 

தேனோடு வண்டாலும்‌ திருமாலிருஞ்சோலை உ பட்‌ 
தானிடமாக்கோண்டான்‌ தடமலரக்‌ கண்ணிக்காய்‌ * 
ஆன்விடையே ழன்றடர்த்தாற்‌ காளானூல்லாதார்‌ % 


'  மானிடவரல்லரேன்‌ றேன்மனத்தே வைத்தேனே! (௯) 
கண்சளையுடையளான 2 
வ்ண்டு .. வண்கெளானவை கண்ணிக்காய்‌ { ஈப்பின்னைப்பிராட்டிக்‌ i 
யில்‌ தேனோ க, ட்‌ 
தேனொடு வாயில்‌ ன பூ க தன்னில்‌ சட்டம்‌ 
ஆலும்‌ ஆரவாரிக்ன்ற ச எழ்‌ எழுரிஷபங்களை 
திருமாலிருஞ்‌ | திருமாலிருஞ்சோலை மார்க ந வகியடக்னெ 
சோலை; மலையை [கனு பெருமானுக்கு க்‌ 
"தேன்‌ இடம்‌ (சரக்கு இருப்பிடமாக ஆள்‌ ஆஞர்‌ 9 அட்மைப்பட்டவர்கள்‌ 
கொண்டான்‌ { அமைத்துக்கொண்ட அல்லாதார்‌ { தவிரமற்றையோர்‌ 
வனும்‌, மாணிடவர்‌ ) மறுஷ்யகோடியில்‌ 
அன்ன முன்பொருகாலத்தில்‌ அல்லர்‌ { சேர்க்தவர்சஎல்‌ல. 
என்ற ரென்று 
தட வீசரலமாய்‌ ப்‌ 5 
மலர்‌ குவளை மலர்போன்ற. என்‌ மனத்து, என்னெஞ்சிலே 


வைத்தேன்‌ உறுதியாசநாட்டினேன்‌, 
* * *-வண்டுகள்‌ தேனுண்ட வாயோடே முரலப்பெற்ற இருமாலிருஞ்‌ 
சோலைமலையைக்‌ கோயிலாகக்கொண்டு வாழ்பவனும்‌, அழதெறெக்த ஈப்பின்னைப்‌ 
“பிராட்டியை மணம்புணர்க்து கொள்ளவேண்டி, :,அவளது தந்தை கர்யாகல்க 


்‌ திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. ்‌ 1509. 
மாகக்‌ குலித்திறார்‌ அபடி. மிகக்‌ கொடிய ரிஷபங்களேழையும்‌ வலியடக்கனெவனு 
மான எம்பெருமானுச்கு ஆட்படாதவர்கள்‌ மதுஷ்யயோகியிற்‌ பிறர்துவைத்தும்‌ 
உணர்வின்‌ பயன்‌ பெறாதவர்‌களாகையாலே மானிடவரல்லர்‌ என்னு நான்‌ ஸித்‌ 
தாக்தம்‌ செய்துகொண்டேன்‌ என்றோர்‌, 
உணவுகளையுக்டு லயிஅ நிரப்புகை, விஷயபோகங்கள்‌ செய்கை, உறங்குகை 

முதலிய காரியங்கள்‌ பசுச்களுக்கும்‌ மானிடர்க்கும்‌ பொதுவாகையாலே, இனி 
மானிடரென்றெ ஏற்றம்‌ பெறவேண்டில்‌ எம்பெருமானுக்கு ஆட்படுகையொன் றி 
னால்‌ ,சான்‌.ஏ.ற்றம்‌ பெறவேண்டும்‌; அஃதில்லாதார்‌ மானிடவரல்லர்‌ என்னத்‌ தட்‌ 
டில்லை. “என்‌ மனத்தே வைத்தேனே” என்கையாலே, இது எவ்விதத்தாலும்‌ 
மாறமாட்டாத ஸித்தார்தம்‌ என்றதாம்‌, a ச ட்‌] வ (௯) 

மெய்க்ரின்ற பாவமகல ஈ திருமாலைக்‌ ம்‌ 

கைக்கின்ற வாழியான்‌ சூழும்‌ கழல்சூடி * 

கைக்கின்ற வேற்கைக்‌ கலியனோலிமாலை * 


ஐயோன்‌ றுமைக்து மிவைபாடி யாடமினே. (௧௦) 

்‌ ்‌ சூடி முடிமேற்கெொள்ளுமவராய்‌ 

ட பிரருதியிலே விக்‌ 
மெய்‌ நின்ற சபல எ அது | ஒன கின்ற கையும்‌ வேற்படையுமாய்‌ 
பழ பக்‌ po “வேல்‌ சை திற்பவரான 
பாவம்‌ பாவக்கள்‌ 71 7 

ப 8 கலியன்‌ 'இருமங்கையாழ்வார்‌ 

அகல ஒழிவதற்சாச, 7 
ல ்‌ ன வி அருளிச்செய்த 
கைநின்ற [இருக்கையில்‌ பொருர்தன | 2 9 
“ஆழியான்‌ 1, இருவாழியையுடையனான மாலை சொல்மாலையரகிய 
இரு மாலை இருமகள்‌ சொழுகனுடைய து த்தும்‌ இப்பத்‌. ஓப்பாசுரங்களை பும்‌ 

ப்‌ ஸர்வவ்யாபியான க 
சூழும்‌ கழல்‌ இருவடிகளை: பாடி வாயாரப்பாடி 

ஆமின்‌ சர்த்தனம்பண்ணுக்கோள்‌, 


* ச ஈ- அடியார்களின்‌ வீனையை அகற்றுகைக்கு எப்போஅம்‌ கைகழலாரேமி 
யானாயிறாக்ன்‌ற எம்பெருமானுடைய திருவடிகளைத்‌ தலைமேத்புளைக்து பாவங்‌ 
கள்‌ தொலையப்பெற்ற சொற்றவேற்பரகாலன்‌ கலியன்‌ சொன்ன இத்‌ இருமொழி 
யைப்‌ பாடியாடுக்கோ ளென்றோர்‌, .பாடினால்‌ வரக்கு பலமாகும்‌; ஆடினால்‌ 
சரீரம்‌ ஸபலமாகும்‌; பாடுதலுமாசெலும்‌ மனப்பூர்வமாகவே உண்டாகவேண்டுத 
லால்‌ அர்த்தாத்‌ அந்த கரணமும்‌ ஸபலமாகுமென்று நாட்டார்க்கு வ(நிகாட்டினா 
சாயிற்று. ட a ச. ட்‌ ட்‌ (௧௦) 

- அடிவரவு:--கீணாகம்‌, நீன்வரன்‌, அயான்‌, கூடா, மையார்‌, கள்ளார்‌, கணை 
வெறி, தேன்‌, கெய்‌, மாற்றம்‌, 
ஏழாத்‌தருமொழி உரை முந்திற்று. 
ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌, 


ச 


சரீ 


நடவ புக 
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ஆழ்வார்‌ இருவடிகளே சரணம்‌. 
. பதினோராம்பத்‌ அ-ள்ட்டாந்திறாமொ[ழி, 


ப்‌ மாற்றமுளவாஇலும்‌. 


உரையவதாரிகை:--அவதரித்தபோதே தொடக்கி பகவத்விஷயத்தில்‌ 
பக்திபண்ணாமல்‌ முதலிற்‌ உலசவாழ்க்கையில்‌ ஊன்றியவராய்‌ அதற்கு எற்ற 
தொழில்களையே செய்‌.தஅவக்தவரான இவ்வாழ்வார்க்கு எம்பெருமான்‌ சன 
(திருவருளால்‌ வலியவந்து காட்சிதர்‌து இருமற்‌ இரத்தை உபதேடித்‌து இவரை 
ஆட்கொள்ள, அதனால்‌ தெளிவடைர்‌ அ தமக்கு* அப்பெருமான்‌ செய்த தருமர்‌ தி 
ரோபதேசமாயெ மஹோபகாரத்தை மறவாது தமது தன்றியறிவுதோன்ற 
அதனை முதல்திருமொழியிலே கொண்டாடிப்பேச, அதன்‌ பின்‌ அம்‌த எம்பெரு 
மான்‌ தன அ கிர்ஹே துகக்ருபையினால்‌ உலகத்தைச்‌ ஒர்திருத்தி உஜ்ஜீவிப்பிக்கும்‌ - 
பொருட்டு அடியவர்க்கு எளியனாப்‌த்‌ தன அ தலைமைதோன்ற, எழுர்தருளியிறாக்‌ 
இற இவ்யதேசக்களிலெல்லாஞ்‌ சென்று அத்த எம்பெருமானை அ.அபவிப்பவராய்‌ 
வடநாடுமுதல்‌ மலைகாடு ஈறாகப்‌ பலராகெஷிலுமுள்ள திருமால்‌ திருப்பதிகள்‌ பல 
வற்றைக்‌ குறிக்‌. ஐப்‌ பலதிருமொழிகள்‌ பாடி, அத்திராமாலின்‌ அர்ச்சாவதாசக்‌..... 
களுச்கு அடியான ராமக்றாஷ்ணா இ விபவாவதாரங்களின்‌ குணசேஷ்‌ ற்களைள்‌. - 
குறித்து உள்ளங்கரைம்‌ ௮ இலெதிறாமொழிகள்‌ விண்ணப்பஞ்‌ செய்‌ ௫, இத்திரு . i 
மொழியோடு தமது பெரிய இவ்யப்ரபர்தத்தைத்‌ தலைக்கட்டுளெறார்‌. * 

பிறவித்‌ துன்பம்‌ மிக்க கொடிது என்பதையும்‌, ௮ அவசியம்‌ போக்கிக்‌ 
கொள்ளவேண்டிய தொன்று என்பதையும்‌, அது தம்மால்‌ ஒழிக்கவொண்ணாத 
படி யுள்ளதனால்‌ அதற்குத்தாம்‌ மிச அஞ்சுறெபடியையும்‌, |எம்பெருமான அ திரு 
வடிகளிற்‌ சரணம்‌ புகுக்கே ௮௫ தவிர்க்கக்‌ கடவதாயிறாக்றெபடியையும்‌ அப்‌ 
பெருமானை முன்னிலைப்படுத்தி அவன்‌ ஸர்‌ நிதியில்‌ விண்ணப்பஞ்செய்‌ ௮ (உன்னை 
இடைவிடாஅ அ .அபவிப்பதற்குத்‌ தடையாகவுள்ள தேஹஸம்பச்‌ தத்தை அடியே 
க்குப்‌ போக்யெராளவேணும்‌” என்று அவன்‌ இருவடிகளிலே விழுர்‌. வேண்டு 
கின்றார்‌ இத்இிறாமொழியீல்‌. 

பமிர்‌ செய்பவன்‌ பயிர்த்தலையிலே குடிசைகட்டிக்கொண்டு அதில்‌ இருக்கு 
அப்பயிரைப்‌ பாதுகாப்பதபோல எம்பெருமான்‌ இர்கிலவுலகத்தில்‌ இருக்‌ 
கோயில்‌ கொண்டெழுச்தருளி யிருக்க. இவ்யதேசங்களுக்குள்‌ தலைமைபெற்ற 
தான இருவரங்சமும்‌, இவ்வாழ்வாரது இருவவதாரஸ்தலத்அக்கு அணித்தான 
இருவாலியும்‌ ஆயெ சோழதாட்டுத்‌ திறாப்பஇிசளிரண்டும்‌ இத்திருமொழியிலே 
எடுத்‌ தாளப்பட்டுள்ளமை அதிக, = a ல ச ப] 


'திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்த்த்பிகை.  ' 1511 


மாற்றமுள வாகிலும்‌ சோல்லுவன்‌ ஈ மக்கள்‌ :, 
தோற்றக்குழி தோற்றுவிப்பாய்‌ கோல்‌? என்றின்னம்‌ ர 
ஆற்றங்கரை வாழ்மரம்போ லஞ்சுகின்றேன்‌ * 


காற்றச்சுவையூ றொலியாகிய ஈம்பீ! ' (௧) 


தடட கந்தம்‌ ரஸம்‌ ஸ்பர்சம்‌ 
கரற்றம்‌ சுவை 


J 


(அஅயாசெனில்‌;) 


ச) சப்தம்‌ என்னும்‌ புலன்‌ 
த அக்‌ பூ] சட்குஉரியனை (உன்னைச்சணபடையாச 
எம்பெருமானே | மக்கள்‌ ஸரதாரண) மனிதர்கள்‌ 
ட தோற்றம்‌ (சர்மவசத்தாற்‌) பிறக்கு 
[( ழ்‌ ச்ச ஷூ | குழிஇன்னம்‌ ] மிடமான கர்ப்பஸ்தரசத்‌ 
காண்டரு க்க தோற்றுவிப்‌| இலே என்னை 
என்க சன்‌ மேதி பாய்கொல்‌ | இன்னமும்‌ பிறக்கும்‌ 
குது த்‌ வரது என்று படி செய்நடுவையேோ 
மர்ற்றீம்‌ உள கட்‌ கெல்லாம்‌) மாறாக என்றுகருதி 
ஆலும்‌] (சான ஆட்பட்டு ல 
| உய்க்தாயில்லை! என்று | ஆற்தல் ககா | றின்‌ சரையிலேயுள்ள 
என்மேத்குத்ற வாழி மாம்‌ 6" மரம்பேரன்‌ றவனாஇ 
மாக நி) சொல்லத்தக்க போல்‌ © 
வார்த்தைகள்‌ பல : த்‌ 
| ச திதத்கத 
சொல்லுவன்‌ | (செைகிற்ச) யான்‌ ஒன்று என்றேன்‌ | அம்‌) பயப்படென்றேன்‌, 


கூறுவேன்‌; 

* * உமாற்றமுளவாகிலுஞ்‌, சொல்லுவன்‌ மாறாகக்‌ கூறுவது மாற்றம்‌; 
மறுவார்த்தை; அதாவது எதிர்மொழி, ப்சத்புத்கரம்‌. எம்பெருமானே ! என்‌ 
இடைய வாதங்களுக்கெல்லாம்‌ நீ பிரதிவாதம்‌ கூறும்படியான ஆற்றனுடையாய்‌ 
என்பத அறிவேன்‌; ஆனாலும்‌ ஒன்று சொல்லுவேன்‌ கேளாய்‌ என்கிறார்‌, 

* ஜீவாத்மாவுக்கும்‌ பரமாத்மாவுக்கும்‌ ஸம்வாதம்‌ நிகழும்வகை ;-- 
ஜீவாத்மா-த்யர்கள்‌ போலலே பரமபதத்தில்‌ எப்பொழும்‌ உன்னையடுத்‌ 
இருந்து நித்யாகர்தத்தை அ.அுபவிக்கக்கூடியவையான ஜீவகோடிகள்‌ அவ்வியல்‌ 
பைத்‌ தொன்று தொட்டு ,இழர்து இப்பிரபஞ்சத்தில்‌ இழிவடைய வேண்டுவ 
தென்‌? | 

பரமாத்மா--இவ்வுலகத்து ஜீவகோடிகள்‌ என்னைப்‌ பராமுகஞ்செய்து பிர 
பஞ்ச விஷயங்களில்‌ இழிச்து அங்கு 'தழங்காத்பட்டுப்‌ புண்யபாபரூபமான கரு 
மங்களைச்‌ செய்‌௮ அக்கர்மபரம்பரையான து ஐர்மபரம்பசையிலே செலுத்த அவ்‌ 
வழிகளால்‌ மாதிமாறிப்‌ பலபிறப்பும்‌ பிறக்‌ அவருக்லுமிட, கீதும்‌ அப்பிறவித் துயர்‌ 
க்கு அஞ்சி என்னைச்‌ சரணமடையாமலே ங்கனம்‌ அழிவுறுனெறன ; கருமல்‌ 
களைச்‌ செய்தீவர்களிடத்திலே. அவத்தின்‌ பயன்‌ சென்று சேசக்கடவதன்றோ ? 
இதில்‌ என்குற்றம்‌ ' ஒன்‌ ௮மில்லையே; 

ஜீவாத்மா விருப்புவெஅப்புக்களுக்கு அடியான மனம்‌ உன்‌ அதினமாக 
லால்‌ உன்பக்கல்‌ விருப்பங்‌ கொண்டிலோ மென்‌ எம்மேல்‌ மீ குற்றஞ்சொல்லக்‌ 
காச்ணமில்லையே; இன்னமும்‌, கர்மஸ்வரூபத்தைப்‌ பார்க்குமிடத்தில்‌ தொழில்‌ 


எனா 


1512 பெரிய :$மோழி கக-பத்து ௮-திறா மாற்றமுள, 

வடிவமாதலால்‌ உத்‌,  அழியுக்தன்மையதான அது உனது நிக்ரஹா.றுக்ரஹ 
ரூபமாய்‌ உன்‌ இருவுள்‌ * £ தில்‌ மிலைகின்றே பயனை விளை த்தால்‌ ஸர்வேச்வானான நீ 
அதனைப்‌ பொறுத்தருளினால்‌ ௮௮ இர்ச்‌ இடுமேரஅல்லனஞ்‌ செய்தருளுமிடத்‌ அ 


'உன்னைத்‌ தடுப்பவருண்டோ? பாதம்‌ இரமான ஜீவகோடிகளுக்கு ஸ்வாதர்‌ இரிய 


மில்லையே; உடமையைப்‌ பா.அசாக்குக்கடமை உடையவன தன்றோ? ஆகவே, 
எல்களிழவுக்கு உன்‌ அகாதசமேகாரணம்‌; ‘ 

பரமாத்மா நீங்கள்‌ சேதாசாதலால்‌ நீங்களே முயற்9செய்து என்பக்கல்‌ 
வசவேண்டாவோ? நான்முன்னமே உங்கட்கு ஜ்ஞானசக்திகளைத்‌ தர்துள்ளேனே; 
அப்படியிருக்க என்மேல்‌ வீண்பழி சுமத்துவது ஏதுக்கு? 

இங்கனம்‌ எம்பெருமானால்‌ ஈல்லதிவருளப்பெத்த ஆழ்வார்தாமும்‌ முற்று 
ணர்வுடையனான எம்பெருமானும்‌ வா, இப்ர, இவாதிகள்‌ போன்று வேதவேதார்தங்‌ 
களைக்கொண்டு கர்மஸ்வரூபத்தையும்‌ பரப்ரஹ்மஸ்வரூபத்தையும்‌ ஜீவாத்மஸ்வ 
ரூபத்தையும்பற்தி நின்று பே9ிக்கொண்டு சென்றால்‌ அதற்கு ஓர்‌ எல்லையில்லாமை 
யாலும்‌, அவ்வாதம்‌ தமன பிறவித்‌.அயர்‌!இர்வ,கற்குக்‌ காரணமாகாதாலும்‌ அதனை 
விட்டுக்‌ சாரியமே கண்ணாக மாற்றமூளவாகிலும்‌.சோல்லுவன்‌ என்று தொடங்கித்‌ 


தம்‌ குறையையும்‌ வேண்டுகோளையும்‌ விண்ணப்பஞ்செய்றொர்‌. *! இரையவித்து 


சிராடலாகா உரைப்பா, மாரையவித்‌ தொன்அஞ்சொல்லிலை” என்றபடி வாத 
ப்ரதிவாதங்கட்கு ஒரு முடிவில்லையாகையரல்‌ மாற்றமுளவாகிலும்‌ எனப்பட்டஅ, 
ஆத்றங்களையிலுள்ள மரம்‌ அர்த ஆற்றில்‌ வெள்ளம்‌ பெரு9த்‌ தன்‌ வேரை 
அகழ்க்‌ இடத்‌ தொடங்கினால்‌ அவ்வபாயத்தைப்‌ பரிஹரித்‌.துக்‌ கொள்ளவாவ.அ 
அத்திங்குக்கு இடமின்‌ றி விலூிழ்சவாவது அத்துயரைத்‌ இர்ப்பதற்குப்‌ பிற 
ரைத்‌ துணையாகக்‌ கூப்பிடவாவ மாட்டாமல்‌ முதிர்‌ தவிழுர்‌ ௮ அழிவுக்குள்‌ 
ளாகும்‌. தமது நிலைமை சை வ அபாயத்குக்கு இடமாதல்‌ பத்தியும்‌ 
தமக்கு வரும்‌ அன்பத்தைத்‌ ஸ்ர "ம போச்க்கொள்ள மாட்டாமைபற்றியும்‌ 
'தமக்கு அர்த மரத்தை உவமை, *, ஆற்றங்கமைமாம்‌ எப்போதும்‌ அபாய 
த்துக்கு இடமாகுமென்பதை “அதிர்‌ கரையின்‌ மரமும்‌ அசசறிய, வித்றிருக்த 
வாழ்வும்‌ விழுமன்றே'” என்‌ தனா ௮மதிக. A 
சேதஈ.ரான தமக்கு அசேதஈமான்‌ மரத்தை உவமைகூறியதனால்‌ தமக்கு : 
உண்டான உணர்வு அஞ்சுவதற்கே காச மாவதன்றி அபாயத்தை அகற்றுதற்‌ ்‌ 
குக்‌ காரணமாகா தென்றவாறாம்‌, ஆச? ' அந்த மரத்தினஅு நிலைமையிற்காட்டி i 
லும்‌ தமது கிலைமைக்கு உள்ள தாழ்வைபீ, புலப்படுத்‌தியபடி. இஅபத்தியே 
௩மரம்போன்றேன்‌” என்னாமல்‌ “மரம்போலஞ்சுன்தேன்‌" என்றார்‌, மரத்துக்கு 
அபாயமுளதேனும்‌ அச்சமில்லை, அசேதரமாதலால்‌; தமச்கோ அபாய த்தோடு 
அச்சமுமுண்டு, சைதர்யமுள்ளமையால்‌_—என ஜஷேறுபாடு காண்க. 
எம்பெருமானுடைய நியமன த்தால்‌ அவ தரி, அவனுடைய! திருவருளால்‌ 
தத்‌.துவஞானம்‌ ௨, ,இக்கப்‌. பெற்றுச்‌ இந்தையாலும்‌)சொல்லாலும்‌. செய்கையினாலும்‌ 
அவனுக்கே தொண்டு பூண்டிருக்கின்ற ஆழ்வார்‌. இங்கனம்‌, அஞ்ச வேண்டுவ 


A ம திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 1518 
தில்லை யாயிலும்‌, எம்பெருமான்‌ உபேகதித்தால்‌ இங்கேயேலிடர்து வருக்தவும்‌ 
அவன்‌ ஆதரித்தால்‌ அங்கேபோய்ப்‌ பேரின்பம்‌ பெறவுமாம்படி. பொ.துவாகவுள்ள 
இச்பிலவுலகத்து உடல்வாழ்க்கையின்‌ தன்மையிற்‌ கருத்து ஊன்றியதனாலும்‌, 
தமக்கு உண்டான ஞானம்‌ விரைவில்‌ வீடுபெறம்படி தரண்டுதலானும்‌, ஈஞ்சு 
இல்லாத நீர்ப்பாம்பும்‌ பாம்பென்ற மாத்திரத்தால்‌ அச்சச்தறாதல்போலக்‌ கர்ம 
கார்யமல்லாத தமது பிறப்பும்‌ பிறப்பென்‌ ஐ மர்த்திரத்தால்‌ அச்சர்தருதலாலும்‌, 
ஸாமார்யரான மனி,கர்‌ அஞ்சுவ து போலவே தாமும்‌ அஞ்சுஇன்றார்‌ ; 46 அஞ்சுவ 
தஞ்சாமைபேதைமை அஞ்சவ, தஞ்சலறிவார்‌ தொழில்‌ '”? அன்றோ? 

நாற்றச்சுவையூறோலியாகிய நம்பி! ௫சப்‌தாஇ விஷயங்களெல்லாம்‌ எம்‌ 
பெருமானுக்கு அதினமாகவே யிருத்தலால்‌ அவ்வொத்றுமையயம்பத்றியதாம்‌ 
இவ்விளி. ௮ங்கனமுள்ளவனான நீ, புலன்வழிச்சென்றேனென்‌ று என்மேற்குறை 
சொல்லக்‌ காரணபில்லையென்பது உட்கோள்‌, எனவே, “யகர ஓய நாற ந8. 
பயக்ருத்‌ பயகாசக$? என்றெபடியே அச்சத்துக்குக்‌ காரணமும்‌ பரிஹாரமும்‌ 
நியேயென்றவா அ; உன்னிடத்தினின்‌ றும்‌ என்னையகற்றுகைக்குக்‌ காரணமான 
சப்தர்‌தி கிஷயங்கட்கெல்லாம்‌ நீயே மியாமகனென்றபடி, 

மாற்றம்‌ என்பது பால்பகா அஃ,றினைப்‌ பெயரா தலால்‌ “உள? என்னும்‌ 
பன்மைமுற்றைக்‌ கொண்ட அ, பாட்டின்முடிவில்‌ நம்பீ! என்பதம்‌ பாடம்‌. (க) 

சீற்றமுள வாகிலும்‌ சேப்புவன்‌ * மக்கள்‌ த்‌ 

தோற்றக்குழி தோற்றுவிப்பாய்‌ கோலேன்றஞ்சி ௩ 
காற்றத்‌ திடைப்பட்ட கலவர்மனம்போல்‌ * 


ஆற்றத்‌ துளங்காநிற்பனாழிவலவா! (6) 
மக்கன்‌ மனிதர்கள்‌ (சர்மாஇனமாகப்‌) 
மி்‌ சக்கரப்படையைப்‌ பிரயோ | தோற்றம்‌ குழி பிறக்கும்‌ பிறவியிலே 
வ்‌ இத்தலில்‌ வல்லவனே! தோற்றவிப்‌ என்னையும்‌ புகுவிப்‌ 
க சி கோயிக்கும்படியான பாங்‌ சொல்‌ | பையோகென்று 
சிற்றம்‌ ப்ச்‌, குத்றல்சள்‌ (என்னிடம்‌). என்று அஞ்‌ எண்ணி அச்சமுற்று 
க உள்ளனவானாலும்‌ காற்றத்து பெருங்காற்றில்‌ அகப்பட்டுக்‌ 
ம்‌ இடை பட்ட கொண்ட மாச்கலத்திலே 
ல்ல எனக்கு கலவர்‌ மனம்‌ யுள்ளா7.௮. 
வி பல்ப்‌ போல்‌] மனம்போல 
'சப்புவன்‌ யாசையால்‌ உன்பக்கல்‌ வ 
என்குறையை்‌) * ஆத்ற மிகவும்‌ ்‌ 
சொக்லிச்சொன்வேன்‌ : ்‌ 
'சால்லிச்கொள்வேன்‌ ; ஷு க, கூகடிசிற்பேன்‌, 


உ * உடடுழ்‌ மாத்ற்முளவா௫லுஞ்‌ சொல்லுவன்‌" என்று தொடங்கத்‌ தாம்‌ 
விண்ணப்பஞ்‌ செய்தபோது “ஆழ்வீர்‌! நீர்‌ பலபிழைகளையுடையசா யிருச்‌ அம 
அவத்றையுண ராமல்‌ உம்மை கல்லவர்போலக்‌ கொண்டு, கண்ணோட்ட மில்லாத 
வனைக்‌ கூறுமாறுபோல என்னைத்‌ (தோற்றக்குழியின்னர்‌ தோற்றுவிப்பாய்கொல்‌? 
எனக்‌ ஈகுறைசொல்லுவதென்‌ ?” என்று எம்பெருமான்‌ தமது பிழைகளைக்‌ 
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1514 பேரிய திருமோழி கக-பத்து, ௮-இரு மாற்றமுள. 


குதித்துச்‌ 2றியகாகக்கொண்ட ஆழ்வார்‌ ( சீற்றமுளவாகிலுஞ்‌ சேப்புவன்‌ ” என்‌ 
றோர்‌, நீ இற்றங்கொள்ளும்படி.யான பிழைகள்‌ என்பக்கல்‌ இல்லரீமையாத்‌ 
சொல்லுகறேனல்லேன்‌; உன்னையன்‌ நி எனக்கு வேறுக இயில்லாமையாலே உன்‌ 
னிடமே சரண்புக்குக்‌ கூறறேனென்றபடி, எம்பெருமான்‌ பொறுக்கவொண்‌ 
னா” திருவுள்ளத்தில்‌ கோபக்கொள்ளும்படி - கிலவுலகத்தாரிடம்‌ கேர்னெ்ற 
குற்றங்கள்‌_—பகவதபசாரமும்‌ பாகவதாபசாரமும்‌ பிறவுமாம்‌, எம்பெருமா 
னுச்கே அடிமைப்பட்டதான : ஆத்மவஸ்‌ துவை எனன என்று ஸ்வதர்த்ரம்‌ 
பாசாட்டுதலும்‌, அப்பெருமான்‌ அஷ்டநிக்ரஹ சிஷ்டபரிபாலனஞ்செய்து தரு 
மத்தை நிலைமிறுத்தி உலசுத்தைச்‌ ஒர்திருத்குதற்‌ பொருட்டுச்‌ தன்ஸங்கல்பத்இி 
னத்‌ கொள்ளும்‌ திருவவதாசங்களைக்‌ கருமவச,த்தரலாகும்‌ பிறப்போடொப்ப 
மதித்தலும்‌, அவனத பிரனேசம்‌ பெற்ற அர்ச்சாவிக்ரஹங்களைக்‌ கல்‌ பொன்‌ 
வெள்ளி செம்பு என்று அவமதித்த லும்‌ முதலானவை பகவதபசாரங்களாகும்‌, 
அப்பெருமானடியார்களை ஈன்குமதியாது அவர்கள்‌ பக்கல்செய்யும்‌ பொல்லாங்கு 
கள்‌ பாகவதாபசாரங்களாகும்‌. பிறவுயிர்களுக்கு ஈலிவு செய்தலும்‌, பகவானுடைய 
அல்ஞாரூபமான வேதசாஸ்‌ திரவிதிசளின்படி. ஈடவாதிறாத்தலும்‌, சப்‌, தா இ விஷ 
யாச்தரங்களிலே ஊன்றி எம்பெருமான்பக்கல்‌ ப.சாமுகஞ்‌ செய்தலும்‌ முதலா 
னவை (பிற! எனப்பமெபசாரங்களாகும்‌, இப்படிப்பட்ட அபசாரங்கள்‌ இவ்‌ 
கிருள்‌, தருமா ஞாலத்‌ திலுள்ள ஆமழ்வார்தமக்கும்‌ கேரக்கூடியனவாகக்‌ கொண்டு, 
இவைகிமித்தமாக அடியேன்மீக )_ஒந்றமுண்டானாலும்‌ வேல்புகடமிவறம்னு 


யாலே, ஈ குற்றம்‌ பார்க்கில்‌ சுற்றமில்லையா தலால்‌ என்பிழைகளைப்‌ பாசாட்டா.து 


பொறுத்தருள வேணுமென்று பிரார்‌.த்திக்ிறே னென்பதாக முதலையின்‌ கருக்‌' 
'அச்காண்க, ள்‌ 

சீற்றமுளவாகிலக்செப்புவன்‌ என்ற விற்கு. ஸ்ரீ வசஈபூஷண ரீதியிலே 
யோஜகாபேதமான அர்‌ த்தமுமொன்‌ றுண்டு; சீற்றமுளவாகிலும்‌-(₹மக்கள்‌ தோற்‌ | 
றக்குழி தோற்றுவிப்பரய்‌ கொல்‌” என்று யான்‌ உன்மேற்‌ குறைகூறுவ தனால்‌ 


. உனக்குக்‌) கோபமுண்டாகுமானாலும்‌, , செப்புவன்‌-— (ற்றத்தை ஜீவிக்கவொட்‌ 


டாத “உன்னுடைய க்ருபையையும்‌, சத்றங்கொண்டு அஞ்சி வாய்மூடியிருக்க 
வொண்ணாதபடி. கரையழிர்‌ து செல்லு ஸம்ஸார ஆர்த்‌ இயையும்‌, தியெடுத்து 
ஈறியிலும்‌ வேறுபுகலில்லாமையாற அதந்ய கஇத்வத்தையுங்கொண்டு) விண்‌ 
ஊணப்பஞ்‌ செய்றேன்‌ என்பதாம்‌, *சழ்ப்பண்ணின அபசாரங்களாலே இற்ற 
மிருக்தாலும்‌' என்ப.து பெரியவாச்சான்பிள்ளை கொண்ட பொருள்‌; *இப்போது 
அடியேன்‌ சொல்லப்போறெ வார்‌ த்தையினாலே சற்ற மண்டானாலும்‌” என்பது 
பிள்ளைலோகாசாரியர்‌ கொண்ட பொருள்‌, இவ்வளவே வாசி, [ஸ்ரீ வசஈ 
பூஷணம்‌ மூன்றாம்‌ பிரகரணத்தின்‌ முடிவில்‌“ சீற்றமுள வென்ற அசர்தரத்‌ 
இலே இவ்வர்த்தத்னதத்தரமே அருளிச்செய்தாரிறே, ற்றமுண்டென்றறிச்தாற்‌ 
சொல்லும்படி. யென்னென்னில்‌ ; அருளும்‌ ஆர்த்தியும்‌ அறர்யகதித்வமும்‌ 
சொல்லப்பண்ணும்‌, ஓதினாலும்‌ காலைக்கட்டிச்‌ கொள்ளலாம்படி. யிருப்பபனொரு 


௬ 


திவ்ய்ப்ரபந்த்‌ திவ்யார்த்ததீபிகை. i 1515 
வனைப்‌ பெற்றால்‌ எல்லாம்‌ சொல்லலாமிறே”? என்‌ அள்ள ஸ்ரீஸூக்திகளும்‌ அவற்‌ 
நின்‌ வியாக்யொனமும்‌ இங்கு அதியத்தக்கன.] 

“மக்கள்‌ தோற்றக்குழி தோற்றுவிப்பாய்கொல்‌”* என்றதன்‌ கருத்தாவதுஃ 
நீ றெவேண்டும்படியான கருமங்களை நான்செய்த அவற்றின்‌ பயனாகச்‌ லெபிறப்‌ 
புக்களிலே கான்‌ செல்லரேர்ந்தால்‌ தடுத்து என்னை மீட்காமல்‌ அஅமதிபண்ணி 
உதாஸீ£ர்போலே யிறாம்‌.தஅவிகிறாயோ? என்பதாம்‌, . விலக்காமையே தோற்று 
விப்பதாகக்‌ கூறப்படு ௮. பரமாத்மா கைவிடுதலே ஜீவாத்மாவின்‌ பிறவித்‌ ' 
அயர்க்கு ஹே௮. இணந்தில்விழுங்‌ குழர்தையைத்‌ தாய்‌ எடா, இருக்தால்‌ தாயே 
தள்ளினாள்‌ என்கைக்குத்‌ தட்டில்லையே, ள்‌ 

இழ்ப்பாட்டில்‌ தம்முடைய அச்சத்திற்கு ஆத்தங்கரை வாழ்மரத்தை தருஷ்‌ 
டாக்தமாக அருளிச்செய்தவர்‌ இப்பாட்டில்‌ உ காற்றத்திடைப்பட்ட ... 
மனத்தை தருஷ்டார்தமாகக்‌ கூறுகின்றார்‌. பெருங்காற்திலே அகப்பட்ட 
சலத்‌இினுள்ளே டெப்பவர்களின்‌ செஞ்சுபோலே என்னெஞ்சும்‌ அளக்குளெ்‌ 
தென்றார்‌. அவர்கட்கு அச்சம்‌ மேலிடுமேயன்றி அவ்வச்சத்தின்‌ காரணத்தைத்‌ 
இர்க்கும்‌ சக்தியில்லமைபோல எனக்கும்‌ அஞ்சுதலேயன்றி அச்சத்தின்‌ 
காரணத்தைத்‌ தவிர்க்கும்‌ சக்‌ இியில்லையென்பார்‌ அவர்கள்‌ மனத்தைத்‌ தம்த்கு 
உவமைகூறி “அஞ்சித்‌ அளங்காமிற்பன்‌' என்றார்‌. அம்மரக்கலத்திலுள்ளார்‌ 
பலர்க்கும்‌ உண்டா அச்சத்‌ இனளவு அச்சம்‌ இவசொருவர்க்குமே உண்டா: 
யிற்றென்பது தோன்ற * கலவர்‌ எனப்‌ பன்மையாற்‌ கூறினார்‌. அவர்களுக்குச்‌ 
சவலை உடம்புஅழிதலில்‌ மாத்திரம்‌; இவர்க்குக்‌ கவலை—உயிர்‌ பேறு பெறது 
அழிதலில்‌, என நுண்ணிய வேறுபாடு தோன்றுமாறு ' * ஆற்றத்‌ அளங்காகிற்‌ 
பன்‌" என்றார்‌, அம்மரக்கலத்தாச.து கலக்கத்‌, (இனும்‌ தமது கலக்கம்‌ மிக்கசென 
வெளியிட்டவாறு; ஆ,கலால்‌, கலவர்மனம்‌ இவர்க்கு ஒருபுடை யுவமையேயன்றி 
முற்துவமையன்றென்க. 4 வச்ததே ஆழ்சலத்தன்னகலுழ்‌ ”? ** பண்ணார்களிறே 
போற்‌ பாயோங்குயர்காவாய்‌, கண்ணார்‌ கடன்மண்டிக்‌ காற்றிற்‌ கவிழுங்கால்‌, 
மண்ணார்‌ மணிப்பூணோப்‌ மக்களும்‌ துன்பம்‌, ஈண்ணாரகத்தின்‌ கான்காமடி 
யன்றே” எனப்‌ பிற.நூல்களிலும்‌ கலங்கவிழ்மக்கள்‌ படுந்துன்பமே மிகப்பெரும்‌ 
அன்பத்துக்கு எடுத்துக்காட்டப்படுதல்‌ காண்க, 


ஆழிவலவா !௫சரணாகதர்களுடைய எவ்வகைக்‌ கலக்கத்தையும்‌ ஓழிப்ப 
தற்கு ஏத்ற கருவியும்‌ ஆற்றலுமுடையாய்‌ | என்றபடி, வலவன்‌--வல்லவன்‌, 
வலக்கையிலேயுடையவன்‌ என்றும்‌ பொருள்‌ கூறலாம்‌. - 


சீற்றம்‌_ தொழிற்பெயர்‌; பகுதி: இ.௮ இங்குக்‌.காரியவசரு பெயராய்‌, ' 
கோபகாரணத்தின்மேல்‌ நின்றது. உள என்ற பன்மையால்‌ ௮க்குற்றமும்‌ பல 
வென்க, காத்றத்திடைகாத்றிடை; அத்து சாமியை, கலவர்‌--சாரியை 
பெறாது நின்றது; சாரியை பெறுமிடத்துக்‌ கலத்தவர்‌ என நிற்கும்‌, .... (௨) 


1516 பெரிய திருமோழி ககஃபத்து. ௮-இரு மாற்றமுள்‌. 
தூங்கார்‌ பிறவிக்க சின்னம்‌ புகப்பெய்து ட 
வாங்காயேன்று சிந்தித்து நானதற்கஞ்சி * 
பாம்போடோரு கூரையிலே பயின்றாற்போல்‌ * S 


தாங்காதள்ளம்‌ தள்ளுமேன்‌ தாமரைக்கண்ணா! ்‌ (௩) 
i எல்‌ அமா செந்தாமரைபோன்‌ ற சான்‌ அதற்கு t கான்‌ அப்பிறவித்‌ துன்பத்‌ 
கண்ணா திருக்கண்களை யுடைய அஞ்ச இற்கு அச்சமுறுதலால்‌ 
என தலைவனே! பாம்போடு 
சங்கு ஆர்‌ சஞ்சலம்‌ மிக்க ஒரு பாம்பினுடனே 
பிறவிச்சள்‌ ] பிறப்புச்களிலே. கூரையிலே |. ஒருவீட்டிலே பழ 
௬ ்‌ பயின்றாப்‌ | வஸிப்பதபோல. 
வி | அவரைபட்டஅ போல்‌ 
இனம்‌. EY { போதாமல்‌) இன்னமும்‌ J க்‌ 
- (பய புகும்படி போட்டு A [ (பல பொல்லாங்குசட்கு 
4 தாங்கா 1 இடமான உடலோகூடி 
பம்‌ என்னை மீட்சாஇருர்‌ உள்ளம்‌ 4 வாழ்தலைப்‌) பொறாமல்‌ 
என்று ! திலவையோ? என்று தள்ளும்‌ | -என்மனம்தமொறு 
சவலை கொண்டு i - (ன்ற. 


பா சிந்தித்து 


* 4 சற்‌ இரண்டு பாசுரங்களில்‌ ஆழ்வார்‌ தமது குற்றங்களையும்‌ அங்‌ 


, அரித்த எம்பெருமான்மேற்‌ குறையுங்கநி அவனத ஸம்பந்தச்தை விடாது 


பெறும்‌ விருப்பால்‌ வேண்டியதற்கு இரக அப்பெருமான்‌ கண்குளிரக்‌ கடாசுதித்‌ 
கருளி (ஆழ்வீர்‌! குற்றங்களை உண்டென்றஞ்சொல்லி ஈம்மையும்‌ நீர்‌ வெறுப்ப 
தேன்‌? நாம்‌ செய்றெபடி செய்ிறோமென்‌ று பாரத்தை நம்மேல்‌ இட்டு நிர்‌ ஆறி 


ர இருக்கலாகாதோ?! என்று தராவுள்ளம்பற்றின தாசக்கொண்டு “தாமரைச்கண்ணா! "| 


என்‌ உள்ளம்‌ நிலைகில்லாது; யான்‌ என்செய்கேன்‌ ?' என்றோர்‌. இன்னமும்‌ - 
பலபல யோனிசளிலே என்னைப்‌ புகும்படிசெய்து மீட்காதிருர்‌ இடுவையோ 
வென்று சவலைசொண்டு அப்பிறலிச்‌ அன்பல்களை நினைத்து அஞ்சுின்றேனாத 
லால்‌, பொல்லாத பாம்புடனே இரு விட்டில்‌ பழி வசிப்பதபோலப்‌ பல 
பொல்லாங்குகட்கு இடமான உடலோடு கூடி வாழ்வதைப்‌ பொறுமல்‌ என்மனம்‌ , 
தசமொறுனெறதென்றோர்‌, உள்ளச்‌ தள்ளுமென்‌' தாமரைக்சண்ணா!' என்கை ' 
யாலே என்னுள்ளம்‌ தடுமாறா,சபடி. கடாகித்தறாள வேணுமென்பனு தோன்றும்‌, 


தூங்கு முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌; அங்குதல்‌_— அசைதல்‌; 'சலித்தல்‌, | 
மனம்‌ சஞ்சலப்படுதற்கு ஹேதுவான ஸம்ஸாரமென்‌ தபடி, இனி, அக்குத 
லாவது உறங்குதலெனக்‌ கொண்டு, தமோகுணவசுத்தால்‌ அஜ்ஞானம்‌ மிக்க ' 
பிறப்புக்கள்‌ எனினுமாம்‌. 

*பிறவிக்கண்‌' என்ப:து பழமையான பாடம்‌; கண்ட எழணுறாபு. அடுத்த 
பாசுமத்திற்கும்‌ இது கொள்க, அஞ்சி அஞ்ச; எச்சத்திரிபு; இங்கனம்‌ கொள்‌ 
ளாதபோது மேலே அர்வ்யியாது, கூரை--விட்டின்மேல்‌ வேயப்படுவஅ; 
இது சளையாகுபெயசாய்‌, வீட்டைக்‌ குறித்தது. எஸ்‌ ட க) 


. திவ்யப்ரபக்த திவ்யார்த்ததீபிகை, , 1517 
உருவார்‌ பிறவிக்க ளின்னம்‌ புகப்பேய்து * 
திரிவாயேன்று சிக்தித்தியேன்‌ றதற்கஞ்சி * 
௬ இருபாடேரி கொள்ளியினுள்‌ ளேறும்பேபோல்‌ % 
உருகாரிற்கு மேன்னுள்ள மூழிமுதல்வா! (௪) 


'பிரனயகாலத்து (உலக 
ஊழி முழுவதையும்‌ வயிற்றில்‌ த : i 
முதல்கால வைத்தப்‌ பானகாக்கத) | அசற்கு _ $அப்பிதலிகளில்‌ திரிதத்கு 


தலைவனே], அஜ அஞ்ச, 
ங்பெக்கத்திலும்‌ 
உரு ஆர்‌ வடிவமமைக்த பா எரி | இரண்‌ அடக்கத்‌ 
'பிறவிச்சன்‌ ] பிறப்புச்சனிலே 'சொள்னியின்‌ தா ஷர எதி 
இன்னம்‌ பு௪ ] இன்னமும்‌ (என்னைப்‌) | உன்‌ எலம்பே | அகப்பட்வெருர்தம்‌ 
Aes போல்‌ | அகவ குர்கி 
பெய்து. பிரவேசிப்பித்‌த 1. எழும்புபோல, 
இரவும்‌ (சமைத்தல்‌) இயர்‌. பல வனம்‌ (என்மனம்‌ (கேத்தன்‌ 
என்று உருகாகிற்கும்‌ கொண்டேயி க 
சித்தித்தி நி க்ப்‌ காண்டேயிருக்கும்‌, ஏ 
து ருவள்ளல்கொள்ளு 
| சன்றனையோ! என்னு 


உ உட மாளயாபத்திலே அனைத்தையும்‌ பாதுகாக்றே இறைவனே இர்த 
ஆபத்துக்கும்‌ உதவத்‌ தக்கவனென்று கொண்டு ஊழிமுதல்வா! என விளித்திக்‌ 
கூறுகின்றார்‌. பிரமன்‌ முதலிய ஸகல தேவர்களுமுட்பட பாவும்‌ அழிர்க 

__போகின்ற கல்பார்த காலத்திலே ஸ்ரீமச்சாராயணன்‌ அண்டங்களையெல்லாம்‌ 
தன்‌ இருவயித்தில்‌ வைத்த அடக்கிக்கொண்டு சிறுகுழர்சை வடி.வமாய்ப்‌ பிர 
ளயப்‌ பெருங்கடலிலே ஆதிசேஷன அ அம்சமானதோர்‌ லிலையின்மீது பள்ளி 
கொண்டு அறியில்‌ செய்தறாள்‌ன்‌றனனென்று வரலாறு இங்கு அலியத்தக்‌ 
சது, ஊழிமுதல்வா! இன்னமும்‌ மாதிமாதிப்‌ பல பிறப்பும்‌ பிறந்து இரிவே 
னாம்படி. இருவுள்ளம்பற்ி யிருக்ெறாயோ என்று கிளைத்து அஞ்சி, இரண்டு 
பக்கத்திலும்‌ செருப்புப்‌ பற்தியேரினெற கொள்ளிக்கட்டையின்‌ ஈடுவிலே அகப்‌ 
பட்டு வருர்தும்‌ எறும்புபோல என்மனம்‌. லேசப்பட்டக்கொண்டே யிருக்கள்ற 
தென்றோர்‌. / ்‌ 

உரு ஆர்‌ பிறவி--உடம்பும்‌ உயிருல்கூடிய தாயினும்‌ உடம்பின்‌ குணமான 
பேதைமையேமிக்கு உயிரின்‌ குணமான உணர்வுகுன்ஜி,ச்‌ தேஹாபிமானமே 
மிகுக்து. ஆக்மோஜ்ஜீவா வகையிற்புகாத பிறப்பு என்றபடி, பலவகைப்பட்ட 
வடிவல்கொண்ட பிறப்பு என்னவுமாம்‌, அச்சத்துச்குக்‌ காரணமா யமைர்த 

, பிறப்பு என்றும்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌, திரிதல்‌--மாறிமாதிப்‌ பல பிறப்பும்‌ 

; பிறந்து இறந்து உழலுதல்‌, ன - 


Ww 


இருபாடேரி கொள்ளியினுள்‌ ளேறம்பேபோல்‌ ௫ எர்தப்பக்சம்‌ யோனாலும்‌ 
இமையையே அடையும்படி ஜசகமரண்ங்கசரிரண்டுக்கும்‌ நடுவே அகப்பட்டுசேரவு' 
படறே தன்மைக்கும்‌ எங்கும்‌, புகலிட முமின்றிப்‌ பொறுக்கவும்‌ மாட்டாது படம 
ன 3 


ந ்‌ rom 

1518 பேரிய திருமோழி ககஃபத்து. அரு மாற்தமுள. 

பாட்டுக்கும்‌ ஏற்ற உவமை, தமது எஜிமைதோன்ற எறும்பை உவமைகூதினார்‌, 

திருகாவுக்காசு நாயனார்‌ தேவாரத்‌ இலுள்ள “இருதலை மின்னுகின்ற, சொள்ளிமே 

லெறும்‌ பெனுள்ளம்‌?' என்ற செய்யுள்‌ இங்கு கினைக்கத்தக்கது. ப] (8 

்‌ கொள்ளக்‌ குறையாத விடம்பைக்குழியில்‌ ஈ ‘ 

A தள்ளிப்‌ புகப்பேய்திகொல்‌? என்றதற்கஞ்சி * 

i வெள்ளத்‌ திடைப்பட்ட நரியினம்போலே * \ 
உள்ளம்‌ துளங்காகிற்ப னூழிமுதல்வா! (6) 

அதற்கு அப்பிறவித்‌அயர்க்கு 
ஊழி பிரளயகாலத்தில்‌ அத்வி அஞ்சி. அஞ்சி 
முதல்வா இயனாயிருப்பவனே! 


வெள்ளத்‌ த 
கெள்ள அனுபவிக்க ௮அபவிக்கச்‌ இடை } வெள்ளத்திலே 
குறையாத குறையாதபடியுள்ள 


. இற்ம்பை | , அன்டம்கனை வீனைப்ப | ட அசப்பட்வேருக்தெ 
அணி குழியில்‌ தானசர்ப்பஸ்தானத்திலே | கரி பன சசிச்கூட்பட்போனே 
தள்ளி புக கரன்‌ புகும்படி என்னைத்‌ அ 
பெய்‌ es} தள்ளிப்‌ போகலையே | உள்ளம்‌ 
என்று) சீ என்று அனங்கர os கடல்டகிற்பேன்யான்‌, 
கிற்பன்‌ 


ஈ ௩ ஈ-இன்னமும்‌ என்னைக்‌ கொடிய ஸம்ஸாரத்திலே தள்ளி அகற்றி 
விடப்பார்க்றாயோவென்று பெரு$ர்ப்‌ இபருக்லெகப்பட்ட ஈரியினம்‌ போலே 
ஒன்றுர்‌ தோன்றாது நிலை களும்‌9க்‌ மடெக்கனெறே னென்றறோர்‌, 

ப இல்களவுசாலம்‌ அஅறபவித்துக்‌ சழிவதென ர்‌ எல்லையுண்டாடல்‌ அக்கால 
அரையறையை எதிர்பார்த்து ௮௮ கழியும்ளவும்‌ லேசப்பட்டானும்‌ படலாம்‌; 
அங்கனமன்றி, காலதத்துவமுள்ளவளவும்‌ அ.அபலித்‌ இக்கொண் டிறார்தாலும்‌ * 
முதலிற்‌ குறைவுபடா அ மேன்மேல்‌ வளர்க அன்பங்களைத்‌ தருவதானபிறப்பு, 
என்பது முதலடியின்‌ கருத்து. 

பிறப்பில்‌ புகுதநற்குக்‌ காரணம்‌ ஊழ்வினையேயாயினும்‌ அதனை எம்பெருமான்‌... 
ஒழித்திவெதற்கு ஸமர்‌,க்தனாபிருர்‌ தும்‌ அங்கனம்‌ஓழி,க்‌ இடா இருத்தலே காரண 
மாக * தள்ளிப்புகப்பேய்தி கோல்‌ ? என்று அவன்மேல்‌ ஏற்றிக்‌ கூறுகின்றார்‌. 
“இணற்நிலேவிழமுறெ ப்ரஜையை வாங்காத தாயைத்‌ தானேதள்ளினாள்‌ என்னக்‌ | 
கடவதிறே” என்ற வியாக்யொன வாக்கியம்‌ அறியத்தக்க, 

தள்ளிப்புகப்பெய்திகோல்‌ 2: செருப்பிலே அகப்பட்டு எரிறெவளைத்‌ 
இரிய 'அஅக்குள்ளே தள்ளி ஒன்றையிட்டு அமுக்குவாசைப்போலே, . 

ஈரியினம்போலே அவெள்ள,த்திலகப்பட்ட ஒருர்ரியின்‌ வருத்தம்‌ தமது 
இலேசத்தித்கு ஒப்பாதற்குப்‌ போதாதென்னுங்கருத்தால்‌ *ஈரியினம்‌ போலே 
உள்ளந்‌.துளக்கா நிற்பன்‌” என்கிறார்‌, ஈரிகள்‌ பலவற்றுக்கு முண்டானபயம்‌ இவ 
சொருவர்க்குமே உண்டாயித்றென்க, 


ல்‌ 
oh தில்யப்ரபந்த திவ்யார்த்த' தீபிகை. 1519 
ஊழிமுதல்வா! முன்பு நீ பரிஹரித்த ப்ரசளயாபத்தினளவல்ல மான்‌ கோவு 
படுற ஸம்ஸாரப்சளயம்‌; ௮ங்கு இருவரும்‌ அபேகதியா இருக்கப்‌ பரிஹரித்தாய்‌ ; 
இங்கு காள்‌ அபேச்ஷச்சச்‌ செய்தேயும்‌ பராமுகமாயிருக்கிறாய்‌, என்பன 
குதிப்பு, க 5 te ம (6) 
படைரின்ற பைந்தாமரையோட * அணி௰ீலம்‌ 
மடைரின்‌ றலரும்‌ வயலாலி மணாளா! * 
இடையனேறிந்த மரமே யோத்திராமே * 


அடையவருளா யெனக்குன்றனருளே. (௬) 
| இருவாலியென்னும்‌ 
[ உழுபடையாகய ஆலி 'இருசகரியிலெழுச்தருளி 
| கலப்பையைச்கொண்டு - மிருச்ற 
படை கின்ற 1 சதா புத 1 
1 A மணாளா ருமாமமுடைய 
( ,யொதும்கிகின்ற எம்பெருமானே! 
இபர்தாமசை ] பசுமையான தாமரைக்‌ [((தூமொகெள்‌ எட்டித்தழை 
யோட$ கொடிகளும்‌ மேயலாம்படி) இடையர்‌ 
நிலம்‌ ந அழல கிலோ்பலச்‌ தர்‌. கள்‌ (விரைர்று கையிற்‌ 
இரக்கம்‌ பெத்களும்‌ எ மாய கத்திசொண்டு கோகி) 
ட்‌ ர்‌ ன * வெட்டிச்சரங்க்கப்பெற்ற 
த்‌ அகன்‌ பத்து | மரங்கள்போல யான்‌ 
மடை நீன்று 4 எறியப்பட்ட இடமான ப இறுதில்‌ கசத 
| நிர்பாயும்‌ மடையிலே அடைய கான்‌ உன்னையடையும்படி 
டர்கி எனக்கு. எளியவனான அடியேனுக்கு 
அலரும்‌ மலைப்பெற்ற என்தன்‌ 
வயல்‌ சழனிகளை யுடைய வண, கண்ணைகளையை 
அருளாய்‌ செய்தருளவேணும்‌, 


* ௪ ஈ_இல்வாழ்வார்ச்கு அஇிமீபஸ்தனான வயலாலி யெம்பெறாமான்‌ 
“அடியேன்‌ பிறந்தேன்‌ பிறக்தமின்னை, வற்றுகீர்‌ வயல்சூழ்‌ வயலாலியம்மானைப்‌, 


- பேற்றேன்‌ பெற்றஅவும்‌ பிறவாமைப்‌ பெற்றேனே'? என்றும்‌ '(அணியாலி கை 


கொழு, முன்னஞ்சேர்‌ வல்வினைகள்‌ போக முகில்‌ வண்ணன்‌, பொன்னஞ்சேர்‌ 
செவடிமேற்‌ போதனிய்ப்பெத்றோமே? என்றும்‌ மிக ஈபெட்டுக்‌ கூறும்படி மிகப்‌ 
பாங்கான வழிபசெடவுளாதலால்‌ இல்கு. அப்பெருமானை விளித்து * எனக்கு 
உன்றன்‌ அருள்‌ அருளாய்‌ என்றோர்‌. 

விளைநிலங்களில்‌ எலப்பைகொண்டு சால்சாலாக உழும்போது இருபுறத்தம்‌ 
உழுபடை செல்ல அதற்கு அறுமல்‌ இடையிடையே இடக்குமிடமும்‌ படை 
யெனப்படும்‌, கலப்பைச்‌ சாலில்‌ அகப்படாமல்‌ தப்பிப்‌ படையென்னும்‌ அர்கடு 
விடத்திலே நின்ற பசுமையான தர்மரைக்கொடிகளும்‌ அழயெ நிலோற்பலக்‌ 
கொடிகளும்‌ பின்பு பயிர்‌ செய்பவர்களால்‌ களையாகப்‌ பஜித்அப்‌ புதத்இிலே பெஜி 


ச்‌ 


1520 பெரிய திருமோழி கக-பத்து, ௮-திறா மாற்றம்‌ 


ய்ப்பட்ட இடமான கீர்பாய்மடையிற்‌ டெக்து மலருமென்‌ அர்காட்டின்‌ கில்வள 
கீர்வளச்‌ செழுமை கூறியவாறாம்‌. * வஜ்றாமீர்‌ வயல்சூழ்‌ வயலாலியாதலால்‌ இம்‌ 
ங்னமாதல்‌ கூடும்‌, ''மணிதசெழுகீர்‌ மருங்கலறும்‌ வயலாலி?? “ மையிலங்கு 
கருங்குவளை மருங்கலரும்‌ வயலாலி?? ₹₹வம்பார்‌ பூவயலாலி'” எனப்‌ a 
லும்‌ இவ்வாழ்வார்‌ அருளிச்செய்தல்‌ காண்க; 
மணாளன்‌—ஃணவாள னென்பதன்‌ மரூஉ; குலியாணப்பிள்ளையென்‌ ஹ்‌ 
பொரறாள்படும்‌. மணம்‌ ஆளன்‌ எனப்‌ பிரியும்‌, .இருவாலியி லெம்பெருமான்‌ 
ஹுமிருதகடவல்லி நாச்சயொசை மணம்புரிக்த மணவாளத்‌ இிருக்கோலத்‌தடனே 
வர்க இவ்வாழ்வார்க்குக்‌ காட்சிதக்‌. து வலிய ஆட்கொண்டு மர்திரோபதேசஞ்‌ 
செய்௮ அறாள்புரிக்கசஞாலும்‌ மணவாளனெனத்‌ இருஈாமமுடையன்‌. இவ்வாழ்‌ 
வார்‌ தம்மைத்‌ தலைமகளாகப்‌ பாவித்து இப்பெருமானைத்‌ தமக்கு மணவாளனாகக்‌ 
கொண்டு லெ திருமொழிகள்‌ விண்ணப்பஞ்‌ செய்திருத்தலும்‌ உணர்க, 
மின்னடிகளின்‌ கருத்தாவ அ ;-_.இமொடுகள்‌ எட்டித்‌ திழைமேயலாம்பட , 
இடையர்கள்‌ லெமரங்களின்‌ ளேகளைக்‌ சைக்கத்‌ இகொண்டு பாதியளவு வெட்டிச்‌ 


சாயவிட்டிருத்தல்‌ இயல்பு, அம்மரம்‌ ஒறாசார்‌ பசுமையாய்‌ ஒருசார்‌ உலர்ந்து. 
டெக்கும்‌; ௮௮ போல நான்‌ ஞானலாபுத்சாலுண்டான ம௫ழ்ச்சியைப்‌ பெற்றத 
னோடு பேறுடைக்கப்‌ பெழுமையாலுண்டான வாட்ட த்தையும்‌ "அடைர்‌ இராத 
படி எனக்கு அருள்செய்ய வேண்டுமென்றொர்‌. “நிடுபன்‌. மலர்மாலையிட்டு நின்‌ 
னினையடி தொழுதேத்ன மென்‌ மனம்வாட, கி மினையேல்‌... 
மானே |” என்றார்‌ முன்னும்‌, முழுவதும்‌ ஆார்தமே பெறும்படி அருளவேண்டு 
மென்றவாறு, வேர்பறிந்த கொடியின்‌ மலர்களும்‌ போட்டவிடத்திலே செவ்வி 
பெறும்படி செய்யும்‌ “தேசத்திலே வாழ்பவனாய்‌ முதல்‌ பதிந்ததற்குஞ்‌ செவ்வி 
பெறுத்தவல்ல ப.ரமசக்‌இயுச்சனான உனக்கு வேர்பதியாது ஒருசாறாலர்க்க௮ 
மர்த்திரமாயுள்ள மரத்துக்கு முழுவஅம்‌ பசுமையுண்டாம்படி செய்தல்‌ எளிதே; 
ஆகவே; அம்மாம்போல ஒருபுறம்‌ தளிர்த்‌து ஒருபுறம்வர்டும்‌ எனக்கு நீ பூர்ணா 
ஈந்தத்தை விளைக்கத்தட்டில்ல்யென இப்பாசுரத்தின்‌ ஈயமுணர்க, பல பொல்‌ 
லாங்குகட்கு இடமான உடம்புடனே இவ்வுலகத்திலை யிருர்‌ன சொண்டுசெய்தி 
லினால்‌ பூர்ணத்ருப்‌ இயுண்டாகாமைபற்றி கான்‌. பரமபதத்தில்‌ உன்னையடையும்‌ 
படி அருள்புரிய வேணுமென்று வேண்டினாசாயிற்று, 


( இடையனேறிந்த மரம்‌* என்றதொடர்‌ ஒரு பழமொழியாய்‌ வழக்வெர்ச ப்‌ 
தென்பது “ அடையப்பயின்றார்‌'” என்‌ அதொடங்கும்‌ பழமொழிக்‌ செய்யுளின்‌ : 
ஈற்றடியாக அததொடர்‌ ௮மைர்‌ இருத்தலால்‌ தெரிள்றசென்பர்‌; இல்கனமே... 
இ.த்திருமொழியின்‌ முன்பின்‌ பாசுரங்களில்‌ வந்த * ஆற்றல்களை மரம்‌? 4 காற்தி, 
டைப்பட்ட சலவர்‌ மனம்‌? ॥பாம்போடொரு கூனையிற்‌ பயிலல்‌ * * இருதலை 
கொள்ளியெறும்பு ! ( வெள்ளத்‌ இடைப்பட்ட ஈரியினம்‌? * வேம்பின்புழு:! 
பன்‌ றியுண்ணாஅ? என்பனவும்‌ மக மொழியாதலைப்‌ பரதர்‌ "காண்‌, 
மென்ப, ட்‌ ்‌ 


செருக்குக்‌. தோன்‌ அமென்‌ அ அடியேன்‌ நரன்‌! என்ருர்‌, இயற்கையில்‌. கருப்பர்‌, 3 
யிருக்றெ கீ “என்‌ திறத்தில்‌ வேம்பாக ஆலம்‌ உன்னை நான்‌ விடமாட்டேனென்‌.. 1 


"மாறப்‌ வல்‌ உன்னை விடமாட்டேனென்பதாக பன்னும்‌: என்ற சொல்‌, 
அச்‌ க்‌ கருத்துரைப்பர்‌ இலர்‌. = 3 
'தம்பலிளர்‌ இங்கள்‌, சிறைவிடு ஜவாய்ப்‌ ங்க னிதன்‌ ' பள்ளிகொண், 
டாய்‌” என்ற. தொடர்‌, அடுத்த பாசுரத்தில்‌ வருறெ அசங்க ஈகரப்பளைச்‌ குறித்த, 
தாம்‌. இண்ட வெண்பிறையின்‌. அயர்திர்த்தவன்‌ அஞ்றைய : வண்டு வாழ்‌ 
பொழில்சூழரங்கநகர்‌ மேயவப்பன்‌”! என்ற இருப்பாணாழ்வார்‌ பரீசுமம்‌ இங்கு, 
ஒப்பு. நோக்கத்தக்கது. சந்திரனது. உட்குறையைப்‌ போக்‌. நி என்மனக்‌. 
குறையையும்‌ போக்குவாயென்௨அ பின்க்‌ சிறைவிடுத்து? என்று": 
சர்க்க இஸ 
பா “ஐவாய்ப்‌ பாம்பினனைப்‌ பன்ளிகெடன்டாம்‌! என்றது. ள்‌, 
ட தஞ்‌ சேர்த்திருக்க 'விரும்புனெற . அடியார்க்கு அங்கனம்‌ நினது பிரச்ச ம்‌. 
லேஷச்தைச்‌, தந்தருள்வாயென்ற "குறிப்பு: - திருவனக்தாழ்வானைப்பே நம்‌ 
என்னையும்‌ எம்பொழு.ஏம்‌. உன்னைவிட்டுப்‌: பிரியாமல்‌. உன்னிடன்‌ சேர்த்துக்‌! 
கொண்டருளவேணு மென்றவாறு. பது அடையாளப்‌ எனக்றான்ற 


} அணியார்‌ “பொழில்சு- ரங்க: நகரப்பா! * 

“ துணியேனினி நின்னரு எல்லதெனக்கு. 4 ப்‌ 

மணியே! மணிமாணிக்கமே மதுசூதா! & ri Ag த 

,பணியாயெனக்‌ ; குய்யும்லனத்‌ க்ரோத, 7 4 (வ. 
அழகுமிக்க சோலைகள்‌. ந்‌ ந்‌ 


மி. வ சிறந்த ரத்சமான மாணிக்கம்‌. 
க ்கித்கமே. போல மேன்மை 
2 யுடையவனே! 


மதுவென்னும்‌ அசானை 
யழித்தவனே ॥ a | 


சிறந்த வொளியை \ 
யு, ட யுடையவனே | ்‌) 


எழுக்தருளியிருக்னெ்‌ ஐ 
தக்தையே[ 0007 


[யான்‌ (பிறவித்தயர்திர்க்க 
எனக்கு பரமபதம்‌ பெற்று) .. :- 
அய்யம்‌ | உஜ்ஜீவிச்குமாறு எனக்கு 
பணியாய்‌ | ஒரு கல்வார்ச்தையருளின்‌ 
பட்‌ அிரல்பேணம்‌, > 


பச ணிதல்‌-“சக்ஷகமாக கிச்ச்யித்‌, 


ம்‌ அணி ஆர்‌ பொ, மில்‌ வரிசையாகப்‌ பொருர்‌ இய. 284: 

்‌ சேசசர்ச்ட்கு, ஹித்க்களைச்‌ செய்வதில்‌ தந்ல்த்பே! டர்‌ 

பீன்‌ 6 எனப்பட்‌ ரன்‌, A 

6 மணியே! கண்டவர்‌ கண்குளிறாம்ப்டி - கீல்ம்ணி2 ல்‌ சண்பகம்‌ 

சிபிச்‌ -இர்கீகும்படியான வ்டிவுடையவனே | என்றப்‌ > ம்ணியர்விக்க்மே, 
மிக்க வில்புள்ளதும்‌ பெறுத்த்கரிய தமான ம்ர்ணிக்க்‌ 'மன்னைஞ்‌ * ட 

்‌ போல்‌ இய்த்கையில்‌ மேன்மையுஸடயவனே 0 யென்‌, ! இவ்விரண்டும்‌ பககம்‌ 

* ஊர்கு பெயர்‌, மதுசூதனன்‌ என்ற வ்‌ -சொல்‌-மதுவென்‌ அசுரனை மித்தல்‌, 

= னென்று பொருள்படும்‌. மணியே மணிம்ரணிக்க்மே? - என்றன்ழ்த்த்‌ வடிவழ 
இலும்‌ மேன்னமையிலுக்சொண்ட ஈபெர்ட்டி.ஞல்‌._ ந்துசூதா? எ்ன்தழைத்த்தி; ர 

. முன்பு மத்வெள்னும்‌ அசுரனைச்‌ களைக்தாற்போல்‌ 'இப்பொழுக்‌ என்க்குப்‌ ப்ரி 
ய்ர்ன பிறவித்‌ அயரத்தை அழித்தருள்வீர்பென்த குறிப்பு: 

இப்பக்‌ இன்னதென்று அறியாது 2 சோத்து நின்ற சர்மணைக்குல்த்தி 

*உனன்‌ பாரமுழுதையும்‌ ஈம்மேல்‌ ஏறிட்டு ஈம்மையே தஞ்சமாக நினைத்திரு; காம்‌ - 
யன்‌ கிரோதிகளைப்‌ போக்குரெறோம்‌; நீ. சோகயொதே! என்று ெத்யறுளிக்‌ செய்‌ 
தாற்போல்‌, நான்‌ உய்யும்படி எனக்கு ஒரு நல்வார்த்ன்த யருளிச்‌ செய்யவே னு. 
மென்பார்‌ “எனக்கு உய்யும்வ்கை பணியாய்‌” என்றோர்‌. நீ பேறு தந்தருள்வன்‌ 
பின்பொரு ஸமய,த்‌இலானாலும்‌, முன்னர்‌ “தருவேன்‌? என்று சொல்லுதல்‌ மாத்‌ 

இஈஞ்‌ செய்தாலும்‌ தகொண்டு ஆ்தியிருப்‌2 பேனென்பல்‌ உட்சேர்ன்‌. 


இங்கனம்‌ தாம்‌ பிரார்த்‌ இத்ததற்கு இம்‌ அவன்‌ ஒன்று சொல்ல த்தொடம்‌ 

கும்போது ௮வன.து இருமுகமண்டலத்திலும்‌ திருமேனியிலும்‌ அருளினாலுண்‌ 

உர்வதொரு பெருவிளக்கத்தை துக்கொண்டு த யென்‌ விஸித்தன்‌ மென்‌ 

பர்‌ பெரியவாச்சான் பிள்ளை, ட்ட க ட்ப ப்‌ (௮) 

- நந்தாந்ரக்த்‌ தழுக்தாவகை * நாளும்‌ ்‌ 

எந்தாய்‌! தொண்டரானவர்க்‌ சின்னருள்செய்வாம்‌! ப 

சந்தோகா! தலைவனே! தாமரைக்கண்ணா! * 

அந்தோ! அழீ£யேற்கருளா யுன்னருளே- ்‌ 


ம்‌ ட இழயாத்தெர்ரு சசசமாற * | தொண்டர்‌ 
சக்த மரித்து { பிறவித்தயாத்திலே 


'மிழுர்தா கழ்கெடெச்க 
வகை வேண்டாதபடி 
கானும்‌ எப்பொழுஅம்‌ 


A ந 
சக்தோகர 1 
தலைவனே மேம்பட்டவனே! அடியேற்கு அடியேனுக்கு 
செக்தாமரைமலர்போன்ற | உன்‌ அருள்‌ உனத ருபைன்ய 
தாமரை { ர்வ அரு அரு 
கண்ண. புடையவனே | அருளாய்‌ செய்தருள்‌, 


* ச செய்த பாபங்களுக்குத்‌ தக்கபலனாடய கொடுர்தன்பத்தை அன 
பவித்த வளவிலே ஈரகத்தைவிட்டு நீங்குதல்‌ கூடுமாகையாலே அர்த யமனுடைய 
காகத்துக்கு. அழிவுண்டு; பிறவித்‌.துயர்க்குக்‌ காரணமான அவித்யை முதலியவற்‌ 
திற்கு ஓழிவில்லாமையால்‌ அப்பிறவித்‌ அயம்‌ மாறாதே அஅபவிக்கப்ப்டுவதா 
தல்‌ பத்றி (நந்தா கரகம்‌” எனப்பட்டது. ஈரகயாகனையோ டொத்த கொடுர்‌ 
அன்பமென்றபடி, விவேகெள்‌ ஸம்ஸாசத்தையே ஈரகமென்‌ றயெயரால்‌ வழம்கு 
வர்‌. இதற்கு அழிவு செய்வது எம்பெருமானருளன்தி .வேறில்லையா தலால்‌ 
ய அழுந்தரவ்கை மாளும்‌ இன்னருள்‌ செய்வாய்‌"! என்றோர்‌: க்‌்‌ இருக ச்‌ 


பெற்றுத்‌ அயர்திர்க்து வீடு பெறவேண்டுவார்க்கு அப்பெ 
வழிபாடென்கல்‌ அவரியமென்பத தோன்ற “தோண்டரானவர்க்கு' எனப்‌... 
பட்டது, 


கண்ணோட்ட முடையனாய்க்‌ கருணை மன்ழபொழிய மலரவிழித்த திருக்கண்‌ 
சளி லீடுபாட்டினால்‌ *காமரைக்கண்ணா!' என்றார்‌. அந்தோ! என்ற இரக்சக்‌ 
குதிப்பு முறையிடு தற்கண்‌ வந்தது, [எர்தாய்‌| அந்தோ அடியேற்கு அருளாய்‌] 
தந்தை அரசாண்டு இன்புறாரிற்க, மைந்தன்‌ தரித்திரனா யிருர்தாற்போல்‌, ரி 
எவ்வகையாலுல்‌ குறைவில்லா திருக்க யான்‌ இங்கனம்‌ எளிமைப்படுவதே! என்று 
சிந்தித்து இரம்குநன்‌றன ரென்க. செய்வாய்‌ என்பதில்‌, வகரவிடை நிலை 
எதிர்கால முணர்த்தாஅ தன்மை புணர்த்‌ இற்று, 

சக்தேர்கன்‌_ வடசொல்‌, சந்தஸ்‌_வேதம்‌; அதனால்‌ கானம்‌ பண்ணப்ப்டு த்‌ 
பவன்‌; ச்க்தோகன்‌, இனி, சர்தஸ்ஸையடைம்‌ தவ னெனினுமாம்‌, அடைத்‌ 
லென்னும்‌ பொருளுடைய சொற்களுக்கெல்லாம்‌ ௮றிகலென்‌ னும்‌ பொருளுமுண்‌ 
டென்பது வட்‌.நால்‌ வழக்கு: இனி, எல்லா வேதல்களா.லும்‌ எடுத்து உரைக்கப்‌ 
படுபவன்‌ என்றுங்‌ கத்ருதுக்கொள்ளலாம்‌. சந்தோகமென்னும்‌ ஸாம வேதத்‌ 
தின்‌. பகுதியை : யறிந்தவனே யென்றும்‌ சார்தோக்யோப. நிஷூத் துக்கு த விஷயமான 
வனே யென்றும்‌ பொருள்‌ கொள்ளவுமிடமுண்டு, 


நாளும்‌--சான்தோறும்‌; எர்தாளும்‌: உம்மை--சொறுப்பொருள.ு, .... (௯) 
ப்‌ 


குன்றமேடத்தாநிரைகாத்தவன்‌ றன்னை * 

மன்றில்‌ புகழ்‌ மங்கைமன்‌ கலிகன்றிசோல்‌ ச்‌ 

ஒன்றுநின்ற வோன்பதம்‌ வல்லவர்தம்மேல்‌ * 

என்றும்‌ வினையாயினசாரகில்ல்ரவே, - & (௧௦) 


பகர “பேரிய திருமொழி கக-பத்து, அ-தரு . மாற்றமூள்‌: 


பர்க்‌ (கோவர்த்தன) மலையைச்‌ | கலிகன்றி : ஆழ்வார்‌ 
ஒனறம { குடையாசவெடுத்‌ அப்‌ 


ஸித்த]. செத்‌ சொல்‌ அருளிச்செய்த 
ம ம்‌ ஒன்று கின்ற ) இப்பத்துப்‌ 
(௮.௮ கொண்டு பெருமழையைத்‌ தடுத்‌.த) ஒன்பதும்‌). பார்க்கவும்‌ 
கிரை 2 பசுக்கடட்டத்தை ்‌ 


ப்‌ வல்லவர்‌ தம்‌ 9 ஒதியுணர்க்தவர்களின்‌ 
காத்தவன்‌ பாஅகாத்தவனா।ன எ . மேல்‌ மேல்‌ 
தன்னை ந எம்பெருமானைக்குதித்த 44 


வினை ஆயின கருமங்கள்‌ , 


வன்‌ 1) சபைகளில்‌ டத . 
மன்‌ நில்‌ | புசழப்பபெவசாய்‌: என்றும்‌ எப்பொழுஅம்‌ 

i நீ திருமங்கை காட்கெகுத்‌ A அணுப்‌ பயன்‌ 
த்க்‌ { தலைவரான சார ல்ன்‌ விளேச்சமாட்டா. 


௭ * உட சன்னைச்‌ 'சார்ர்த உயிர்களை உயர்‌ இணை யோடு ௮ஃதினையோடு 
வாசியற இடையூநில்லாதபடி. குறிக்கொண்டு பா.துகாத்தருள்பவனான்‌ எம்பெரு 
மான்‌ விஷயமாகத்‌ திருமங்கைமன்னன்‌' திருவாம்மலர்ச்‌ தருளிய இத்‌ இருமொழி 

யை ததியுணருமவர்கள்‌ எவ்வினையும்‌ நீல்கப்பெற்று இன்புற்வர்‌ என்று ' பய்‌ 
ரைத்து இப்பெரிய இருமொழியைத்‌ தலைக்கட்டியறாளினாராயிற்று, 


இரண்டாமடியில்‌ “மன்றில்‌ புகழ்‌! என்ற பழையபாடம்‌ மறைக்துபோயி 
மன்றில்‌ மலி புகழ்‌' என்ற புதிய பாடமே எம்கும்‌ பரவிநின்றாலும்‌'அ]இ பெரி 
யோர்க்கு உடன்பாடன்று, ' இத்திருமொழியில்‌ கேசை முதலான பாசுரங்கள்‌: 
தோறும்‌ ஒவ்வோமடியும்‌ ஓத்றொழித்குப்‌ | பன்னிசண்டெழுச்‌.தும்‌, நிரையசை 
முதலரன பாசுரங்கள்தோறும்‌ 'ஓவ்வோடியும்‌' ஒற்றொழித்துப்‌ பதின்மூன்‌. 
தெழுத்தும்‌ அமைர்‌ ள்ளன வென்பதைக்‌ கண்டறிந்தால்‌ இப்பாட்டில்‌. “மலி! 
என்பது அதிகப்படியான .பாடமென்று எளிதிற்‌ புலனாகும்‌. 


மன்று பலர்கூடும்‌ வெளியுமாம்‌. இிலரேனும்‌ பலரேனும்‌ கூடுமிட்ங்க்ரி 
லெல்லாம்‌ அவர்களனைவராலும்‌ பாராட்டிப்‌ பேசப்ப்டுகன்றது ஆம்வாருடைய 
ஒர்த்தி யென்றபடி, முன்பு ஐம்புலன்‌ வழிச்‌ சென்றிறார்தமை தவிர்க்து:பின்பு 
எம்பெருமாளைச்‌ ச௪ரணமடைக்கு அவனருளைப்‌ பெத்த,தனாலாயெ தமது ' புசு 
மையே இங்கனம்‌ பாராட்டிக்‌ கூறினராதலால்‌ இ௮. சீற்புகழ்ச்ிக்‌ பத்தா 
பாற்படாது, ்‌ 

ஒன்று நின்ற கண்ண டன்கிற்க' கூடிநின்ற 2 ஒன்பது, ன்றும்‌, னல்‌ 
ஒன்பதும்‌ என்று பிரித்‌ தலுமாம்‌, [மல்கைமன்‌' கலிகன்‌,நிசொல்‌ ஒன்று நின்ற 
இணான்பஅம்‌] அசசாட்டிச்‌ செருக்குடையரா யிருந்‌ தவர்‌ அச்செருக்கு ஓழிர்கு 
தமது குற்றங்‌ குறைகள்‌ மாதிதிரமேய்ன்றி உலகத்தாரது கலிதோஷத்தையுா 
கடியுமாறு அருளிச்செய்த இருமொழி, சல்வினையும்‌ பிற்ப்பிற்குக்‌... காரணமா: 
லால்‌ அதனையும்‌ உட்படுத்தி “வினையாயின சார6ல்லா?. என்றார்‌: “இரு ( 
்‌ விளையுள்‌, சேரா இறைவன்‌; பொருள்சேர்‌. புகழ்புரி்தார்‌ மாட்டு”? 


; வர்கள்‌ கள்‌ இருவினையும்‌. அ அற்‌, 


ப கழ '  திவ்யப்ரபந்த திவ்யர்ர்த்ததீபிகை, " ந நித 
வித்‌ துயரகல வீடு 'பேஅவசென்றபடி, இத்திருமொழி வல்லவர்‌ எம்பெருமா 
னருளாழ்‌ பரமப,சமடைவசென்ற கருத்தை “வல்லவர்தம்மேல்‌ என்றும்‌ வினையா 
யின சாரலெலாவே' என்று எதஇிர்மறைமுகத்தால்‌ ஈன்குவிளக்கனொர்‌. அடியவ 
சான தமது பிறப்பைத்‌ சகிர்த்தருளவேணுமன்௮ எம்பெருமான்‌ பக்கல்‌ விண்‌ 
ணப்பஞ்செய்து அவனை அதற்கு இணங்கும்படி. செய்த இருமொழியாதலால்‌, 
இதனை ஓஇயுணர்பவர்க்கும்‌ விளைசாசாவென்‌.மு பயன்‌ கூறினார்‌, விளக்ன்முன்‌ 
இருள்போலவும்‌ காட்டுத்‌திபின்முன்‌ பஞ்சுத்துப்போலயும்‌ இச்திருமொழி 
யோ.ததலாகிற ஞானத்துச்குமன்‌ வினைகள்‌ இருர்தடஇடமும்‌ தெரியாதபடி ௮ழிச்‌ 
'இடமென்றவாறு. os oe 4௪௪ 5 வலன்‌ (௧௦) 


' அடிவரவு:மாற்றம்‌, சிற்றம்‌, தக்கார்‌, உருலார்‌, சொன்ன, படை, வேம்பின்‌ 
அணியார்‌, கந்த), குன்றம்‌, மிதியினை, ' 


அன்னன்‌ கணை அடர த 
பேருமாள்கோயில்‌ பிரதிவாதிபயங்கரம்‌ . : ்‌ 


அண்ணங்கராசாரியர்‌ ஸ்வாமி அருளிச்சேய்த | 
திவ்யப்ரபக்த திவ்யார்த்த தீபிகையில்‌ | க 
பெரிய திருமொழி உரை 


முற்றுப்பெற்றது. 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சாணம்‌, 
எம்பேருமானார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


ஜீயர்‌ திருவடிகளை சரணம்‌. 


